V této dojemné a poutavé knize slena Kuhlmanova zverejnila nékolik osobnich pribéhi, v nichz byli lidé
uzdraveni od nemoci zkornaténi aZ po duchovni prazdnotu.

Kazda stranka této knihy zari BoZi laskou sleény Kuhlmanové a Kristovou laskou ke v§em lidem.

Tato svédectvi svédéi o Bozi zazraéné moci a jsou hlubokym dikazem sleény Kuhlmanové o tom, ze BUH TO MUZE
UCINIT ZNOVU!
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Pokud jste se nikdy nesetkali s Kathryn Kuhlmanovou, o nic jste nepfisli. Pokud hledate uzdravitele, ktery ma viru,
nectéte dal. Pokud hledate hlubokou teologii, tato kniha neni v zadném piipadé ucebnice. Nebo to je nové nabozenstvi ¢i
senzace, co chcete? Potom vam urcité nemohu nijak pomoct. Nenabizim nové naboZenstvi. Nejsem jasnovidkyné nasi
doby ani ten, kdo déla zazraky.

Kathryn Kuhlmanova je jen zena. Nikdo nevi 1épe nez ja sama, Ze jsem nic. Nejsem vasim zachytnym bodem. Nejsem
vysvoboditelka. Stojim pted vami bezmocna. Piesto se vSak zazraky d¢ji. Pro¢ — proc?

Divim se tomu tak jako vy a jen placu tak jako vy. Raduji se, aZ se vy zacnete radovat béhem toho, az budete Cist tuto
knihu, kdyz najednou porozumite uzasné lasce a moci vSemohouciho Boha, v nichZ se dotykd lidi a plsobi ve své
svrchovanosti.

Pfichazi dopisy. Prichazi lidé a ve svém zoufalstvi hledaji odpovédi. Tyto dopisy jsou uloZzeny v kartotéce v
nakladatelstvi Foundation.

,.Draha sle¢no Kuhlmanova: Potiebujeme neodkladné vaSi pomoc. Moje Zena umira a jen Buh ji miZe zachranit;
nemuze se hybat, mluvit nebo komunikovat a chce Zit.““Tampa, Florida

,.Mila sleéno Kuhlmanova: Obracim se na vas s prosbou za jeden z Bozich zazraki. Maj dvaceti Gtyflety Zenaty syn leZi
vazné nemocen s rakovinou lymfatickych Zlaz v Peter Bent Brigham Hospital v Bostonu, Massachusetts. Je to skvély
kiestansky kluk se tiemi détmi.* New Hampshire

,.Mila Kathryn: Jsem tak unavend a vézana za ty léta k mému malému chlapci, které mu vodnati hlava; jsem tak
bezmocna a mam tii vnoucata, ktera jsou tak Ziva a pustoSiva. Tak jak vidy tikads: ,Bah se nikdy neplete,* ale je to tak
téZké, pokracovat dal den za dnem. Prosim, modli se, aby mi Bah dal silu a odvahu fict: STAN SE TVA VULE.“
Cleveland, Ohio

,»Pro¢ jsme tak nemocni?* lidé se ptaji.



»Jestlize m¢ Bih ma rad, pro¢ vzal moje dit¢?*

»Mam rakovinu a bojim se, ze umiu. Co mam délat?*

,»MUj manZel ma deprese. Nase rodina, nase manzelstvi je velmi nestastné.*
»Modlila jsem se za mé uzdraveni a véfim, ze m¢ Blth mtize uzdravit. Pro¢ nejsem uzdravena?*

Jak byste jim odpovédéeli? Jak jim mam odpovedéet?

Dala bych cely sviij zivot — mij Zivot — kdyby byl tou odpovédi.

Na velkych zazracnych shromazdénich v Los Angeles, v Pittsburghu, nezalezi na tom, ve kterém velkém méste, ptichazi
tisice lidé a oCekavaji, ze budu délat zazraky, které hledaji. Avsak ja s tim pfesto nemam, co se tam d¢je, nic spolecného.
Jsem jen ptekvapena a ohromena jako kazdy jiny, kdyz shromazdéni zacina a Biih kona své divy uprostied vSech nas.
Duch svaty, tfeti osoba Bozi trojice, pfichdzi v moci a pouziva si nadobu, kterd se mu poddava. Ja nemohu pouzit Ducha
svatého, On musi pouzit mé. Neni dilezité, Ze se dotknu kazdého, ale spiSe to, Ze se Duch svaty dotyka Zivota, srdce a
napliuje urcitého jednotlivce sebou samym.

Télo, které je uzdraveno Bozi moci je velkym zazrakem Bozi lasky a milosrdenstvi, ale nejveétsi zazrak ze vSeho je srdce,
které je ociSténo krvi JeziSe Krista: duse, ktera je narozena znovu Duchem svatym; ucinéna dédicem a spoludédicem s
nasim drahym Panem a Spasitelem, JeziSem Kristem. Nejvetsi zazrak ze vSech zazraki je ten, Ze nam Buh chce ukazat,
jak nas velmi moc miluje.

Prosite mé o odpovédi. Mam jen jednu: Jezi§ Kristus. On je tou odpovédi, at’ uz jde o kteroukoliv otazku.

Pokud jde o Kathryn Kuhlmanovou: Jsem jen dit¢ mého nebeského Otce, kvli Jezisi Kristu a bez Ducha svatého jsem
nic — nic.

Jak bych vam mohla pomoci, nez ze feknu: ,,Dékuji ti Jezisi; dékuji ti milionkrat

|¢¢

KATHRYN KUHLMANOVA

Zazraky se déji

Zprava reportérky

Bylo deset hodin dopoledne jednoho ned€lniho rana v Los Angeles — v den zazracného shromazdéni.

Stala jsem venku na chodniku pied sedmi tisicovou Auditorium Shrine, kde Kathryn Kuhlmanova potadala jednou do
mesice sva shromazdéni. Jen stézi jsem mohla uvétit svym o¢im. Tiebaze shromazdéni nebylo na programu az od dvou
hodin odpoledne, chodniky a lavi¢ky byly pfeplnéné lidmi, kteti zde cekali.

Mladi muzové s kudrnatymi vlasy, neCesanymi vousy a nale§ténymi rameny s ozdobenymi starSimi vdanymi Zenami,
kteti pfijeli se svymi fidi¢i ve svych limuzindch. Byly mezi nimi maloméstacké panicky, obchodnici, znamé
hollywodské osobnosti, mladé pary s détmi, lékafi, zdravotni sestficky a vSudypfitomni nemocni. Mnozi pfiletéli ze
Britské Kolumbie.

Soukromé autobusy, které ujely stovky mil, ptijizdély kazdou chvili a cestujici po vystoupeni se sefadily do skupin s
ceduli, ktera oznacovala jejich misto odjezdu: Santa Barbara, San Diego, Sacramento. Pfijelo vice nez padesat autobust,
nez shromazdéni zacalo. Chodila jsem od jednoho rohu budovy k druhému a nevéticné kroutila hlavou.

Byla jsem v Los Angeles, abych si ud€lala poznamky z jednoho zazra¢ného shromazdéni, které bylo pravidelnou ¢asti
sluzby Kathryn Kuhlmanové. V dobé€, kdy vétSina cirkvi soutézi s golfovymi kurzy a rybni¢ky o své ¢leny, aby se
zucCastnili nedé€lni bohosluzby a kdyz jini odvratili svoji pozornost od nedélniho vecera, shromazdéni Kathryn
Kuhlmanové jsou vzdy tak zaplnéna, Ze zlistadva misto pouze na stani.

Kdyz jsem stala pfed mésicem na schudcich staré Carnegicho Hall v Pittsburghu, odhalila jsem jedno tajemstvi pii své
navstéve patecniho ranniho zazracného shromazdeéni v domovském sboru sleény Kathryn Kuhlmanové. Hovofila jsem
tam s mnohymi lidmi, které nic nezadrzi pied tim, aby byli na zdzraénych shromazdénich. Ptichazi, jsou télesn¢ zdravi,
aby se podélili o radost Bozi lasky a milosrdenstvi. A samoziejme také, ti ktefi nutné€ potiebuji uzdraveni, vchazi dovniti
v zastupech a ¢ekaji a modli se za své osobni zazraky.

Lidsky dav, ktery jsem vid€la v Pittsburghu se velmi podoba tomu, ktery je v Los Angeles. Vidéla jsem soukromé
autobusy z Ohio a Kentucky, auta z Ontaria, dodavky z West Virginie, které byly zaparkované vedle cadilact z



Delaware. Mluvila jsem také se skupinou studentti z Harvard’s Divinity School v Bostonu. Pfijeli, aby pozorovali a
posmivali se, av§ak odesli plni viry.

Nemocni se shromazdili ve velkych zastupech. Jakasi zena, ktera byla schoulena za budovou na pojizdném voziku mi
fekla, Ze uz tady ¢eka od svitani. Jela v autobuse z Indianapolis celou noc a pfijela, aby byla uzdravena z rakoviny
zaludku.

Prosla jsem na kolonad¢ mezi zastupem vozikli a proklouzla jsem zadnimi dvefmi do poslucharny. Za oponou v malé
spojovaci chodb¢ jsem uvidéla Kathryn Kuhlmanovou, jak krac¢i tam a zpatky; jeji tvat byla v modlitb¢ pozvednuta
nahoru a jeji rty se hybaly bez jediného sltivka. Mluvila k Bohu a viibec se nestarala o ostatni, ktefi byli okolo ni.

Kdyz mé v posledni chvili uvidéla, jen jsme se kratce pozdravili. Zavrtéla jsem hlavou, kdyz jsem si vSimla ,,zjevu®,
ktery byl na ptfednich schodech. ,,Vidéla jsem dité...” Kathryn mé vyrusila svym laskavym: ,Prosim,“ a pak
vysvétlovala, ,,mam néco na praci.*

Jeji modré o¢i si prohlizely moji tvar. ,,Nikdo nevi 1épe nez ja,* tekla; jeji hlas byl naplnén emocemi, ,jak jsem
bezmocna: jak zavisim na Panové milosrdenstvi, aby pomohl témto drahym lidem. Avsak Bozi schopnost je nad naSe
,»Pojd’ se mnou,” fekla najednou. Chytla mé za ruku a vedla mé rychle k malym dvetim, které vedly na podium. ,,Tam!
Vidis ty tfi schody. Vidi$ tu ¢ernou kliku na dvefich. Tisickrat umiram, kdykoliv vychazim po téch schodech, oto¢
klikou a vejdi na podium. Jsou tam tisice lidi, ktefi ptisli ve svém zoufalstvi, aby byli uzdraveni — , aby nasli Boha.
Pfesto, ja jim nemohu nic dat. Jen Duch svaty jim miize néco dat. Stojim na téchto schodech a nikdy neporozumis tomu,
jak se citim, kdyz otviram tyto dvefe. Vim, Ze lidé pfijeli z velkych vzdalenosti. Vim, Ze tohle je jejich posledni nad¢je.
Nemam zadnou moc uzdravovat. VSechno, co pouze délam, je to, Ze jim pfipominam, jak je Bih velky a velkorysy,
protoze On je stale Blih vS§emohouci. J4 jsem jen nadoba, ktera se mu vydava. Buh d¢la to ostatni.

»Minuly tyden...ne, pted dvémi tydny, se sem vratil néjaky clovék pred shromazdénim. Snazime se, aby lidi
nevstupovali za kulisy pfed shromazdénim, protoze by mé jinak umackali. On se vSak vratil a prosil mé, abych se
modlila za jeho ucho. Mél rakovinu ucha. NeslysSela jsem nikdy tak muze brecet...plakat...jako tady toho. To je taky
vSechno, co délal. Nemodlil se. Jen brecel. Pomodlili jsme se jednoduchou modlitbu a pak odesel.

Jeji tvar zatila, kdyz dal vzrusené mluvila: ,,Minuly tyden se vratil a jeho ucho bylo rizové a zdravé. Toto je Bozi moc,*
tekla a pak zacala v modlitb¢ dékovat Panu.

Otocila se a prosla zpatky chodbickou se vztyCenyma rukama nad sebe a modlila se za Bozi pomazani pfedtim, nez
zacne shromazdéni.

Protahla jsem se dveimi, které vedly z poédia do obrovské Auditorium Shrine v Los Angeles. VSude bylo slyset, Ze se
néco déje. Asi tfi sta Clendl péveckého sboru stidlo na svych mistech a energicky se pfipravovali pii ladéni na svoji Cast
programu.

Hudba je dilezitou slozkou v shromazdénich Kathryn Kuhlmanové. Arthur Metcalfe, vyznamny hudebnik s doktoratem
filozofie z St. Olaf’s, je feditelem péveckého sboru. Predtim nez se pfipojil k organizaci Kathryn Kuhlmanové, vedl
mnoho let Pittsburgh Civic Chorus (Méstsky sbor hudebnikli) a pévecky sbor v Canterbury. VEfi — moudie — tomu, ze
hudba by méla zasdhnout jak srdce, tak i mysl a nabizi mistrovskou smés evangelizatni hudby spolecné s hudbou
Mendelssona a Bacha.

Dlouholety organista slecny Kuhlmanové, Charles Beebee, byl pravé za varhanami. Védéla jsem, Ze podchyti celé
shromazdéni tou nejvhodnéjsi hudbou. Za jednim z velkych klaviru sedél Tom Murray, vasnivy mlady hudebnik.
Dozvédéla jsem se, ze se rozhodl zcela dobrovolné, Ze bude zpivat ve sboru pied nékolika mésici. To bylo pfedtim, nez
Dr. Metcalfe zjistil, Ze byl jeden z nejnadanéjSich koncertnich varhanikii v Kalifornii a vitéz n€kolika narodnich cen.
Kdyz ptistoupil na to, Ze bude hrat za jednim z klavirQ, pokorné souhlasil, ale odmitl byt vefejn¢€ uznavan.

Predtim nez se oteviely dvefe pro vefejnost, atmosféra ve velkém sale byla nabita vzruSenim. Misto, které bylo
specificky oddé€lené pro voziky v postrannich 16zich, bylo témét zaplnéné. (Tém, ktefi byli na vozicich a o berlich bylo
dovoleno, aby pfisli o trochu dfive postranimi dveimi.) Zdalo se, jako kdyby kazdy, od osvétlovact az po cleny
Zaujala jsem misto na podiu spole¢né s nékolika velmi vyznamnymi lidmi. Najednou se oteviely dvefe. Lidé se vritili
dovnitf jako voda skrze stavidla na ptfehradni hrazy. Ve skuteCnosti bézeli doli do uli¢ek, aby se dostali co nejvice
doptedu. Uvadéci se je marné snazili zpomalit, ale bylo to stejné¢ zbyte¢né, kdyz se ta vina lidstva vehnala dovniti a
zaplnila ptizemi; rozutekli se do prvniho patra na balkon a pak vystupovali do druhého a tietiho patra.

Béhem deseti minut bylo ve velké poslucharné zaplnéno do posledniho mista k sezeni.



Dr. Metcalfe se vratil na pédium. Pévecky sbor ,,propukl® pisni. ,,Propukl® je jediné ptiléhavé slovo, protoze to bylo,
jako kdyby vyluzovali zvuky ,letni¢niho ohné.” Nezpivali jen tak: rozlévali se, vypukli v radostny jasot hlasitého
velebného zvuku a harmonie. Hudba dunéla tak, az se doslova zacaly chvét zdi a az mé zacala Stipat kiize za krkem.

Po né¢kolika pisnich a chvalozpévech zacal sbor zpivat pisenl, ktera se stala zndmym popevkem mezi t€mi, kteti znaji
sluzbu Kathryn Kuhlmanové: ,,On se mé dotkl...

Podsadity muz stfednich let s napjatou tvafi se naklonil dopfedu ve svém voziku k podiu a zaSeptal své Zené, kterd byla
vedle ného: ,,To je jeji pisnicka... slecny Kuhlmanové. A, uz prichazi!*

Najednou se na pddiu objevila hubena postavicka v zelenych hedvabnych Satech. Jeji dlouhé kastanové hnédé vlasy se
leskly pod zativymi barevnymi svétly. Jeji usmev byl strhujici a Uchvatny. Zdalo se, jako kdyby kolem ni jisktila
elektfina. Shromazdéni boutlive tleskalo; lidé ji chtéli vyjadrit svoji lasku a uznani.

Ovace nahle piestaly, kdyz zacala ve své pisni vést lidi, ktefi stali:

On se mé dotkl — Ach, On se mé dotkl.
A, radost zaplavila moji dusi.
Neéco se stalo a nyni vim, Ze se
m¢ dotkl a uzdravil mé.

Zpivali jsme to dvakrat a pak znovu a znovu. Ti, ktefi neznali slova ¢i hudbu, byli brzy pohlceni sborovym zpévem
ostatnich. Zapomnéla jsem na to, ze jsem tam kvuli reportazi a zjistila jsem, Ze zpivam s nimi. Zacala se zvedat mocna
vilna chvaly.

Potom sle¢na Kuhlmanova zastavila zpivani a jen stala pred timto velkym lidskym davem; rozptahla ruce, o¢i méla
zaviené a bylo jen vidét, jak se hybou jeji rty pfi modlitbe, zatimco jsme zpivali dal. Zdalo se, jako kdyby jeji tvar
vydévala paprsky svétla. Zdalo se, jako kdyby se tpln¢ ztratila ve své rozmluveé s Bohem.

Sla dopiedu a se svym kontraaltovym hlasem zacala zpivat novy refrén: ,,Jak velky jsi.“

Vsichni lidé v poslucharmné zvedli ruce, kdyz zpivali. Bylo to ovzdusi svobody. Byla to svoboda proto, aby kazdy mohl
,»vyprazdnit své srdce pied Stvofitelem. Byla to svoboda, v niz kazdy mohl podékovat Spasiteli. Svoboda k tomu, aby
ne¢kdo mohl ptijmout Ducha svatého.

Uvédomila jsem si, Ze hezky mlady Mexi¢an po mé levici uz nezpival svym hlubokym barytonem anglicky. Posunul se
do $panélstiny — uctival Boha ve svém rodném jazyce — a o€i se mu jiskfily, kdyz se jeho hlas misil s dal§imi tisici hlasy
ostatnich.

Potom sle¢na Kuhlmanova zacala mluvit. Poprosila na chvili o tichou modlitbu. Varhany zvyraznily jeji slova
prostfednictvim jemné hudby, jako kdyby bylo slyset zvonky. ,,V JeziSoveé jménu je moc* fekla jemné do mikrofonu.
Kdyz promluvila, tak na veliké shromazdéni sestoupilo svaté ticho, které bylo obc¢as prerusovano jemnymi tlumenymi
vyktiky: ,,Drahy Jezisi,” a ,,chvala Bohu.*

Potom ftekla: ,,Ano, my vime Otce, Ze zazraky se dnes stanou na tomto misté. Prozivaime tvoji poZehnanou pfitomnost
Ducha svatého. Slibujeme ti, ze Ti vzdame vSechnu chvalu, v§echnu slavu za to, co se zde stane. Vylij svého Ducha na
nas, kvali Jezisi....

Po modlitb¢ se zacala chovat lidové. Pratelskym pozdravem pozdravila shroméazdéni a zeptala se: ,,Odkud jste?
Zavolala.” Probehlo rychlé s¢itani hlast a bylo vidét, Ze je zde nékdo z kazdého Statu, tak rovnéz i Japonska, Finska,
Holandska, Brazilie, Jamajky, Nového Zélandu, Indie, Arabie, Panamy, Recka, Némecka, Francie....

nFrancie?* Zasmala se. ,,Ptala bych si, kdybyste se vratili nazpét a privezli se sebou pana DeGaulla.” Kazdy se zasmal.
,»Vite,” pokracovala, ,.kdyby se Spojené staty seSly v JeziSové jménu, jako to délame nyni tady, nebyly by uz zadné
valky.* Zastup tleskal.

Existuje dalsi véc, kterou jsem zjistila pfi zazraéném shromazdeéni. ,,Chvélo® se to vSude smichem. Kathryn Kuhlmanova
neveti v ponuré nabozenstvi. Nékdy jeji smysl pro humor zjevuje tichy sarkasticky davtip, ktery vyvolava usmévy na
tvarich téch, ktefi sedi v ptrednich fadach. Nékdy je vesela a humorna az velmi legracni. VSechno je to vSak nenucené.
Kathryn nikdy nevypravi vtipy.

,»Vite,” fekla, ,,ta nejuzasnéjsi véc, ktera se stala.” Na chvili se odmléela. ,,Zjistila jsem, ze tfi mladi muzové z letecké
dopravni spole¢nosti Enterpraise pfiletéli ze San Diega, aby se mohli zi¢astnit této bohosluzby. Kde jste, chlapi? At uz
jste kdekoliv, pfijd’te sem na pédium. Chceme vam podékovat.*



Ze tii riznych mist velikého shromazdéni, pfisli na podium tfi pohledni mladi namotni letci. Byli ovSem trochu zarazeni
po této neocekavané vyzve a plase se usmivali, zatimco slecna Kuhlmanova jim pokynula, aby pfisli bliz k mikrofonu.
,»1ito muzi jsou odpovédni za to, ze jste tady. Kdyby nebyli takovi a tisice jim podobni, kteti s ochotou riskuji své
zivoty, aby branili nas velky narod, Zadny z nas by sem dnes nemohl ve svobod¢ pfijit. Chci fict, Ze jsem pysSna na tyto
muze z vojenskych ozbrojenych sil...* Nékdo ji pferusil a nakonec byla pfehlusena buracejicim potleskem publika.

Sla k témto tiem muzim a vloZila na jejich hlavy své ruce a pomodlila se. Dva uvadéci se p¥ihnali jako vitr a postavili se
tam, kde méli stat. Vi totiz z minulych zkusenosti, Ze kdyz se slecna Kuhlmanova modli za lidi za takovychto okolnosti,
Bozi moc na n¢ pfichazi tajemnym zptsobem, az ti, za které se modli, spadnou jednoduse na zem. Kdyz se za n¢ zacala
modlit, mladi muzi skutecné spadli na zem. Chytli je pilni uvadéci, ktefi je jemné polozili na podlahu.*

Ve shromazdéni to jen zahucelo a Kathryn Kuhlmanova se obratila a vracela se zpatky do stiedu podia s vyzdvizenyma
rukama a tfasla svoji hlavou. Zdalo se, jako kdyby byla naprosto udivena Bozi moci.

Podivala jsem se, jak se na to tvafi jeden mlady o¢ni 1ékai z UCLA, ktery byl hostem na podiu a pfisel jako pozorovatel.
Rekl mi piedtim, Ze je nadchnut ryzimi uzdravenimi, kterych byl svédkem v jiném shroméazdéni, avsak byl stéle zmaten
timto ,,padanim pod moci.* Podival se na mé¢ letmo pfes podium a naSe oci se setkaly. Zakroutil svoji hlavou a pokr¢il v
uleku svymi rameny. (Béhem méné nez dvaceti minut, tento stejny mlady lékat se ocitl na zemi jak Siroky, tak dlouhy,
poté co se za n¢ho sle¢na Kuhlmanova pomodlila.)

* Jev, pti kterém lidé padaji na zem, kdyZ na né Kathryn Kuhlmanova vzklada ruce nebo se za né¢ modli, doprovazi jeji
sluzbu od jejiho zacatku. Pfiznava, ze pro to nema vysvétleni, kromé toho, Ze fika, Ze je to moc Ducha svatého. Proto,
aby to zduvodnila, cituje Pismo: Skutky 9. kapitolu, kde se Saul setkava tvafi v tvar s Kristovym duchem a pada k zemi
na cest¢ do Damasku; 17. kapitola Matouse mluvi zase o ptibehu tfech apostolii na Hotfe proménéni, ktefi nevydrzeli stat
na svych nohou v Bozi pfitomnosti. Dalsi prizkum ukazuje, Ze tento stejny jev doprovazel v déjinach mnoho dalSich
velkych evangelistli, takovych jako byl Charles G. Finney, Peter Cartwright a Dwight L. Moody. ,,Padani pod moci*
prevladalo také v n€kterych velkych svétovych probuzenich, takovych jako bylo Velké probuzeni (1740-55) s Georgem
Whitefieldem a vel$ské probuzeni (1904) s Evanem Robertsem.

Sle¢na Kuhlmanova znovu oslovila publikum. ,,Dovolte, abych vam fekla, co se stalo pied nékolika tydny v Pittsburghu.
Ptala bych vam se setkat s mym novym pfitelem, Gordonem Wilsonem. Byl v ten den na zazracném shromazdéni a tidil
celou cestu auto, v némz pfijel z jednoho velmi malého meésta, asi osmdesat mil zapadné od Ottawy v Kanad¢. Nejen to,
ale privezl se sebou Ctyfi zeny, které byly zmrzacené a jedna z nich byla na voziku.

,»Buh tohoto muze nejen uzdravil s krvacejicich viedi, ale vSichni, ktefi pfijeli v tom auté, ptijali uzdraveni a jedna z
dam byla manzelkou jednoho z Iékait v této malé kanadské vesnici.*

Ve shromazdéni nastal rozruch a jen jsem slysela lidi fikat: ,,Chvalu Bohu* a ,,Aleluja.*

»Pockejte ale,” slecna Kuhlmanova tekla, zesilila hlas, ale pfesto byla potichu. ,,To neni ta nejuzasnéjsi véc. Tou
nejuzasnéjsi veci je to, Ze pan Wilson se vratil do Ontéria, pfidmcel tam autobusem a pfisti tyden pfijel s autobusem,
ktery byl zaplnén lidmi. M¢la jsem pak dojem, Ze polovina vsech lidi z tohoto pékného mésta pfijela do Pittsburghu na
zazraéné shromazdéni.*

Lidé se zacali smat a tleskat.

»Avsak Pittsburgh neni jedinym mistem, kde jsou lidé uzdravovani,“fekla. Shromazdéni zaSumélo souhlasem. ,,Dnes
bych chtéla, abyste se seznamili s n€kym, kdo u mé zaujima zvlastni misto..., abych vdm mohla ukazat, ze ti, kteti jsou
uzdraveni, zistavaji uzdraveni..*

Mile usmévava Zena v tmavomodrych Satech pfisla na podium a drzela ve vzduchu par berli. Jeji tvar zafila.

,Rekni jim, co se ti stalo, drah4,“ sle¢na Kuhlmanova fekla.

,»KdyZ jsem pfijela na shromazdéni minuly mésic, nemohla jsem chodit bez téchto berli,” fekla; jeji hlas znél Ciste, ale
chvéla se emocemi. ,,.Byla jsem dvanactkrat operovana na jedné noze a patnactkrat na druhé. Odstranili mé nartni
hrbolky, klenbu u obou noh a také dalsi kosti. Chodidla potom byly znovu sestaveny z masa, které vzali z mého
zaludku.“

,»Chtéla si fict, Ze si chodila po svém zaludku?* slecna Kuhlmanova se zasmala.

»Nuze, ano, ale ne bez berli. Bolest byla tak nepfijemnd, ze jsem se nemohla skoro viibec dotykat zem¢. Nyni mohu
udélat tohle.



Zena dupla zprudka svyma nohama na podlahu. Shromazdéni tleskalo.

Sle¢na Kuhlmanova se obratila k jednomu velmi vyznamnému muzi na pédiu, ktery byl za ni.

,Dr. Briery,” fekla, ,,vy jste prohlizel tuto pani minuly mésic béhem shromazdéni. Co o tom muzete fict z 1ékarského
hlediska?*

Dr. Martin L. Briery, specialista ve vSeobecné chirurgii, ktery v tomto oboru pracuje uz tficet let, se ziskanymi tituly v
1€katstvi z University of Michigan a State University of Michigan, Sel dopfedu k mikrofonu.

,»KdyZ jsem prohlédl tuto pani, zjistil jsem, ze tak, jak fekla, vSechny kosti v jeji noze chybély. Bez nich nelze normalné
chodit a je to velmi bolestivé a noha je vrtkava. Avsak, kdyz jsem ji prohlédl poté, co byla uzdravena, viibec nic ji v
nohach nebolelo, ani nebylo vidét, Ze by vravorala. Kdyby to byla jen chvilkova tileva, bolest by se ji nyni vratila.*
»Ukaz nam, jak umis chodit,* Sle¢na Kuhlmanova fekla.

Potom Zena ptesla podium a v kratkych intervalech dupala umyslné svyma nohama na zem.

,»,Co tomu fikate, Dr. Briery?* fekla sle¢na Kuhlmanova.

»Tohle,“ odpovédel, ,,muselo piijit od Boha.

,,Ano, tohle pfislo od Boha,* sleéna Kuhlmanova tiSe fekla. Potom pozvedla o¢i a modlila se: ,,Drahy JeZisi, v§echno, co
ti mizeme jen fict, je: Dékujeme Ti — diky tisickrat.*

V tuto chvili, pani, kterd byla uzdravena, zacala plakat. Dr. Briery plakal. Sle¢na Kuhlmanova plakala. Ja jsem si také
zacala utirat slzy kapesnikem.

Za chvili jsme se smali, kdyz sleéna Kuhlmanova popisovala ur¢itou piihodu, ktera se stala pied kratkou dobou v
Pittsburghu.

»Aniz jsem o tom védéla, nase zdzracné shromazdéni navstivil katolicky knéz z New Yorku. Béhem tohoto shromazdéni
se mu stalo néco nadherného. Napsal o tom ve svém dopisu:

Mila sle¢no Kuhlmanova: VSechna chvala naSemu nebeskému Otci. VSechna chvala JeziSi Kristu. VSechna chvala
Duchu svatému, protoZze Duch ke mné piiSel. Plakal jsem, jak jsem nikdy neplakal a smél jsem se, jak jsem se nikdy
nezasmal a chvalil jsem, jak jsem jesté nikdy nechvalil a kricel jsem, jak jsem jeSte& nikdy nekiicel a to vSechno se stalo v
mém auté na mé zpatecni cesté domi.

,»Po urcité dobé,” (slena Kuhlmanova pokracovala ve vypravéni), ,,mi napsal znovu a pozval m¢, abych usporadala
shromazdéni v jeho mésté. Rekl: ,Lituji, ale nemohu vés pozvat, abyste kazala v mém kostele. Aviak, pokud piijedete,
pronajmu pro vas velky sal. Budu vam pomahat, jak to bude jen mozné, aby ostatni mohli prozit to, co ja.© «

Sle¢na Kuhlmanova dodala s trochou humoru: ,,To mi pfipomina jednu malou katolickou hol¢icku, ktera ptisla na
zazrané shromazdéni se svoji maminkou a fekla: ,Ach, mami, neudélala si slecna Kuhlmanova tzasného Otce!*

Potom velmi zvaznéla. Zesilila svtij hlas i kdyz byl tisi; zacala skoro Septat.

,Je tady dnes Uzasna pfitomnost Ducha svatého. Néco takové muselo byt i v prvotni cirkvi, kdyz Duch svaty zacal
sestupovat na prvni kiestany, ktefi se shromazdili k uctivani.

»Sveétlo Bozi lasky je na tomto misté. Avsak venku ve svéte je tma a je tam ¢im dal vétsi temnota. Je tam tolik nenavisti,
tolik chamtivosti, tolik neporozuméni a jediné nadéje je pro ného Bozi laska.*

,»Proto jste dnes tady, abyste vidéli Bozi lasku a moc, jak plisobi na tomto misté. Nepiisli byste nikdy z ulice, abyste
mohli vidét Kathryn Kuhlmanovou, vim to. Neumim kézat, neumim zpivat — umim vas jen mit rada.*

Slzy ji tekly po tvaii a mnozi z nas jsme méli taky zvlhlé oci. Pfesto to nebylo hysterické. NasSich srdci se opravdu néco
dotklo, avsak kvuli hluku, se nase pocity neprojevily.

Septala nyni: ,Miluji Boha kazdou ¢asti své bytosti. Vim, Ze se na tomto mist& dnes pohybuje jemné ...jemné Duch
svaty.“

Vsechny o¢i byly upfeny na tuto jedinou postavu uprostied podia. Kazdé ucho se snazilo zachytit pisobiva slova. Ustalo
i kaslani a vrténi na sedadlech.

,»Lamhle,” fekla najednou a ukazal na jedno misto pod balkénem. ,,N&ékde tamhle je nékdo, kdo pfijal uzdraveni z astma.
Nevim, kdo jsi, avSak pfijel si na toto shromazdéni a sipal si kvtili astma, kterd praveé ted’ zmizelo. Duch svéd¢i mému
duchu, Ze jsi byl pravé uzdraven.*

Shromazdéni ozilo a bylo slyset, jak to v ném vsude dokola Susti.

»Nekomu se prave ted’ uzdravil sluch. Nestalo se to dfive nez pied jednou minutou.*



(Sle¢na Kuhlmanova neumi vysvétlit, jak vi, ze lidé a nemoci, o kterych mluvila, jsou uzdraveni. Avsak tika to. Uvadéeci
a ostatni pracovnici vi, Ze kdyZ fekne, Ze byl nékdo uzdraven, tak skutecné byl. ,,Vim o téchto vécech,” fika, ,,ale
nesnazim se piedstirat, Ze jim rozumim; proc¢ to vim, nebo jak to vim.)

Nyni se zacalo pohybovat celé shromazdéni; 1idé zacali vstavat, aby se §li ptihlasit, Ze byli uzdraveni.

»N¢ékdo byl uzdraven z cukrovky. Po mé pravici v prvnim patie na balkoné, nékdo tam byl uzdraven z cukrovky.
Nebojte se, ten zar, ktery je prave nyni ve vasem téle, je nadpfirozeny.*

,Vied, velky nador, pravé né&komu zmizel ze zadni &asti krku. Clovék, ktery je nyni na balkong. Citite, néco vzadu na
krku a zjistujete, ze nador je pryc.

,»N€kdo byl uzdraven z nezvyklého typu kiivice. Béhem minulych dvou mésicii jste byl se svym nosem na ur¢itém druhu
operace, ale nepomohlo to. Nyni jste z kiivice zcela uzdraven.*

,»Blh nékomu pravé ted’ uzdravil srdce. Né&jaky Clovek, ktery mél srdce, které bylo na pal mrtvé, byl pravé ted
uzdraven.“

»Slepé oko se pravé Cisti a vidéni se navraci prave nyni. Praveé tamhle, na balkoné, po mé levici.*

»lamhle je jakysi star§i muz, tdmhle dole,” ukazala pohybem doleva, ,ktery je nyni uzdraven z bolestivé prostaty
(zlazy). Operace nebude nutna, Biih se o to postaral pravé nyni.

»Ach, dnes je tady tak velka Bozi moc,” zvolala, ,,je to vSude okolo. Bozi moc je vSude. Je to tak silné, Ze se pomalu
neudrzim na nohdch.*

Lidé¢, kteti se shromazdili ve velkych skupinach na obou stranach podia zacali svédcit o tom, Ze byli uzdraveni. Uvadéc
oznamil, Ze prvni Zena v fad¢ byla ta, o které slena Kuhlmanova fekla, Ze ma astma. Ostatni svéd¢ili o tom, ze sedé€li
prave tam, kam sle¢na Kuhlmanova ukazala a byli uzdraveni z nemoci, kterou popisovala.

,»Co je tohle? Co je tohle?* Zvolala, kdyz jedna z jejich pracovnic doprovazela mladou Zenu do prvni fady, ktera byla
bez bot. Zena velmi plakala.

Pracovnice, vysoka a dlstojna Zzena, vykrocila k mikrofonu. ,,Sle¢no Kuhlmanova, tato zena byla na voziku dva roky.
Ptijela na shromazdéni ve voziku, ale podivejte se ted’ na ni.*

,»Na voziku!“ Sle¢na Kuhlmanova zvolala: ,,Toto je poprvé, co jsem ji vidéla. Byla uzdravena a nikdo to neveédél, kromé
Ducha svatého. (Pro samotnou Kathryn Kuhlmanovou bylo obtizné, aby mohla pfijmout, ze se staly tak velké zazraky.)
,,Reknéte mi, kam chodite do cirkve?

»Jsem jizni-baptistka,” fekla a snazila se potlacit sviij plac.

»Baptistka a jizni dokonce. Jestli Bih mtze uzdravit baptistku, pak mize uzdravit kohokoliv.*

VIna mirného smichu prosla celym shroméazdénim.

To byla dalsi véc, kterou jsem zjistila o téch, ktefi byli uzdraveni. Zdalo se, Ze proto nebylo zadného logického
vysvétleni. Presto vSak, vétSina z téchto uzdravenych pochazela z hlavnich denominaé¢nich proudl nez od letni¢nich.
Katolici, Zidé i polemici piijimali Bozi pozehnani, spoleéné s dalsimi fundamentalnimi kiestany. Sleéna Kuhlmanova
bez vahani ukazala na proroctvi,“...v poslednich dnech, fika Bih, vyliji mého Ducha na vseliké t€lo...“ Skutky 2:17.
Sle¢na Kuhlmanova se stadle pobaven¢ divala na mladou zenu, kterd vstala ze svého voziku a zeptala se: ,,Je tady vas
manzel?

Zena piikyvla a ukazala nékam do publika.

,»,Nu dobrd, zavolejte ho, at’ piijde sem, slecna Kuhlmanova se usklibla.

,,Rob—erte!* zakvilela do mikrofonu.

Néjaky muz pospichal rychle z jedné ulicky. Vyskocil po tfech schiidcich na podium a chytil svoji Zenu do naruce,
stahnul ji zcela k zemi a zaboftil svoji hlavu pod jeji ramena. Oba dva plakali a sle¢na Kuhlmanova vykrocila dozadu,
zatimco se pred jejim zrakem odehravalo radostné drama.

Dr. Robert Hoyt, profesor patologie, sed¢l za mnou na podiu. Otocil se ke mné a zaSeptal: ,,Nyni vidite pro¢ podporuji
tuto sluzbu? Nechtél bych chybét na jedné z takovych bohosluzeb za nic na svété.“ Zaplavena svymi dojmy jsem
odpovédéla tak, ze jsem souhlasné prikyvla.

LPrivezte jeji vozik,” sleéna Kuhlmanova tfekla. Z legrace nechala svého manzela posadit do voziku a nechala jednu
mladou Zenu, aby ho tlacila z pédia. Shromazdéni zaburacelo svym souhlasem.

Mlada Zena z Arabie pfisla po doprovodu s uvadééem k mikrofonu. ,,Sle¢no Kuhlmanova, tato mlada Zena pfijela do
Ameriky na operaci s okem. Pfisla na shromazdéni na pozvani svého pfitele pfedtim, nez méla jit do nemocnice, coz
mélo byt zitra. Nyni vidi velmi dobfe.*

,»Je to pravda?* slecna Kuhlmanova se zeptala krasné ¢ernohnédé mladé damy.



»Ano, tak to je,” dévcée feklo a pochopiteln¢ se snazilo zvolit spravna slova a mluvilo tézkopadnym piizvukem. ,,M¢la
jsem na o¢nim nervu srazeninu krve, ale ted’ vidim skvéle. Nerozumim tomu, co se stalo?*

Sle¢na Kuhlmanova se zeptala dalsiho 1ékafe na podiu, Zeny, p. Dr. Violy Frymannové, z La Jolla, Kalifornie, aby tuto
zenu prohlédla. Dr. Frymannové rychle prohlédla Zenino oko a potom ustoupila dozadu, zvedla své prsty a poprosila ji,
aby je spocitala.

»lato Zena nyni vidi zcela normalng,” Dr. Frymannova sdé€lila shromazdéni. ,,Za normalnich okolnosti by se krevni
usazenina na o¢nim nervu nerozpustila.*

Potom muz ve stfednich letech ze staitu Washington svédcil o tom, ze infekce v jeho zadech rozezrala jeden z jeho
obratlli v patefi a tfi mésice piedtim mu vyoperovali ploténku. Pak vypravél o tom, ze trpél velkymi bolestmi, kdyz
shromazdéni zacalo, ale byl okamzit¢ uzdraven v tu chvili, kdyz slecna Kuhlmanova fekla, Ze jisty muz s nemocnou
pateii byl uzdraven. Nyni pfedvedl, jak se miiZze s lehkosti otdCet a ohybat vSemi sméry.

Dr. Briery dodal slovy: ,,Co pravé proziva tento muz je z lékafského hlediska nemozné. Jestlize byla pted kratkou dobou
odstranéna ploténka, jakykoliv pohyb by zpiisobil prudkou bolest. Tohle musi byt Biih.*

Jeden starsi muz vykrocil dopiedu k mikrofonu a ,,snazil se samoziejmé zastiit své pocity. ,,Moje hrdlo,* fekl, ,,Nebyl
jsem schopen tficet let spolknout cokoliv, aniz bych necitil prudkou bolest. Nyni jsem uzdraven.*

,»Kdy se to stalo?* Sle¢na Kuhlmanova se zeptala: ,,Asi pfed hodinou, muz pfiznal. ,,M¢l jsem vSak strach néco fict, aby
se bolest nevratila. Avsak je to pry¢ a mohu mluvit a polykat a vitbec mé to neboli.*

,Cim se Zivite?* sle¢na Kuhlmanova se zeptala. ,,JJsem nyni v diichodg,” fekl, i kdyz se stile chvél svymi pocity.
»Nicméng, byl jsem praktickym Iékafem vice nez Ctyficet let.”

Jista mlada hospodyné stala vedle v fad¢ a plakala.

,»Co je to?* slecna Kuhlmanova se zeptala.

,»Chtéla bych se vzdat svého koufeni,” zacala vzlykat.

»Koufeni?* sle¢na Kuhlmanova tekla v udivu. ,,Nic jsem o koufeni nefikala. Nikdy jsem nekazala o koufeni. Piesto se
toho chcete vzdat. Proc?*

»Protoze chci byt Cistd,* Zena fekla. ,,Av§ak nemohu prestat.” Zasatrala ve své malé kabelce a vytahla krabi¢ku cigaret a
polozila ji na kazatelnu.

»Nedavejte tam takové veéci,” slena Kuhlmanova se usklibla. ,,Hodte je na zem: tam, kam patii. Btih od vas ted’ odejme
veskerou chut’ na koufeni.*

Vlozila své ruce na zeninu hlavu a zacala se modlit. ,,Drahy Jezisi, napli tuto drahou zenu svoji laskou a moci, aby
nepotiebovala uz nikdy zadnou cigaretu....“ Zeniny kolena se podlomila a spadla na podlahu.

A tak to §lo dal.

»lento muz je metodisticky duchovni sluzebnik,” slecna Kuhlmanova oznamila a ukazovala pfi tom na velmi pékné
obleceného muze ve stfednich letech, ktery za ni stal na podiu.

,»M¢l odvahu pfijit sem nahoru a fict: ,Sleéno Kuhlmanova, nemam zadnou moc Ducha svatého v mém zivoté a ve
sluzbé. Prosim vas, pomodlete se, abych ji mél.“

Zacala se modlit a okamzité spadl na zem.

»Toto je Bozi moc,* sle¢na Kuhlmanova fekla. ,,J4 s tim nemam nic spolecného; toto je moc Ducha svatého. Pokud jsou
zde dnes jesté jini sluzebnici, ktefi by chtéli vice Ducha ve své sluzbé, piijd’te nyni doptedu.*

Muzi se okamzité zacali zvedat ze svych sedadel a smétovali k podiu. Nekteti z nich byli obleceni jalo obchodnici, jini
pfichazeli ve svych kutnach. Mnozi z nich sedéli ve shromazdéni inkognito a bali se, aby druzi nepoznali, Ze jsou
duchovni sluzebnici, avSak nyni byli ochotni pfijmout Bozi moc. Pédium se brzy zaplnilo knézimi.

Byli mezi nimi episkopalni rektofi, prestbyteriansti pastoii a kazatelé, ktefi bez ostychu pfiznali s naprostou
samoziejmosti, ze potfebuji hlubsi duchovni zkuSenost a vétsi hlad po vétsich projevech Bozi moci ve své vlastni sluzbe,
i kdyz ¢lenové jejich vlastniho shromazdéni byli v publiku. Byla to podivana a udalost, na kterou nikdy nezapomenu.
Sle¢na Kuhlmanova se pomodlila za kazdého jednoho z nich.

Mlada zena, ktera tam stala a byla dalsi v fad¢, promluvila tise ke slecné Kuhlmanové.

»lato mlada dama je univerzitni profesorkou v Texasu a tika, Ze by chtéla byt zachranéna...znovuzrozena,* sle¢na
Kuhlmanova fekla k lidskému davu.

,Uzdravovani je zazracné,” pokrac¢ovala svymi slovy, ,,ale ten nejvétsi zazrak je, kdyZ je duSe pfenesena z temnoty do
svétla. Nezajima me, jestli nékdy jesté uvidim dalsi télo, které bude uzdraveno, pokud nebudu veédét, Ze tam budou duse,
které pfijmou spasu. Uzdraveni t€la se neda porovnat s uzdravenim duse.*



Ze shromazdéni vysel slySitelny vydech, kdyz slecna Kuhlmanova piisSla k mladé zen¢ a jemné se dotkla rukou jeji
hlavy. ,,Drahy Jezisi, odpust ji jeji hiichy a pokiti ji Duchem svatym.*

Zeniny nohy se pomalu slozily, kdyz padala dozadu. Uvadé&¢ ji chytil a nézné ji polozil na zem, kde lezela se svyma
natazenyma rukama vzhiiru k nebestim a z jejich rtit vychazel divny melodicky jazyk.

,»Verim v mluveni v jazycich, kdyzZ je to jako tohle, nevétite? sleéna Kuhlmanova se zeptala. Shromazdéni souhlasné
zahucelo, 1 kdyZ lidé byli udiveni nad tim, co se zb&hlo na podiu.

Bylo témét pét hodin odpoledne a shromazdéni v Auditorium Shrine trvalo uz vic nez tfi hodiny a mohla jsem vidét, ze
mnozi lidé stale stali ve vestibulu a na prednich schodech a natahovali své krky, aby vidéli uvniti zaplnénou
poslucharnu. Uz jsem porozuméla tomu, pro¢ minuly mésic tfi tisice lidi odeslo, protoze na n¢€ nezbylo misto.

Pocitila jsem, ze slecna Kuhlmanova zamérn€ vede shromazdéni ke konci. Priblizili jsme se k té ¢asti, kterou ona
,»Ve&rim, Ze krev JeziSe Krista je dostate¢né mocna pro to, aby vam mohl byt odpustén kazdy hiich,” fekla nékolikrat.
Uzdraveni téla je zazracné, avsak je to pfed uzdravenim duse druhotada zalezitost.

»Pokud jste se doposud neznovuzrodili; pokud jste nikdy nevydali va$ zivot Bozimu synu, JeziSi Kristu, chtéla bych,
abyste to udélali pravé nyni.

,Jezi§ fekl: ,ten, ktery ke mné piijde toho, nevyvrhnu ven.* “

Lidé zacali prichazet. Varhany zacaly hrat refrén a ulicky mezi sedadly se zaplnily lidmi. V davech potom lidé proudili k
podiu z kazdé Casti velké poslucharny. Stafi, lidé ve stiednim véku a dospivajici — vSichni pfichazeli doptfedu.

Neéktefi z nich plakali. Jini se usmivali, jako kdyby uZz prozili spasu, kdyz vychazeli z ulicek.

Nekteti sli rychle a tvafili se, jako kdyby se bali, Ze kdyby zavahali, tak zméni své rozhodnuti. Ostatni se vlekli a zdalo
se, jako kdyby je tlacila tézka bfemena.

Zaplnili pédium a ucpali schidky a ulicky k podiu. Byli natésnani vSude kolem a snazili se dostat, co nejblize ke
Kathryn Kuhlmanové, tak aby na né¢ mohla v modlitbé vlozit své ruce. Na tvarich bylo vidét nedockavost a napéti, jak se
lidé snazili dostat co nejblize kuptedu, aby se jich dotkla a pomodlila se za n¢.

,»Neni mozné, abychom nevyslovili pozehnani nad takovou bohosluzbou, jako byla tahle,” sleéna Kuhlmanova fekla t€m,
kteti zlstali na svych sedadlech (A zdalo se, Ze nejméné polovina shromazdéni pfisla dopfedu a stala kolem podia).
,»VSechno co bych chtéla fict, az budete odchazet z tohoto shromazdeéni, je, abyste se radovali z Bozich zazracnych véci,
které Buh vykonal dnes na tomto misté.*

Mocné varhany zadunély; pévecky sbor zacal ¢ile zpivat ,,On je Spasitelem moji duse” a slecna Kuhlmanova se obratila,
aby odesla z podia. Zasla mezi ty vozickare, ktefi nebyli uzdraveni a modlila se za jednoho po druhém. Vkladala ruce na
nehybna téla, ktera lezela na nositkach a modlila se za malé déti, které drzeli v naruci jejich starostlivi rodice.

Lidsky zastup ve velké poslucharné zacal odchazet, ale moc se jim nechtélo. Néktefi zistali stat na svych mistech a méli
pozdvizené tvare k Bohu, kdyZ se modlili. Ostatni, naprosti cizinci, se navzajem pozdravili. Jeden stary muz, ktery byl
uzdraven z deformace patefe, stal v ulicce a hled¢l kolem v bazni a udivu. ,Neni to Gzasné,” fekl mi, kdyz jsem
prochézela ulickou.*

,»Co tim myslite?* zeptala jsem se.

,»1a laska! Citite na tomto miste jen lasku, ze ano?* Dival se kolem sebe v uzZasu.

A mél pravdu. Jak uz n€¢kdo tekl: ,,Kathryn Kuhlmanova neuzdravuje skrze viru. Uzdravuje prostfednictvim lasky.
Kdyz jsem vychazela z velké poslucharny, ve které byla atmosféra Bozi moci, ptala jsem se sama sebe, kde jsem byla
cely svijj zivot? Premyslela jsem o 1étech, které jsem stravila v cirkvich, kde se lidé posmivali myslence, Ze by byl Bih
mrtvy a piesto se potom v nedé¢li chovali, jako kdyby byli na pohibu. Vzpomnéla jsem si v tu chvili na spoustu jmen:
nemocni, pratelé, sluzebnici, blizci kiest'ané, skeptici a ti nejblizsi. Jak jsem si jen prala, abych mohli prozit tuto stejnou
udalost, kterou jsem zazila zde.

Tato udalost navzdy zménila mtij zivot.

Jamie Buckinghamovéa Eau Gallie, Florida

Buh vZdy odpovida na modlitby malych dévéatek

(Uzdraveny skeptik) Fred Burdick
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Fred Burdick je stavebni podnikatel z mésta Foster v Kalifornii. On a jeho Zena, Fran Ziji v jednom z nekrasnéjSich mést
v jejich state jizné od San Francisca. Bylo mu dvacet tti let a byl otcem dvou malych dévéatek, kdyZ se stala nehoda, ve
které byl zmrzacen.

,»Mami, kolikrat se jesté vyspime piedtim, neZ bude tatinek uzdraven?* Kazdy vecer — asi tyden — se Mary, ktera méla
Sest let a Lisa, ktera byla ve veku péti let, ptaly své maminky stejnou otazkou: byly si naprosto jisté, Ze Bh uzdravi jejich
tatinka a tatinek ted’ bude vypravét, jak se to piesné stalo.

Bylo Sedé a chladné odpoledne. Dokoncili jsme témét Ctyfposchod’ovou budovu a pfipravovali jsme se, ze polozime
sttechu. Stal jsem na malé podest¢ ve Ctvrtém patfe a fidil jsem skupinu svych pracovnikl, ktefi zacali pokladat
panelovou stiechu. Velky jefab se pohyboval s jednou panelovou casti, ktera vazila asi sto kilo, na urcité misto, aby ji
moji lidé mohli pfesunout do kone¢né pozice.

Kdyz se to pohybovalo podél vysoké podesty nad ulici, ohnul jsem se, abych mohl pfibit vaznik. Najednou a bez
vystrahy velmi tézka ¢ast stfechy vypadla z vysokého jetabu a prudce udefila o moje zdda. Zakymacel jsem se na
podesté a pak jsem spadl pies stropni nosnik na betonovou podlahu nedokonéeného ¢tvrtého patra. Stiesni ¢ast sklouzla
po podeste a rozbila se o zem o dvanact metrti nize.

Védél jsem, Ze jsem se vazné zranil. Stavebni dilovedouci byl pobliz, avsak ja jsem byl v Soku a musel pockat na ostatni,
nez pfisli, aby mé pomohli postavit se na nohy. Kdyz mé muzi spoustéli po zebtiku doli na zem, projela mnou vina
zéavraté a nechutenstvi.

Odvezli mé rychle k 1ékafi, avSak on nebyl schopen zjistit, nakolik jsem se zranil. Bylo mi teprve dvacet tii let a véd¢l
jsem, ze bych se mél vratit do prace.

To byla chyba. Bolest silila a za pét dni jsem byl v lékaiské ordinaci znovu kvili rentgenovym snimkim a vysledkiim
zdravotni prohlidky. Poslali m¢ okamzité do nemocnice Sequoia ve mé&st¢ Redwood, aby mé podrobné prohlédli.

Tam se 1ékafi snazili vysvétlit, co se stalo. ,,Pane Burdicku, mnohé ze svalt a $lach, jejichz nervy konc¢i v misSnim
kanalku, ktery je rozedieny, ztratily svoji volnost. To vyvolava mimotfadny tlak na né€které nervy. Z nasi prfedbézné
prohlidky je zfejmé, ze to zpusobi ochrnuti ve vasich nohou a bude se to zhorSovat, pokud okamzité nezacneme s
l1é¢bou.*

Bolest byla nesnesitelna a okamzit€ jsem souhlasil s 1é¢bou.

Dalsi tfi tydny jsem lezel s natahnutym svalem s t€zkymi zavazimi, které byly zavéSeny nebo pfipevnény k mym noham.
Zévazi se odd¢lavala jen tehdy, kdyz mé vezli na terapii, kde m¢ délali maséz, 1€Cili m¢ horkem a horkymi koupelemi.
Bylo vidét zlepseni a lékati mé& propustili, abych se vratil do zamé&stnani na zkraceny tvazek. ,,Zadné zvedani nebo
ohybani,” varovali m&. Nemuseli si délat starosti. Vzpominka na bolest, kterd mé neustale doprovazela, m¢ bohaté
stacila.

Byla to vSak zaleZitost jen par dni, kdy byla bolest tak pal¢iva, az jsem se musel vratit do nemocnice. Tentokrat mi zacali
davat injekce kodeinu kazdé ¢tyti hodiny, aby utisili bolest a obnovili znovu trakci a 1écbu.

Dny ubihaly, zatim co mé télo bylo natazeno nad tézkymi zavazimi, které¢ byly pfipevnény k mym noham a které
natahovaly mé svaly v patefi, aby uvolnily tlak na nervech v misnim kanalku. Kdyz m¢ propustili, 1ékai poucil moji zenu
Fran, jak ma pokracovat v dalsi 1écbé doma: v masazich, horkych zabalech a v podavani 1ékti. Neuvédomoval jsem si, ze
se pomalu stdvam zavisly na kodeinu, ktery se stal soucasti mého kazdodenniho Zivota.

Odhadce z pojistovny navrhl, abych vymahal odSkodné od podniku za nepfitomnost v zaméstnani a vydaje na 1écbu.
Mluvil s 1ékafi a ti mé uznali ze Sedesati téi procent jako trvale neschopného prace. To mé Sokovalo, nebot’ az do této
chvile jsem si myslel, Ze se uzdravim. Kdyz jsem si uvédomil, Ze jsem v takovém stavu uz v mladém veku a Ze jsem byl
odsouzen k tomu, abych byl poloinvalida, psychicky jsem to nevydrzel. Zacal jsem se hroutit.

Nebylo nic, ¢im by se mij stav mohl zlepsit. ,,Mohli bychom vas operovat,“ 1ékafi fekli, ,,ale nase vysledky z prohlidky
ukazuji, Ze byste z osmdesati procent zcela ochrnul.*

,»Leps§i néco nez nic,* odpovedéel jsem, ,,bolest je nesnesitelna a stejné nemohu chodit. Prosim, prosim, udélejte néco.*
,,Cekejte,“ bylo vSechno, co fekli.

Muyj pravnik podal Zalobu ohledné mého ptipadu. Pracovni urazova komise mi poskytla do¢asné vyporadani, které se
tyka zptisobené skody na mych nohou a dlouhodobé akutni bolesti.

V tuto dobu jsem mohl chodit jen o berlich. Dny se proménily v mésice a mésice v roky. Bolest se trvale zhorSovala, az
jsem pocitil, Ze uz to dal nevydrzim. Hospitalizace v nemocnici byly ¢im dal Castéjsi a zacal jsem byt ¢im dal vic
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zéavislejsi na vétSim mnozstvi 1€ka.

Z naseho rodinného Zivota zbyla hromada trosek. Chudak Fran, snazila se byt ke mn¢ tak trpéliva. Piesto po dlouhodobé
1écbé jsem se musel vratit domil a ocekaval jsem, Ze budu mit tu stejnou péci, jako jsem mél v nemocnici, aniz bych vzal
do tvahy, Ze méla navic na starost dvé mala dévcatka a dim...a mrzutého, naro¢ného a bolestmi ztrapeného manzela.
Vsechno, ¢eho jsem byl schopen béhem téchto dlouhych dntl, bylo potacet se od postele k pohovce a kticet, kde jsou mé
1éky; takze to nékdy vzdala. Castokrat jsem ji sly3el za zavienymi dvefmi v koupelné, jak place, protoZe byla zklamana a
ztrdpena.

Meéli jsme nadherny dim, ktery jsem sam postavil. Ten se vSak pro me stal vézenim. Proklinal jsem ho; proklinal jsem
obyvaci pokoj, ktery byl o trochu nize nez ostatni mistnosti, protoze to pro m¢ znamenalo, Ze jsem musel vyjit dva
schody nahoru, abych se dostal do kuchyné nebo do koupelny.

Moje mala dévcatka, Mary a Lisa, m¢ upénlive prosili, abych si s nimi Sel hrat, ale j& jsem nebyl schopen je udrzet ani na
svém kolenu, o to vic je zvedat.

Cas od ¢asu jsem spadl a nebyl jsem schopen vstat. Mij soused mi pokazdé fekl, kdyz uvidél malou Mary, jak bézi pres
ulici, ze védél, ze bude muset piijit na pomoc, aby mi pomohl vstat ze zemé. Byl jsem z toho ¢im dal vice zoufaly a
zklamany.

Chodili jsme od 1ékafte k 1ékati, ale vSichni nam fekli stejnou véc. Svaly a Slachy byly natazené, proto kdyz se vracely do
své piivodni polohy, zacaly svirat nervy. Jakykoliv tlak na svaly, nebo pokud se vice pohybovaly, mélo za nasledek
palc¢ivou bolest a nékdy i ochrnuti.

Noci byly horsi nez dny. Kdyz jsem spal, tak mi Fran fekla, Ze jsem sténal bolestmi celou noc. Mnoho noci jsem zdstal
vzhtiru a pokousel jsem se Sourat pomoci berle v domé celou noc, aby se mi ulehdilo.

Léky piisobily ¢im dal min a dokonce jsem se jednou i opil, abych utisil bolest. Nevédél jsem (a z tohoto hlediska jsem
se 0 to ani nezajimal), Ze m¢ alkohol a 1éky mohly zabit. Jen diky hutnéjSimu jidlu, které jsem snédl o trochu dfive v ten
vecer, kvili kterému se ve mné prasky vstebaly, jsem to prezil).

Myslim si, Ze vétSina lidi by se obratila o pomoc k Bohu jako v posledni moznosti. AvSak ja jsem se boufil proti
nabozenstvi. Byl jsem k tomu nucen, kdyZz jsem byl mladsi a nyni jsem se vzpiral, ¢emukoliv duchovnimu. Vysmival
jsem se i tém, ktefti fekli, ze se za meé budou modlit. M€l jsem trochu tvrdsi a hrubsi povahu $éfa a nemél jsem pochopeni
pro zzenstilé lidi a padavky, kteti vétili v Boha. Nabozenstvi bylo pro slabochy. Ja jsem si vystacil sam.

Nebyla to vSak pravda. Byl jsem zavisly na lécich. ,,Budeme vam muset vzit kodein, Frede,” 1ékat mi fekl. ,,Minula
krevni zkouska ukazala, Ze na ném zavisite.*

Zacal jsem ho prosit, aby mi je nechal. ,,Nevadi mi, Ze jsem na nich zavisly,” velmi jsem ho prosil. ,,JJaky je v tom
rozdil? Stejné nemam zadnou nadéji.” Souhlasil a nechal mé z pouhého soucitu, at’ se vypovidam ze svého trapeni.
Pouze Buih a Fran védéli, jak moc trpim...,avSak Fran byla tim jedinym ¢lovékem, na kterou jsem si stéZoval.

Potom v roce 1966 byla Fran na operaci. Kdyz se vratila domd, byla ze mé télesna a dusevni troska.

Prvni vecer, ktery byla doma, byla jesté slaba, ale udélala vecefi a souhlasila, Ze uklidi kuchyn. Nikdy jsem se nepokusil
prejit z kuchyné do obyvaciho pokoje, kvtili t€m dvou schodtiim, ale v ten vecer jsem se pokusil vyjit z kuchyn¢, abych si
zapnul televizi.

Kdyz jsem byl na prvnim schodu, moje noha se podvrtla. Uhnula, aniz bych si toho v§iml a spadl jsem pfimo do predu
na podlahu v obyvacim pokoji, kde jsem se svijel ve strasné bolesti.

Mary vykiikla na svoji maminku. Fran stala na vrchnim schodu se svoji rukou na své puse a snazila se ztlumit vykiik.
Bézela ke mné, ale nebyla schopna mé dostat na nohy. Nikdy pfedtim jsem nezakusil takovou prudkou bolest.

Slysel jsem, jak sahala po telefonu a snazila se zavolat naseho souseda, ale v tom zmatku se ji zatmélo v hlavé a
zapomnéla na telefonni ¢islo. Dvefe se za ni zabouchly a s kiikem o pomoc klopytala ve tmé po ulici.

Nas soused a jeho tfi chlapci se prihnali a pomohli mé na pohovku. M¢l jsem na sobé studeny pot, tfasl jsem se a kiicel
bolesti pii sebemensim pohybu.

Fran zavolala lékafe. Poznal ji hned po hlasu, protoze mu volala mnohokrat ptedtim. ,,Zavezte ho co nejdiiv do
nemocnice, fekl.

Tentokrat jsem tam zlistal sedm tydnti.

Nastaly Vanoce a lIékar mi dal dvaceti ¢tyfhodinovou propustku. ,,Chod’te pomalu a nechod’te do schodt,” fekl, ,,byly by
to mozna vase posledni schody, které byste ve svém zivoté vysel.”

Véanoce jsme oslavili v garazi dom¢ moji matky, proto abych nemusel jit do schodt.

Piisti den, na Vanoce, Fran musela odfict jeji velkou Stédrovederni vedefi, abych se mohl véas vratit do nemocnice.
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Spadl jsem, kdyZ jsem se snazil dostat ke stolu a nebyl jsem schopen se dostat na nohy. Fran mi pozdé¢ji fekla, ze déti
plakaly po zbytek dne.

Kdyz jsem byl nakonec propustén koncem tinora z nemocnice, 1ékaf mi nasadil neobratny krunyt, ktery byl zavésen na
mych ramenech a ktery byl zavazan okolo mého pasu a kycli.

Pesto na moji patefi vznikly velké nanosy vapniku a bylo téméf nemozné, abych krunyf mohl nosit dal. Lékar tekl, ze
jedinym zptisobem, jak by se daly odstranit, byla operace.

Kdyz jsem byl v nemocnici, dostaval jsem injekci demerolu kazdé¢ Ctyfi hodiny. AvSak kdyZz jsem byl doma, zacal jsem
uzivat 1éky, aby se mi ulevilo. M¢l jsem dojem, ze mi nestaci. Byl jsem zavisly. Byl jsem narkoman. Bolest byla tak
vytrvala a prudka, ze jsem se o to nestaral. Vypadalo to jako konec svéta.

Kdyz jsem byl v nemocnici, néco jiného se stalo doma. Moje Zena a Zena mého souseda poslouchali v radiu na stanici
KFAX vysilani Kathryn Kuhlmanové ze San Francisca. Sousedka pak dala Fran knizku | Believe in Miracles a poprosila
svého pastora, aby mé navstivil v nemocnici.

Franin Zivot se zac¢al ménit. Byla vychovavana k fimsko-katolickému vyznani viry, ale nikdy ji to moc nezajimalo. Jeji
vira vSak nyni pfichazela k zivotu jako jarni trava, ktera si najednou zacina délat cesticku v pukliné ze spodu chodnicku
a posunuje se kuptedu k slune¢nimu svitu.

Poté, co jsem se vratil domi, Fran citila, Ze bychom méli oplatit pastorovu laskavost a navstivit jedno z jeho
shromazdéni. Oba dva jsme byli dojati tim s jakym ptatelstvim a pohostinstvim jsme se u téchto lidi setkali a za nékolik
tydnii, jsme se ptidali k cirkvi.

Véci se zacaly davat do pohybu. Fran za¢ala obdivovat sluzbu Kathryn Kuhlmanové ¢im dal vic a dozvédéla se, ze bude
mluvit kolem poledne v centru San Francisca. VSechny listky byly vyprodany, ale den pfedtim nas soused, ktery mél
listky, onemocnél a dal je Fran.

Vratila se domu piisti den odpoledne a piekypovala nadSenim. ,,Lidé byli uzdravovani! Vidéla jsem to!* vyktikla.
»Mluvila jsem s Zenou, které Bih uzdravil poranéna zada. Frede, vim, Ze se to mize stat i tob¢&. Sle¢na Kuhlmanova se
vrati do San Francisca asi za pl roku a bude poradat shromazdéni v Memorial Temple na Nob's Hill. Pojedes tam a
budes uzdraven.

,»Bud’ si se uplné pomatla, nebo si se na tom polednim shromazdéni pila,” zasupél jsem.

Nu dobie, byla opila, ale v té dobé jsem jeste nic nevédél o ,,novém vinu.*

Lid¢é se zacali za mn¢€ hromadn€ modlit. Lidé z cirkve m¢ navstivili a fekli mi, Ze se za m¢ modli. Byl jsem zdvotily, ale
uvniti jsem se jim vysmival z nevédomosti. Potom jsem se dozveéd€l, ze se néktefi z nich za mé postili a modlili celou
noc.

Fran m¢ domlouvala. ,,M¢&l by ses stydét. Tito lidé maji z toho, ze se za tebe modli, bolaky na kolenou a ty se jim jen
vysmivas a délas si z nich legraci.”

Ja jsem byl vSak smifen s zivotem v bolestech. MUlj pravnik mi fekl, Ze bychom méli pokracovat v soudnim fizeni proti
podniku, protoze jsem na tom byl ¢im dal huf.

,V tomto pfipadu mame vyhrano, Frede,“ fekl, ,,myslim Ze se mizeme dozadovat podstatné ¢astky a vyzvednout ji.
Souhlasil jsem.

Fran méla jiné plany. Byla rozhodnuta, Ze budu uzdraven ve shromazdéni Kathryn Kuhlmanové.

,,Mrhas svym ¢asem," ekl jsem ji. AvSak ona ve svém usili pokracovala.

Snazila se mi néco piecist z knihy sle¢ny Kuhlmanové. ,,Poslechni si tohle, “ fikala, kdyz zacala ¢ist nahlas. ,,Neni to
uzasné!*“ poznamenala a slzy ji tekly po tvati, kdyz etla o jednom zazraku po druhém.

»Jsem vic ohromen tvym fvanim nez témi hloupymi pohadkovymi piib¢hy, “ d€lal jsem si legraci.

»Pokracuj a bud’ skeptik, fekla. ,,Blh t¢ stejné uzdravi.”

Rekla Mary a Lise, ze mé Bith uzdravi a zagaly se za m& modlit ve svych vegernich modlitbach.

Jednoho odpoledne Fran cetla knihu, kdyz dévcatka skotacila v pokoji a vysmekly se ji z rukou. ,,Ted’ jsem ztratila to
misto, které jsem Cetla,” Fran jim vyhubovala.

Jakmile znovu oteviela knizku, aby nasla misto, kde skoncila, jeji o¢i upoutala jednoducha véta: ,,Buh vzdy slysi
modlitby malych dévcatek.

Takto se to stalo. Od té chvile ji nic nemohlo odvést od jejiho piesvédéeni, Ze budu uzdraven.

,Je to pytel nesmysla,“ fekl jsem. ,,Zadny rozumny &lovék by si nikdy nekoupil takovéhle nesmysly o uzdravovani.”
Fran v tom pokracovala a koupila mistenku do autobusu, ktery nas mél zavézt na shromazdéni.

Dohodl jsem se svym novym neurochirurgem, ze piijdu do nemocnice, abych podstoupil dalsi dil¢i zkousky v ten stejny
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vikend, kdyz se Fran rozhodla, ze navstivime shromazdéni. Piesto jsem se v tu dobu domlouval s 1ékafi, aby mé
operovali, i kdyby to znamenalo, Ze budu ochrnuty. Chtél jsem podniknout cokoliv, abych netrpél takovymi bolestmi.
»Frede, prosim t€ odloz to o tyden,” Fran fekla. ,,M¢l by si jit na shromazdéni Kathryn Kuhlmanové. Nemuizes fict
1ékari, aby tyden pockal? Mizes k nému jit v pond¢€li po shromazdéni, pokud budes chtit. Prosim té odfekni to.*

,»Lékar si pomysli, Ze jsem blazen,” fekl jsem. ,,Nemtizes si ty véci zafidit podle svého. On to musi udélat.

Prosila. Hrozila. Brecela. Kficela. Pouzila vSechnu taktiku, kterou zeny pouZzivaji, abych zménil své rozhodnuti a
navstivil shromazdeéni. ,,Fran, ty tomu nerozumis. Pojistovna uz utratila 28 000 dolar( na zdravotni vydaje. Nyni to musi
odsouhlasit. Nemohu to odvolat.*

Avsak udé¢lal jsem to. Nebyla jind moznost, abych si zachoval svoji vlastni soudnost, protoze byla velmi odhodlana.
Bylo to rozhodnuti, za které budu dékovat Bohu po sviij zbyvajici zZivot.

V dalsi ned¢li jsme nastoupili do nejstar$i a nejstaromodnéjsi herky, kterou jsem kdy vidé€l. ,,Toto je autobus? zeptal
jsem se ironicky, kdyz jsme se posadili na sedadla.

,,Je mi lito, milacku, “ fekla. ,,Ale, bude to stat za to. Uvidis.*

Kdyz jsme kodrcali po starych silnicich, mé¢l jsem dojem, Ze z autobusu vyndali vSechny pruziny. Zdalo se, jako by
sedadla byla pfipevnéna ptimo k napravé a kazda dira, kterou jsme ptejeli, ve mné vyvolavala viny bolesti, které
prochazely mou pateti nahoru a dold. Hled€l jsem nasupené na Fran. ,,Tady ten moula, ktery fidi, se snazi umyslné strefit
kazdou diru.*

»Frede, « fekla, kdyz ji tekly slzy po tvafi. ,,Kdybych skute¢né nevédé€la, Zze budes uzdraven, fekla bych mu, aby nas
vysadil hned tady. Ale ja vim...J4 jen vim, Ze bude$ uzdraven.*

»Jak to vis?“ Vrcel jsem na ni a sup€l jsem bolestmi. ,,Proc jsi tak jista?

»Nevim, diveéruji Bohu a citim, Ze t& chce uzdravit. Modlila jsem se za to tak dlouho a taky déti se za to modlily. Vis,
sleéna Kuhlmanova fekla, ze Bih vzdy vyslycha modlitby malych dévcatek. A modlila jsem se, aby si byl uzdraven co
nejdfiv v dopolednim shromazdéni, proto abych mohla mit néco ze zbyvajiciho shromazdéni.*

TiSe jsem sed€l a potil se ve vlastnim hnévu a bolesti, kdyz stary autobus zaskfipal brzdami a zastavili jsme. Fran ke mné
promluvila jesté jednou a byla opatrna na slova. ,,Frede, jsem skute¢né presvédéena o tom, Ze bude§ uzdraven, az jsem
poprosila tvoji matku, aby pohlidala dnesni vecer dévcata, abychom mohli jit nékam ven a oslavovat.“Coze?* Roz¢ilil
jsem se. Jeji otravovani mé dopalovalo, ale tohle bylo vic, nez jsem mohl unést. Ona vsak jen sklopila hlavu a uvidél
jsem, jak se tiSe modli.

K ¢emu to v§echno?* Pomyslel jsem si. ,,Dostal jsem se do pasti. Pro pfisté bych si z toho mél vzit ponauceni a nikdy
znovu na takovou véc nepftistoupit.*

Kdybych jen tenkrat véd¢l, co bude o hodinu pozdéji. Kdybych jen tenkrat védel, co Bih pro mé pfipravil. Byla jsem
vSak omezen malym poznanim a malou virou a proto jsem byl uvéznén ve své pyse a sebelitosti.

Autobus priijel pred poslucharnu a dvete se oteviely. Kdyz jsem ptisel dovnitf, vSechna sedadla v dolni Casti byla
obsazena. Jakysi Franin pfitel mi pomohl, abych vysel dlouhé schodisté az na vrchni balkoén. Jiny pfitel, clen cirkve, nas
uvidé¢l, jak pfichazime a uvolnil ndm misto. Fran stala a opirala se o zed’ v ulicce za mnou.

Pévecky sbor praveé dozpival, kdyZz se slecna Kuhlmanova objevila na podiu. Byla oblecend v krasnych rizovych Satech
a mavala na publikum, kdyz tleskalo. Potom zacala zpivat a pokynula shromazdéni, aby se taky ptfidalo. VSichni okolo
me zpivali, ale ja ne.

,Kdo si mysli, Ze je?* mrudel jsem si pro sebe. ,,Zena kazatelka! Chlapde, ty musis byt nejvétsi cvok na svété, zaplést se
do néceho takového.*

Kdyz shromazdéni pokracovalo, lidé zacali chodit k pddiu a fikali, Ze byli uzdraveni. Jaky druh magie tohle je? VSichni
tito lidé prece nemohou byt Sarlatani!

Potom se slecna Kuhlmanova zastavila a ukazala na balkoén. ,Je tam n¢kde mlady muz, ktery byl pravé uzdraven z
vazného poranéni patefe. Je nékde na vrchnim balkéné. Nevim, kdo to je, nebo co mé za problém, ale pravé byla
uzdravena jeho poranéna patef. Postavte se. Postavte se a pfijméte vaSe uzdraveni.*

Fran do m¢ zacala $touchat. ,,Frede! Frede! To je ono. Ona mluvi o tob¢. Postav se! Postav se!*

Podival jsem se okolo. Nékteri lidé se na mé zacali divat. Zacal jsem se stydét a odmitl jsem se pohnout.

,Frede, Buh t€ uzdravuje. Postav se a pfijmi to,* Fran fekla.

Zavrtél jsem hlavou a snazil jsem se zapadnout do sedadla, jak jsem jen mohl. Ale jedna ze spolupracovnic sle¢ny
Kuhlmanové vysla z ulicky a naklonila se nade mé. ,,Myslim, Ze sle¢cna Kuhlmanova mluvi o vas. Nemate poranénou
pater?
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Zarazen¢ jsem se na ni podival.

,,Pro¢ nedivétujete Jezisi a nepostavite se na nohy?* zeptala se.

Chtel jsem zavrtét svoji hlavou a fict ne, ale néjaka tajemna sila me pfinutila, abych se postavil. M¢l jsem v imyslu, ze
se vyhoupnu ze sedadla, takze jsem se opiel o opéradla, ale uvédomil jsem si, ze uz k tomu nepotiebuji ruce. Mohl jsem
se postavit a bolest — bolest byla pryc.

Natahl jsem se dopfedu a pomalu jsem zacal otacet dokola zady. Pracovnice mé vyzvala, abych vykrocil z ulicky a
protahl své télo riznymi sméry. Nemohl jsem tomu uvéfit. Bolest zmizela. Moje zada byla ohebna a pruzna.

Chtél jsem se obratit dozadu, abych néco fekl Fran, ale ona plakala. ,,Ach, Frede, chvala Bohu! Chvala Bohu! Chvala
Bohu!* To je vse, co byla schopna fict.

Bylo to neuvéfitelné. Nemodlil jsem se. Nemél jsem ani zdibec viry. Posmival jsem se a délal jsem si legraci, kdyZ jsem
vid¢l, co se tam délo. A piesto, najednou a bezdiivodné jsem byl zazracné uzdraven.

,»Projdéte se tam a nazpét ulickou, pracovnice fekla. Udélal jsem vic nez to. Zacal jsem utikat. Utikal jsem dold ulickou
a potom nazpatek. Lidé v ulicce se na mé divali. Néktefi z nich méli své ruce nahote a chvalili Boha. M¢ to nezajimalo.
Byl jsem uzdraven.

Pracovnice fekla: ,,Sel byste se mnou na pédium?*

Necekal jsem na ni, ale utikal jsem doll po schodech. Kdyz jsem sebéhl dolt, utikal jsem zpatky nahoru asi tiikrat. Bylo
to skutecné! Dokonce i narazy a otaceni, kdyZ mé nohy dopadaly na podlahu, meé nebolely. Utikal jsem zpatky dolt a
skakal jsem a klusal jsem, abych vyzkousel sva zada. Bylo to, jako kdybych se nikdy nezranil: zadna bolest, bolestivost
ani ztuhlost.

Ptisli jsme k podiu a slecna Kuhlmanova mé uvidéla, jak prichdzim a natdhla se po moji ruce.

»Jak se jmenujete mlady muzi? Byl jste uzdraven?*

Nikdy jsem nemluvil na vefejnosti, ale v to odpoledne jsem stal pied tisici lidmi a fekl jsem jim, co se mi stalo. Zacali
boufliveé tleskat. VSude po poslucharné jsem uslySel, jak lidé chvali Boha. A najednou jsem zjistil, jak fikam: ,,Chvala
Bohu! Diky Jezisi!* A aniz jsem si toho vS§iml, spadl jsem pod Bozi moci na podlahu, jak Siroky tak dlouhy. Ja —
uzdraveny skeptik!

Fran a ja jsem v ten veCer oslavovali. Jaka to byla jen oslava! V ten den nebyli snad nikde dva Stastnéjsi lidé na svéte
jako my.

Potom jsme se vratili k mé matce, abychom vyzvedli dcerusky. Poprvé po tfech letech jsem byl schopen je zvednout.
»Frede, tvoje zada!*“ moje maminka vykfikla. Jen jsem se zasmal. Citil jsem se 1épe nez kdykoliv predtim.

Asi rok predtim, kdyz jsem pracoval na ¢astecny tvazek, se mi zachytil pravy palec mezi vozik a tézkou fosnu. Palec byl
rozdrcen od narazu a vSechno maso a svalova tkan odpadly a zbyl jen konecek holé kosti. Lékaii m¢ zabandazovali palec
do tekutého kiemiku a pfipevnili ho k pahylu. Potom na to nasili moji kizi z predlokti.

,Budete ho mit uz jen pro ozdobu, “ fekli, ,,nebudete s nim pochopitelné¢ uz nikdy hybat nebo ho citit, protoze neni
zivy.

V ten veCer se m¢ Mary a Lisa zeptali: ,,Tatinku, uzdravil ti Btih taky palec?

Zasklebil jsem se. ,,Ne, ale and¢lé, Bith mél dnes moc prace s tim, aby mi uzdravil moje zada.*

»Ale my jsme se modlili taky za tvlij palec,” fekli zklamané. ,,Véfili jsme, Ze Bith ndm odpovi i na tuto modlitbu.*
Rozcuchal jsem jim vlasy na hlavé. ,,Dobfe, myslim si, Ze jedno uzdraveni staci, Ze jo? Kromé toho ten palec je jen
umély. Nemyslite si doufam, ze ho Btih ozivil?* Ale mél jsem hluboky pocit, Ze véfili tomu, Ze tomu tak piesné bylo.
Rozhodli jsme se, ze zajedeme s nékterymi prateli do cirkve, abychom mohli svéd¢it o mém uzdraveni. Vecerni
shromdzdéni v ned€li stale pokracovaly.

Na zpate¢ni cesté méstem jsem si najednou v§iml divného paleni v mé pravé ruce. Podival jsem se doli. Mij palec zacal
cukat. Mohl jsem s nim hybat. Mél jsem v ném cit. Byl v ném Zivot.

»Ach, tati, hol¢icky zpivaly, ,,Bih odpovédél na nasi modlitbu, ze jo?* Vskutku odpovédel!

O dva dny pozd¢ji veskeré nanosy vapniku zmizely z mé patefe. VSechny opuchliny a uzliny byly zcela pry¢. Potom
jsem vsak byl skute¢né pfipraven, pfijmout cokoliv.

Pfisti den jsem zavolal svému pravnikovi. ,,Muzete odvolat soudni fizeni, “ fekl jsem mu. ,,Byl jsem uzdraven.*

,»Coze?* zaktiCel do telefonu. ,, To je néjaky novy druh vtipu, nebo néco takového?*

»Ne, “ujistoval jsem ho, ,,Byl jsem uzdraven. Moje zada jsou zdrava.*

»Pockat! Neftikejte uz ani slovo. Pfijd’te okamzité do moji kancelate a v soukromi si promluvime. Ale nefikejte o tom
jedinému cloveku.*
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Souhlasil jsem, ale nemél jsem to srdce mu fict, ze jsem o tom uz fekl nékolika tisicim lidem den ptfedtim.

Snazil se m¢ presvédéit, Ze to byla jenom psychosomaticka uleva. ,,Odjed’te na par tydnt pryc,” fekl. ,,AZ se véci vrati
zpatky do svého normalu, bolest se vrati a budeme moci pokracovat ve vasem ptipadu.*

»Ale to je na nic,” prel jsem se. ,,Moje zada jsou uzdravena.*

,»To nemuze jen tak byt,” vykfikl. ,,Zada se jen tak pres noc nedaji uzdravit.“

Nechal jsem ho v Soku. Opakoval bez prestani: ,,Odpocifite si na par tydnti a budete zase normalni.*

Ale ja jsem trp€l bolestmi tfi roky a nechtél jsem tento ,,druh normalniho zivota. Byl jsem uzdraven a to je néco, co se
neda koupit za penize.

Dalsi tyden, Fran a ja, jsme jeli po tfech letech na nas prvni vylet. Jeli jsme do Lake Tahoe na lyzarsky vycvik. Rad jsem
lyZzoval, ale oba dva jsme se smifili s tim, Ze uz se nam to nikdy nepovede.

Fran a néktefi pratelé (ti, ktefi se za m¢ tak hodn¢€ modlili) ztstali na vrcholku kopce, zatim co jsem nasedl do duse od
pneumatiky a letél jsem po svahu dold na sedatku z mych nohavic. Jel jsem straslivou rychlosti, kdyz jsem najednou do
néceho narazil, vymrstilo mé to do vzduchu a padal jsem po hlavé na strom.

Kdyz jsem se postavil na nohy a setfasl jsem ze sebe snih z mych usi, uslysel jsem Fran, jak kii¢i z vrchu kopce: ,,Chvala
Péanu!*

Zakaslal jsem a fekl si sam sob¢, kdyz jsem nabral dech: ,,Amen!*

Za tfi tydny, kdyz jsem si oblékl mij novy kabat, abych Sel do cirkve, nahmatal jsem néco v kapse. Zapomnél jsem na
tablety, narkotika. Po celou dobu jsem si na n¢ vitbec nevzpomnél. Pfinesl jsem je do shromazdéni na Nob's Hill. Urcité
bych je po obéd¢ potieboval jako obvykle, ale uzdraveni bylo zfejmé a Gplné. VEdél jsem, Ze uz je nebudu potiebovat.

V Cervnu jsem se vratil do prace, ackoliv jsem spadl nescetnékrat ze zebiiku a narazil jsem si zada takovym zptisobem,
co by uz davno z normalniho ¢lovéka udé¢lalo mrzaka. Pfipadalo mi, Ze moje zada jsou snad ze zeleza. Mam nyni silu
nez kdykoliv pfedtim v mém Zivoté.

Nékteré z mych pratel piekvapilo, Ze jsem se vratil do svého ptivodniho zaméstnani jako stavitel. Mysleli si, Ze se ze me
automaticky stane kazatel nebo misionaf. Avsak ja jsem stale ten stejny Fred Burdick. Ach, miluji Boha celym svym
srdcem a nikdy nevynecham piilezitost, abych fekl lidem v moji pracovni skupiné¢ nebo mym zakazniklim, co pro me
Bih udélal. Nikdo nedokaze popsat, jak jsem Bohu za to vdécny.

Ptesto pokracuji ve svém zaméstnani jako stavitel. Travim vétSinu mého Casu v praci mezi hrubymi a tvrdymi lidmi, jako
jsou zednici, pokladaci, tesaii a klempifi. Nesnazim se chovat nabozné. VSechno co vim, je to, ze jsem byl kdysi
beznadéjny mrzak a nyni jsem zdravy a byl to Bih, kdo to ud¢lal.

Nékdy mé trochu rozciluje, kdyz si lidé mysli Ze jsem mél jit slouzit Bohu nebo néco takového. Bylo tomu tak, nez jsem
si precetl v Bibli ptibéh o muzi, kterého Jezi§ uzdravil v Gadarenské zemi. Ten ¢loveék chtél nasledovat JeziSe jako
apostol, ale Jezi§ mu fekl: ,,Jdi domi ke svym a oznam jim, jak veliké véci pro tebe ud€lal Pan* (Marek 5:19).

A to je pfesn¢ to, co jsem ud¢lal.

Navecer, po tvrdé praci, nikdo si nedokaze ptedstavit, co to znamend, kdyz si sednu ke stolu a slySim, jak mala Lisa
sklani svoji hlavu a tikéa: ,,Diky Pane, za uzdraveni naseho tatinka.*

Nikdy na to nezapomene. Ani ja ne.

Nase ne, k tomu, pro¢ si néco odavodnit

Clair B. King, M.D.

Vazim si velmi lékai'ské profese a z mych rozhovora s 1ékari, jsem zcela presvédéena o tom, Ze nikdo nemuize byt lékaiem,
aniz by byl kiestanem.

Nebylo by GZasné, kdybychom méli 1ékaie, ktefi vypravi o svych zkuSenostech svym pacientam, kdyZ jim svéd¢i o Bozim
uzdravovani pomoci modlitby. Konec konct, kazdé uzdraveni prichazi od Boha; kazdy operatér, ktery operuje, vi, Ze

Vv

musi ¢ekat na vys8i moc, kterd dokonci uzdraveni; Iékai muze predepsat 1é¢bu, ale je to Buh, ktery uzdravuje.

Dr. King zastaval misto o¢niho Iékaie v Cantonu v Ohiu od roku 1935. Piedtim pracoval deset let jako obvodni o¢ni
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lékar v Cantonu. Je ¢lenem (Oftalmologické akademie véd ve Spojenych statech) a byl feditelem ve Stark County
Medical Society (Starkoveé statni lékaiskeé spolec¢nosti); je ¢lenem kolegia sedmi set padeséti lazkové Aultman Hospital.
Ziskal titul M. A. a M.D na univerzité v Pensylvanii a je ¢lenem Order of St. Luke the Physician (Iékarské radu Svat.
LukaSe) a aktivni vedouci v Kristu v United Prestbyterian Church v Cantonu.

Zazraky uz svoji povahou vyzyvaji k tomu, aby byly vysvétleny. Vysvétlit zazrak je jako vystihnout nekone¢nost nebo
vécnost. Je nemozné poznat Bozi mysl a proto je nemozné porozumét Bozim cestam. Zazrakiim se neda porozumét, ale
daji se pouze ptijmout skrze viru.

Véfim v zazraky, nejen diky tomu, ze jsem je vid€l (a vidé€l jsem jich mnoho), ale protoze véfim v Boha. Nerozumim
nebo nedokazu vysvétlit, co se déje, kdyz je Clovek zazraéné uzdraven z néjakého zranéni nebo nemoci; piesto je
pfijimam, protoze vétim v Boha. (Nerozumim radiu ani televizi, ale to mé nebrani v tom, abych je mohl pouzivat.)

Bozi uzdravovani neni nahrazkou za lékatstvi nebo chirurgii, ale patfi do alternativni védecké mediciny. Lékati nejsou
nic jiného nez nastroje v Bozich rukou. Ta skute¢nost, ze si Buih nékdy voli tu cestu, Ze uzdravi bez pomoci jeho
nastroji, by méla byt diivodem k radosti, a ne ke zmatku.

Nemél jsem na to vzdy takovy pohled, ackoli jsem byl kiestanem uz mnoho let. Bylo to vSak, jen nékolik let po mé
prvni zkusenosti s Bozi moci, ktera uzdravuje, Ze jsem si uvédomil, co se stalo.

Byl srpen roku 1953, kdyz pfivezli pétiletétho Roberta Kasnera, abychom ho 1é¢ili, kvili tomu, Ze si poranil oko.
Rohovku roziizl kus leticiho skla. Cira tekutina v pfedni komote oka vytekla zcela ven a duhovka zacala vyénivat z trzné
rany.

Muyj synu, kdo ma dnes se mnou sluzbu a provedli jsme okamzité nezbytnou operaci v Aultman Hospital. Duhovka byla
posunuta do své spravné polohy a spojivkova chlopen zacala plnit funkci, v niz zakryvala ranu.

O dvanact dni pozdéji — v sobotu rdno — jsme sundali obvaz, abychom zjistili, Ze chlopein na rané nedrzela. Duhovka
zacala vyc¢nivat skrze rohovku. Operace byla znovu nutna a naplanovali jsem ji na utery, o tfi dny pozdéji.

Dovolili jsme rodic¢tim, aby si vzali dit¢ na vikend domd, ale v utery rano byl na operanim stole, pfipraven na operaci.
Pfedtim nez jsme podali anestetika, prohlédl jsem naposledy oko. Nemohl jsem uvéfit tomu, co jsem uvidel a zavolal
jsem mému synovi, aby ho prohlédl. Oko bylo zcela zdravé. Nebylo nic, co bychom mohli operovat. Udivilo nas to, ba,
trochu jsme se stydéli. Nemél jsem na vybér a musel jsem své spolupracovniky poslat pry¢ a nechat chlapce odvézt zpét
do jeho pokoje.

V udivu jsem zavolal chlapcovy rodice a jejich odpovéd’ byla jednoducha a mluvila k véci. ,,Vzali jsme Roberta v ned¢€li
na shromazdéni Kathryn Kuhlmanové. Modlili se za jeho uzdraveni.«

O Sest dni pozdéji jsem oko znovu prohlédl. ,,Dokonale uzdraveno; velmi dobry kosmeticky vzhled,” napsal jsem do
chlapcova vykazu.

V roce 1954, 9. ledna, o ¢tyfi mésice pozdéji, jsem do chlapcovych zaznami zapsal poznamku, ,,medidlni zaostfeni Cist¢;
fundus (nalez) negativni.*

V té dobé to pro me bylo nevysvétlitelné a ptipad jsem odlozil stranou, aby ho zanesl prach.

Avsak, kdyZ jsem potom v roce 1957 navstivil kiestanské shromazdéni v episkopalni cirkvi Emanuel v Clevelandu, kde
Emily Gardiner Nealova mluvila o Bozim uzdravovani a ja si zacal uvédomovat, ze uzdravovani bylo né¢im vic nez
provadénim operaci a podavanim 1éka. Koupil jsem si knihu Reporter Finds God through God's Healing (Reportér
nachézi Boha skrze BoZi udraveni) a piecetl jsem si ji. Myslel jsem si, ze nabozenstvi se vzdy zabyvalo uzdravenim duse
a medicina uzdravenim téla. Je mozné, aby Bih uzdravoval také téla?

Ve skole jsem se ucil tomu, ze to byla medicina, ktera uzdravovala a Ze to byli lékafi, ktefi poskytovali lékafskou
odbornou péci. Myslel jsem si, ze lid¢ jsou jen hmota a proto tedy se daji 1éCit pouze 1éky a hmotnymi prostiedky.

Nyni jsem vSak poprvé pochopil, Ze jsou lidé hmotni (t€lo) a duchovni (duch) a Bih, Velky uzdravitel, casto premaha
ptirodni zakony prostfednictvim nadpfirozenych zakonti lasky a milosti a zazra¢n€ uzdravuje.

S timto novym pohledem jsem byl ochotny vnimat a naslouchat Dr. Alfredovi W. Priceovi z Philadelphie, ktery
vyucCoval v 1ét¢ o rok pozdéji v Chautauque v New Yorku. Byli jsme tam na letni chaté, nikdy jsem vSak nevénoval
pozornost kazdoro¢nim piednaskam o Bozim uzdravovani.

Kdyz jsem se vratil do Cantonu, byl jsem rozhodnut presvéd¢it dalsi, Ze takové uzdraveni neni jen mozné, ale zadouci.
Nekteti z mych kolegli, obzvlast¢ muj pastor (ktery byl mym blizkym pfitelem), vnimal mé nadSeni jako piiznaky
dusevniho zhrouceni.

Presto v této dobé, vSichni tfi pastofi v Christ United Prestbyterian Church byli povolani do fadu sv. Lukase.
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Kréatce poté, co jsem po urcitou dobu pracoval v Indii jako 1ékaisky misionaf, naucil jsem se modlit nahlas pfed operaci.
Vsichni misionafi to délali. Kdyz jsem se vratil do svého zaméstnani v mé rodné zemi, uvédomil jsem si, ze pokud to
mélo smysl délat, kdyz jsem byl na misijnim poli, ma smysl to délat i doma. ProtoZe jsem chtél zabranit tomu, aby se
neékdo urazil, rozhodl jsem se, Ze se zacnu modlit nahlas na operacnim séle piedtim, nez jsem zacal operovat. Nikdy jsem
toho nelitoval.

Zménilo to celou atmosféru na opera¢nim sale. Tato zkuSenost proménila kazdého z nas: pacienty, sestricky a asistenty,
kdyz jsme ptichazeli k Bohu v modlitbé, pfedtim nez jsme podali anestetika. Je uZasné si uvédomit to, ze Veliky Iékar
vzdy stoji vedle m¢. Diky jeho pfitomnosti ze meé odpadéava velka tiha zodpovédnosti.

Nejen, Ze to je pak na operacnim séale vSechno jiné, ale nastava velkd zména k lepSimu v pacientové uzdraveni. To se
obzvlasteé potvrdilo mezi pacienty, ktefi meli citové a duchovni problémy, a kterym se v téchto oblastech ulevilo.
Pochybuji vSak stale, zda-1i Bih skutecné zasahuje kviili modlitbé a vyvolava okamzité organické uzdraveni. VéEfil jsem
vzdy, ze Buih muze skute¢né uzdravit tkan okamzité, ale nikdy jsem si nepfipustil, ze by to ud¢€lal. Bylo tomu tak az do té
doby, nez jsem si vzpomnél na piipad pétiletého chlapce.

Vrétil jsem se nazpét, abych znovu prohlédl jeho oko. Poranénd rohovka byla dokonale uzdravena bez jediné jizvy. To
mohl uéinit jen Bith. Ud¢lal to, protoze odpovédel na modlitbu Kathryn Kuhlmanové.

Chtél jsem se o ni vic dozvedét a tak jsem zajel do Pittsburghu v Pensylvanii, abych navstivil jeji zazracné shromazdéni.
Pak jsem s ni mluvil i osobné.

»S témito uzdravenimi nemam nic spole¢ného,” fekla. To d€la vSechno jen Duch svaty.*

Protoze jsem vidél, Ze i ona sama byla zaskocena témito uzdravenimi, to mé piesvédcuje o tom, ze jeji sluzba byla ryzi.
Prozradila mi, Ze nikdy necetla Zadnou knizku o Bozim uzdravovani, protoze chtéla mit Cistou mysl a chtéla byt Cistou
nadobou pro moc Ducha svatého.“

,KdyZ vychazim na pddium,” fekla, ,,jsem zcela zavisla na Bohu. VE&fim Bohu, Ze se stanou zazraky a také se d&ji. Neni
to vSak kvili tomu, Ze se mi n¢jak zablokuje myslL.“

To je podstata Boziho uzdravovani. Z lékatské hlediska tomu nelze porozumét, ani to nejde vysvétlit. My, 1ékati, vime
velmi malo. Nase poznani je ¢astokrat prekazkou, abychom porozuméli pravdé. Poznani neni vzdy odpovédi na problém.
Nékteré véci musime piijmout na zéklade¢ viry.

To mtze byt také divodem pro¢ apostol Pavel tekl: ,,Ale blaznivé tohoto svéta Bih vyvolil, aby zahanbil moudré,” (1.
Korintskym 1:27). Odtvodnit logickym zptisobem Bozi uzdraveni je stejn¢ tak nemozné, jako vysvétlit si Boha.

Kanadskeé svitani

Kenneth May

s

Pan a pani Mayovi Ziji na farmé ve Forester’s Falls ve staté Ontario, v Kanadg, kterd mé dveé st¢ akri, kde péstuji obili
a dobytek. Dédecek pana Maye postavil jejich dam v roce 1871 a pan May je z treti generace, ktera zde Zije. Maji dvé
provdané dcery: jedna Zije v Lachine ve Quebecu a ta druha v Pittsburghu v Pensylvanii. Piibéh zacal v 1été v roce
1966, kdyZ mu bylo 59 let.

Slunce zacalo zapadat za obzor a zacalo se stmivat, kdyz jsem zaparkoval traktor za stodolou a unavené jsem Sel pres
zahradu ke starému dvojpatrovému domu, kde jsem se narodil. Nase Cervené a bilé kolie se ke mné pfifitily, byly za
mnou o krok zpatky a zacaly mi lizat sul, ktera se navrstvila na moji ruce béhem dlouhodobé a tézké prace na polich. Byl
jsem docela unaveny, ale kdyz jsem pomyslel na Margaretiny teplé vdolky a dlouhou pfijemnou koupel, pospisil jsem si,
abych byl uvnitt co nejdfive.

Vysel jsem po schodech do malé predsiiiky ze zadni strany kuchyné, zklepal jsem bahno z mych bot a stahl zbylou
slamu z moji propocené kosile. ,,UZ jsi hotov s tim senem?* Margaret zavolala od kamen, kdyZz si utfela oboci
kapesnikem.

,»Ano, ale sta¢i mi, kdyz to bude délat jen jednou do roka. Nemyslim si, ze to jinak zvladnu.*

»Kennethe,” fekla s usmévavym irskym piizvukem, ,, pamatuj si, Zze uz nejsi mladik jako kdysi. Bude ti pfisti rok
Sedesat.”
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,,Hm, nepfipominej mi to,” fekl jsem, kdyz jsem prosel kuchyni, abych se umyl pied vecefi.

Podival jsem se z boku na stary dim. Jsi témérf sto let stary, zadumal jsem se. Byl jsi opraven po tak mnoha letech;
domnivam se, Ze je to véc, kterd se dé&je pfirozené. Mozna, ze to stejné se déje nyni i mne€. Mozna jsem uz také
opotiebovany.

Polozil jsem si moji levou ruku pod moji pravou pazi a s hriizou jsem ucitil velkou bouli, ktera se zacala zvétSovat v
mém podpazi. Pomyslel jsem si, ,,Rad bych véd¢l, zda-li je tohle zacatek mého konce.

Vriatil jsem se zpatky do kuchyné. Vecefe byla téméi pfipravena a ja jsem stal a dival se ven na posledni pruhy
nadherného zapadu. Hned vedle se v temné obloze rysoval stary hibitov. Byl postaven mezi nami a kostelem, ktery stal
podél silnice, ktera vede ke Cobdenu. Staroveéké nahrobni kameny byly zvétralé a znicené ¢asem a piirodnimi zivly a
nepozorovang piivolavaly pozornost. Pfestoze bylo teplé pocasi, citil jsem studeny chlad a ustavicné jsem se chvél.

Uz jednou se stalo, Ze jsem malem zemiel. V roce 1945 mé odvezli sanitkou do nemocnice v Pembroku v kritickém
stavu, kvili zapalu plic. Vzpominam si na lékaie, jak Septali Margareté, Ze jsem velmi blizko smrti. Velmi intenzivné
jsem se modlil. Nebal jsem se smrti, ale modlil jsem se k Bohu, aby mé& nechal zit dostate¢né¢ dlouho, abych mohl
vychovat své déti. Piisti den horecka polevila a byl jsem schopen béhem kratké doby se vratit domt, aniz by to na mé
zanechalo néjaké trvalé nasledky.

Potom, minuly rok, se vdavala naSe mladsi dcera a odstéhovala se z domu. M¢l jsem z toho radost, ale uvniti sebe jsem
mél neblahé tuseni, ze mij vyptjceny Cas vyprsel.

Posledni ulomky denniho svétla zmizely a tma pohltila krajinu. Jen svétla v malém kostele odrazela staré nahrobni
kameny, které staly tikosem nad hroby. ,,Nebojim se smrti,” pomyslel jsem si, protoZe i za hrobem zije Bih. Avsak,
sklouzl jsem rukou znovu pod moji pazi a stisknul jsem velikou zatvrdlinu v podpazi. ,,Je tohle zptsob, kterym se to
stane?* podivil jsem se.

Margaretin vesely hlas pterusil moje ponuré myslenky a vesel jsem do kuchyné, abych se s ni naveceftel.

V ten vecer, poté co jsem se vykoupal, jsem se natahl s myma rukama za hlavou na prostéradlo. Svétlo, které zacalo
svitit skrze okno do loznice, bylo osvézujici.

Margaret ulehla do postele a natahovala se, ze zhasne lampic¢ku, kdyz najednou vyktikla: ,,Co je tohle, Kennethe?*
Uslysel jsem, jak je znepokojend a oteviel jsem oci, abych ji uvidél, jak civi na velkou bouli pod mym pravym
podpazim, ktera byla zfetelné vidét.

Podival jsem se dolti na vy¢nélek. ,,A, to mé nékdy nabéhne. Nikdy jsem se o tom nezminil.*

,Pro€ jsi to nefekl, vzdyt je to velké jak husi vejce. Myslim si, Ze by sis to mél nechat prohlédnout u Dr. Pye,* fekla.
»Ale ja t& znam. Budes pracovat, dokud nepadnes mrtvy ve stodole a potom budu na v§echno sama.*

Vidina smrti se znovu a znovu zacala objevovat. Zapudil jsem to rychle z mé mysli, pfevalil jsem se na posteli a dal jsem
si polstar pod hlavu. ,,Dobfe, nechej mé alespont dokoncit néjakou praci doma a pak ptujdu k 1ékati, aby se na to podival.
Bude to asi n€jaky druh otekliny.“ AvSak uvniti jsem mél pocit, Ze to bude néco horsiho — néco daleko horsiho.

Léto na farmée neni dobou, kdy se zahali. M¢li jsme dvacet dojnic, které bylo nutné dvakrat denné podojit. VSechno co se
nachazelo kolem pastvin, bylo nezbytné obdélavat, coz znamenalo, Ze se o to musel nékdo nepfetrzité starat. Pomysleni
na velkou sklizen, ktera méla piijit za par tydnd, me uspokojovalo, ale nechal jsem se lehce unavit a neustale mé trapily
znechucené myslenky tykajici se budoucnosti.

Margaret se nakonec domluvila s Dr. Mackercherem, abych ho pfisel navstivit. Predpokladal, Ze to byla asi jen cysta a
ekl mi, abych pockal dal$i mésic a prisel se mu znovu ukézat. AvSak zacal srpen a zaCaly zné. A tfebaze se mésice
vlekly, v§iml jsem si obrovské otekliny na mém pravém kotniku. Bylo to tak zI¢, Ze jsem si nemohl nazout holinky.
Evelyn, naSe mladsi dcera, pfijela na tyden z Ottawy a mezi dvémi zenami jsem byl nakonec piesvédcen, abych se
objednal k Dr. Pyovi, kterého mi doporu¢il Dr. Mackercher, k jednomu ze dvou 1ékaid, kteti slouzili v malém méstecku
Cobdenu, které bylo od nas vzdaleno devét mil. Byl jsem objednan ihned na piisSti den, v ttery. V té dob¢ oteklina v
mém kotniku se rozsitila do mé nohy az ke kolenu a jediny zpiisob, jak jsem se mohl pohybovat, bylo pomoci hole.

Dr. Pye m¢ prohlédl a zvedl telefon. ,,Poslu vas do nemocnice a necham vam tu hrudku vyoperovat,™ fekl. ,,Nemohu
vam o tom povédet vic, dokud nedostanu zpravu z laboratofe.*

Dalsi den mé Margaret zavezla do Pembroku, asi patnact mil na opacnou stranu od Cobdenu, podél feky Ottawy smérem
k severnimu zalivu. Ve ¢tvrtek rano mé vyoperovali bouli a poslali to do laboratofe, aby dostali patologickou zpravu.*
Dovolili mi, abych odjel v nasledujicim dnu domt a Dr. Pye fekl, ze bude trvat asi tyden, nez dostanou patologickou
Zpravu.

Pozadal Margaretu, aby mu zavolala pfisti sobotu do nemocnice.
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Naplanoval jsem si, ze v dalSim tydnu budu lehce pracovat na farmé, ale otok na mé noze se rozrostl az k tiislim a ke
spodnimu bfichu. Zacal jsem se nafukovat, az jsem vypadal jako krava, ktera snédla pfili§ mnoho vojtésky. Tlak v mém
zaludku byl téméf nesnesitelny a moje noha bolela tak prudce, az jsem na ni nemohl stoupnout. VétSinu Casu jsem stravil
na pohovce a dé€lal jsem si starosti ohledné sklizn¢, kviili které jsme se najali pomocnika, ktery na ni zacal pracovat.
Margaret zavolala dalsi sobotu Dr. Pyovi. Mluvil vyhybavé a fekl, ze by s nami rad¢ji hovotil osobné. Dohodli jsme se,
ze ptijdeme do jeho ordinace v utery rano. V pond¢li byl pracovni den. Margaret a ani ja jsme o tom béhem tydne
nemluvili, ale mél jsem nepiijemny pocit ve skrytu duse, ze jsem na tom daleko hif, nebo jinak by o tom lékat mohl
mluvit po telefonu.

V pondéli rano, kdyz jsme sedéli za stolem, zazvonil telefon. Margaret vstala od stolu a odpovédéla. To byl Dr. Pye.
,Reknéte Kennethovi, Ze zitra rano musi byt v Ottaw& v jednu hodinu odpoledne, aby nastoupil na 1é¢bu v nemocnici,*
rekl.

»Ale,” Margaret namitla, ,,Zitra mame ale pfijit do vasi ordinace..”

»Ne,“ 1ékar tekl, ,,Chtél bych, abyste namisto toho piijeli do nemocnice v Ottawé. Nyni jsem ve své ordinaci a rad bych s
vami, co nejdiive mluvil.*

Margaret zavésila telefon a otocila se ke mné. ,,Pro¢ nejprve nedojis svou vecefi,” fekla, kdyz jsem premyslel o
rozhovoru s lékafem, ktery jsem neslySel. AvSak ztratil jsem vSechnu chut’ k jidlu. Zavrtél jsem zachmufen¢ hlavou a
odsunul jsem nazpét svoji zidli. ,,Méli bychom radéji jet,” fekl jsem. ,,Nez se dostaneme do mésta, bude tma.*

Kdyz jsme pfijizdéli podél venkovské silnice do malého meésteCka, které se nachdzelo naproti Muskart's Lake
(Muskartovu jezeru), stmivalo se. Svétla v osamélych farmaiskych domcich se zablyskla, jako posledni prouzek denniho
svétla, ktery mizi z oblohy.

Dr. Pye na nas cekal ve své kancelari. Piikyvl, abychom se posadili za stil. ,,Zpravy, které pro vas mam, nejsou dvakrat
radostné,” tekl; jeho tvar byla vybledla pod tlumenym stropnim svétlem. ,,Laboratorni zprava mi potvrdila, ze bouli,
kterou jsme odstranili, je rakovinového ptivodu.*

Chvili se odmlcel, abychom si pomalu uvédomili, co fekl. ,,Va§ zdravotni stav se da oznacit jako Hodgkinsonova
nemoc...rakovina lymfatickych z1az.*

Snazil se nam to sdélit opatrné, ale jak mtzete slovné zjemnit rozsudek smrti? Margaretin hlas se zacal chvét, kdyz se
zeptala: ,,Co to vSechno znamena, doktore?

,» 10 znamena,* fekl, kdyz vstaval od stolu a priSel az k nam, ,,ze Kenneth nikdy nezemfte jako stary muz.*

Vytahl zidli a posadil se, jako kdyby veskera tiha celého svéta byla na jeho ramenech. Citil jsem jeho hluboky zajem, ale
i jeho zklamani z toho, Ze neni schopen né&jak pomoci.

vvvvv
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které doufal, Ze se na ni nezeptam. ,,Par mésict az pét let...rozhodné ne vic.*

Cesta domt byla ponura. Kdyz jsme se vraceli domi po staré znamé silnici, nikdo z nas nepromluvil. Padesat devet let je
dlouha doba na to, abych zil v jednom domé; znal stejné sousedy a jel po stejné silnici. Jako chlapec jsem touto cestou z
Cobdenu jezdil na koni a ve voze; akorat ze byla z hliny, a ne z ¢erné¢ho asfaltu jako dnes. Kdyz jsem vyrostl a zacal
chodit s Margaretou, jezdival jsem tudy tatovym autem. Byl jsem tak zamilovan, Ze jsem nikdy moc nepfemyslel o
budoucnosti a nikdy jsem nesnil o tom, Ze jednoho dne zde pojedu a budu védét, Ze mi zbyva par mésict zivota.

Projeli jsme zatackou, kde silnice odbocuje do Beachburgu a pak ptes feku do Ft. Coulonge. Vzpomn¢l jsem si na jednu
romantickou noc pred mnohymi Iéty, kdyz jsme se s Margaret vraceli od feky. Planovali jsme nase svatebni datum a
nezpozoroval jsem zataCku a malem jsem vjel do pfikopu. Potom jsem se snazil mit ob¢ ruce na volantu, zatim co jsem
ridil.

Projeli jsme malou osadou Forest Fall’s. Dalkova svétla ozafila vézicku budovy United Church. Zatocili jsme ostfe a
ptijizdeli jsme se ve tmé k nasi farmée. Jak znamé byly pro nas tyto mile; mile, které mij otec a matka procestovali, kdyz
nas jako déti vedli do cirkve; mile, které jsme ja a Margaret procestovali, kdyZ jsme vozili Roberta a Evelynu do cirkve;
mile, které jsme procestovali, kdyZ jsme se v zarmutku loucili s nas§imi nejblizsimi.

Tato cesta z Cobdenu k farmé byla jako nas stary pritel a kazda mile k ndm mluvila vzpominkami. Byl to nadherny a
hodnotny zivot a pokud mij vypijceny ¢as vyprsel, potom jsem se mél pfipravit na setkani se svym Mistrem.

Meél jsem vsak stale nad¢ji. Mozna se takto citi vSichni lidé, kdyz je jim feceno, Ze maji pfed sebou uz jen kratkou dobu
zivota. Nevim, mozna Ze to byla jen moje vule, chtit Zit, Ze jsem byl stale nazivu. At uz to bylo cokoliv, byl jsem
rozhodnut, Ze si jen tak nelehnu a neumfu v pokoji. Pokud mé¢ Bih vola domt, bude muset se mnou zapasit, aby mé
dokopal za nebeské brany.
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Vijeli jsme na cestu k domu a Margaret Sla k domu. Nadobi z veCete bylo stale na stole, které jsme tam nechali a zdalo
se, jako kdyby tomu tak bylo celou vé¢nost. ,,Pjdes dovniti?* zeptala se, kdyz se ohlédla na spodnim schidku.

»Za chvili ptijdu,” ekl jsem, ,,b&éz napted.*

Otocila se a udélala krok zpatky k autu. ,,Jsi v poradku, Kennethe?* zeptala se se zajmem.

,»Ano, jsem v poradku,“ fekl jsem. ,,Chci se podivat na dobytek a pak piijdu.

Otocila se a vesla do domu a jemné za sebou zaviela prosklené dvefe. Nase velké kolie vybéhly z chléva a zacaly piede
mnou skéakat. Jednou rukou jsem si protiel usi a el jsem ke stodole. Moje prava noha mé tak bolela, ze jsem pii chizi
takika kricel. Zatim, co jsem sed¢l v auté, noha ztuhla a citil jsem, jako kdybych chodil po rozpalenych kamnech; kazdy
krok mé bodal jako nabrousené ostfi do tfisel a kycle.

Kdyz jsem zkontroloval stodolu, obesel jsem druhou stranu domu a na chvili jsem se zastavil, kdyz jsem se zadival na
hibitov, ktery se nachazel o kousek dal za nasimi statky. V dalce stala ve své ponurosti vii¢i temné obloze stara budova
kostela. Nad hlavou se mi tfpytilo mezi stromy miliény hvézd ve svézim vzduchu jako v poslednim zachvévu léta. V
dalce jsem uslysel slaby hlas $tékajiciho psa. VSechno bylo potichu.

»Ach, mlij Boze,” modlil jsem se, ,.kdysi si zasdhl do mého Zivota a uzdravil si me&. Nyni jsou moje dévcata pry€ a ja
nemam nic, co bych ti mohl nabidnout — kromé sebe. Uzdravis-li m¢ vsak, budu ti slouzit, jak bude$ chtit. Pokud je
Tvoji vili, abych zemfel, dovol mi zemfit rychle a bez bolesti.*

Moje babicka zemiela v tomto domé na rakovinu a taky muj otec. Zdalo se, jako kdyby se kolem zacalo snaSet t€zké
ovzdusi smrti.

Hvézdy se zastiely, jakmile moje o¢i byly plné slz. Podival jsem se jest¢ jednou na stary hibitov u kostela a pak na
tipytici se hvézdy z jejich vécnych dulkli na vyjasnéné kanadské obloze. Otocil jsem se a veSel jsem do domu. Réano
jsem odjel do Ottawy, ktera je vzdalena osmdesat mil, abych podstoupil 1é€bu v nemocnici.

Domluvili jsme se, ze zistanu u Evelyn, ktera u¢i v Ottawé. Margaret se mnou nemohla zistat, protoZze se musela
postarat o farmu. Bylo potieba podojit kravy, podestlat je slamou a pfivést je z pastvy a sklidit do stodoly zbyvajici obili.
Nastésti jsem dokoncil mlaceni tyden predtim a soused mi pomohl s kombajnem.

Hospital, abych podstoupil kobaltovou 1é¢bu. Technik oznacil mé télo nesmazatelnou tuzkou, tak jako feznik znackuje
kus mrtvého zviteciho téla, pfedtim nez ho naporcuje. Potom nad mym télem zavésili pfistroj a zatim, co se technik
schoval za ochranny §tit, kobaltové paprsky vyslehly do mého téla. Kdyz jsem se vratil do Evelynina bytu, musel jsem
smacet vrchni polovinu téla ve velkém mnozstvi kukufi¢ného Skrobu, abych sedfel kizi, ktera byla spalena od radiace.
Po dal$im tydnu jsem pfijel na vikend domi. Bylo to v patek vecer, kdyz jsme pfijeli a ja jsem Sel rovnou do postele,
zatim co jsem si délal starosti s tim, kdo zote pole pfedtim, nez piijde zima. KdyZz jsem vstal brzy rano z postele, odrazil
jsem se od postele a dosoural jsem se k oknu. Nemohl jsem uvéfit svym vlastnim o¢im. Namisto stébel obili a osklivych
brazd jsem uvidél Cerstveé zorana pole. Otocil jsem se a uvidél jsem Margaret, jak se sméje se slzami v o€ich. ,,Minulou
stiedu, tekla, ,,cela farmarska spolecnost se domluvila a zorali ti to. Pfijelo sem tfinact traktord a udélali to za jediny
den.*

,»Loto se muze stat jen mezi lidmi, ktefi maji radi jeden druhého,* pomyslel jsem si.

Kobaltova 1écba byla témér bezbolestna, ale nevidél jsem, ze by se mij stav zlepSoval. KdyZz mé nakonec dovolili, abych
mohl pfijet dom, nebyl jsem schopen vstat ani chodit okolo. Musel jsem mit nohu nadzdvizenou kvtli bolesti.

Boule se postupné zacaly vracet. Celou zimu jsem se snazil presvédcCit sam sebe, ze kobalt zastavil rist rakovinovych
bunék, ale kdykoliv jsem ucitil své télo, védel jsem, Ze to bylo jen zdani.

Tentokrat se hrudky zacaly objevovat na tiislech; byly to jen takové malé zarodky. Avsak bujely velmi rychle. Velika
boule se zacala objevovat na mé levé hrudi, tésn¢ pod kli¢ni kosti.

Dr. Pye mé pravideln¢ prohlizel, avSak tekl, Ze mlj imunni systém vstiebal veskery kobalt, ktery mohl snést. ,,Pokud se
znovu vratite do nemocnice, budou vas muset 1éCit uraniem nebo rentgenovymi paprsky,* fekl.

V dal§im roce v prosinci jsem nemé¢l na vybranou. Musel jsem se vratit do nemocnice v Ottawée. Piestal jsem hybat levou
ruku, kvili bouli na levé strané hrudniku. Zacali me 1écit rentgenovymi paprsky. Dovolili mi, abych se na Vanoce vratil
domi, avsak zacal jsem si zaroven v§imat novych oteklin po celém mém téle. Poprvé jsem si toho vSiml, kdyz jsem se
holil. Malé bulky jako vysuSené hrusky pod kizi se pfes noc objevily na mé tvafi, t¢sn¢ pod mym uchem. Kazdé rano,
kdyz jsem se holil, byly vetsi a vétsi, az byly veliké jako malé ofechy. Dalsi zacaly rist v mém krku a jicnu. Jedna velka
boule se zacala objevovat pod moji bradou kolem mého ohryzku, takze jsem potom vypadal, jako kdybych mél dvojitou
bradu. Moje tvar se zacCala ménit a byla znetvoiend a ja jsem védel, Ze uz mi opravdu zbyva malo Casu, nez prestanou
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fadné fungovat lymfatické Zlazy.

V bieznu, roku 1968 jsem se vratil k Dr. Pyovi. Zatelefonoval do Ottawy uréitému specialistovi a snazil se, aby mé
pfijali do nemocnice. Také si uvédomil, Ze se blizi konec. Nemocnice byla pfeplnéna a 1ékat-specialista nam sdélil, ze to
bude trvat asi par tydnti, neZ m¢ budou moci ptijmout.

Jel jsem domil; byl jsem zklaman a mél jsem strach. Margaret, kterd se modlila denné za moje uzdraveni si zacala také
uvédomovat, Ze Cas utika az prilis rychle.

,» Vefim, ze Bith Kennetha uzdravi, fekla jedna z naSich sousedek, ,,Vzdyt' to udélal i predtim.*

»Ano, Margaret,* Zena odpovéd¢la, ,,ale pamatuj na to, Ze zapal plic je néco jin¢ho nez rakovina.*

Potom pfisly deprimujici zpravy. Evelynin manzel se musel piestéhovat do Pittsburghu ve Spojenych statech. Chtéli
jsme, aby nam byli nablizku, zatim co se dny kratily. Robertova rodina byla stale v Ottawé, ale ja jsem se bal, ze uz
Evelyn nikdy neuvidim.

Rekl jsem Dr. Pyovi, e bych chtél navstivit moji dceru v Pittsburghu, piedtim nez ptijdu do nemocnice. Souhlasil s tim
védomim, Ze je to ma posledni moznost a navrhl mi, Ze odlozi nastup do nemocnice, dokud se nevratim.

Kdyz se jedna z naSich sousedek-farmarek dozvédéla, Zze planujeme cestu do Pittsburghu, fekla: ,,A az tam budete,
doufam, ze se vam naskytne prilezitost, abyste mohli navstivit bohosluzbu Kathryn Kuhlmanové.*

,»Co je zac? zeptal jsem se.

Jako odpovéd’ na moji otazku jsem dostal knizku VEtim v zazraky. M¢li jsme odjizdét v patek a od ttery jsem ji celou
dikladné precetl. Byl jsem dojat — hluboce dojat. MuzZe se stat, ze by Bith mohl uzdravit nékoho, kdo je v pokrocilém
stadiu rakoviny? Mohlo by se to stat i mné?

V patek brzy rano jsme jeli do Ottawy, kde jsme se setkali s nékterymi ptateli Evelyny, kteti nas zavezli do Pittsburghu v
jejich auté. Piijeli jsme tam v sobotu a stravili jsme krasny vikend s Evelyn a jeji rodinou. Tiebaze jsme se o tom
nezminili, ve skrytu duse jsme véd¢li, Zze to bude asi naSe posledni navstéva.

V pondéli, 1. dubna, nas Evelyn zavezla do First Prestbyterian Church na vecerni studium Bible, které poradala slecna
Kuhlmanova.

Shromazdéni me velmi zaujalo a pak jsem hovotil s nékterymi, ktefi chodili pravidelné. Poprosili m¢, abych zustal na
zazraéné shromazdéni, které se mélo konat v patek rano. ,,Blih vas mize uzdravit, vite,” jakysi muz fekl.

VeEdél jsem, ze by mohl. Nevédél jsem akorat jestli chce, nebo nechce.

,»Pro¢ tady neztistat déle,” Margaret m¢ povzbuzovala. ,,Evelyn bude rada, kdyz t¢ bude mit tady a miize$ odletét doma v
nedéli.

Nakonec jsem souhlasil. Margaret se vratila a ja jsem ziistal u nasi dcery s jeji rodinou. Zatim, co tyden uplynul jako
voda, ¢im dal vic jsem se obaval pate¢niho shromazdéni. Moje noha mée tak bolela, Ze jsem na ni nemohl stat ani pét
minut. Hrudky na mé tvati a v mych kloubech mé zacaly bolet. VEd¢l jsem, Ze tohle je ma posledni Sance.

Modlil jsem se. Jen Bih vi, jak jsem se zoufale modlil. V patek rano mé Evelyn zavolala ke snidani, ale ja jsem to
odmitl. ,,Nebudes jist? zeptala se.

»Ne, Cetl jsem v mé Bibli, Ze kdyZ se jednalo o slozity ptipad, pokud jde o uzdraveni, byla pii tom nezbytna modlitba a
pust (Matous 17:14-21). Dnes rano se budu postit a modlit k Bohu, aby mé uzdravil.“

Evelyn mé¢ polozila ruku kolem pasu. ,,JJsem si jista, Ze t€ uzdravi, tati. Pokud té miluje tak jako ja, potom, jak by ti
nepomohl, nez ze by té uzdravil.*

Ptijeli jsme tam brzy, protoZe nas varovali, Ze na schodech staré Carnegieho Hall stoji vzdy dost velké davy lidi. ,,Jak
tam vSak vyjdu po této noze?“ Kdyz jsme §li po schodech nahoru a zatadili jsme se do zadni ¢asti kruhu lidi, ktery se
rozristal a tlacil se kolem dvefi, divil jsem se, zda-li to zvladnu. ,,Myslim si, ze to asi nezvladnu, dokud si nesednu.* fekl
jsem.

Byl jsem dojat pratelstvim zcela cizich lidi, ktefi se shromazdili okolo dveti. Kdyz zjistili, ze jsem z Kanady, nékteii z
nich pfisli ke mné a zacali jsme spolu mluvit. Potom se stala ta nejzvlastnéjsi véc, kterou jsem vibec neptfedpokladal.
Jakasi Zena, kterou jsem viibec neznal, mi fekla: ,,Vy mate rakovinu, ze?*

Byl jsem udiven, ale pomyslel jsem si, Ze si mohla v§imnout mych bouli na tvafi, nebo mozna mluvila s nékym, kdo byl
na vyucovani v pondéli vecer. Pfedtim nez jsem se stacil zeptat, uchopila moji ruku a zacala se modlit. Zacal jsem se
stydét a citil jsem se divne. AvSak, kdyz se modlila dal, sklonil jsem hlavu a fekl jsem ze srdce: ,,Jsem tviij, Pane, délej si
se mnou, co chces.*

Prozil jsem zvlastni pocit velkého mrazeni, které zacalo prochdzet mym télem. Modlitba skoncila a ta zena mi jednoduse
tekla: ,,Vim, Ze vas Bih uzdravi.* Zacal jsem ji dékovat za jeji povzbuzeni, ale ztratila se mezi lidmi.
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Otocil jsem se k Evelyn, pfesto Ze jsem se trochu styd€l za to, co se stalo, kdyZ jsem si najednou zacal uvédomovat, ze
bolest z mé pravé nohy zmizela. Bylo to pry¢. Vzpomnél jsem si na jednoho 1ékate-specialistu, ktery mé v Ottawé fekl:
,»Kdybychom mohli uzdravit jen samotnou rakovinu, noha by vas piestala bolet sama od sebe.*

Snazil jsem se mluvit, ale byl jsem schopen akorat koktat. Evelyniny o¢i byly zaslzené. Nevédéla nic o tom, co se délo v
mém téle, ale mohla vidét radost v mych ocich.

Zbyvajici Cas jsem stravil bez jediného pocitu bolesti. Kdyz se oteviely dvete, vesli jsme s davem dovnitf a hned jsme se
v poslucharné posadili.

Byli jsme obklopeni vielou viavou; nebylo to hlasité, ale byl to druh hluku, ktery vam dava pocit, Ze nékam patfite.
Shromézdéni zacalo a ja jsem pocitil Bozi moc a pfitomnost.

Jedna z pracovnic ke mné piisla a fekla nézné: ,,Vy jste z Kanady, ze?

,»AN0,“ odpoveédel jsem, zatim co jsem se domnival, Ze ji to nékteti lidé fekli na schodech.

»Jak se citite?* zeptala se.

Rekl jsem. ,,Bolest z mé nohy zmizela,* fekl jsem. ,,Mam dojem, Ze se mi néco stalo; jsem si jisty tim, Ze se néco stalo
Poslala mé¢ na podium, kde mé predstavila publiku. Sle¢na Kuhlmanova se m¢ v rychlosti zeptala na to, co se mi stalo a
pak mi tekla, abych se vratil domt a nechal si uzdraveni potvrdit 1ékafem. Vztahla na mé svoji ruku a jemné polozila
svoji ruku na mé rameno a zacala se modlit. Najednou jsem pocitil teplo premahajici moci Ducha svatého. ,,Pomyslel
jsem si: ,,Nyni asi spadnu pfede vSemi témito lidmi.”“ Vzpiral jsem se tomu a snazil jsem se udrzet na nohdch, ale
nepomohlo mi to. Snazil jsem se vstat, ale nebyl jsem schopen, zatim co jsem lezel na podlaze a pak jsem uslySel tak
zietelny hlas, ktery fikal: ,,Jsi uzdraven, Kennethe Mayi.*

»Ja vim, Ze jsem,” odpovédél jsem nahlas. ,,.Byl jsem uzdraven za dveimi.“ A pak jsem vstal a odesel z podia jako
zdravy muz. Boule byly pry¢. Bolest byla pry¢. Uvédomil jsem si, jak se otok zacind ztracet z mé nohy. Byl jsem
uzdraven.

Vratil jsem se zpatky do salu a stal jsem opfeny o zed’, zatim co ze me lila voda, jako kdybych hodinu sekal travu v
horkém slunecnim dni. Potom jsem se zacal tfast. Dfepl jsem si naproti zdi a snazil jsem se ovladat své télo, protoze
jsem se trasl, jako kdybych mél setiast ze sebe celou budovu. Nakonec to polevilo a vratil jsem se na své sedadlo vedle
Evelyn.

Po vétsinu soboty jsem se pievaloval a tfasl se na posteli v obyvacim pokoji Evelyny. Voda se doslova lila z p6rtt moji
ktize. Musel jsem dvakrat vstat a vymenit si Saty, protoze byly tak mokré, Ze z nich ustavi¢né tekla voda.

V nedéli mé posadili do letadla na Ottawu. Mé o¢i byly tak zaslzené, az se Evelyn zacala bat, Ze nebudu schopen vidét,
ale ujistil jsem ji, ze je se mnou vSechno v poradku. Nevédel jsem, co se de€lo, ale byl jsem ptresvédcen, Ze se to tykalo
mého uzdraveni.

Margaret na m¢ ¢ekala na letisti a pak jsme jeli do Forester’s Falls.

Za tfi tydny jsem musel splnit dohodu z kliniky, Ze nastoupim do nemocnice. Margaret a ja jsme védéeli, Ze v mém téle
nastaly zavazné zmeny, ale specialistovi jsme nefekli viibec nic. VE€dél jsem, ze nakonec zjisti, Ze se boule ztratily a ze
zmizel otok z moji pravé nohy.

Pti dalsi prohlidce jsem se vratil do ¢ekarny. ,,Rad bych, kdybyste tady chvili pockal, nez vas prohlédne jesté jeden
1€kat,” prvni 1ékar tekl.

Souhlasil jsem a pockal jsem, az vSichni pacienti odesli a znovu jsem vstoupil do ordinace. Druhy Ié¢kai mé velmi
dikladné prohlédl a pak se otocil a divali se jeden na druhého.

,»Co bych mél najit?* zeptal se a bylo vidét, Ze byl na rozpacich.

Pierusil jsem ho a zeptal jsem se: ,,Co jste naSel, pane doktore? Zavrtél hlavou. ,,Nic,” fekl a vySel ven.

»Pokud pfijedete dalsi mésic, nechdme vas prohlédnout nasim hlavnim specialistou,” 1ékaf fekl a bylo vidét, Ze je
zmaten. ,,Pfesto si myslim, ze nyni mizete na chvili zapomenout na to, ze ptijdete do nemocnice.*

,»Co to znamena? zeptal jsem se.

,»Nic vam nemohu fict, dokud vas dalsi lékar neprohlédne, fekl, ,,kromé toho si myslim, Ze je pfili§ brzy na to, abychom
potvrdili s uréitosti diagnozu vaseho (nynéjsiho) zdravotniho stavu.*

O mésic pozdéji jsem piijel na moji posledni navstévu do Oncology Clinic. Hlavni specialista mé prohlédl a kdyz
skonil, ekl jsem: ,,Co jste zjistil, pane doktore?*

Tak jako prvni 1ékaf se na mé¢ divné podival a fekl: ,,Nic!“ To je vSechno, co fekl.

ODbIlékl jsem se a vratil jsem se do ¢ekarny, kde na mé Cekala Margaret. Po urcité chvili se objevil 1ékar a Sel pifimo k
Margaret. Byl to muz mala slov — velmi mala slov. Podival se ji zptima do oci a fekl: ,,Je to velmi zdravy muz.” Zavrtél

“‘
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hlavou a zopakoval to, jako kdyby tomu sdm nemohl uvéfit, ,,...je naprosto zdrav.*

Margaretin oblicej zafil a jeji oci byly zvlhlé slzami. ,,To je zazrak, pane doktore!* fekla.

Odmicel se na chvili a potom fekl: ,,Ano, to tedy je,” zavrtél hlavou a vratil se nazpét litacimi dvefmi do Oncology
Clinic.

Letni slunce zacalo pravé zapadat za vrcholky vybézka hor v nasi rodné Kanadé. Mile ubihaly, zatim co jsme byli oba
ponofeni ve svych myslenkach. Trvalo to dlouho, nez jsem si v8§iml uzasné krasy kanadského zapadu slunce.

Kdyz slunce zmizelo za obzor a Sero se rozprostielo nad krajinou, otocil jsem se k Margaret a fekl jsem: ,,Neni Bth
dobry?*

»Ano, On je vSechno, odpoveédela, i kdyz byla stale zaujata svymi myslenkami.

Vjeli jsme do hlubsi tmy. Pfed ndmi a nad nami jsem mohl vidét, jak se zaCinaji tfpytit prvni vecerni hvézdy a smérem k
severu byl vidét tipyt severni polarni zare.

»Myslim si, Ze zitra vstanu velmi brzo a pomohu ti s dojenim,” fekl jsem. ,,Je nesmysl, aby zdravy muz vstaval tak
pozdé, kdyz je nutné udélat tolik prace.*

Margaret se ke mné naklonila a dotkla se mé ruky. Pocitil jsem jeji lasku, zatim co se tiSe smala. ,,Kromé toho,* fekl
jsem, ,,m¢l bych zménit pozorovani zapadu slunce.*

»Budeme ho sledovat spole¢ng,” Margaret fekla. ,,Bude dobré, kdyz ptivitame novy den.*

Z Ruska k lasce

Ritva Romanowska

Ritva Romanowska se narodila ve Finsku. V roce 1953 piijela do Spojenych stata se svym manzelem, Arkadem, byvalym
dustojnikem ruské armady, ktery nyni pracuje jako automechanik v jizni Kalifornii. Vystudovala hudbu na Helsinsk's
Conservatory a je oddanou katoli¢kou. Jsou to rodice deseti déti a Ziji v Tarzang, v piedmeésti Los Angeles.

Byl bfezen roku 1945 ve Finsku a v Helsinkach byl slySet jasot a v ovzdusi byla citit viiné pfichazejiciho 1éta. Valka,
ktera trvala tak dlouho, kone¢né¢ skoncila. DévcCata v nasi misijni stfedni Skole si rozd¢€lila volny ¢as na to, aby svéd¢ila o
Kristu na ulici a na to, aby provadéla div¢i vylomeniny.

Avsak nebylo to tak veselé v ostatni ¢tvrtich. Stovky unavenych a ustaranych muza se vracely z valky, nebo byly
propusténi z vézenskych taborti a armady. Nebyla prace a mnozi z nich Zzili zoufalymi zivoty v novych katakombach ve
sklepech kostelti.

Po zavéreénych zkouskach ve Skole jsem navstivila svoji pratetu, ktera slavila sedmdesaté paté narozeniny a byla jsem
predstavena Arkadovi, mladému ruskému distojnikovi, ktery padl do zajeti a bojoval proti komunismu a zac¢al pomahat
Finim s jejich antikomunistickou propagandou v rozhlase. Byl jednim z prvnich obéti valky a byl zdhadné umistnén na
nespravné misto do cizi zemé.

Zili jsme ve stejné Gtvrti a zacali jsme se denné setkavat. Byla jsem véfici, zatim co on byl ze svéta, aviak piesto nas
néco k sobé pfitahovalo a na podzim, piedtim nez jsem zacala chodit do Helsink's Conservatory, abych tam studovala
hlas a klavir, oznamili jsme naSe zasnuby. O devét mésicl pozdéji jsme byli oddani pied luteranskym a pravoslavnym
knézem, ackoli ani jeden z nich nechtél s druhym mluvit, kromé svych ufednich povinnosti — pfesto oba dva tvrdili, ze
miluji stejného Jezise.

Politické ¢asy se pro malé Finsko neustale zhorSovaly. Stalinovi agenti byli v kazdém mésté a komunismus se snazil mit
navrch. Nasi sousedi zmizeli béhem noci, kdyz je komunisti pfijeli v noci zavftit do vézeni. Arkady me varoval, Ze by se
nam to mohlo stat kdykoliv.

Potom se to taky stalo. Ptisli pro Arkada jednou vecer, kdyz jsem piipravovala koupel pro nase noveé narozené dit¢.
Piesto se mu podafilo dramaticky uniknout a utekli jsme v tu noc na nasi dlouhou cestu ke svobodé¢ a nakonec do
Ameriky. Avsak prvnich sedmnact mésicti jsme se museli skryvat v podzemi, pak jsme utekli do Svédska a nakonec po
ztroskotani lodi u anglickém kandlu jsme se museli vylodit v Irsku. Trvalo to pak Sest let, nez jsme kone¢né dorazili k
brehiim svobodné Ameriky.

Pouha politicka svoboda nas vsak neosvobodila od otroctvi v diktatue hfichu a nas samotnych. Nyni jsme méli Ctyii
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chlapce a zili jsme ve stisnéném pronajatém byté¢ v New Yorku. Arkady uslySel o ptilezitosti stat se automechanikem v
Los Angeles. Jeli jsme tedy pies celé Spojené staty, abychom nasli svobodu, o které jsme tak dlouho snili.

Vzpomnéla jsem si na své prvni kric¢ky v misijni Skole a ten uZasny pocit jsem znovu prozila, kdyz jsem poklekla na
vyzvu béhem evangelizacniho shromazdéni a pfijala jsem Krista jako svého osobniho Spasitele. Vzpomnéla jsem si na
tyto pocity pfi modlitebnich veCernich shromazdénich, ktera jsem navstévovala, tak rovnéz jako i na nedélnim
shromazdéni. Myslela jsem si, Ze kdyZ se navratim k organizovanému nabozenstvi, poskytne mi to uvolnéni, které jsem
potiebovala.

Kdyz jsem byla v Irsku, chodila jsem na katolické bohosluzby. Navstévovala jsem finské i ruské pravoslavné cirkve v
Americe, avSak neuspokojovalo mé to. Protoze jsem byla zklamana z toho, Ze se mi nepodafilo najit cirkev z téchto
dosavadnich cirkvi, kam jsem chodila, stala jsem se ¢lenkou fimskokatolické cirkve v Los Angeles.

Potom se stala tragédie. Arkady havaroval v auté a jednu nohu mél v sadre Sest mésicli. Z toho mu ziistalo nepohyblivé
koleno. Byl pfili§ zmrzac¢eny a nemohl pokracovat ve své praci. Vzdal se své prace automechanika a koupil v Los
Angeles bar. Bar brzy finan¢né zbankrotoval, tak Ze nam nezlstalo nic, kromé par ptatel-pivari, kteti z naseho domu
udélali doupé pro odporné vecirky a setkani homosexualti. Byla jsem na tom z fyzického i dusevniho hlediska velmi
Spatné.

Pak se nam narodilo devaté dite€. Bylo to v roce 1961, a kdyz jsem se vratila z nemocnice, védéla jsem, Ze se mnou néco
neni v pofadku. Dali mi injekci do patefe, coz n€jakym zplisobem ovlivnilo cely mlij nervovy systém. Byla jsem nervove
ponicena.

Rok predtim, kdyz se nam narodilo osmé dité, moje patet byla nahodné poskozena po umrtvéni patefe. Nakonec jsem se
zotavila, ale druhé umrtveni patefe prostfednictvim anestetickych prostiedk obnovilo mij stav s doprovazejicimi
priznaky: nesnesitelnou bolesti a bolenim hlavy, zavratémi, pfechodnou ztratou zraku, ztratou paméti a zaroven depresi.
Bylo to, jako kdyby se barevny svét proménil v ¢ernou a bilou.

Byla jsem vzdy zdravou a silnou Zenou. Mé skandindvské rodinné zazemi mi nedavalo moc na vybranou, aby se ze mé
stala nemocna hospodyné, ktera je obklopena v celém domé malymi détmi. Milovala jsem své déti a kazdy den jsem je
energicky povzbuzovala.

Ale nyni jsem se bala, aby pfiSlo rano a bezdlivodné jsem kficela po cely den. Zacaly me pronasledovat myslenky na
smirt.

Gynekolog mé poslal k odbornému I€kati na interni kliniku, ktery mé zase poslal k neurologovi, ktery mé fekl, abych §la
k psychiatrovi. Naladovali mé 1ékama, ale nic nepomohlo. Zdalo se, Zze 1éky moc nezaplsobily, i kdyz jsem je uzivala po
hrstech jedné ruky.

Potom jsem zkusila likér. Ttebaze jsem nikdy nepila, nyni jsem zacala pit, kdyz Arkady odesel z domu. Kdyz starsi déti
prisly ze skoly domii, nebyla jsem schopna jim s ni¢im pomoct a nikdo mé nevaroval pted tim, Ze kdyz smicham alkohol
s léky, které utiSuji, nebo jsou proti depresi, mize to mit osudné nasledky. Netrvalo dlouho a vypadala jsem hrozné,
pokud jde o moji postavu.

Vecer za veCerem jsem leZela na pohovce a sledovala Arkadyho, jak ptichazi z prace a vaze si kolem pasu zastéru, aby
zacal vafit vecCefi. V dom¢ bylo vSechno znicené a déti potfebovaly, aby si jich nékdo vsimal, protoZe ode mne nic
nedostaly béhem dne.

Pét déti, kterym bylo méné nez Sest let by vyzkousely trpélivost kdejakého muze. Arkady vSak byl tim nejlaskavejSim,
nejjemnéj$im muzem, kterého jsem vidéla. Méla jsem cCasto pocit, jestli jeho disciplinovana trpélivost byla vysledkem
dlouhych let, které stravil v ruské armad¢ jako dustojnik a dalsi Iéta ve finském vézeni.

Bylo nemozné, abych Arkddovy pomahala. VSechno, co jsem mohla dé¢lat, bylo lezet na pohovce a sledovat ho se
strnulym pohledem, kdyz méni plinky malym détem a umyva nadobi. NaSe penize na 1éky jsme utratili a levné vino bylo
mym veskerym lé¢ebnym prostiedkem, ktery jsem si mohla dovolit.

Dobii pratelé mi ptinesli vodu z Lurd, abych se napila v nad¢ji, Ze bude moje nemocna patef uzdravena z revmatu, ktery
se v ni usadil nebo mozna z mé cukrovky. Ale nic se nestalo. Navstivila jsem dokonce katolického knéze, ktery mél dary
uzdravovani, ale asi to nebyla prava chvile pro Boha, aby mé uzdravil.

Prodali jsme diim a pfestéhovali jsme se na venkov a na chvili se mi zdalo, Ze se muij zdravotni stav lepsi, avSak bolest a
deprese se ustavicné vracely. Jak jsem si prala, abych byla mrtva! M¢la jsem dojem, ze Bih slysi kazdou moji modlitbu,
ale jen ne tuto. Pfesto jsem si uvédomila, ze Blih chce, abych s nim méla uzsi vztah a potom mé uzdravi.

Prest¢hovali jsme se nazpét do Los Angeles. Védéla jsem, ze musim najit néco, co by mé¢ vratilo radost ze Zivota.
Nemohla jsem takto pokracovat dal. Sebevrazda pro me byla pfitazlivéjsi, nez dozit se dalsiho rana.
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Myslela jsem si, ze kdybych odesla z domu, zapalilo by to ve mné jiskiicku k Zivotu. Avsak zit a pohybovat se mimo nas
dim bylo moji kazdodenni povinnosti. Los Angeles byvavalo takové nadherné mésto, ale v prvni den, kdy jsem byla
venku, se mi zdalo, ze bylo tmavé a zatazené jako vSechno v mém zivoté.

Prosla jsem skrze trzi$té a bezd&né jsem uchopila jednu kniZzku z police, ktera méla nazev Don't Tell It to any Man
(Nefikej to Zadnému muZi), od Adély Rogers sv. Johns...mozZna tohle pomiize. Néco mé nutilo, abych se podivala kolik
mam v penézence penéz. Nemohla jsem si dovolit ji koupit, ale alespon to pomahalo, aby moje mysl se nezaméstnavala
sebou samotnou.

Nicméné, kdyz jsem vidéla stranky této knizky, nemohla jsem ji jen tak odlozit stranou. Kdyby se jen Biih mohl znovu
dotknout mého zivota, zamyslela jsem se. Kdyz jsem ji dolistovala, poznala jsem jednu véc: Jezi§ Kristus je jedinou
moznou ,,Cestou* pro mij Zivot.

Obnovila jsem své sliby ke katolické cirkvi a snazila jsem se pravidelné¢ navstévovat msi. Mj zdravotni stav se vSak
neustale zhorSoval. Bolest za¢inala na spodu moji patefe a probihala pfes ma ramena a do zatylku kolem hlavy. Jedinym
zpusobem, jak jsem se mohla pohybovat okolo domu, bylo v ohnuté poloze.

Trapeni bylo ¢im dal horsi. Potom jsem zjistila, ze jsem znovu otéhotnéla. Vyktikla jsem: ,,Dalsi dité nezvladnu,* avSak
narodilo se dalsi. Byly vlastn¢ dvé. Kdyz mi 1ékar fekl, ze mam dvojcata, téméf jsem se zhroutila. Deprese se vratila a ja
jsem si uvédomila, Ze jsem na zacatku désivé budoucnosti.

Déti se narodily v zafi roku 1967 po tézkém ctrnactihodinovém porodu. Jedno z nich vSak zemielo pfi narozeni. Prosila
jsem naléhavé lékare, aby mi nedavali dal$i anestetika na patetf, avSak protoze jsem byla laskyplny pacient, na ma
varovna slova nikdo nebral ohled a anestetika pro patet m¢ byla znovu podana. Kdyz jsem se vratila domd z nemocnice,
prudkd bolest v patefi se znovu vratila. Lékafi mi tekli, abych ziistala doma a méla hojné pohodli. Predepsali me
odpocivat, i kdyz védeli, ze jsem mela deset déti. ...

Nebyl to moc pékny obrazek. Byli jsme cizinci v cizi zemi. Ani jeden z nas neumél mluvit plynule. Arkady zapasil s tim,
aby pfinesl domi dost pen¢z, abychom mohli mit stfechu nad hlavou a mohli si koupit jidlo. Moje télo bylo unaveno
prudkou bolesti, kdyz jsem se snazila bezvysledné€ vydrapat z cerného zajeti deprese. Pocitila jsem dokonce, Ze me Biih
opustil. Co jsem mohla délat? Kam jsem m¢la jit?

Zatim, co jsem jednoho odpoledne lezela na gauci a kiicela bolestmi, zazvonil telefon. Byla to prekrasna vel§ska pani,
pani Ivy Thompsonova, se kterou jsem se dfive seznamila. Chtéla se u nés zastavit, aby se mohla podivat na déti.
Vzpomnéla jsem si, Ze trpéla sklerézou multipleks, ale kdyz vesla do naseho domu, byla uplné jinou Zenou. Vypadala
nadherné — o dvacet let mladsi.

,»Co se vam stalo? vykfikla jsem.

,Uvetila jsem v JeziSe a On m¢ uzdravil,” fekla jednoduse, zatim co se usmivala. ,,Zpivam nyni v péveckém sboru
Kathryn Kuhlmanové v Auditorium Shrine. Pro¢ se mnou nezajdete na dalsi shromazdéni?*

Dotklo se mé¢, jaky méla o me zajem, ale daleko méné to, Ze bych méla navstivit uzdravovaci shromazdéni.

,» Vite, ja jsem katolicka, fekla jsem. ,,Nikdy nedovolim, aby na mé& nékdo vzkladal ruce, kdo neni katolik.*

Uvazovala jsem o tomto pozvani dva mésice. Potom, jednoho destivého a pak slunecného rana v listopadu, jsem vstala,
abych byla rano na msi. Vratila jsem se pravé domd, kdyz pani Thompsonova zavolala.

»Slecna Kuhlmanova je dnes v Auditorium Shrine. Budeme odchazet o pal dvanacté dopoledne. Nepijdete s nami?
»Ne, Ivy, fekla jsem, ja se nezajimam o takové véci. Nevérim takovému typu véci. Kromé toho, prsi.*

»Nesmysl,“ fekla, ,,pfijd’te. Pfipravovala jsem vas na tuto chvili.“ Pozd¢ji jsem zjistila, ze to znamenalo, Ze se za mé
modlila.

Nakonec jsem ze zdvorilosti souhlasila. Zada m¢ hrozné bolela a byla jsem rada, Ze jsem se na piisti den objednala u
1ékate. Nasedla jsem v§ak do svého auta a jela jsem k Thompsonovym. Cekali na mé&, kdyZ jsem vyjela na cestu k jejich
garazi.

V bolestech jsem se nasoukala na zadni sedadlo a jeli jsem pfes celé mésto do poslucharny. Kdyz jsme jeli rychle po
holywoodské dalnici, pneumatiky automobilu zacaly zpivat na mokrém podkladu; pani Thompsnova si také zacala tiSe
zpivat. Poslouchala jsem jeji slova: ,,Duch Boha zivého....“

Zacala jsem si s nimi pobrukovat, kdyZ tu najednou jsem pocitila divné mrazeni v mych zadech. Bylo to zdhadné Stipani,
které zac¢alo v mé hlavé a probéhlo moji patefi. Potom jsem v mé pateti uslysela praskavé zvuky.

Trochu mé to vylekalo a zmatlo. Podivala jsem se, zda-li si Thompsonovi né¢eho nev§imli, protoze pani Thompsonova
zpivala dale, zatim co dést bubnoval o pfedni sklo auta.

S velkou opatrnosti jsem se posadila dozadu a zavfela své oci. Néco se urcité dotklo mého téla — néco nadptirozeného.
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Bolest byla pry¢. Uplné zmizela. Zvenéi vypadalo viechno stejng, ale uvniti jsem pocitila, jako kdybych byla zcela jiny
¢lovek. Nevédéla jsem, jak si to vysvétlit, ale to byl jen zac¢atek dalSich pozoruhodnych udalosti, kterym bych asi tézko
nékdy uvérila.

Vyjeli jsme z dalnice a objeli jsme dva bloky domil, az jsme pfijeli pfed velkou Auditorium Shrine. Pan Thompson nas
nechal vystoupit a jel zaparkovat auto. Pani Thompsonova prosla bocnimi dvefmi k péveckému sboru a fekla jsem ji, ze
se s ni setkam pted poslucharnou, az shromazdéni skonéi.

Protoze neustale prselo a pfedni dvete byly oteviené, vesla jsem dovnitf. Nemohla jsem neptehlédnout velikost a krasu
veliké poslucharny. Lidé do ni utikali po stovkach a snazili se dostat na ta nejlepsi mista. Stala jsem ve velkém predsali a
divala jsem se okolo na napjaté tvate téch, ktefi ptisli z desté a pospichali malymi chodbi¢kami do hlavniho hlediste.

Sla jsem za nimi a vesla jsem do hlavni vstupni chodby. Udélala jsem jeden nebo dva kroky do nadherné poslucharny,
kdyz jsem najednou znovu pocitila divné mrazeni, které mnou proslo. Zacaly se mi podlamovat nohy. Neomdlela jsem.
Byla jsem zcela pti védomi, ale nemohla jsem tomu odolat. Pfedtim nez jsem se stacila nééeho chytit, byla jsem na
svych kolenou v ulicce.

»Nebesa! Co se to se mnou déje?* zeptala jsem se nahlas sama sebe. Lidé za mnou utikali, aby obsadili poslednich par
mist, které doposud v piedni ¢asti poslucharny nebyly obsazené. Asi si mysleli, Ze se modlim, ale ja jsem nemohla vstat.
Zachytila jsem se opératka u jednoho sedadla a postavila jsem se na nohy, i kdyz jsem se stale tfasla. Uvadéc ke mné
prisel a ja jsem ho pozéadala, kdybych si mohla sednout na jedno ze sedadel v ¢asti, které bylo oddélené provazkem.
»Nevim, co se mi stalo, fekla jsem mu. ,,Nohy m¢ najednou piestaly poslouchat a spadla jsem doptedu.*

Nasla jsem si sedadlo a odpocivala jsem, dokud nezacalo shromazdéni a snazila jsem se porozumét tomu, co se zmeénilo
v mém zivoté a téle. Nejprve ten divny pocit v auté a potom tohle.

Kathryn Kuhlmanova zavolala, aby pfislo dopfedu Sest mladych pfislusnikii namoini péchoty, aby jim lidé zatleskali.
Mnozi z nas jsme stali na balkoné a divali se, jak se za né modli. Spadli na podlahu a ja jsem si pomyslela: ,,Jaky je to
druh hypnotismu?*

Najednou se mé nohy prohnuly a zhroutila jsem se dozadu na sedadlo. Snazila jsem se znovu vstat, ale svaly v mych
nohach odmitly poslusnost. ,,Co je tohle? Ptala jsem neustale sama sebe; moje mysl byla zmatena, kdyz jsem se snazila
vypotadat s tim, co se stalo.

Shromazdéni pokracovalo a ona zacala kazat. ,,Tohle je rouhani,” fekla jsem si. ,,Jak mize tady ta zena tvrdit, Ze skrze ni
mluvi Bih? Neni pfece knéz. Neni ani jeptiska.*

Na konci kazani, kdyz nas poprosila, abychom sklonili své hlavy, poslechla jsem. ,,Duch svaty je zde a On vam da touhy
va$eho srdce, pokud ho o to poprosite v Jezisové jménu, fekla. ,,Reknéte mu vasi prosbu.“

Myslela jsem si, Ze nejméne, co pro to mohu udélat, je spolupracovat. Polozila jsem si ruce na tvar a pak se to stalo.
Najednou jsem si zaCala uvédomovat skute¢nou ptitomnost Jezise Krista, ktery stal pfede mnou. Bylo to tak mocné, ze
jsem chtéla zvednout svoji ruku nebo kouknout se skrze prsty. Véde€la jsem, Ze stoji ptimo prede mnou.

Myslenky zacaly proudit moji mysli jako auta na délnici. ,,Za co se mam modlit? Co chce, abych tekla? Jaka je nejvetsi
potieba v mém zivoté?* Oteviela jsem usta a neocekavane ze me vysly slova: ,,Odpust’ mi mé htichy.*

Nez jsem je stacila dofict, tak jsem pocitila, Ze jsem doslova zaplavena Bozi laskou. Bylo to, jako kdyby mé nekdo
vykoupal a pokitil v Jeho lasce.

Pak jsem zacala plakat. Neplakala jsem jen tak, Ze mi ukapla slziCka. M¢la jsem pofad ruce na mé tvari a slzy me tekly
proudem skrze prsty. Védé€la jsem, ze musim pfijit dopfedu pied publikum a fict Kathryn Kuhlmanové, ze se mi stala
UZasna véc.

Znovu se mi do cesty pripletl uvadéc. ,,Byla jste uzdravena? zeptal se. Byla jsem tak uchvacena timto duchovnim
zazitkem, az jsem Upln¢ zapomnéla na to, co se mi stalo v auté. ,Nebyla,” odpovédéla jsem, ,.chci jen slecné
Kuhlmanové fict o tomto nadherném pocitu v mém srdci.*

Uvadec¢ si bezpochyby myslel, ze jsem blazen. Navrhl mi laskave, abych se vratila na sedadlo a pockala, dokud neskonci
shromazdéni. Ale j& jsem nevydrzela sedét a pokusila jsem se dvakrat dostat dopfedu. Pokazdé mi v tom zabranili.
Nakonec sle¢na Kuhlmanova dala vyzvu k pokani a z ulicek bézeli lidé k podiu. ,,Toto je ma Sance,” pomyslela jsem si a
pripojila jsem se k procesi, které sméfovalo doptedu.

Zavedli nas do bo¢ni mistnosti a po shromédzdéni k ndm osobné piisla slecna Kuhlmanova. ,,Nyni mam pfilezitost ji to
fict,“ pomyslela jsem si. AvSak misto toho jsem se stdhla dozadu daleko ode dverfi. Potom pfisla chvile, kdy slecna
Kuhlmanova tekla: ,Je jeden zazrak, ktery je vétsi nez uzdraveni fyzického téla: je to duchovni uzdraveni duse. Jezis
fekl: ,Musite se znovuzrodit.* Véc, kterou mame vSichni spolecnou, je prvni narozeni (narozeni z téla), ale abychom se
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narodili z Ducha, musime pfijmout to, co Jezi§ Kristus udélal pro nas na krizi.*

Najednou jsem dostala strach. Oteviela jsem bezmyslenkovité zadni dvefe a udélala jsem si cestu skrze zastup na ulici.
»M¢la jsem zistat,” pomyslela jsem si, ale mé nohy mé nesly dal od mista, kam jsem pfisla.

Thompsonovi si pro mé pfisli pied poslucharnu a vydali jsme se na dlouhou cestu pies mésto. Chtéli védeét vSechno o
mém ,,mrazeni” a fekla jsem jim také o mém strachu, kdyz se za mé¢ sle¢na Kuhlmanova chtéla pomodlit. Kdyz jsme
ptijeli k jejich domu, pani Thompsonova me¢ pozvala na navstévu. Kdyz jsme vesli do domu, otocila se ke mné a tekla:
»Ritvo, dovoli§ mi, abych se za tebe pomodlila.*

Podivala jsem se nahoru a uvidéla jsem, jak piichazi ke mné a vklada ruce na moji hlavu.

,»Nel“ vykftikla jsem, kdyz jsem vyskocila na nohy. ,,Ne!“ A doslova jsem utekla dolt po schodech z jejich domu do auta
a urychlenég jsem vyjela na ulici.

Zacala jsem toho velmi litovat. ,,To byla ale ubohost, jak jsem se zachovala ke své ptitelkyni,” napomenula jsem se,
obzvlasté po tomto nadherném zazitku ve Shrine.” Avsak vydala jsem se na cestu domti.

V mé mysli jsem zacala vzpominat na ocistujici Stipani, které probéhlo mym télem na balkoné ve Shrine a které mi
patfilo. Najednou jsem si vzpomnéla na Gizasnou piseii chvaly a uctivani, ktera zacala vychazet z mého srdce.

Zacala jsem zpivat. Tiebaze jsem Casto zpivala v moji rodné finsting, tentokrat jsem ale sloviim a hudbé nerozuméla. Byl
to zvlastni, neznamy jazyk. Neméla jsem viibec ponéti o tom, co zpivam, ale veédéla jsem, Ze to byla piseni chvaly a
nechtéla jsem se zastavit. Jela jsem dolti po ulici a zpivala jsem z celého srdce, ale dovolila jsem Duchu svatému, aby mi
daval namét k melodii a k textu pisné.

Zastavila jsem se na trhu, abych koupila chleba a mléko pro déti, avSak nebyla jsem schopna ovladnout nepopsatelné
Stésti, které jsem prozivala. Vratila jsem se do auta a zacala jsem znovu zpivat v tomto zvla§tnim a neznamém jazyce.
Bylo to tak nadherné.

,»Co feknu Arkadovy a détem?* az zastavim pifed domem. ,,Vzdyt ani nevim, co se mi stalo. Jak jim to feknu?*
Rozhodla jsem se, Ze nefeknu nic. ,,Pokud to je skutecné,” zamyslela jsem se, ,,stejné to brzy zjisti. Pokud ne, potom ze
sebe pred nimi neudélam blazna.*

Nemusela jsem ¢ekat dlouho, abych to zjistila. Déti mi to fekly, jakmile jsem vkrocila do domu. ,,Mami, néco se ti stalo.
Tvé oci — jiskii.

Zohnula jsem se a pfitahla jsem si je k sob¢. Jak uzasné to bylo, Ze jsem byla schopna se znovu ohybat a necitit pii tom
zadnou bolest! Jak nadherné to bylo prozivat radost, ktera vychazela z jejich srdci ke mné! Jak nadherné bylo, znovu byt
cila!

Neuplynulo mnoho dni, nez se mé Arkady tise zeptal: ,,Ritvo, co se to s tebou stalo.*

,,Vsiml sis?* fekla jsem.

»Nemohu si pomoci, ale v§iml jsem si. Jsi zdrava. Ba co vic, jsi Stastna. Co se ti stalo?

Na to jsem prave Cekala a v ten vecer jsem se s tim v§im svéfila z celého srdce svému laskavému a vlidnému manzelovi.
»N€éco se zmeénilo,” fekla jsem. ,,Byla jsem uzdravena. Nejen, ze zmizela bolest z mych zad, ale zmizelo i revma.
Posledni 1ékai'ska kontrola potvrdila, ze se ztratila i cukrovka. Arkady, a nemam uz zadnou depresi. Uvédomujes si, ze
jsem ani jednou nekficela od nedéle?*Néco zamumlal, i kdyZz bylo vidét, Ze ma zvlhlé oci.

»Kromé toho,* jsem fekla, ,,Prestala jsem brat 1éky. Nic jsem si nevzala, ani dokonce aspirin, od toho dne a ani jsem se
nenapila zddného alkoholu.*

,,Vim,* usmal se vlidné. ,,Vim.*

Arkadyho prostiedi, z kterého pochazel, bylo jiné nez moje. Narodil se ve VarSaveé v Polsku, ale kdyz byl jesté dite,
prestéhovali se do Minska v Bélorusku. Kdyz mu bylo tfinact let, jeho rodice zavieli do koncentrac¢niho tabora, z kterého
se uz nikdy nevratili. On a jeho bratfi a setry byli nuceni, aby Zebrali na ulicich o kousek chleba, dokud si nenasel
zaméstnani, kdyz dokonc¢il stfedni skolu.

Protoze vyrtstal v komunistickém rezimu, pohrdal vzdy cirkvi a organizovanym nédbozenstvim. Jeho otec byl velmi
zarputilym ateistou, ktery se zapojoval do vefejnych debat s ruskymi kné€zimi béhem carského rezimu. Poté, kdyz odjel z
Irska, sympatizoval s katolickou cirkvi, ale nikdy nenaznacil, ze by se k ni chtél pfipojit, proto jsem se obavala, Ze se
bude chovat nepftatelsky viici jakémukoliv novému ,,druhu‘ viry v Boha. Avsak, kdyz si vS§iml zmény, ktera se stala v
mém téle a zivote, zacal se zajimat.

Stalo se jesté néco jiného. Poprvé v mém Zivoté jsem zacala mit velikou touhu ¢ist moji Bibli. Nemohla jsem se ji
nasytit. Kdyz jsem dala déti spat do postele, Cetla jsem ji n€kdy az do noci a castokrat jsem se vzbudila ve dvé nebo ve
tfi hodiny rano a vstala jsem a Cetla ji a modlila se. Nabrala jsem nekone¢nou energii a silu. Byla to izasna promeéna.
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Pani Thompsonova mé poprosila, abych napsala sle¢né Kathryn Kuhlmanov¢ a fekla ji o tom, co se mi stalo. M¢la jsem
proti tomu namitky: ,,Dostava miliony dopist od riznych lidi. Myslim si, Ze ji to nebude zajimat.*

Avsak pani Thompsonova byla ve svém naléhani obdivuhodné vytrvald a o mésic pozdé€ji jsem napsala slecné
Kuhlmanové dopis.

Presto nase problémy v rodiné neskoncily. Nas osmnactilety syn Petr, zil ¢tyfi sta padesat mil na severu v San Rafaeli a
uzavtel se proti rodiné a celé spolecnosti.

Uplynulo pét mésici od doby, kdy jsme o ném uslySeli, i kdyZ jsem se od nckterych pratel dozvédéla, ze kouii
marihuanu. Vénovali jsme mnoho ¢asu za ného na modlitbach.

Dva mésice potom, co jsem prozila v poslucharné, kdyz jsem se modlila v mé vyhrazené dob¢ pro modlitby, vyrusil mé
zvonici telefon. Byl to Petr. Z néjakého zdhadného dtivodu se rozhodl, Ze se piijede podivat na vikend domt.

Zvysila jsem své usili v modlitbach a poprosila jsem Arkadyho, kdyby se mnou Sel do Auditorium Shrine pfisti nedéli.
»Pokud vezmeme sebou Michaela® (naseho nejstar$iho syna), fekla jsem, ,,mozna snad, ze Petr pijde taky.*

Arkady souhlasil nejen proto, Ze chtél, aby tam Sel Petr, ale protoze tam cht¢l jit taky. Oba dva jsme védéli, Ze by se
musel stat zazrak, aby se Petriiv zivot zménil.

Avsak zazrak se stal predtim, nez se Petr dostal domt. Stopoval za San Franciscem, kdyZ mu najednou zastavil néjaky
obchodnik z New Jersey a vzal ho do auta. Kdyz Petr nastoupil, muz mu fekl, Ze jesté nikdy piedtim nikomu nezastavil a
uz viubec ne nekomu, kdo byl ustrojen jako hippie. Ten muz byl kiestan a zacal svédCit Petrovi o Panu. Kdyz
pokracovali v cesté¢ podél pobiezi mezi San Franciskem a Los Angeles, Duch svaty si pouzil osobni svédectvi tohoto
muze a predtim, nez pfijeli na okraj mésta, Petr ptijal JezZiSe Krista jako svého Spasitele. Kdyz ho obchodnik vysadil z
auta, dal Petrovi Bibli, aby si ji chranil a aby ji Cetl. Petr pfijel domi jako zménény Clovek.

V jednu nedéli v lednu roku 1967, ¢tyti ¢lenové nasi rodiny sedéli na balkoné ve velké Auditorium Shrine. Mé srdce
pretékalo chvalou k Bohu, ale kdyz shromazdéni zacalo, slecna Kuhlmanova fekla néco, co mé Sokovalo pfimo na mém
sedadle.

,»Chtéla bych se s vami podélit o dopis, ktery jsem dostala od Zeny, ktera zije v jizni Kalifornii,* fekla, kdyz zacala Cist.
»Slecno Kathryn Kuhlmanova, piSu vam opozdéné dopis o tom, ze jsem byla zazra¢né uzdravena v listopadovém
shromazdéni v Auditorium Shrine v Los Angeles. Jsem matka deseti déti, katoli¢ka, je mi tficet devét let a byl jsem
nemocna Sest a pul roku...*

Nemohla jsem uveétit svym usim. Byl to mtj dopis. Kdyz ho ptecetla, fekla: ,,Nevim, zda-li je pisatelka tohoto dopisu
tady, nebo ne. Pokud ano, chtéla bych, aby ptisla doptedu.*

Nevim, co se stalo, ale najednou jsem byla na pddiu vedle Zeny, o které jsem pred dvémi mésici prohlasila, ze se rouha.
Rekla jsem: ,,M{j manzel je nahofe na balkoné. Pochazi z Ruska. Slouzil v Rudé armadg. Myslite, Ze mu mtize Jezis také
pomoct?*

,UrCité, odpovédela. ,,Zavolejte ho.*

»Arkady, zavolala jsem do mikrofonu a pfitom se nazila rozpoznat jeho tvat v mofi stejnych tvaii na hornim balkong.
WP, prijd’.«

Za chvili stal vedle me¢ a vyznaval svoji viru v Krista, ktery zménil mtlj zivot a uzdravil mé télo.

»Mam tam také dva syny: Petra a Michaela. Mohou také pfijit k JeziSi?* zeptala jsem se.

,»No, ovsem,* slecna Kuhlmanova odpovédéla.

,Petie, Michaeli, prijd’te dol...piijd’te. Zavolala jsem. V publiku nebylo vidét, Ze nikdo nemél zvlhlé o¢i, kdyz my dva
synové pfisli k nam na podium. Byl to pro vSechny z nas slavny den.

Od doby, kdyz jsem prozila uzdraveni na zadnim sedadle v aut¢ Thompsonovych, jsem nevzala ani jednu tabletu a
alkohol je pro mé¢ uz jen minulosti. Na§ rodinny Zzivot je $tastnéj$i nez kdykoli pfedtim. Déti duchovné rostou, kdyz
cteme v naSem domé¢ Bibli a modlime se.

Bih je tak dobry. Nyni vim, Ze nedéla zadného rozdilu, at’ uz je ¢lovék Fin, Rus nebo Ameri¢an: Blih nezna takovou véc,
jako je narodnost.

Muz s dvémi holemi

Harold Selby
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KéZ by si mohl ve mn¢ najit potéSeni a byt Bohem, kterym jsi.
Jsi temnotou pro muj intelekt, ale slune¢ni zati v mém srdci.

Pan Selby vystudoval vysokou Skolu v Severni lowé s aprobaci vSeobecného vzdélani a matematiky. Piibéh zacal, kdyz
on a jeho zena, Arlen, Zili v malém méstecku Conrad, v lowg, s jejich dvémi adoptovanymi détmi. Harold vyucoval déti v
pateé tiidé a jeho Zena vyu¢ovala pomocnou éetbu na stiedni Skole. Ziji nyni v Elyrii, ve statu Ohio.

Znovu se to objevilo. Zvlastni cukani v mém levém oku. Stal jsem na skolnim hfisti a otocil jsem se k jedné kolegyni z
gymnazia a poprosil ji, jestli si né¢eho nevsimla. Nejevila né€jak zajem, ale ja jsem uvnitf sebe pocitoval prazdnotu a
strach, jako kdyby se mnou bylo néco velmi v nepotadku.

Béhem minulych mésicti se projevily také dalsi zvlastni pfiznaky: prechodné ochrnuti hrdla a mimotadn¢ velké zachvaty
kasle.

Lékar mi ptedepsal 1éky na uvolnéni plic a fekl mi, abych si ned¢lal starosti. AvSak mél jsem podivny pocit, ze se stane
néco zlého.

Potom, v sobotu rano, 15. ledna roku 1966, jsem se probudil s takovou zavrati, az jsem piestal vidét. Moje Zena Arlen
zrusila své sobotni vyucovaci hodiny na klavir a odvezla mé k 1ékafi.

Dal mi injekci, ale kdyZ jsem vysel z ordinace, zhroutil jsem se. Neomdlel jsem, ale citil jsem, jak mé néco tlaci dold.
Mg svaly vypoveédély poslusnost.

Conrad je jen malinké méstecko a Iékar si myslel, Ze bych mél jit na pozorovani do nemocnice, tak mé Arlen dovezla do
mesta Marshalltown, kde byla nemocnice.

Absolvoval jsem vSechny zakladni prohlidky: punkci patefe, EKG, krevni zkousky a prohlidku pod CT. Citil jsem se
1épe a dalsi patek ptisel 1ékat a fekl mi, ze mohu jit v ned€li domti.

V ten vecer jsem vylezl z postele v jedenact hodin vecer, abych Sel do koupelny a tlak znovu udeftil. Srazilo mé to k zemi
a museli mé pomoci dojit k posteli. KdyZ jsem se vzpamatoval, vidél jsem dvakrat.

Pak pfisla nedéle rano: den, kdyz, jsem mél odjet domd. Mij 1€kat me prohlédl oci a dalsi véci, kterou jsem veédél, bylo
to, ze jsem byl v sanitce na cest¢ do nemocnice ve Waterloo. V tu dobu jsem neveédél to, co tekl 1ékar Arlen v
Marshalltown, Ze si mysli, ze mam v mozku nador.

Dalsich devét dni jsem stravil v nemocnici ve Waterloo, kde jsem se podrobil vice prohlidkam. ,,Myslim si, Ze jste chytil
uzeh, pane Selby, 1€kar fekl. ,,Nechame vas, abyste odjel domi a chteli bychom, abyste byl s nami v bliz§im spojeni.*
Pocitil jsem ulevu. Netusil jsem, Ze zatim, co mi sd€lil tuto zpravu, napsal do mé karty slova, kterd vyvolavala hrtzu:
skler6za multipleks.

14. inora jsem dostal od svého lékafe povoleni, abych mohl ucit na zkraceny tvazek. VSechno probihalo v pofadku,
protoze jsem odpoledne odpocival a v dalsi pondéli jsem se rozhodl, Ze to znovu zkusim na plny tivazek. Ve stfedu rano
mé Arlen upénlivé prosila, abych zlstal doma, ale ja jsem tvrdil, Ze jsem v potfadku a odjel jsem do prace. Ujel jsem
devét mil k zakladni Skole, ale v deset hodin se mi udélalo tak zle, ze m¢ manzel sekretaiky musel odnést ze tfidy do
auta.

»Muzete m¢ zavést domt. Budu v poradku,” potfad jsem to opakoval. Ale namisto toho, mé¢ odvezl do ordinace mého
lékate. Lékar vybeéhl k zaparkovanému autu a prohlédl me. Béhem par minut jsem byl v sanitce na mé zpatecni cesté do
Waterloo.

Tentokrat jsem byl v nemocnici ve Waterloo tii dny. Po kratké prohlidce se 1ékafi dohodli, ze budu piijat na Mayo Clinic
v Rochestru v Minnesot¢€ jako ambulantni pacient.

Kdyz jsem piijel do Mayo, bolest byla tak nepfijemna, az jsem citil otupé€lost na levé stran¢ po celém svém téle od hlavy
az k palci u nohy. M¢l jsem dvojité vidéni a stézi jsem ovladl sviij méchyt. Kdyz jsem Sel, tak jsem se kymacel a cely
jsem se tiasl. Kdyz jsem se pokusil sednout nebo vstat, moje hlava padala z jedné strany na druhou, jako kdybych nemél
na krku zadné svaly. Désil jsem se; byl jsem vystraSeny z toho, co mi 1ékafi zjisti.

V Mayo jsem stravil pét dni, zatim co jsem se podrobil fadé prohlidek: elektroencefalogramu (rentgenu mozku), krevnim
zkouskam, punkci patete (Ctvrté v poradi) a rentgenu.

4. bifezna m¢ muj tchan a tchyné odvezli z méstecka Conrad a vzali mé k sobé domu. Lékaii v Mayo fekli, ze budou
posilat 1ékaiim ve Waterloo a v Conradu vysledky z jejich prohlidek. Vratil jsem se domt a ¢ekal jsem.

O tfi tydny pozdg&ji jsem se vratil ke svému lékaii. Rekl mi, Ze v Mayo potvrdili diagnézu z Waterloo.
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,»Chcete fict, Ze jsem dostal uzeh?* zeptal jsem se. Lékat zavrtél hlavou. ,,Pral bych si, kdyby to byl jen uzeh, Harolde.
Ale vypada to, ze to je skler6za multipleks.

Skleréza multipleks, nebo-li zkornaténi, potad jsem to mél na mysli. Nevédél jsem vubec nic o této nemoci, kromé toho
mala, Ze jsem o ni Cetl v novinach, nebo jsem se o ni dozvédél, kdyz moji sousedi pfisli k nas§im dvefim a vybirali penize
na sbirku pro statni vyzkum. Zjistil jsem, Ze muj pfipad byl klasifikovan jako nevylécitelny. Nebyl doposud znam zadny
1€k nebo prostiedek, ktery by zménil postup této nemoci, nebo ji alespon zpomalil.

Bylo to v dobé¢, kdyz se zdalo, ze vSechno bude v poradku. Ve svych tficeti tfech letech jsem citil, Ze jsem na ceste za
dosazenim mych vysnénych ptani v mém zivote. Arlen i ja jsme byli oba ucitelé. Adoptovali jsme dveé prekrasné déti.
Chystal jsem se, ze si dokon¢im své magisterské vzdélani...a nyni pfislo tohle.

Ttebaze jsem byl schopen se pfinutit, abych znovu nastoupil do zaméstnani ve Skole, na konci $kolniho roku jsem se stal
pln¢ zavisly na dvou holich, které jsem si udélal z odhozenych nasad od smetaki.

Nebyl jsem dokonce ani schopen vyjit do svého kabinetu, aniz bych nezakopl. Za¢alo mé dé€lat potize i kontrolovat své
osobni potfeby, coz se pro mé stalo gargantuovskym (nesmirné obtiznym) tikolem. Uzival jsem osmnact druht 1€ki
denn¢: kodein, darvon, 1éky na mé plice, atd.

Citil jsem se ztracen...vice ztracen, nez jsem si uvédomoval. Mij zivot byl az doposud plny aktivit, které slouzily k
napliiovani potieb ostatnich lidi. Vyucoval jsem a trénoval jsem baseballovy a fotbalovy skolni tym.

Hral jsem i jako obrance jednoho z tymi. AvSak dny mého normalniho Zivota skoncily. Nemohl jsem chodit, ani o
trochu vice b¢hat. Nebyl jsem schopen vibec Cist. Mohl jsem pfecist jen kratké oddily. Sledovat televizi bylo véci
minulosti. Dostat se do vany i z ni se pro m¢ stalo velmi slozitym ukolem. VSechno, co jsem m¢l rad, bylo pry¢ béhem
par mésicu.

Zacal jsem se ptat Boha: ,,Proc?* Navstévovali jsem pravidelné Metodistickou cirkev a moje Zena dokonce hrala na
varhany. Kdyz pfisel do naseho sboru novy duchovni, stary fekl: ,,Budete mit alesponn jednoho poslucha¢e — Harolda
Selbyho.* Zpival jsem v péveckém sboru a vyucoval v Nedé€lni Skole. Avsak nikdo mé nepftipravil na to, ze se budu
muset vyrovnat se ztratou zdravi a s tou nejhorsi skute¢nosti — se samotnou smrti. NeslySel jsem urcit¢ od nikoho do té
doby o né&jaké uzdravovaci moci Ducha svatého. VSechno co jsem vedél, bylo to, Zze muj zivot skonéil. Byl jsem
odsouzen k tomu, Ze po zbytek svého zivota budu Zit jako poloziva mrtvola.

Zkusil jsem vSechno. Pozadal jsem o radu (Army Medical Service) v Des Monies, aby si se mnou promluvili o moznosti
rehabilitacniho programu. Lékafi v nemocnici o tom velmi pochybovali. Véd¢li, Ze nejsem schopny pro to, abych se
mohl zafadit mezi ty, ktefi by absolvovali rehabilitaci v (AMS), ale slibili mi, Ze se na to podivaji.

»Vrat'te se domil a at’ se o vas postard vase zena,” fekli mi. Ale jaky muz by chtél byt zavisly na své Zené? Kromée toho,
Arlen byla zaméstnana na plny tvazek jako ucitelka. Jak by se mohla vzdat zaméstnani a starat se o mn¢ Ctyfiadvacet
hodin denné? Nyni nés vSak zacal trapit dalsi problém. Utratili jsme vSechny nase uspory a potiebovali jsme jeji plat jen
na preziti.

Védél jsem vsak, ze nejtemnéjsi chvile vzdy ptedchazi pred svitinim. Neocekdvanym a tajuplnym zplisobem jsem se
setkal s Bozi moci. Véci se zaCaly menit tak rychle, zZe se az st¢zi daji vystihnout ve svych souvislostech.

Zacalo to v Cervnu. Nechtél jsem, aby moje nohy ztuhly, protoZze bych pak s nimi nemohl hybat, proto jsem neustale
chodil. Jednoho pozdniho odpoledne jsem se rozhodl, Ze navstivim jednoho pfitele v sanatoriu, ktery mél také sklerézu
multipleks a bydlel o ¢tyfi ulice nize. Kdyz jsem se vracel domt, rozhodl jsem se, ze ptijdu jinou ulici a Sel jsem kolem
domu presbyterianského pastora.

Pastor Donald Shaw si mé vS§iml, jak jdu s velkymi obtiZzemi po chodniku o svych dvou holich. Ttrebaze jsme se téméf
vubec neznali, zavolal na mé a na chvili jsem se zastavil, abych si s nim promluvil.

»~Mam jednu knihu o uzdravovani, ktera by vas mozna zaujala,* fekl, kdyz se chystal, Ze pljde. Ze zdvoftilosti jsem knihu
vzal domu a Arlen mi z ni doma ¢etla. Jmenovalo se to | Believe in Miracles (Vétim v zazraky).

Kdyz jsem uvid€l Donalda Shaw o tyden pozdéji, fekl jsem: ,,Vy skutecné véfite, ze Blih miize uzdravovat lidi?*

Uvidél jsem na ném, Ze si tim nebyl zcela jisty, ale zacal jsem o tom piemyslet; znal jsem nékteré piibéhy z Bible o
zazracich, které se staly v JeziSovych dobach. Avsak myslenka o Bozim uzdravovani mé nikdy nenapadla, alespoi ne az
do této chvile. Na chvili jsem se zamyslel a pak jsem odpovedél: ,,No, myslim si, ze Bih mtize v§echno. Mtze udé¢lat
cokoliv, cozpak ne?*

Donald se poskrabal na zatylku a zacal koukat pfes zahradu smérem k velkym ¢inskym jilmim. ,,Ano, ja vim, ze Bih
muze ucinit cokoliv. Mam spi$ problém s tim, jestli chce, nebo nechce.*

Ptibéhy o zazracnych uzdravenich, pfedev§im mezi lidmi, kteti meli malou viru, v mém zklamaném srdci zapalily

31



jiskti¢ku nadéje. Mozna, mozna by Bith mohl uzdravit i me¢.

Don Shaw odjel o tyden pozd¢ji do Kansas City, tak jak mi fekl, Ze to ud¢la. Avsak ja jsem se rozhodl, Ze se dozvim o
Bozi moci to, co bude v mych silach. Toto hledani nés vedlo k tomu, Ze jsme ke konci Cervence navstivili ve Waterlo
konferenci pod nazvem Cedar Falls.

Zvykl jsem si na to, kdyz jsem chtél nékam vyjit mezi lidi o svych dvou holich, ze jsem byl stfedem pozornosti. Mé
nohy se pohybovaly vzdy tak, jako kdyby se chtély zhroutit a ma hlava se zmitala ze strany na stranu. AvSak nic mé
nezastavilo v mé ceste, abych zjistil vS§echno o Bozi moci.

Kdyz jsme prvni den ja a Arlen odchazeli ze shromézdéni, uslySeli jsem znamy hlas. Pfede mnou se objevila postava,
kterou jsem nemohl rozpoznat kvilli svému rozmazanému vidéni.

»Harolde, to je Don Shaw. Vzpominas§?*

To byl diivod, pro¢ jsme tam pfijeli. Chystal se Blih opravdu néco udélat? Bylo pro mé pfilis zdhadné tomu na chvili
porozumét. Avsak, kdyz se podivam nazpét, uvédomuji si, jak mne€ Duch svaty jemné vedl a zac¢al mi vyjasnovat nékteré
véci a odhalovat nadherny obraz, ktery oslavuje nebeského Otce.

Stravili jsme ten vecer spolu; mluvili jsme o BoZi moci k uzdravovani nemocnych a chtéli jsme se dozvédét, zda-li se
dosud poradaji zazra¢na shromazdéni v Pittsburghu.

,Pro¢ nenapsat Kathryn Kuhlmanové a zjistit to?* Arlen fekla. ReSeni bylo tak prosté, az jsme se tomu vsichni divili, Ze
nas to nenapadlo diive.

V dalSich dvou dnech jsme odeslali dva dopisy. Jeden z nich byl pfimo zaslan Kathryn Kuhlmanové do Pittsburghu v
Pensylvanii. Ten dalsi byl pro Pittsburg Board of Trade, ve kterém byla zadost o zaslani informace, pokud jde o
shromazdéni s Kathryn Kuhlmanovou.

Nedoufal jsem téméf, Ze dopisy dorazi na své misto uréeni, tak jsem pokracoval ve svych planech o mozné rehabilitaci v
nemocnici (Army Medical Service).

Potom ptisel dopis od Kathryn Kuhlmanové. Ano, shromazdéni se dosud konaly v Carnegicho Hall. Ano, Bih stale
uzdravoval lidi...a pocitila, Ze m¢ uzdravi.

V této nové nad¢ji jsme si naplanovali, Ze pfisti tyden navstivime zazraéné shromazdéni. Nicméng, utratili jsme vSechny
penize a dalsi jsme neméli, dokud by Arlen nezacala znovu pracovat ve Skole a dokud by ji neposlali prvni Sek.
Pittsburgh byl od nas vzdalen osm set mil a potfebovali jsme na cestu Ctyficet dolari. Tyden predtim, nez jsme se
chystali odjet, jsem se pokusil n¢jak vyd¢€lat penize na naSe vylohy, které jsme potiebovali na cestu.

Béhem osmnécti hodin jsem prodal téinact svazkti World's Encyclopedy (Encyklopedie svéta). Nevim, zda-li mé lidé
litovali, nebo jsem byl tak dobry obchodnik, ale Biih zapisobil a my jsme si vyd¢€lali danou ¢astku. Ve stfedu, 10. srpna,
jsme se vydali na cestu.

Byl jsem schopen jet do Des Monies, kde jsem absolvoval zavére¢né prohlidky pro vstup do Army Medical Service.
Avsak po fadé prohlidek, mé reflexy byly tak slabé a mé vidéni tak rozmazané a neurcité, az jsem si uvédomil, Ze je pro
meé nemozné, abych ridil dal.

Arlen méla vzdy hrtizu s fizeni auta ve mésté, kde je velky dopravni ruch. Kdyz jsem ji fekl, Zze nevidim, zacala plakat.
Zajeli jsme na parkovisté, kde jsme ziistali zcela zklamani.

Poprvé v mém Zzivoté jsem poprosil Boha, aby m& pomohl. Ach, modlival jsem se vzdy tak neurcité, ale nikdy ne
konkrétné. Avsak tentokrat jsem se tak pomodlil. ,,Pane, bud’ mym zrakem, bud’ moji silou.*

Potom s novou jistotou jsem tekl Arlen: ,Milacku, Buih nas povede. Kdyz mi fekne$, kde zatocit, kdy zpomalit, kdy
zrychlit, potom vim — mezi nami tfemi —, Ze to zvladneme.*

Vjeli jsme do hustého dopravniho ruchu a Arlen tiSe fikala: ,,zato¢ do leva...zpomal trochu...jed’ doprava...pfiprav se,
zastavit...* a vite co? Blth nam dal silu a schopnost ujet celou cestu do Pittsburghu bez jediné nehody. Arlen fidila na
silnici mimo mésta a ja jsem fidil ve méstech.

Prvni noc jsme zastavili na dalni¢nim parkovisti v Illinois, abychom pfespali v zadni ¢asti auta. Néco se zacalo dit v
mém t¢le. Nikdy jsem neprozil tak velkou Bozi piitomnost jako v tu chvili. Poprvé po par mésicich jsem byl schopen
chodit pomalu bez holi. Nemohl jsem tomu na vlastni o¢i uvétit. Oprel jsem se o blatnik a rozplakal jsem se. Arlen stala
vedle mé a hned mé dala ruce kolem mych bokt a plakala se mnou. Néco zvlastniho se zacalo dit. Oba dva jsme to
zacali citit.

Na druhy den jsme pfijeli do Pittsburghu pravé ve vecerni rusnou hodinu. Svétla aut me ptivadéla k Silenstvi. Snazil
jsem se pokracovat v jizdé a Arlen mi fikala kudy mam jet. Jakym zptsobem jsme byli chranéni pied tim, abychom se
nezabili, nebo abychom nékoho nezabili, byl jednoduse dalsi z Bozich zazrakd. Avsak podafilo se ndm pfijet az na
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parkovisté ptimo pied Carnegieho Hall.

Planovali jsme, Ze stravime dal$i noc v auté, abychom usetfili nase finan¢ni zasoby, které se rychle zmensSovaly. Avsak
ufednik v nedalekém obchodé nés varoval. ,,Ne vSak tady, jste na Severni stran¢ mesta,* fekl, ,,nebo vas nékdo urcité
prepadne.*

Ukazal nam cestu k hotelu pres feku. Ptejeli jsme most, av§ak chybné jsme nékde odbocili a Arlen byla se svym
navigovanim v koncich. Zabocili jsme nespravné a nebyli jsme schopni znovu najit dalnici. Svoji jizdu jsme zakoncili na
levném kamionovém odpocivadle.

Pfisti rano jsme v osm hodin vychazeli po schodech do Carnegicho Hall. Dalsi shromazdéni mélo zacit az za tfi a pil
hodiny, ale lidé tam uz davno Cekali. ,,Btuih vas urcit€¢ dnes pozehna,” nékdo nam tekl, kdyz zjistili, co jsme za¢. Znélo to
tak sebevédomé, tak diivéryhodné. Nase nadéje vzrostly.

Dalsi tfi hodiny ub¢hly jako sekundy, kdyz jsme si poslechli tizasna svédectvi téch, ktefi byli okolo nas a ktefi byli
uzdraveni. Kdyz se oteviely dvefe, pocitil jsem v mém téle novou silu, ktera mé pomohla se protlacit skrze lidsky dav k
sedadlim. Zdalo se mi, jako kdyby mezi timto velkym lidskym davem proudil Duch Bozi téméf jako jemny elektricky
vyboj. Byl jsem schopen to citit. Byl jsem z toho tak nadseny, az jsem se modlil. Hudba, kterou vyluzovaly varhany a
piano, mé privadéla bliz k Bohu. Pak se najednou na pddiu objevila Kathryn Kuhlmanova. Publikum se zvedlo ze
sedadel a zacalo tleskat. Nakonec jsem zaujal urCité misto a vysSvihl jsem se nahoru. VSichni lidé okolo mé zpivali.
Nekteti pii tom méli zvednuté ruce ve vzduchu. Chtél jsem také zvednout ruce a ptipojit se k ostatnim, ale nebyl jsem
schopen, kvili sedadlu, které bylo prede mnou.

»Boze!*“ zalknul jsem se. Citil jsem, jak mé zcela zahaluje Svoji laskou. Bylo to nadherné.

Potom zacalo uzdravovani. Asi hodinu jsem naslouchal svédectvim o okamzitych uzdravenich. Potom slecna
Kuhlmanova znovu pozadala publikum, aby se postavilo a zacalo zpivat. Zavravoral jsem na nohou.

»Nedivejte se na Kathryn Kuhlmanovou,* fekla z pddia. ,,zapomenite na toho, kdo stoji vedle vas. Pohled’te nahoru a
divejte se na JeziSe, protoze je to On, kdo vam splni touhu vaseho srdce.*

Opfel jsem hole o sedadlo, které bylo prede mnou a vzal jsem Arlen za ruku. Podival jsem se rychle na druhou stranu a
v§iml jsem si scvrklé ruky malé ¢ernosské zeny, ktera méla ztvrdlé ruce z mnoha let té¢Zké diiny a ktera se natahovala po
moji ruce. Zavahal jsem na chvili, ale mé pfedsudky vyplavaly na povrch a namisto toho, abych roztahl celou svou ruku,
jen jsem se chytil jeji seviené dlan¢ dvéma prsty. Pocitil jsem jeji mozolovitou ruku kolem mych ostatnich prsti.

Pak mnou prosla vina hlubokého usvédceni. ,,Pane, odpust’ mi. M¢l jsem ji podat celou ruku.*

A pak m¢ to zasahlo jako vlna pfilivu, jako veliké prasknuti! Proslo to celym mym télem od hlavy az k paté. Bylo to
zvlastni brnéni, které se velmi podobalo vyboji elektfiny a které¢ proslo celym mym télem. Zacalo to na jedné strané
mého mozku a pak to proslo celym mym télem. Zalapal jsem po dechu, ale mé plice byly v poradku. Oteviel jsem oci a
zietelné jsem vidél. Pocitil jsem jak mé nohy a krk dostavaji silu. Bylo to, jako kdyby celé mé télo bylo popichano
$pendliky a jehlami.

Uslysel jsem velmi nezfetelné, jak sle¢na Kuhlmanova tika: ,,N¢kdo prede mnou byl praveé uzdraven.*

Otocil jsem se a podival jsem se na Arlen, ale pfedtim nez byla schopna néco fict, tak jsem si uvédomil: ,,To jsem ja
Kdyz jsem uvidél jednu ze spolupracovnic slecny Kuhlmanové, jak si razi cestu mezi sedadly, nechal jsem své dvé hole
opiené o zadni sedadlo a prodral jsem se mezi ¢tyfmi nebo péti lidmi do ulicky.

Chtél jsem, aby mé vzala za ruku a pomohla mi. Pomyslel jsem si v§ak: Nepotiebuji se drzet. Jsem uzdraven. A opravdu,
byl jsem. Bez jakékoliv pomoci jsem seSel ulickou az ke schudkiim na podium.

,,Kdyz vas Blh uzdravi, tak budete skute¢né uzdraven,* sle¢na Kuhlmanova fekla, ,,utikejte nazpét k témto schidkiim a
znovu to vyzkousejte.

Otocil jsem se a seskocil jsem ze schodd jako malé dité. Nezajimalo mé, jaky druh podivané jsem byl pro ostatni kolem
sebe.

Kdyz jsem se vratil na pédium, slecna Kuhlmanova se zeptala, zda-li je v publiku nékdo pfitomny, kdo by mohl potvrdit
muj piibeh. Arlen piiSla na podium a po tvafi ji tekly slzy. Stali jsme tam dlouhou dobu a tiasli jsme se v obéti. Byla to
chvile, na kterou nikdy nezapomenu.

Zazraky pravé zacaly. Byl zazrak uz jen to, Ze jsme se dostali do Pittsburghu, avSak utratili jsme vSechno a potiebovali
jsme urcitou castku penéz na to, abychom se mohli vratit domd.

Kdyz jsme odchazeli ze shromazdéni, jakasi cizi Zena, pani J. Ross Philipsova, se nas zeptala, kde stravime dnesni noc.
Arlen a ja jsme se podivali jeden na druhého a pak jsme se ptiznali, Ze budeme spat vzadu v auté. Trvala na tom,
abychom s ni jeli do mésta Poland ve staté Ohio a stravili tam s jeji rodinu vikend.

|¢¢
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Vahali jsme, abychom vyuzili jeji §t€dré nabidky a tak jsme stravili pate¢ni noc v auté. Avsak pfisti den odpoledne jsme
ji vyhovéli a zastavili jsme pfed nadhernou rezidenci Philipsti v dob¢, kdyZ byla chvile na vecefi a zdravy nocni spanek.
Réno jsme navstivili shromazdéni slecny Kathryn Kuhlmanové ve velké Stambaugh Hall v Youngstownu. Kdyz zacala
sbirka, okamzité jsem se podival do své pené¢zenky. VSechno co nam zbylo, byla jedna deseti dolarovka. Chci tim fict, Ze
to byly vSechny centy, které jsem mél. ZaSeptal jsem Arlen: ,,Vénuji to do sbirky.*

»Opovaz se,” stouchla me do zad. ,,Mame je na to, abychom se dostali nazpét do lowy.*

Rekl jsem: ,,Kolik toho pro mé udélal Pan, tolik musim dat do sbirky. Budeme se postit.“ Arlen se na mé podivala.
Nemohla porozumét, ze jsem byl najednou tak stedry.

Kdyz nas sle¢na Kuhlmanova poprosila, abychom drZeli penize v rukou a modlili se pfedtim, nez sbirka prob&hne, stalo
se néco i Arlen. Po modlitbé se ke mné natdhla a stiskla mi ruku. ,,Pokracuj milacku, néjak to zvladneme.*

Pani Philipsova pro nads odpoledne pfipravila pestrou vecefi na zahradé a jeji manzel nam pujcil termosku. Odjizdé€li
jsme okolo paté hodiny.

»Pojedete po dalnici? Zeptali se nds, zatim co jsme nastupovali do auta. ,,Je to rychlejsi.

Avsak na dalnici je nutné mit zaplaceny dalnicni poplatek a ja jsem nem¢l to srdce fict nasim prateltim, Ze jsme neméli
ani cent ve svych kapsach. ,,Ne, pojedeme silnici 224 a 24, fekl jsem, ,,chceme mit krasny rozhled na krajinu okolo.*
Kdyz jsme za soumraku odjizdéli, Arlen najednou vyktikla. Zeptal jsem se: ,,Stalo se néco?*.

»Zapomnél si prejet most pres Mississippi,™ fekla. ,,Poplatek tam stoji patnact centi.*

»,Mam takové tuSeni, Ze se bude$ muset zastavit u svého bratra,* fekl jsem. ,,Nepiij¢im si vSak vic nez patnact centl.*
Noc jsme stravili v auté za méstem Kentland v Indiané a v osm hodin jsme zastavili u benzinové pumpy. ,,Auto
potiebuje benzin a potiebuji se oholit, fekl jsem. M€l jsem u sebe kreditni kartu a nedélal jsem si starosti se zaplacenim
benzinu.

Poté, co jsem se oholil, citil jsem se svéZe a byl jsem pfipraven vypotadat se s dal§imi problémy dne v nové sile. Pak se
objevila dalsi prekazka. ,,Promiite pane,” spravce pumpy fekl, kdyz jsem mu podaval kreditni kartu, ,jnemohu ji
prijmout.*

,Co tim chcete fict?* zakoktal jsem. ,,Je tam napsano, pravé zde, Ze jen tyto stanice mohou pfijmout vasi kreditni kartu.*
»Ne!“ Jeho stiedo-zapadni tvrdohlavost byla o¢ividna. ,,Mnohokrat jsem se takovym zplsobem ocitl v koncich.*

,Dobfe, vezmete si muj Sek, Ze ano? zeptal jsem se. ,,Benzin stal jen $3.87.

»Ani napad! Nevezmu ji ani tak.*

Vyptijéil jsem si jeho telefon a vyhledal jsem telefonni ¢islo mistniho pastora. Rekl jsem, kdo jsem za& a poprosil jsem
ho, zda-li by mi nepomohl uhradit miij $ek $ 3.87. Zeptal se mé, kam jsem jel a kde jsem byl. Rekl jsem mu o tom, Ze
jsem byl uzdraven ze skler6zy multipleks.

,»Coze jste byl? porad klabosil. ,,Bih mé uzdravil v zazraéném shromazdéni.*

Bylo to poprvé, co jsem si v§iml, Ze n¢kdo, kdo se se mnou setkal, nebyl nadSeny z mého uzdraveni, jako jsem byl ja.
Najednou bylo spojeni pteruseno. Otocil jsem se k Arlen se zmatenym pohledem. ,,Zavesil.” fekla Arlen.

Zacala se smat. ,,Tak ted’ jsem zvédava, jak t&é z toho Pan dostane, uchichtavala se.

Zkusili jsme zajit do banky a na dalsi Cerpaci stanici. AvSak nikde nam nebyli schopni pomoci. Nakonec jsme se
rozhodli, Ze zavolame né€jakému podnikateli, co bydlel pobliz. Souhlasil, Ze se zaruc¢i za muij Sek a pijcil ndm na jizdné
pres feku a pokracovali jsme v cesté.

Vzpomnél jsem si na JeziSova slova, ktera fekl malomocnému, kdyz ho uzdravil, ,,Hled’, abys ses o tom nezminil
zadnému cloveku...“ Matous 8:4). Zacal jsem rozumét tomu, pro¢ asi. Véd¢l jsem vsak na druhou stranu, Ze mé nic
nemuze zabranit od toho, abych svédcil.

Prvni zkouska pfisla o dva tydny pozdé€ji, kdyZ jsem znovu nastoupil na misto uitele. Byl jsem také zvolen za feditele
Skoly, kromé toho, ze jsem vyucoval a byl jsem rozhodnut, ze mé nic nezastavi od toho, abych svéd¢il. Déti nemohly
uveétit tomu, ze to byl ten stejny ucitel, kterého vidély, jak vychazi s potizemi ze Skoly o dvou holich. Kdyz se mé
zeptaly, co se stalo, fekl jsem jim to. Vypravél jsem jim o zazraku mého uzdraveni a tom, jak jsem dal sviij zivot Jezisi
Kristu.

Dalsi rok v bfeznu pfisla skutecnd zkouska. M1j nadfizeny se mnou uzaviel novou smlouvu. ,,Mame radost z vasi prace
Harolde, fekl, ,,a rozhodli jsme se, ze vam piisti rok zvysime plat o osm set dolarti.” pak se na chvili odmlcel. ,,AvSak
ma to jednu podminku. Radi bychom, abyste nam slibil, Ze nebudete mluvit détem ve $kole o Jezisi Kristu.*

»Pokud nemohu mluvit o Panu, mizete si vasi novou smlouvu nechat,” odpoveédél jsem.

Ptisel jsem to odpoledne domt a fekl jsem Arlen, Ze jsem odmitl smlouvu na dalsi rok ve Skole. V ten stejny vecer jsme
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se modlili a prosili Boha o vedeni a moudrost. V dals$im dnu jsem vyplnil Zadost o stipendium, abych se mohl vratit do
Skoly a mohl si dokoncit vysokoskolské vzdélani v oboru poradenstvi a vedeni.

Modlili jsme se dva tydny a prosili jsme Boha o vedeni a zacali jsme se modlit, aby nas vedl do oblasti mezi
Pittsburghem a Y oungstownem, abychom se mohli zapojit do sluzby Panu.

17. dubna byla v nasi postovni schrance velka hnéda obalka. V dopisu se psalo ohledné mé Zadosti o studijni stipendium
a zacinala slovy: ...Jsme $tastni, Ze vam mizeme ozndmit...” nejen, Ze jsem byl schopen si dokoncit magisterské
vzdélani na vysoké Skole v Ohiu, kterd se nachazi v Athens (250 mil od Youngstownu), ale celkova vyse stipendia a
dalsich ptispévkil byla mnohem vyssi, nez to, co mi nabizela (School Board) v Conradu.

Vidite, nic neni nemozného u Boha. Jsme tak nachylni k tomu, abychom posuzovali zazraky podle jejich urcité irovne.
U Boha nejsou zadné urovné Jeho moci. Uzdraveni ze sklerdzy multipleks neni pro N¢ho o nic t&€z8i, nez sehnat poplatek
na prejezd mostu. Je to néjak slozité? Ne, je to jednoduché. Je to tak jednoduché, ze vétSing lidi to unika. J4 jsem na to
nebyl schopen pfijit tficet tfi let svého Zivota!

Véci jsou ted’ jiné

Donald Shaw

Donald Shaw ziskal bakalarsky titul na Wemar College v LeMars, lowa, BD titul na Evangelical Theological Seminary v
Naperville, Illinois a zakongil sva studie zavére¢nou zkouSkou na teologickém seminaii v New Yorku a na State
University v lowe. Postgradudlni projekt v oboru Pastoraé¢ni klinickd péce dokongil ve State Kansas® Hospital v
Osawatomie, Kansas a v Baptist Memorial Hospital v Kansas City, Missouri.

Vsechno to zacalo v roce 1965. Prozival jsem urcitou chvili, kterou nazyvame my duchovni, obdobim sucha. Kazal jsem
kazdou ned¢li, ale byl to takovy druh bezmocného kazani. Nebyla v tom zadna radost, mala tvofivost a malo moci. Stala
se z toho jen otro¢ina. Ze sobotnich vecert se staly no¢ni mury, kdyz jsem se chystal na to, Zze budu kazat v nedéli a
pritom jsem veédél, ze to bude jen dalsi bohosluzba jako moji farnici a dalsi upocené hloupé kazani. Mél jsem hrizu uz
jen z toho, kdyz v nedé€li zacalo vychazet slunce.

Domnivam se, Ze byste to mohli pfirovnat ke krizi odstfelovace, ktery neni schopen dobte odpalit mi¢ek. Snazil jsem se,
jak jsem jen mohl, ale bylo zjevné, Ze se z toho asi nedostanu.

Kdyz nastaly letni ¢ervencové dny, nastala doba nasi dovolené, kdyz moje Zena, ja a Pat jsme se domluvili, Ze pojedeme
na vylet do Red Feather Lakes v Coloradu. VE&déli jsme, ze se to détem bude libit a Ze budeme mit ptilezitost se zastavit
s mymi prateli v Arnoldu, Nebraska. Zjistil jsem, Ze dovolena byla n€kdy tou nejlepsi véci, kterou mohla potkat Boziho
sluzebnika. Nékdy mi to pomahalo, abych se z toho na chvili dostal. Nadto, byt obklopen okolo svého domu lidmi, které
znam, bylo pro moji unavenou dusi posilujicim lékem.

Kdyz jsme pfijeli, tak mé€ o par dni pozdéji tata trochu vylekal, kdyz jsem pravé dojidal snidani. ,,Done, proc nezajdes ke
starému panu Hartmanovi, pfedtim nez odjedes,* rekl.

,Kdo je pan Hartman?* zeptal jsem se, kdyZ jsem si dal cukr do mého druhého kafe.

,»Je to nas soused a velmi dobry ptitel,” tata fekl ,,byl kazatelem, ale ted’ je v diichodu.*

A, ja nevim,” jsem fekl a snazil jsem si najit vymluvu a upijel jsem mamingino dobré kafe. ,,Dnes odpoledne bychom
m¢eli odjet do Colorada. Kde bydIi?*

,,PTimo na nasi ulici,” tata neo¢ekavané a s trochou vétsi rozhodnosti fekl. ,,Kdyz pujdes doll po ulici, bude$ u n¢ho za
chvilicku.*

Ttebaze jsem si pral stravit mtj volny Cas u stolu se snidani, vstal jsem a vySel jsem z domu na ulici a pak jsem si to
namifil dolt ke starému domku, ktery byl vzdalen asi o jeden a ptl ulice dal.

Bylo krasné cervencové rano. Dokonce se zdalo, Ze i pfiroda byla plna Zivota. Dim pana Hartmana byl maly a vybledly.
Kdyz jsem ptisel bliz, uvid€l jsem ho na zahradé s ryc¢em v ruce, jak vykopava brambory. Malé védro bylo do poloviny
plné zcvrklych malych brambor. Byl to stary proSedivély muz a jeho tvar byla zmac¢ena potem. Jeho modra kosile s
dlouhymi rukavy byla na nékterych mistech tmavéjsi od potu, zatim co na jeho zada prazilo horké nebrasské slunce.
Odkaslal jsem si a promluvil jsem: ,,Pane Hartmane?*
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Vzhlédl nahoru a uhybal pied zafivym ranim sluncem, aby se podival, kdo na né¢ho vola. PiiSel jsem az na kraj dobte
prorytého bramborového policka. Uvidél mé jak prichazim, napfimil se, zatim co si jednim pohybem stiral mokré oboci
rukavem.

»Pane, Hartmane, jmenuji se Donald Shaw,* ekl jsem a zkoumal jsem zda-li rozpozna mé jméno.

,PIijd’ sem a potfesme si rukou, synu,* fekl. ,,Chtél jsem se s tebou setkat od té doby, co mé o tobé tikal tvij tata. Jsi
kazatelem v Prestbyterianské cirkvi, ze jo?*

Ptesto se mi zdalo, Ze v tomto zafivém slune¢nim ranu z n¢ho vyzarovala nadpftirozena radost. M¢l jsem dojem, jako
kdyby jeho oci jiskiily zivotem a energii. Kdyz jsem se dival zaroven na jeho malé brambory v kbeliku a jeho tvar,
uvédomil jsem si, ze letosni sklizen brambor nebyla asi v§im, po ¢em touzil. Bramborova sklizen byla v tomto roce v
Arnoldu oznacena za naprosty propadak. Dokonce ti nejuznavangjsi zahradnici z Arnoldu vrteli hlavami, kdyz sed¢€li na
svych starych lavickach a hovofili o netirod¢é. AvSak u pana Hartmana bylo vidét, Ze si vlibec neuvédomoval sviij
neuspéch. Vykopaval brambory a zaroven chvalil Boha. Udivilo mé, pro¢ je tak §tastny.

Co je zdrojem jeho spokojenosti? Ptal jsem se sam sebe. Zije zde o samoté ve starém zchatralém domé. Jeho bramborova
sklizen skoncila netispéchem. Chodi po zahrad€ vystaveny zaru slunce, kape z n¢ho pot a je shrbeny vékem, piesto je to
asi jeden z nejSt’astnéjsich lidi, se kterym jsem se setkal. Neumél jsem si na moje otazky odpovedét.

Zacal okamzité¢ mluvit o Panu a o Bozich pozehnanich v jeho zivoté. Pak pozvedl oc¢i od zaspinénych brambor od hliny,
dival se kolem sebe a zacal zpaméti citovat 19. Zalm.

Nebesa vypravuji slavu Boha silného, a dilo rukou jeho obloha zvéstuje. Den po dni vynasi fe¢, a noc po noci ukazuje
uméni. Neni to fe¢ lidskd, nejsou to slova, takovy hlas od nich nelze slySet. Jejich ton zvuéi celickou zemi, zni jejich
hovor po Sirém svété. Buh slunci na nebi postavil stan.

Zacal jsem uvazovat nad vyznamem tohoto zvlastniho paradoxu na bramborovém poli¢ku, kdyz mé znovu zaujal slovy:

Od koncin nebes vychod jeho a obchazeni jeho az zase do koncin jejich, a ni¢eho neni, coz by se ukryt mohlo pred
horkosti jeho.

»Jaky to zvlastni ¢loveék,” pomyslel jsem si.

Rozmluva se zacala ubirat smérem k problémim kolem mé cirkve a mych planti na ur¢itou dobu jit na Skolu, abych si
dokon¢il vzdélani v pastoracni klinické péci.

Zajimal se o to a fekl: ,,Pojd’ dovniti na chvili, chci ti néco ukazat.*

Nasledoval jsem ho, jakmile veSel dovnitt, oklepal $pinavy ry¢ a optel ho o staré dievéné schody, které vedly na zadni
verandu. ,,Pojd’ za mnou, fekl a zacal se Splhat po schodech ke starym zvétralym dvefim.

Uvnitf tmavého, ale pékné upraveného domu, jsme vesli do obyvaciho pokoje a zacal ohmatavat petlici od starého
sekretafe. Vypadal spise jako truhla na penize, kterou pravé privezla Spanélska plachetnice a vychazela z toho svatozar
jako ze svatyné svatych, kdyz zacal pomalu nadzvedavat polorozpadl¢ viko.

,»Tady mam mdj nejnovejsi trhak,” zasmal se, kdyz zasmatral do pytle se zcela novymi modernimi knihami. V§imal jsem
si knih podle znamych autorti. Potom velmi jemné, téméf az s bazni, uchopil do ruky knihu | Believe in Miracles (Véiim
v zazraky) a podal mi ji. ,,V dne$ni dob&, ma ¢im dal vétsi pole piisobnosti uzdravovaci sluzba. Pokud bude$ studovat
Freudinanovu analyzu a 1ékatskou psychiatrii, doufam, ze otevies svoji mysl i pro Bozi uzdravovani.*

Podival jsem se na knihu s trochou nedtvéry. Predmluvu napsal velmi znamy soudce a obal knizky prozrazoval v jaké
sféfe oblasti se nachazi sluzba Kathryn Kuhlmanové. Kdo vsak je Kathryn Kuhlmanova? Pro¢ vSechno to nadseni? Cela
véc se zdala tak podivna jako tento prorok z bramborového pole.

Cas rychle ubihal a neZ jsem si to uvédomil, bylo téméf poledne. ,,Musim uZ jit,“ fekl jsem. , Déti se uZ t&i na hory a po
ob&dé¢ se chystame vyrazit.”

Kdyz jsem na zpate¢ni cesté presel tii ulice, v hlavé mé vrtala myslenka o Bozim uzdravovani. To byla jedna z oblasti,
které jsem se vyhybal jako pohromy, kdyz jsem byl v seminafi. Nékolikrat jsem slySel riiznd vypravéni téch, ktefi se o
nich zminili proto, aby s nimi doséahli svych vlastnich sobeckych cilii. Piesto, néco ve mné touzilo védét vic o tom vSem,
obzvlasté, kdyz jsem se pripravoval na to, Ze za¢nu pracovat v oblasti klinické pastoraéni péce. Mozn4, Ze to znamenalo
néco vic.
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Byl jsem vyskolen na védecké tirovni a chtél jsem se o této knize dozvédet co nejvice. Byla Kathryn Kuhlmanova
opravdu zmocnéna pro to, aby ¢inila zazraky? Bylo Bozi uzdravovani skute¢né? Mgl jsem mnoho nevyjasnénych otazek.
Po mém navratu do Conradu jsme zacali pracovat na nasem programu v cirkvi pro pfisti rok. Mély nastat Conrad’s Days
of Hospitality a nas nejstarsi syn, Marek, byl zaneprazdnén stavbou pramu. Pfipravovali jsme také oslavu 85. vyroc¢i nasi
cirkve. Bylo na programu spoustu véci jako obvykle, av§ak mél jsem trochu pocit, Ze sborové programy, studijni
skupinky a dalsi dobré véci byly stfedem pozornosti a Kristus byl ur€itym zplsobem odstréen stranou. Pocitil jsem u
druhych jako u sebe, Ze mu chtéli dat prostor, ale nevédéli, jak to udélat.

O dva tydny pozdéji jsem byl sluzebné ve Waterloo a zastavil jsem se ve vetfejné knihovné. Ze zvédavosti jsem si chtél
zjistit, zda-1i najdu knizku od sle¢ny Kathryn Kuhlmanové. K mému ptekvapeni jsem ji nasel a rozhodl jsem se, Ze si ji
ovefim. Kdyz jsem se vratil domi, zacal jsem pomalu a opatrné Cist. PohliZel jsem na tuto novou oblast jako kritik a také
jsem zacal Cist dalsi knihy o uzdravovacich sluzbach.

K mému tzasu jsem se dozvédél, ze dokonce néktefi z velkych psychologli byli lidmi viry. Naptiklad, Carl. G. Jung
jednou fekl: ,,Pravy zbozny ¢lovék...vi, Ze Blh ptinasi do zivota rizné druhy divnych a nepochopitelnych véci, které se
d¢ji a hleda ten nejpodivngjsi zpiisob, jak by mohl vejit do lidského srdce. Proto u kazdého ¢lovéka vnima neviditelnou
pritomnost Bozi vile. A znovu...,,pokud lékai chce pomoci ur¢itému ¢loveéku, musi ho pfijmout takového, jaky je.
Mutize to ucinit ve skutecnosti jen tehdy, kdyZ nejprve pozna a piijme sam sebe...Uzdravovani mizeme nazvat
problémem, kterym se zabyva nabozenstvi.“ Mij zajem vzrostl.

V nasi Nedélni Skole pro dospélé jsme studovali knihu Skutkti. Tiebaze mllj zajem o uzdravovani v té dobé byl Cisté
teoreticky, pod¢lil jsem se o0 mé nazory se skupinou. Byla na to opatrna odezva, ale néktefi dali zfetelné najevo, ze tuto
myslenku odmitaji. Uvédomil jsem si, Ze jsem nebyl dostatecné obeznamen, abych byl opravnén o téchto vécech mluvit
a cetl jsem znovu knihu od sleény Kathryn Kuhlmanové jako i knihy o Bozim uzdravovani od Dona Grosse a Emilie
Gardinerové-Nealové. Myslel jsem si, Zze zndm mnoho versu z Bible na toto téma a Ze jsem dobfe ptipraven, pokud jde o
tyto véci, které se tykaly této sluzebnosti cirkve. Precetl jsem mnoho jinych knih z oboru psychiatrie a klinické
pastoracni péce, tak rovnéz jako i teologie. Moje kazani byla plnd citati od velmi znamych psychiatri a autorti
psychologie. Jinymi slovy jsem si myslel, ze jsem mé¢l v§echny potfebné nastroje pro tspé$nou duchovni sluzbu ve 20.
stoleti. Kdyz jsem cetl dal, udivilo me, kolik toho znam. Stacilo to? Zacala se pfede mnou rysovat zcela nova oblast
sluzby. Kde jsem byl cely sviij zivot? Nastaly mi tézké casy. Nemohl jsem se smifit s myslenkou zazrakd o uzdraveni v
porovnani s tim, ¢emu jsem byl vyuCovan, protoze vSechno, co jsem se naucil, bylo v naprostém protikladu vuci
jakékoliv takové myslence. Bylo velmi t€Zké odmitat svédectvi téch, které Bith uzdravil.

Byl jsem od ptirody skeptik; byl jsem vychovavan ve velmi intelektualni a skeptické rodiné. Byli jsme vzdy pysni na
naSe vzdélani. Bylo pro mé cti, Ze jsem mohl byt studentem v jednom z nejlepSich psychiatrickych center v Americe.
Bylo t€zké odstranit zabranu, kterou jsem mél kvtli svému intelektualnimu a kulturnimu zazemi.

V roce 1966, na konci Skolniho roku, jsme zacali vazné planovat, Ze piijmeme nabidku a pfestehujeme se do kraje kolem
Kansas City, kde bych nastoupil na praxi v klinické pastoracni péci. M¢l jsem v imyslu zacit slouzit v jedné z nemocnic
jako kaplan a Clen psychiatrického tymu, zatim co absolvuji zdvére¢nou praci z klinického pastora¢niho programu.
Avsak dva tydny predtim, nez jsme odjeli, jsem musel zajet do Waterloo, abych vratil n€které knihy do knihovny. Poté,
co jsem je zkontroloval, jsem najednou pocitil nutkani vratit se zpét k regalim na knihy. To je divné, pomyslel jsem si.
Ptijel jsem sem vratit knihy, a ne abych néjaké jesté vyhledal. Presto jsem zacal hledat v regale, kde byly knihy srovnany
jedna za druhou, jak bylo mym zvykem a najednou se pfede mnou objevila cedule ,,Nabozenstvi.*

Bylo to tam znovu. Titul kniZzky mé& upoutal pf¥imo z police | Believe in Miracles (V&tim v zazraky). Co se mé snazi Buh
fict?* zacal jsem premyslet polohlasné. Vzal jsem ji dolti a otocil jsem ji v ruce. Potom mé znovu néco zacalo pobizet.
Vezmi si tu knihu domt a podivej se do ni znovu.

,Coze? Rekl jsem to tentokrat témé& nahlas. Uz jsem ji Eetl dvakrat. Kromé toho jsem se chystal, Ze odjedu ze statu
behem necelych dvou tydnd. Na co mé ta knizka bude?

Neum¢l jsem si na to odpoveédet; jen jsem citil silné puzeni, vzit si tu knizku domti. Zatim, co jsem se vracel k piednimu
pultu, vrtél jsem hlavou nad svoji hlouposti a vypujéil jsem si ji. ,,Co mé piimélo, abych provedl takovou posetilost?
Byl jsem udiven sam nad sebou, kdyZ jsem sestupoval po ochozenych ptednich schodech z knihovny k mému autu.

To jsem zjistil az nasledujici den.

Byl pozdni vecer; muj soused stiihal Zivy plot a ulice byla poseta odiezky. D¢€lali jsme si legraci a byli jsme hlucni, kdyz
jsem se podival nahoru a uvidél jsem Harolda Selbyho, jak pfichazi po chodniku a odrazi se odvazné na svych holich.
Zapomnél jsem na svoji povrchnost, kdyZ jsem pomyslel na tragicky promarnény zZivot u tohoto kdysi velmi energického
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mladého muze, z kterého udélala mrzaka skler6za multipleks.

Ve méste jako je Conrad vite vétSinou vSechno o kazdém ¢loveéku. Avsak my jsme se prave pristéhovali na novou faru a
ja jsem mel moznost se setkat s Haroldem jen jednou nebo dvakrat.

»Ahoj, Harolde,” zavolal jsem.

Usmal se. Byl to ryzi usmév bez ohledu na jeho bolest. Chvili jsme mluvili a pak jsem si v§iml, Ze se velmi dusevné
namaha, aby udrzel svoji pozorost, kdyZ jsme si zacali délat s mym sousedem legraci o jeho dobrodruzstvi pii zakladani
sadl ve volné krajin€. B€éhem par minut Harold pokracoval na své cesté. Pocitil jsem najednou velkou litost nad timto
muzem, ktery byl tak zmrzaceny v takové beznadéji a v takové bolesti.

»Harolde! Pockej na chvili. Pockas zde chvilicku? Chtél bych ti néco dat.“ Vbehl jsem do domu a vzal jsem knizku |
Believe in Miracles (V&fim v zazraky) a vratil jsem se k nému, zatim co na mé ¢ekal na chodniku.

»Mozna to je ode mne trochu hloupé, ale vim, Ze bych se chtél podélit s tebou a s tvoji Zenou o tuto knihu. Je tam toho
mnoho, co je pro m¢& nového. Pokud bude§ mit problém s ¢etbou, Arlen by ti z ni mohla ¢ist,” fekl jsem.

Bylo na ném vidét, Ze je z toho nadSen, kdyz ji pfijimal. Pak se Soural dal ke svému domu.

Po nékolika vecerech se vratil a mluvil o této knize. Stali jsme na zadnim nadvofi, kdyz tekl: ,,Done, Cetl jsem tyto
pribehy a véfim tomu. Proc¢ se takové véci nemohou dit u nich doma, pokud maji lidé viru a skute¢né se modli k Bohu?*
,»Také tomu nerozumim," fekl jsem. ,,Mozna, Ze je tam urcity druh moci, ktera se uvolni, kdyz je tam skupina lidi, ktera
je plna ocekavani a viry. Taky bych to rad veédél, jak to je. Ale abych byl upiimny, je to pro me stale hadanka.

Na chvili jsem se odmlcel. Byl jsem trochu v rozpacich, fict mu o tom, co tomu pifedchazelo. ,,Mimochodem, budu t¢
muset poprosit, aby si tu knizku pak vratil do knihovny ve Waterloo. Odjizdime totiz pfisti tyden.

Nase nova farnost se nachdzi v Grecley, Kansas a je vzdalena pouze dvanact mil od (State Hospital Complex)
Osawatomie, kde budu slouzit jako jeden z kaplanti v nové pobo¢ni nemocnici Adar. Prace m¢ uchvacovala. Adar, jako
dalsi tfi velké nemocnice velkého komplexu, pouzivala Menningertiv model 1é¢by prostfednictvim Zivotniho prostiedi.
Prozil jsem vlidnost a soucit mezi Cleny tymu, které vyplnily moji praci smysluplnosti. Lékaii jako i psychologové a
dalsi Clenové tymu méli skutecnou uctu ke kiest'anské vife a pacienti byli povzbuzovani, aby se pridrzeli stanovisek,
které byly pozitivni a osvéd¢ily se v Zivote. Nasi nadtizeni, pokud jde o kaplany, byli muZzi nezmérné trpélivosti a dobré
vile. Pocitil jsem castéji Kristovu pfitomnost mezi témito zni¢enymi lidmi ve statni nemocnici, nez jsem prozil mezi
bohatou Sosackou spolecnosti lidi, kteti chodi v davech do exkluzivnich cirkvi.

O Selsbyovych jsem neslySel od naseho nahodného setkani v Cedar Falls Bible Conference ve Waterloo. Bylo to asi
nekdy uprostied mych studii, ze jsem ja a Pat dostali dopis od Arlen o Haroldové zdzra¢ném uzdraveni v Pittsburghu.
Byl jsem ohromen. Nemohl jsem tomu uvéfit. Pfesto jsem nemohl pochybovat o Haroldové Cestnosti. V mé mysli
vyvstala v té chvili otazka: ,,Vydrzi to?*

V té dob¢ se Harold nechal zapsat na univerzitu v Ohio (¢ti Ohaju), aby si dokon¢il své magisterské studium a pozval
me, abych ho navstivil béhem jarnich prazdnin a podival se na nékteré volné pracovni piilezitosti. Souhlasil jsem, ze
prijedu, ale bylo tam jesté néco jiného, co jsem hledal; néco co schazelo jako zaklad v mém duchovnim zivoté. OvSem,
byl jsem kiestanem uz mnoho let, ale citil jsem uvnitf sebe, Ze musi existovat rozmér radosti, nadSeni a moci pro sluzbu,
kterou jsem tak potieboval.

Jak jsem mohl kazat viru, kdyz ma vlastni vira byla Casto tak slaba? Vzpomnél jsem si na to, kdyz jsem od Dr. Samuele
(Shomachera) Cetl: ,,Pokud chces viru, jdi tam, kde vira je.“ Mozna to bylo to, co m¢ k Haroldovi pfitahovalo, proto jsem
ho navstivil. Nebyl jsem schopen si zcela vysvétlit nadSeni a vytrvaly optimismus, ktery byl tak patrny v dopisech, které
jsem od n¢ho dostaval. Byl jsem kiestanem déle nez oni. Studoval jsem teologii a nejnov¢jsi kiestanskou psychologii.
Avsak nedostavalo se mi zde jedné zakladni véci, kterd je podstatou vSeho — viry.

»Nemohu se se svym shromazdénim pod¢lit o néco, co pro me neni skute¢nosti,” fekl jsem Pat jednoho rana. ,,Pokud se
Biih zacina projevovat v nékterych novych oblastech, jak Harold piSe, potom musim jit a zjistit to. Nechci jen navstivit
Harolda, ale musim také navstivit jedno ze zazracnych shromazdéni.*

To byl dtvod, pro¢ jsem dalsi patek vychazel po schodech do Carnegicho Hall v Pittsburghu. Zjistil jsem, Ze stojim
uprostied napjaté ocekavajiciho smiSeného lidského davu. Nektefi uz ¢ekali téméf dvé hodiny. Chudi a bohati, vyssi,
nizsi a stfedni vrstvy spolecnosti, vzdélani a nevzdélani, vSichni splyvali dohromady a vytvareli skute¢né ,,ekumenicky*
lidsky zastup.

Jeden z cekajicich na schodech byl Dr. Thomas Asirvatham, vyznamny chirurg ze svétové proslulé nemocnice v
(Dindighulu) v jizni Indii. Byl ve Spojenych statech, aby si dokoncil urcité postgradudlni studium. Byl pfesvédcen o
tom, ze toto hnuti bylo dilem Ducha svatého. ,,Pokud ¢lovek takového postaveni veéfi, pomyslel jsem si, ,,mél bych pak
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0 tom pochybovat?*

Shromazdéni zacalo a ja jsem v uzasu sledoval, jak lidé zacali spolecné chvalit v radosti a dikiivzdani Boha. Zdalo se,
jako kdyby Bozi ptfitomnost prostoupila celé ovzdusi. Toto néco, co bylo v atmosféfe, se nedalo vysvétlit. Zdalo se jen,
ze to naplnilo pfitomné lidi Bozi laskou, radosti, o¢ekavanim a veselim.

,Drahy JeziSi, cokoliv mas pro mé, chci to,” ekl jsem v modlitbé. ,,AvSak, Boze, pokud to udélas, ucin to prosim
vhodnym, rozumnym, tichym a sluinym zpiisobem. Zadné emoce. Zadna svédectvi ode m&!*

KdyZz shromézdéni pokracovalo, ma modlitba se zménila. ,,Pane, cokoliv co chce§, jsem ochoten pfijmout. Uciil to
takovym zptisobem, jakym si pfejes.*

Potom se to stalo. Zdalo se, jako kdyby sestoupila Bozi laska a pronikla do kazdé ¢asti mé bytosti. Zakusil jsem novou
viru, novou nad¢ji, novy zivot. Zdalo se, jako kdyby to misto bylo zastfené Bozi slavou. Zacal jsem pocitovat to, co
apostol Jan musel prozit, kdyz byl ,,v duchu“ v den Pan¢ a popisoval prizracnost, ktera vychazela z Kristovy
pritomnosti. At uz se stalo cokoliv, bylo to, jako kdyby vyslehl plaminek ve starém, mrtvém, presbyterianském
sluzebnikovi a najednou jsem okusil plnost nového vina Ducha svatého. Véd¢€l jsem o ném piedtim jen to, ze je
Utésitelem, coz podle feckého slova znamena paraklétos. U¢ili mé, Ze Duch svaty je u kiest'ana, ale v§ichni nemaji Jeho
nyni se mraky rozestoupily a zacal zafit skutecny slunecni svit a v§echny véci byly najednou svétlé a nové.

Pfedtim nez jsem se vratil domtl, navstivil jsem jedno z dalSich shromazdéni Kathryn Kuhlmanové. To se konalo ve First
Prestbyterian Church v centru Pittsburghu. Zavladla tam také podobna atmosféra stastného ocekavani, nadéje, horlivosti
a viry. Setkal jsem se s pastorem nejveétsi cirkve a pod¢lili jsme se o na§ udiv nad tim, jak se Duch Zivého Boha
projevuje v této dobe.

Velka zména, ktera nastala v mém zivot¢, je dilem toho, Ze pro mé¢ ozila Bible. Byla to samoziejmé ta stejna Bible, ze
které jsem predtim kazal, ale nyni to je jiné. Je to jiné, protoze Duch, ktery inspiroval ty, ktefi ji napsali, mé dava nové
podnéty pro to, abych Bibli miloval a rozumél ji. U¢im se vSak. Slovo Pané se zjevuje, ,,ne silou, ani moci, ale Duchem
mym, pravi Hospodin zastupi.*

Napsal jsem Kathryn Kuhlmanové dopis, mozna, ze je v ném obsaZend cela véc 1épe, nez bych to dokazal vystihnout
slovy:

Doufam, ze budete pokracovat v této sluzbé jako doposud a ze si nenechate zkazit naladu nebo se nenechate odradit
chladnosti nékterych duchovnich, ktefi se vysmivaji viie, zazraktim a Kristu, ktery proménil vodu ve vino. Tito skeptici
maji mozna dobrou povést, ale ve své slepoté délaji to, co je daleko neuvétitelngjsi — proménuji vino ve vodu. Berou do
svych rukou pozehnané vino zdzrakl, zjeveni a projevi Ducha svatého a proménuji ho ve vodu humanismu,
sabelianismu a pelagianismu, kterymi je tak do zna¢né miry ovlivnéna teologie soucasné doby.

Jesté jedna véc. Uvédomujete si sle¢no Kuhlmanova, ze prostiednictvim pomazani a moci Ducha svatého jste uspéla ve
velké mife v ¢inéni toho, o co usiluje soucasna svétska psychoterapie, ale nekdy selhava? Vase sluzba uspéla v
uzdravovani emoci.

Dr. Robert White z Harvard's University, ktery napsal ucebnici, kterou pouzivaji studenti v nasich vysokych skolach o
abnormalni psychologii, popisuje psychoterapii jako ,korektivni emocialni zazitek.” Uvédomujete si, ze prostiednictvim
vasi sluzby jste toho Casto dosahla? Prostfednictvim Ducha svatého nejednate jen s negativnimi pocity strachu,
rozmrzelosti, starosti a zoufalstvim, ale ve vaSich shromazdénich se nachazi zvlastni ,,Pfitomnost®, ktera se stava
skute¢nym zdrojem soucitu, jemnosti, hlubokého pokoje, nekone¢né radosti, §tédrosti, dobroty a zvlastniho druhu chvaly
a uctivani pozehnaného Spasitele JeziSe Krista.

Nase soucasné cirkve jsou pieplnéné mnohymi dobrymi lidmi (dobrymi v obvyklém slova smyslu), ktefi maji strach
projevovat pocity v kfestanstvi. Mam za to, ze to byl Clovis Chapel, ktery nam jednou fekl, Ze slysel jakéhosi sluzebnika
z jednoho velmi vysoce kultivovaného sboru, jak varoval lidi pfed ,,nebezpecim pocitl v kiestanstvi.” A presto, Chappel
rekl: ,,VSiml jsem si, Ze lavice, ve kterych sed€li, byly dojemnéjsi nez tito lidé.*
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Jak tragické pak je, kdyz my, jako lidé v nasi lidskosti, mame sklon se obavat skutecné Bozi moci, ktera uzdravuje.

Kdyz se vétve lamou

Dora Lutzova

Poprvé jsem se setkala s Dorou a Joelem Lutzovymi v Department Store v Akronu, v Ohio, kdyZ jsem podepisovala svoji
knihu I Believe in Miracles. Mlady par s trochou ostychu vykrocil dopiedu a krasna blondyna se usmala a fekla: ,,Chtéli
jsme jen prijet a rict vam, jak pro mé a Joela mnoho znamenéate* a pak ji zacaly slzet oci.

Promluvili jsme si na chvili kvali lidskému davu, ktery stal okolo nas, ale nikdy nezapomenu na stisk jeji ruky a pohled
ve tvati jejiho mladého manZela. Netrvalo dlouho, nez jsem zjistila, pro¢ ptijeli.

Dora vam o tom tekne, tak jak o tom dive vypravéla mné.

Zbyvaly pravé ¢tyti dny do Vanoc a posledni darek byl zabalen a peclivé ukryt ve sklepé. Jemny snih zacal padat na
krajinu v Ohio a Joe se dival z kuchyné, zatim co do sebe polykal kafe a tekl: ,,Vypada to, ze Vanoce budeme mit na
snéhu, milacku.*

Ptesla jsem pokoj a polozila jsem mu ruku kolem pasu, zatim co jsme oba dva sledovali nadhernou scenérii z okna.
Travnaté hraci pole golfového hfiste, které je za nasim domem, bylo pfikryto jemnou vrstvou snéhu. Snih se jemné
snasel a kupil na vétvickach a vétvich kanadskych smrkd, které staly venku pfed domem.

Stiskla jsem jemné¢ jeho pas. ,,Co takhle jesté jeden Salek kavy?*

»Ano, béz ji udélat, milacku,” Joe fekl, kdyz si zacal oblékat kabat. ,,Takové pocasi znamenalo pro opravaie televizi
mnoho prace.* Polibil mé na tvar a vysel ze dvefi, kdyZ jsme najednou uslyseli nase chlapce, jak schazeji ze schodu.

Byl to jejich prvni volny den o vanoc¢nich prazdninach. Michael, kterému bylo osm let, plny energie a nadSeni, se pfifitil
do kuchyné a vyskocil na zidli, aby se mohl zavésit Joemu na krk. ,,Tati, tati vezmi mé sebou do prace.*

Joe se naklonil a z legrace ho pleskl po zadku. Tatinek ma dnes napilno, synacku, mozna pijdes pfisté.«

»Ale tati, j4 dnes nemusim jit do skoly.*

»Ja vim,* Joe fekl, ,,avSak ne v toto rano. Nechces, abych stihl udélat vSechnu praci, abych s vami mohl zdstat na
Vénoce?*

»Hura!!“ Michael zakficel. ,,Zlati¢ko dej mi pusu, at’ si mohu pospiSit a vratit se zpatky.*

Joe se sklonil k Michaelovi a dal mu pusu pies celou tvar.

Pak jsme uslySeli Stephena, naseho desetiletého syna, jak kti¢i ze schodu. ,,PoCkej na mé, tati,” zakfticel, ,,chci ti néco
ukazat predtim, nez odejdes.*

Joe se na me podival a pozvedl své oboci. ,,Co to mas? Praveé jsem s tim zacal,” fekl.

»Skladal totiz od vcera svoji velkou skladacku ,,Obcanska valka,” fekla jsem. ,, Tusim, ze ji asi dokoncil a chce ti ji
ukazat predtim, nez odejdes.

Joe vesel do predsing, kdyz uslySel Stephena, jak se fiti ze schodu. ,,Hele, drz si to,” zakticel. ,,Nemuzes s takovou
velkou véci dold. Staci, kdyz s tim ud¢las nepotradek nahoie.*

»Ale tati, chei, abys to vidél.*

»Dobfe, zistan tady,” Joe se na n¢ho usklibl, zatim co si odlozil kabat na gauc. ,,Je snazsi pro tatu vyjit nahoru, nez pro
tebe sejit dold.“ Joe vyskakal nahoru po schodech a ihned byl dole a oblékal si kabat a Sel ke dvetim.

»Uvidime se vecer,* fekl. A dvefe se za nim zaviely.

Bylo tfeba udélat dalsich tisice véci: péct, uklizet a zdobit. Kluci prave spolkli posledni sousto u snidané, kdyz uslyseli,
jak nékdo klepe na zadni dvete. Nékolik déti z okoli, které byly zabaleny do tézkych kabati s Cepicemi, které zakryvaly
jejich usi a Salami kolem svych tvaricek, staly na piijezdové cesté k domu. Stephen a Michael prob¢hli dveimi a
nakoukli ven. ,,Kouknéte si pohnout,* zakficeli; bézeli nazpét k domu pro své kabaty a rukavice. ,Clovége, sazim se, Ze
dneska to bude na cesté pekné klouzat,” uslySela jsem, jak se snazili o to, aby byli co nejdiive obleceni.
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Oteviela jsem zadni dvefe a vypustila jsem je ven a pak jsem se na chvili zastavila a hled€la jsem, jak zacali utikat z
garaze na chodnik, zatim co po zadku sjizdéli po zledovatélé skluzavce dolu ze svahu.

Zaviela jsem dvefe a zaCala jsem se zaméstnavat vécmi v kuchyni. ,,Stejné budou brzy zpatky,” zadumala jsem se.
Venku je pfili§ velkd zima na to, aby tam tak dlouho vydrzeli.

Pobrukovala jsem si koledy, kdyz jsem umyvala nadobi od snidan¢ a zacala jsem michat maslo na cukrovi. O dvacet
minut pozdéji, kdyz jsem pravé zasunula prvni plech s cukrovim do trouby, zazvonil zvonek. Utfela jsem si ruce o utérku
a vysla jsem razné ke dvetim.

Stala tam sousedka, kabat méla pies sebe narychlo navléknuty a okolo hlavy méla ovinuty Satek, ktery zakryval jeji
natacky na vlasech. Ve tvati byla sklicend a pobledla a koktala, zatim co se snazila néco fict.

,»D-D-Doro, néco se stalo.“ Slova ji zacala pomalu vychazet z tist.

Zatajila jsem dech, aniz jsem si uvédomovala, Ze se kolem m¢ obtocil studeny vzduch ve vyhiatém domeé. ,,Co se stalo?*
polkla jsem.

Bylo pro ni tézké dostat ze sebe slova. ,,Dva chlapci,” fekla, ,,spadli do rybnika. Myslim, Ze jsou vase.*

Zustala jsem nevéticné stat jako omracena. ,,Ne!* vykfikla jsem. ,,Ne, to nemohou byt oni. Pfed chvili se $li klouzat na
cestu.” Polkla jsem na sucho, kdyz jsem se podivala na cestu...Nikdo tam nebyl.

,,Vezmeéte si kabat,* fekla. ,,ukdzu vam, kde.*

Jakymsi zplisobem se mi podafilo vratit se do domu a dostat na sebe kabat a vykrocit ze dvefi. Vahala jsem. ,,Tady prece
neni zadny rybnik,* fekla jsem. ,,Mylite se.*

»Kousek za golfovym hfistém je velky rybnik,” fekla, ,,nebyla jste tam nikdy?“

Zavrtéla jsem hlavou, kdyz jsme zacaly utikat pfes zamrzlé golfové hiiste.

,UTCite to nejsou oni, stale jsem si opakovala. ,,Drahy Boze, prosim t¢, at’ to nejsou oni.*

Pribéhly jsme na malé navrsi a tam, ptimo pfede mnou, byl velky zamrzly rybnik. Stala jsem s rukou na ustech, kdyz
jsem se sledovala scénu jako z hororu, ktera se odehravala pode mnou. Lidsky dav se shromazdil na jedné strané ledu.
Dvé policejni auta s blikajicimi majaky byly zaparkovany pobliz vody. Uvidéla jsem dva muze, kteti byli obleceni ve
tmavych gumovych vestach s potapécskymi kyslikovymi bombami na zadech a jak si natahuji ploutve.

Pak jsem se zadivala na temnou diru v ledu, ktera mé pfipominala oko smrti. Dvoje malické stopy koncCily na okraji
dokofén veliké diry. Uvidéla jsem, jak se radi spole¢né s jednim policistou u auta s jejich spoluzaky, kteti védéli, ze to
byl Stephen a Michael, kdo ziistali pod ledem.

Chtelo se mi kficet. Zacala jsem citit, jako kdybych zacala ztracet védomi. Je to sen...no¢ni midra, pomyslela jsem si.
Vzbudim se a za chvilicku to bude pry¢. Ale védéla jsem, Ze se neprobudim. Védéla jsem, ze to neodejde. Védela jsem,
ze to je skutecné a ze to nevydrzim.

Joe a ja jsme byli katolici, ale na§ duchovni Zivot byl fadni. Nem¢li jsme skute¢nou viru v Boha a navstévovali jsme
kostel, protoze se to od nas pozadovalo. Pfesto, asi pfed deseti lety jsem zacala poslouchat v radiu vysilani Kathryn
Kuhlmanové. Joe se vSak zacal rozcilovat, protoze vidél, Ze se mi program ¢im dal vice libil a nékolikrat pohrozil, ze
rozmlati radio, pokud budu poslouchat ,,tuto Zenu kazatelku.*

Slysela jsem ten stejny hlas za poslednich deset let pétkrat tydné. Avsak nikdy jsem nepoznala, jak velmi mée ovlivnilo
jeji kazani az do dne, kdyZ jsem stala na vrchu kopce a divala se na zamrzly rybnik. Chtéla jsem sebéhnout dold z kopce
a skocit pod led za mymi détmi, ale uslySela jsem hlas.

,Uklidni se a véz, Ze ja jsem Bah.

Zastavila jsem se v mé chuzi, jako kdybych byla omracena. Pocitila jsem, coz jsem okamzit¢ poznala, Ze na mé spociva
Bozi moc. Bih sdm pouzil hlas slecny Kuhlmanové, aby ke mné promluvil v dobé, kdy mé srdce tonulo v hrtize.

Utisila jsem se. Sklonila jsem hlavu a cekala.

Pratelé mé pomohli nazpét ptres zasnéZenou cestu k nasemu malému domu.

Kdyz jsem pfisla domt, bylo zde spoustu lidi. Pfijel mistni protestantsky pastor. Ptatelé a sousedi spéchali k nasemu
domu. VSichni chtéli pomoci, ale nikdo vlastné nevédél, co je nutné udélat. Potom pfijela policie a novinafi. Diim byl
preplnén lidmi a ja jsem citila, jak se zaCina vracet panicky strach.

,»Prosim vas, nékdo by mél zavolat Joemu,* fekla jsem.

,»UZ jsme to ud¢lali,* n€kdo odpovedel.

Znovu jsem uslySela hlas sle¢ny Kuhlmanové, jak fika: ,,Dokud bude Bth na trinu, usly$i a odpovi na modlitby a
vsechno se obrati v dobré.*

»Ach, prala bych si, kdybych tomu mohla véfit,” fekla jsem. ,,Véfim tomu. Musim. Nemam zadnou nadéji.*
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Vesla jsem do loznice a zaviela jsem dvefe. ZacCala se ozyvat siréna...nasli jednoho z chlapcti. V okamziku jsem si
predstavila, jak jejich mala zmrzla télicka vytahuji z diry v ledu se zledovatélymi pal¢aky; témi na kterych byly na zadni
strané mala kacatka, které klesaji bez zZivota pod okrajem ledu ve vodé a dlouhé o¢ni fasy, které jsou nyni zaviené a
potahnuté ledem.

Padla jsem na kolena za postel. ,,Drahy Jezisi,” hofce jsem plakala, ,,prosim t&, odejmi ze mé tuto tihu. Nejsem schopna
to vydrzet.“

Kdyz jsem se zacala modlit, prozila jsem hluboky pokoj. Najednou jsem se napiimila. ,,Co se to se mnou d¢je,
pomyslela jsem si. ,,To nejsem ja. M¢la bych se z toho zblaznit, ale namisto toho jsem v klidu.*

Pocitila jsem, jak skrze mé télo prochdzi energie. Byla to zvlastni sila. Byla jsem tak silna, Ze bych uzvedla i dim.
Spojila jsem moji malost, moje nic s Jeho velikosti. Nezalezi na tom, co se d€je, nikdy neprohrajete, pokud budete
spojeni s JeziSem, uslySela jsem znamy hlas.

Najednou se oteviely dvete.

Otocila jsem se. Joe Sahal po klice, jeho kotniky na prstech byly bilé a jeho tvar plna strachu a bez zivota. Jeho rty byly
modré, studené a vydéSené a hybaly se beze slov.

Drahy Boze, jak se podobal Stephenovi! Chtéla jsem se k nému natdhnout a pfitahnout ho k sob¢, abych mu fekla, ze je
vSechno v pofadku. Namisto toho jsem tekla: ,,Byli to kluci...

»Jsou v poradku?* zakticel Silené.

»Ne,“ odpovédéla jsem tise. ,,Utopili se.*

Joe se otocil a vybéhl ze dvefi. Rada bych véd¢la, jestli slysel sirénu...pokud jel kolem pohotovosti pies mésto...o cem
asi premyslel, kdyz pfijel pted dim a zjistil, ze je preplnén lidmi...jakou dusevni bolest musel asi nyni prozivat?

,Sla jsem za nim do obyvaciho pokoje ve chvili, kdy narazil duchovniho na zed'.

»Nechci, zadného duchovniho,” Joe zakficel, ,,chci své kluky.*

Prekracoval po pokoji, jeho télo se zmitalo v kie€ich a vzlycich a pak se zhroutil na gauc.

Ptijel mlady knéz z nasi cirkve. Podékoval duchovnimu a fekl mu, Ze se postara o dalsi nezbytné véci. Vahal a pak
vykro¢il k Joemu, polozil mu ruku na rameno. ,,Na toto nas v seminafi nepfipravuji,” fekl tiSe. Joe byl zdrcen, zlomen v
srdci a ztracen. Védé€la jsem, Ze nezna ani jeden ver$ z Pisma nebo zaslibeni z Bible. VSechno, co znal, byla modlitba
Pané a zdravas bud’ Maria. V tu dobu to nestacilo a ja jsem to véd¢la.

Bth mi dal dvojitou porci Jeho sily, abych v ten ¢as zafidila nezbytné véci. Nemohla jsem uvéfit tomu, ze jsem to ja.
Mélo se udélat jesté mnoho véci. Nékdo musi urcit totoznost déti. Nékdo musi zatfidit nezbytné véci, které se tykaly
pohibu. Nékdo musel odpoveédét na otazky novinaid. Nékdo musel hovotit s policii. Bith mi dal silu, abych to vSechno
zvladla v tichosti a pii zdravém rozumu.

Joe sedél na gauci, plakal a lomil svyma rukama. Jeho bratranec se ho snazil utésit, ale Joe byl na mol a blouznil.

Policie mi sd€lila podrobnosti. Michael se proboftil pod led a Stephen, kdyz vidél, jak mizi pod vodni hladinou, mu bézel
na pomoc a kficel: ,,Bracho!“ Kdyz se dostal k lednimu otvoru, led se prolomil a pohibil ho s Michaelem. Rybnik byl
devét metr hluboky. Nez nasli ob¢ dve téla, trvalo to jednu hodinu.

Soused nas zavezl do nemocnice, abychom urc€ili totoznost chlapcti. Joe se zhroutil na chodbé a museli mu dat 1€ky.
Zustala jsem mu po boku, zatim co se soused dival na t€la a potvrdil jejich totoznost.

Kdyz jsme pfijeli domi, setkali jsme se u dvefi s majitelem pohifebniho ustavu. Znovu jsem pocitila, jako kdybych byla
mimo sebe a divala se z pohledu ¢lovéka, ktery byl okolo mé&, zatim co mé télo, které vazilo Ctyficet pét kilo se
pohybovalo bez problémi. Vzpominam na to, jak Joe fikal: ,,Boze! Co ji jesté drzi nad vodou?* Védel skutecné malo o
tom, Ze to byl Bih.

Joe se potacel do kuchyné a naléval do sebe jednu whisky za druhou. Moje matka a tata piijeli a kdyz vidéli v jakém
stavu je Joel, tatinek mi moudfe poradil, aby schovala jeho lovecké pusky. Zatim, co jsem sedé¢la na gauci a mluvila s
majitelem pohfebniho tstavu, Joe chodil bezmyslenkovité z pokoje do pokoje, jako kdyby néco hledal. Byl naprosto
neschopny toho, aby pfijal to, co se stalo.

Dalsi rano pfijely auta z pohfebniho ustavu. Byly piipravené, abychom se mohli rozloucit s nasimi syny. Byla hrozna
zima, metelice foukala okolo auta, kdyz jsme zastavili na ptijezdové ceste ke kapli; lidé ktefi méli na starost pohieb nas
pobizeli, abychom se §li podivat na chlapce ptedtim, nez ptijedou pratelé.

Pocitila jsem opét Gzasnou silu, ktera zaCala proudit skrze mé¢, nade mé a okolo mé. Védela jsem, Ze to byl JeZzis.
Michael, které mu bylo osm let a mél tmavé vlasy, byl na pravé stran¢é pokoje. Desetilety Stephen s tmavé blond’atymi
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vlasy byl nalevo. Sla jsem ke Stephenovi a polozila jsem mu ruku na rameno. UslySela jsem znovu hlas sleény
Kuhlmanové, jak mluvi o smrti svého milovaného otce. ,,Je na ného podobny,” fekla jsem, ,,ale je to jen mrtvé télo.“
Vzhlédla jsem vzhiiru a podékovala jsem Jezisi za Jeho pfitomnost, ktera mé doprovazela. Pocitila jsem okolo sebe Jeho
velkou lasku a soucit a doslova jsem ho citila, jak pla¢e se mnou.

Pak jsem $la k Michaelovi. Lezel ve stejné bilé rakvi jako Stephen. Vzdy jsme pro né€ kupovali stejné véci. Podivala jsem
se na Joeho, ktery stal za mnou, jeho tvar byla svrastéla od zalu. SnaZil se néco fict. Vidéla jsem, jak hybe svymi rty, ale
nebyla slySet zadna slova. Stala jsem mu nablizku a tiskla jsem jeho ruku obéma rukama.

,Co je milacku?* zaSeptala jsem.

,»Cokoliv mé to bude stat, dostanu se tam, kde jsou ted’ oni a udélam pro to vSechno,” fekl a pfitom plakal. ,,Jsou
nevinni...“ A potom, poprvé v naSem spolecném zivoté jsem uslySela Joeho, jak se modli. ,,Ach, Boze uc¢iin mé¢ ve tvych
ocich tak nevinného jako tyto malé chlapce. Chci jit tam, kde jsou oni.*

Najednou mé probleskly v mysli slova, ktera Joe fekl Stephenovi v to rano, kdyz odchazel z domu. ,,Je snazsi pro tatu,
aby vysel nahoru nez pro tebe, aby si sestoupil dold.” Pomyslela jsem si, mozna se to tyka toho, co na nas oba dva
cekalo.

Nasledujici dny byly ponuré. Pohfeb byl v sobotu v kostele sv. MatousSe a pak se konal pohiebni obtad, zatim co val
velmi studeny vitr. Kdyz jsem vesla nazpét do kuchyné, divala jsem se na malé darky, které kluci udélali ve Skole, které
polozili rano na horni skiin, pfedtim nez utonuli. ,,Nejlepsi mamince a tatinkovi na svéte....

Ponuré vzpominky se prohlubovaly, az se proménily v naprostou tmu. Uplynuly Vanoce a Novy rok. Joe vZzdycky chodil
ven a hulakal, zatim co oslavoval, ale tentokrat sedél doma v tichém domé ve tm¢ a plakal.

Kazda véc v domé nam néco piipominala z minulosti. Zdalo se, Ze prazdné zidle u jidelniho stolu; pomackané Saty na
spodu Satniku; Supliky pfeplnéné malymi chlapeckymi ponozkami a spodnim pradlem, véci jako Sutry, zatky od lahvi,
prazdné patrony a détské knizky, byly vSude v domeé.

Potom pfisel prvni Skolni den po Novém roce, kdyZ jsem musela jit do jejich tfidy a vyklidit jejich lavice. Jejich tuzky,
po¢marané papiry, ucebnice, Michaelovu velkou krabici s pastelkami...to bylo vse, co ziistalo.

Avsak zbyly vzpominky — ach, ty vzpominky. V to odpoledne jsem stala v obyvacim pokoji, kdyz jsem uslysSela, jak
zastavil Skolni autobus na zastavce piimo pfed domem. Bylo slySet kiik a smich déti, jak se rozchazely do svych rodin a
bylo to, jako kdyby do mého srdce nékdo vrazil ostry nliz. Pfibéhla jsem k okniim a zatahla jsem zavésy a snazila jsem
se zaviit okna tak, aby nebylo slySet skotacici déti. Jako bych témér slySela Stephena a Michaele, jak se Zenou k domu,
pohupuji svymi eSusy od obéda a hazi po sob¢ snéhové koule.

Avsak treti den, kdyZ jsem zatdhla zavésy, uslySela jsem v radiu znamy hlas, ktery nézné Septal: ,,V Zivoté se nepocita to,
co se prave d¢je, ale to, co udélate s tim, co vam ztstalo.*

,»Dekuji ti, Boze,“ vydechla jsem a rozhrnula s rozhodnosti zavésy, abych pfemohla zal.

U Joeho tomu tak nebylo. Ustavicné plakal. Nebyl schopen se vratit do svého zaméstnani. Nemohl spat. Nebyl schopen
jist. Nebyl schopen se ani obléct. VSechno to, co de€lal, bylo to, Ze chodil v opusténém domé, lomil rukama a plakal.
Kdyz snidal, dusil se v zachvatech place. Ztracel vahu a koufil jednu cigaretu za druhou.

Snazila jsem se ho pfimét, aby denn¢ naslouchal vysilani Kathryn Kuhlmanové z radia, avSak jeho mysl byla az pfili§
uchvacena Zalem na to, aby tomu porozumél. Nékdy se posadil u stolu a snazil se naslouchat, ale znovu se rozplakal
béhem programu. Zacala jsem se o n¢ho vice zajimat, nebot’ se zdalo, Ze ztratil naprosto smér ve svém Zivote.

Jeho vlasy zacaly vypadavat. S jeho propadlymi tvaiemi a krvavyma o¢ima vypadal stra§né. A pak jesté, kromé toho, se
mu udélaly viedy. Jako u Joba z Bible, jeho télo bylo pokryto velkymi bolestivymi viedy. Nikdo si nedovede predstavit
jaka muka a bolesti suzovaly jeho télo a zalem zni¢enou mysl.

Vzdal se své pozice viceprezidenta televizni opravarenské spole¢nosti a pohrozil, ze prodd sviij podnik a doslo to
dokonce tak daleko, ze ho uvetejnil v reklamé v obchodnich novinach. Ztratil veskerou chut’ do prace, nechtél se smat a
nechtél ani zit.

Uplynuly tydny, nez byl schopen se znovu vratit do zaméstnani. Potom jednoho odpoledne, postak, chlapek, kterého Joe
trochu znal, se zastavil u obchodu pii jeho pochlizkach. Vyjadfil Joemu upfimnou soustrast a potom mu fekl velmi
zvlastni véc. ,,Pane Lutz, divéiujete Bohu?“

Nejprve to Joeho urazilo, pak se zacal stydét. Avsak uvidél ze strany postaka upiimny zdjem a odpovédél: ,,Ano, jsem
uzce spojen z cirkvi.®

»Netekl jsem cirkev,” maly postak laskavé tekl, ,,ptal jsem se vas, jestli véfite v JeziSe?*

To Joeho udefilo jako hrom do police. Bylo to poprvé v jeho zivoté, co nékdo zacal rozliSovat cirkev od JeziSe. Bylo to
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poprvé, co uslysel o tom, ze tyto dvé véci mohou byt odlisné.

Kdyz Joe ptisel odpoledne domi, vypravél mi o tom, jaky dojem na ného udélal tento listonos. Knéz, ktery u nés byl
pred nékolika dny nam navrhl, abychom se modlili pro Gtéchu k na§im mrtvym détem. Protestantsky pastor se odmlcel a
v odpovédi na Joeho otazku, ,,Co bychom méli délat?* fekl, abychom si Cetli Zalm 23. ,Je to povzbudivé, fekl.

Avsak, kdyz Joeho oslovil listonos, poprvé mu nékdo pfipomenul, ze bychom méli zkusit Jezise Krista. Joe zacal mluvit
s listonoSem kazdé rano, kdyz byl na svych pochiizkach. Jednoho dne piinesl Joemu Janovo evangelium. Joe byl znovu
dojat.

V ten vecer jsem uslySela Joeho, jak se potuluje kolem podkrovi. ,,Co délas Joe? zakiicela jsem na ného. M¢la jsem
strach, Ze se chce zastielit. ,,Pro¢ chodis potad nahoru?*

Za chvili vychazel nahoru se starou Bibli pod pazi. ,,Vim o jednom takovém mistu, fekl. ,,Ta tva pani kazatelka z radia
tika, Ze kdyz budeme zit podle Bible, tak se nemiizeme minout cile. Proto ji chci zacit ¢ist.” Jeho hlas se zlomil a zacal
plakat a fekl: ,,Pokud je néco, co bych mohl udé€lat proto, abych mohl odejit ke svym chlapctim, ochotné to udélam.*
Zacal usilovn¢ hledat Boha; hledal ho takovym zpiisobem, Ze prochéazel jednu stranku Bible za druhou, az se ocitl na
uplné jiném miste, nez které Cetl.

Joe zacal vstavat kazdé rano a odchazel na msi ke sv. Matousovi. Poslouchal v radiu kazdého kazatele. Dokonce
odpovédel nékterym z nich a Sel je navstivit, aby se za né¢ho pomodlili. Nezanechal jedinou mozZnost ve svém hledani
Boha.

Pak, jednoho vecera, o nékolik mésicti pozd¢ji, jsem mu fekla, ze uzZ mu nebudu vzdorovat a napsala jsem dopis Kathryn
Kuhlmanové.

,»Co jsi napsala?* zeptal se.

zivot pro Krista mi poskytl novou nadéji.

,»Mozna si nasla novou nad¢ji,” Joe fekl a jeho o€i znovu zalily slzy, ,,ale ja nemam nic.*

Snazila jsem se ho utesit, avSak on vstal od stolu a vratil se do obyvaciho pokoje. ,,Vis, co se mi dnes odpoledne stalo?
fekl mi, zatim co chodil po pokoji. ,,Jel jsem po ulici a zacal jsem plakat. Musel jsem vyjet ze silnice. V§echno, co mohu
jen délat, je plakat. V¢era vecer, kdyz jsem spravoval televizi u jakési pani, jsem pod jeji posteli nasel vyklapéci vozik.
Zacal jsem plakat pfimo tam. VSechno, co chci, je vidét...vidét...mé chlapce,” a zacal kvilet. ,,To je vSechno, o ¢em
mohu piemyslet.

Za dva tydny piiSel Joe z prace domu a tekl: ,,Vis, co se déje? Tvoje pani kazatelka ma zitra ptijet do Neil's Department
Store (Neilova obchodniho domu) a bude podepisovat knihu, kterou napsala. Pojd’'me ji navstivit.*

Nemohla jsem pomalu uvéfit svym vlastnim usim. Kathryn Kuhlmanova bude v Akronu. A Joe, mtij manzel Joe, ktery
kdysi chtél rozmlatit radio, se mé ptal, jestli bych s nim nechtéla navstivit Kathryn Kuhlmanovou.

Byli jsme tam velmi brzy, ale fada se protdhla az na ulici. Stali jsme tam a sledovali, jak podepisuje knizky. Nemohla
jsem z ni spustit o¢i. Byla tak ¢ila, tak okouzlujici a radostna.

Pak jsme prisli na fadu. Predstavili jsme se a ja jsem fekla: ,,Mozna si na m¢ nepamatujete, ale napsala jsem vam pied
n¢kolika tydny v dopisu o tom, jak jste mé moc pomohla, potom co se utopili nasi dva chlapci.*

»Ach, fekla a vstala od stolu. ,,OvSem, Ze si vzpomindm. Modlila jsem se za vas. Jak bych mohla zapomenout na takovy
nadherny a dojemny dopis!“

Potom, ptedtim nez jsme byli schopni odpovedét, polozila jednu ruku na moji hlavu a druhou na Joeho rameno a zacala
se nahlas modlit — pfimo uprostfed Neil s Department Store. Modlila se za nasi spasu a za to, aby na nas sestoupil Duch
svaty.

Kdyz jsme vysli z obchodniho domu, Joeho tvar zafila. Polozil mé ruku kolem ramena a fekl: ,,Milacku, v nedéli
pojedeme do Youngstownu, abychom si ji vyslechli, jak kdaZe. Mozna, Ze toto je odpovéd’ na v§echny nase modlitby.*

V nedéli rano Joe vstal a Sel na mSi jako obvykle. Pak se vratil zadem domt a jeli jsme na shromazdéni do
Youngstownu. Po prvnim shromazdéni jsme poznali, Ze jestli pfiSla néjakd odpovéd na nasSe volani, pak to bylo
prostednictvim sluzby Kathryn Kuhlmanové.

Zacali jsme pravideln€ navstévovat shromazdéni v Youngstownu. Zacala jsem si v§imat zmeény, ktera nastala u Joeho.
Prestal koufit. Pak jsem ho jednou uslySela, kdyz jsem byla nahofe na schodech, jak néco zatloukd a oSkrabava ve
sklepé. Podivala jsem se z okna a Joe pied sebou tlacil po piijezdové cesté k domu po domacku vyrobeny barovy pult.
Nez jsem stacila dobehnou dold, tak ho zapalil. Stali jsme tiSe a divali jsme se, jak hofi.

Neékolikrat po shromazdénich se Joe ke mné otocil a fekl mi: ,,.Dnes jsem malem vysel na vyzvu doptedu, ale néco meé
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potad brani.*

V bieznu roku 1963, patnact mesicti potom, co jsme ztratili Michaele a Stephena, at’ uz Joeovi branilo cokoliv — zmizelo
to. Stali jsme pfi vyzve na konci shromazdéni vedle sebe, kdyz se Joe najednou ke mné otocil a tekl: ,,Jsem pfipraven,
ptjdes se mnou?*

Stiskla jsem jeho ruku a vysli jsme do ulicky a pak dopiedu. Uslysela jsem jen, jak Joe place, kdyZ jsme piichazeli z
dlouhé ulicky a postavili jsme se do zastupu lidi pfed publikum.

Stali jsme u pddia co nejblize a ja jsem slySela Joeho, jak nahlas place. ,,Promin, Jezisi. Nikdo nedovede vyjadftit slovy,
jaka radost v tu chvili naplnila celou moji bytost. Jen jsem pocitila, jak se Joe narodil do nového Zivota a ja s nim.

Pak jsem ucitila jemnou ruku na mém rameni a podivala se nahoru a uvidéla jsem sle¢nu Kuhlmanovou, jak se stale
usmiva a zacala nas pobizet, abychom pfisli dopfedu k mikrofonu. Nevim az dodnes, jak si nds mohla zapamatovat a jak
nas poznala v tom velkém lidském davu.

Ale pobizela nas, abychom $li doptfedu a postavili se pfed mikrofon. ,,Pro¢ jste prisel dopiredu? fekla a podivala se na
Joeho.

,»Sleéno Kuhlmanova,” odpovédél, jeho hlas se lamal, ale byl piesto silny: ,,Chci znovu vidét své chlapce. Musim byt
pfipraven na to, abych se s nimi mohl znovu setkat.*

,Uvidite vase syny,” fekla. ,,Mizete s nimi byt po celou vécnost, pokud date své srdce Jezisi. Protoze to je pfesné to
misto, kde ted’ pravé jsou.*

Seviela jsem tak velmi Joeho ruku, az jsem dostala strach, Ze do ni uz neproudi krev, kdyz se otocil k zastupu péti tisic
lidi a fekl: ,,Dnes piijimam Jezise jako svého Spasitele.*

Ach, jaka slava sestoupila v ten den!

Od t¢ doby si Joeho pouzil Pan takovym zptisobem, az ziskal pro Krista tfinact ¢lenti své rodiny, véetné jeho nemocného
otce, ktery uvéfil pred par tydny. Cela moje rodina piisla ke Kristu. A nyni, o n¢kolik let pozdé&ji, dospivajici chlapci,
Bibli a jezdi s nami na shromazdéni do Youngstownu. Nahrnou se do Joeho nakladniho auta a pak se rozejdou po méesté
a sveédci o Jezisi.

Nejkrasngjsi ze vseho je to, ze si nas zacal pouzivat Duch svaty pfi poradenstvi s vice nez stovkami pard, kterym
zemiely déti.

Pted kratkou dobou jsme se pozastavili nad jednim mistem v Bibli, které spojuje vSechny naSe touhy a vSechna Bozi
zaslibeni v jeden celek. Je to 2. Samuelova 12:23. Syn, ktery se pravé narodil krali Davidovi, zemiel a David prestal
nafikat a neochvéjné tekl: ,,Avsak nyni je to dit€¢ mrtvé...mazu ho znovu vratit? Ne, Ja piijdu za nim, ale ono se ke mné
nyni nevrati.

Vzpomnéla jsem si v tu chvili na slova, kterd byla az zdanlivé totozna a piesto v té dob& velmi prorocka. ,,Je snazsi pro
tatu, aby vysel nahoru, nez pro tebe, aby si sesel dold.*

Nejen snazsi, ale mnohem nadherng;jsi!

Mohlo se to stat vasi dceri

Charles Wood

Neexistuje ¢lovek, ktery by byl tak chudy, jako ten, ktery ma JEN PENIZE a zadnou vdéénost! Rodina Charlese Wooda
se rozhodla, Ze se stanou nejbohatSimi lidmi ve svété. Jsou (bohati) pIni vdécnosti k Bohu, za to jakou GZasnou véc udélal
pro jejich dceru Sheryl.

Charles Wood je ¢lenem American Institut of Certified Public Accountants a nyni je kontrolorem ve velké akciové
spolec¢nosti v Clevelendu.

Na podzim v roce 1962, Sheryl, naSe starsi tfinactileta dcera, ktera byla velmi ¢ila, zacala pravé chodit do osmé tfidy na
stfedni Skolu v Olmsted Falls. BliZilo se 1éto a ona a jeji jedenactiletd sestra Caroline se zucastnily kiest'anského tabora a
byly zaneprazdnéné spoustou aktivit, od baseballu az po polstaifové zapasy. Sheryl se snazila vSude byt hlavni
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propagatorkou legrace. Kazdé odpoledne byla na na$i zahrad¢ vidét scéna hvézdnych pfemett a salt a kiiku hip-hip-
hura! — a znemozni to vykopnuti! Odrazelo se ode zdi naseho a dalSich domi. To, Ze si Sheryl pti tom udé¢lala nékolik
bouli na hlave, se nezdalo v té dob¢ ani tak dtlezité. Bylo to bystré dospivajici dévce, které mélo rado legraci.

Potom jednoho pond¢lniho rana moje zena Gwen zvedla telefon, protoze volali ze Skoly a fikali, ze Sheryl omdlela na
chodbé. Gwen utikala do skoly. Kdyz pfijela, Sheryl byla uz v potadku, ale Gwen ji odvezla domd. Pristi den se vSak
Sheryl vratila do skoly. Ve stfedu m¢ volali z kabinetu sekretatky do mé kancelate. Sheryl znovu omdlela a nebyli
schopni se spojit s moji zenou. Opustil jsem okamzit€¢ kancelar a jel jsem do Skoly. Byl jsem trochu pobledly a
vystraSeny; zdalo se vSak, Ze Sheryl je opét v poradku. Presto jsem domluvil na odpoledne schiizku u 1ékaie nasi rodiny.
Kdyz ji prohlédl, nebylo diivodu pro¢ se znepokojovat a doporuéil nam, abychom ji poslali nazpét do $koly. Rekl nam,
at’ mu zavolame tehdy, kdyZz bude mit dalsi problémy.

Pristi den jsem znovu dostal ze Skoly telefonat. Sheryl omdlela po tieti. Nebyli schopni ji probudit a zavezli ji do
Southwest Community Hospital v Berei, kde ji ambulantné prohlédli.

Pibéhl jsem do nemocnice a ulevilo se mi, kdyz jsem zjistil, Ze Sheryl neni v bezvédomi. Prosil jsem vsak lékate, aby
byla pfijata jako pacient. Kdyz omdlela, hlavou udefila o dlazdici na podlaze a 1ékaif navrhl, ze by bylo dobré
zrentgenovat jeji lebku. Udélali to, pak ji provedli punkci michy, aby uréili divod, pro¢ ma tyto stavy.

Protoze se z dil¢ich prohlidek nedalo zjistit o jaky druh nemoci jde, 1ékati doporucili, aby par dnti odpocivala a pak jsme
ji znovu poslali na pozorovani do nemocnice. Béhem této 1écby Sheryl znovu omdlela, tentokrat sedéla na voziku.

Pfesto nebyla urcena presna diagnodza, proto ji dovolili, aby se vratila z nemocnice domt a zacala znovu chodit do skoly.
Béhem dalSich né€kolika tydni zacala omdlivat jesté vic a stézovala si na to, Ze ji ,,zvoni“ v hlavé. Jednoho dne se
zminila o tom, ze kdyZ ona a nékteré dalsi déti se navzajem pichaly Spendliky, necitila na své pravé ruce od bodnuti
zadnou bolest.

Sherylin stavy se projevovaly ¢im dal Castéji a zlstala nékolikrat v bezvédomi na del§i dobu. Bylo pak pro ni
hlavé, na co si kazdy den stézovala. Jednou v noci mé probudilo, jak natika a place. Vrazil jsem do jejiho pokoje a nasel
jsem ji, jak si drzi hlavu a vali se ze strany na stranu po posteli. ,,Moje hlava, tati, citim jako kdyby se méla rozskocit.*
Jedina véc, ktera se zdala, Ze ji pomtize od prudké bolesti, bylo radio, které bylo zapnuté nahlas. Bylo tak nahlas, ze
zadny ze zbyvajicich ¢lenti nasi rodiny nemohl spat. Sheryl chodila spat s malym radiem, které bylo zesileno naplno. O
par dni pozdéji jsem vklouzl do jejiho pokoje a radio jsem trochu ztiSil, aby si ostatni z nas mohli alesponi trochu
odpocinout.

Nakonec jsme v prvnim tydnu v listopadu objednali Sheryl, aby podstoupila nékolik prohlidek jako ambulantni pacient
na klinice v Clevelandu. Sledoval jsem prvni prohlidku: 1ékai vzal jehlu a jemné s ni projizdél tam a nazpét po jejim
Cele. Citila to pouze na levé strané, ale ne na pravé. To stejné 1ékafi vyzkouseli na jejim Zaludku a na chodidlech, kde
byla reakce podobna. Zdalo se, jako kdyby ztratila vétSinu reflexti v pravé polovin€ svého téla. Dozvédéli jsme se takeé,
7e se u ni zacina projevovat dvojité vidéni a Ze prestava slysSet na pravé ucho.

Pfesto, to co nas nejvic désilo, byla zména jejiho vzhledu. Vypadala vzdy tak nddhern¢ a jako dité méla krasné
vytvarovanou postavu. Nyni jsem si zacal v§imat toho, ze jeji pravé vicko trochu prekryvalo jeji oko, az zacala vypadat
jak dusevné zaostalé dité.

V poloving listopadu jeji bolesti hlavy tak zesilily, az jsme ji museli mit alespon tfi dny v tydnu doma. Zacala také
ztracet vahu. Potom, v patek vecer pfed Dnem dikivzdani, Gwen a ja jsme se chystali, Ze zalehneme do postele, kdyz
jsme najednou uslyseli tupou ranu v Sheryliné pokoji. Vbéhli jsme dovnitt a nasli jsme ji, jak jeji netecné télo lezi u jeji
postele.

M¢ srdce mé malem poskocilo az do krku, kdyz jsem ji zvedl a snazil jsem se ji probudit k Zivotu, av§ak bezvysledné.
Nebyli jsme schopni ji ni¢im piivézt k védomi. Moji uzkost v této situaci predcCily zklamani a beznad¢j. Polozil jsem ji
na postel a zacal jsem se modlit. KdyZ jsem se podival nahoru, uvidél jsem ve dvefich stat Caroline, ve tvafi byla
pobledlé a vystrasena a o¢i méla doSiroka oteviené zdéSenim.

,»Drahy Boze, pro¢ se na to musi divat? zatapél jsem.

V tu noc byla Sheryl pfijata na kliniku jako zvlastni ptipad. Nase zpatecni cesta domu se zdala skli¢ujici a nas cely svét
se zacal hroutit. J& a Gwen jsem v tu noc ani trochu nespali a ve vedlej$im pokoji jsem slysel Caroline, jak nafika a tiSe
place ve spanku. ,,Prosim t& Boze, ud€lej néco. Pomoz nam, prosim,* modlil jsem se.

P1isti rano, asi kolem jedenacté hodiny, mé volal lékat z kliniky. ,,Sheryl je v potadku,” fekl, ,,ale dnes rano znovu
spadla z postele a znovu omdlela a kdyZ padala udefila se o rameno. Zrentgenovali jsme ho a na snimcich je vidét
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zlomenina asi tii centimetry pod ramenem a kost v jejim pravém rameni je nasStipnuta. Mlzete ji navstivit po obéd¢, ale
chtél bych, abyste védeli, ze ji najdete v sadie a v zavésu.”

,»Co se to de&je? Ptal jsem se sam sebe, kdyz jsem pokladal telefon. ,,VSechno slo tak hladce a najednou je vSechno v
neporadku.*

Jako jahen a pokladnik cirkve jsem byl ve svém Zivoté zamefen na duchovni véci, ale tohle bylo vic, nez jsem mohl
vydrzet. Uvédomil jsem si jen, ze je néco v naprostém neporadku, piesto jsem byl zcela bezmocny se s tim vyrovnat.
Gwen zavolala nasemu pastorovi. Byl laskav a plny soucitu, pfiSel nas navstivit, aby se s ndmi mohl pomodlit.

Caroline se vSak rozhodla, Ze k tomu zaujme rozhodné;jsi postoj. V to odpoledne, kdyz jsem s Gwen jel navstivit Sheryl,
napsala dopis. Aniz jsme o tom védéli, poslouchala obcas vysilani Kathryn Kuhlmanové v radiu. Kdyz si zacala
uvédomovat, nasi tizkost a védela, Ze je néco v nepotadku s jeji velkou sestrou, sedla si a poslala Kathryn Kuhlmanové
modlitebni prosbu. Zatim, co jsme byli pry¢, usla jeden a ptl mile k posté a poslala ho.

O tfi dny pozdéji nam zavolal 1ékaf a fekl nam, ze znovu zrentgenovali Sherylinu ruku. Nové snimky ukazovaly, Ze ruka
nebyla viibec zlomena, jenom velmi pohmozdéna. Jedinym moznym logickym vysvétlenim pro né€ bylo to, Ze technik asi
precetl Spatné prvni snimky. Presto shoda okolnosti, pokud jde o modlitebni prosbu nasi dcery a nyni uzdravené ruky,
piimély Gwen, aby zacala vazné uvazovat o moznosti Boziho uzdravovani. Byl to zaatek toho, co pro nas vSechny
znamenalo zcela novy zptsob Zivota.

Sheryl zlstala na clevelandské klinice dva tydny. Podstoupila vSechny mozné prohlidky, vcetné rentgenu mozku
(zkousky mozkovych vin). Prohlidky prokazaly, ze ¢ast jejitho mozku nefunguje normalnim zpilisobem za urcitych
okolnosti, coz bylo pfi¢inou stavi, kdyZz omdlévala. Piesto vahali ur¢it diagnozu. Nicméné, poprvé jsem uslysel 1ékare,
jak ¢im dal Castgji vyslovuji slovo ,,zachvaty.* Pfedtim nez jsme opustili kliniku, dali Sheryl 1éky, které mély snizit pocet
a intenzitu zachvatt. Bylo ji doporuceno, aby chodila do $koly, jak to jen bude mozné.

Avsak zachvaty pokracovaly a pokazdé se zdalo, Ze trvaji déle a déle. Ucitelé ve Skole nam vysli vstiic; méli s nami
soucit a rozuméli nasi situaci. Pan feditel dokonce urcil jednoho ze svych blizkych ptatel, aby s ni ztistaval a daval na ni
pozor. Nebezpeci, které vyplyvalo ze Sherylina stavl, bylo zcela zfejmé a poté, co spadla v nemocnici, jsme si
uvédomili, Ze nesmi zlstavat nikde sama. Snazili jsme na ni davat pozor, kdyz §la po schodech nahoru, ale nebylo to
vzdy mozné. Gwen také musela piipravovat jidlo, uklizet dim a ja jsem musel chodit do prace. V nasem kazdodennim
zivote byla vidét ocividna tizkost.

Kratce pied Vanocemi, zatim co Gwen a Sheryl byly nakupovat ve velkém Zayr Department Store, Sheryl omdlela.
Zavezli ji rychle do Fairview park Hospital na ambulanci ve Fire Department, avSak po ambulantnim zakroku ji
propustili. Tfebaze se nam podafilo n€jakym zplsobem prozit kiestanské prazdniny, nade v§im, co bylo svétlé a veselé,
se vznasela tmava predtucha, ktera nevéstila nic dobrého.

Kazdy den pfinasel nové divody pro zklamani a dalsi zoufalstvi. VS§imli jsme si nyni, Ze zachvaty se opakovaly Castéji a
byly divocejsi. Neékdy Sheryl vydrzela neomdlit nékolik dnti, jindy padla do bezvédomi nékolikrat béhem jednoho dne.
Kdyz se vratila po prazdninach do skoly, museli jsme se smifit s tim, Ze bude mit asi zachvat kazdy den a casto to bylo
pfimo na jejim stole.

,Uréité®, fekl jsem jednou vecer Gwen, poté co jsme byli vzhiru pozdé do noci se Sheryl, ,,musi existovat misto, kde
bychom nasli pomoc.*“ V ten vecer jsme se pokorné a upfimné modlili za Bozi pomoc.

V lednu jsem uslySel o 1ékaii, ktery mél vyborné vysledky v 1é€bé pacientli s podobnymi stavy. Ovérili jsme si to a
zjistili jsme, Ze je to jeden z nejuznavanéjsich neurologti v kraji kolem Clevelandu. Zavolali jsme mu a dohodli jsme se
na schiizce.

Po nékolika prohlidkach si nas zavolal na poradu. ,,Sheryl*“ fekl, ,,zda se, zZe si néjak poranila levou stranu hlavy v
mozkové ¢asti, ktera ovlada reflexy na jeji pravé strané téla. Pfesto neni pochyb o tom, Ze nase diagnéza epilepsie je
spravna.“ Nemohl jsem uvéfit svym vlastnim uSim. Epilepsie! Nejen to, ale fekl, ze to je ten nejvaznéjsi druh
onemocnéni Grand Mal.

Lékar nas vSak presto povzbuzoval a fekl nam, ze je téméf jisté, Ze se zachvaty snizi po lécich na interval jedenkrat az
dvakrat rocné. To bylo prvni povzbuzeni, které jsme slySeli a vratili jsme se domi s tim, Ze se ochotné vypotadame s
budoucnosti a pockame na to, az lIéky zptisobi slibené zazraky.

Béhem né¢kolika dalSich mésicii jsme se dozvédeli mnoho véci o epilepsii. Dozveédéli jsme se naptiklad, Ze v mozku
proudi urcité malé mnozstvi elektfiny, tak jako je elektfina rozvedena pomoci vodi¢t v domé. Pokud se néco s vodici
stane, zpUsobi to zkrat a vyleti pojistka. Stejnym zptisobem, pokud si nékdo porani mozek za uréitych okolnosti, zptisobi
to zkrat v celém mozkovém ,.elektrickém systému®, cehoz byly vysledkem zachvaty. Dozvéd€li jsme se také, ze témet
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devadesat pét procent piipadii epilepsie je zplisobeno poranénim mozku, at’ uz pii narozeni nebo pozdéji v Zivote.
Najednou fada bouli na hlavé, které si Sheryl udélala minulé 1éto, zacala byt velmi dilezita. Kterékoliv nebo vSechny z
nich byly pfi¢inou toho, Ze byla nyni nemocna.

V soucasné dobé neexistuje 1ék na epilepsii. V ojedinélych ptipadech miize operace mozku pomoci k uréitému uvolnéni,
ale 1 to samo sob¢ nepfinese uzdraveni. ,,Muzeme to zarazit,* 1ékar fekl, ,,ale nikdy ne uzdravit.*

Varoval nas také, abychom ucinili predbézna opattfeni, ktera by zabranila dal$im padim, které by se pro ni mohly stat
osudné. Bylo nam doporuceno, abychom ji zakazali veskeré aktivity, takové jako plavani, projizd’ka na kole a dalsi
sporty. Protoze dostavala ¢im dal Cast&j$i zadchvaty pii hrani na klarinet, nebyla schopna dale hrat ve Skolni hudebni
skupiné. Sherylin pohyblivy a zivy svét se velmi zuzil, diky zédkaziim a nucené necinnosti. Rozverna dospivajici divka
musela zacit zit vSednim sedavym zplsobem Zivota.

Avsak, jeji zachvaty pokracovaly, z nichz zacaly vyplyvat dalsi straslivé disledky. Nejprve omdlévala tiSe, nyni svirala
pésticky a kifeCovité mlatila svyma nohama a rukama okolo sebe. Musel jsem ji ¢asto oteviit pusu nasilim, aby méla
uvolnény jazyk mezi zuby. Zdalo se, Ze i v jejich omezenych aktivitaich zaCalo vyvstavat nebezpeci. Poté, co jsme
uslysSeli o jakémsi mladém clovéku, ktery se utopil ve vané béhem zachvatu, byli jsme jeSté vice uzkostlivi. Sherylin
sluch byl dal§im divodem nasich starosti, obzvlasté potom, co ji 1ékafi zjistili, Ze ze Sedesati procent ztratila sluch v
pravém uchu. Na jafe jsme s ni museli jezdit k lékaim dvakrat az trikrat tydné. Nadto, jeden z 1éki mél postranni
ucinky na jeji dasné, které otekly a zacaly prertstat zuby. Bylo nutné provést dentalni operaci, v niz by se odstranila
prerostla tkan.

V beznadgji jsme sledovali, jak nase dcera slabne. Zmeénila se vzhledové. Jeji pohyby byly liné a pomalé. Léky byly
Castou pricinou toho, Ze se potacela jako opila a musela se drzet Zidle nebo opirat se o zed’, zatim co chodila. Trebaze
jsme v srdcich pocitovali izkost, snazili jsme se tvafit statecné, nejen kvuli Sheryl, ale také kvili Caroline. AvSak
hluboko uvnitt jsme védéli, ze veskera nadéje zmizela.

Byl jsem zoufaly. ,,Jsem baptisticky diakon,” pomyslel jsem si. ,,Byl jsem az doposud ¢inny ve vSech obdobich mého
zivota v cirkvi, ale nemam silu se s tim vypotadat.” Nikdy se mi nestalo, ze bych se musel modlit za Bozi uzdraveni.
Zazraky se dély v dobach, kdyz byla psana Bible, tak mé to ucili, ale ne urCité v soucasnosti. V dnesni dob¢ se uzdraveni
déje prostiednictvim lékaiti, zdravotnich sester a ,,zazraénych® 1ékt. To vSechno se nahromadilo navic k mému pocitu
marnosti, kdyz jsem zjistil, jak se modlim k Bohu, o kterém jsem si myslel, Ze uz nedéld zazraky a uz viibec ne zazrak
takového rozméru, jako bylo uzdraveni Sheryl.

Gwen zacala obcas poslouchat v radiu Kathryn Kuhlmanovou. Mé¢la stale neurcité podezieni, ze Sherylin ,,zlomena
ruka“ byla uzdravena modlitbou. Snazila se mé presvédcit, abych zacal také poslouchat, ale kazatelka-Zena, to skutecné
nezapadalo do moji teologie.

Po vétsinu svého zivota jsem byl vyucovan tomu, ze se od nich ocekava, Ze nebudou mit zplnomocnéni k tomu, aby
vedly muze. Jako diakon jsem se pfipojil k ostatnim v na$i cirkvi a pomahal jsem pii tom, aby zadna zena nedosahla
takového postaveni. Kdyz zeny-misionatky navstivily nasi cirkev, zasli jsme az tak daleko, ze jsme to zafidili tak, aby
nekazaly z kazatelny, ale misto toho jsme jim dovolili, aby mluvily k zenam z riznych spoleCenskych vrstev a podélily
se o0 sva svédectvi.

Byl jsem také piedsedou Evangelical Baptist Council of Missions v Ohiu a ¢asti naseho ukolu bylo provétit si budouci
misionafre a doporucit je riznym sborim. Jeden z naSich pfedepsanych pozadavkia bylo to, Ze Zeny-misionarky nesmély
vyucovat muze v misijnich stanicich v cizich zemich. Proto, kdyZ mé Gwen pozadala, aby mohla vzit Sheryl na
»uzdravovaci shromazdéni“ v Pittsburghu, které potadala Zena, zdrahal jsem ji dat sviij souhlas. Nechtél jsem mit nic
spole¢ného s druhem ,,uzdraviteld viry*, obzvlasté ne s zenami.

»SlysSel jsem aZz pfili§ o mnohych Sarlatanech,” vznesl jsem namitku. Gwen vSak presto zduraznovala, Ze sle¢na
Kuhlmanova se neprohlasuje za ,,uzdravitele.*

Od dva tydny pozd¢ji, diky tomu, ze byla Gwen tak neodbytnd, i kdyZz jsem necht€l mit nic spole¢ného s podivnou
uzdravovaci moci sle¢ny Kuhlmanové, kdyZ mé poprosila, jestli by nemohla vzit Sheryl na zadzra¢né shromazdéni do
Pittsburghu, neochotné jsem ptikyvl. Gwen a déti doprovazel na jejich cesté Gwenin otec a jeji sestra Eunice.

Na zacatku shromazdéni Gwenin otec fekl: ,,Nemyslite, ze by bylo dobré zavést Sheryl dol na pédium a dovolit slecné
Kuhlmanové, aby se za ni pomodlila?

Gwen vahala, protoze nevédéla, jak shromazdéni bude dal probihat. Presto, kdyz Eunice (¢ti Eunika) zatahala Sheryl za
ruku a fekla: ,,Pojd” Sheryl, jdeme doli,” Gwen souhlasila. V poloviné cesty na schodech v zadni ¢asti poslucharny se
Sheryl otocila a podivala se na svoji tetu podivnym az témef tajemnym pohledem.
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,,Co se stalo, zlaticko?** Eunice se zeptala.

»Nevim,” Sheryl fekla. ,,N&co vystielilo v mém uchu. Mohu slySet.*

Ackoliv to Eunica a Sheryl neslysely, v tu stejnou chvili slecna Kuhlmanova tekla z podia: ,,Nékdo pravé ted’ zacal
slySet na své ucho.“ Gwen zacala ihned premyslet o Sheryl, ale byla najednou Sokovana tim, ze slecna Kuhlmanova
sestupuje z pddia a v plli cesty v uli¢ce prichazi k Sheryl a Eunice. Sle¢na Kuhlmanova se natahla a jemné se dotkla
Sherylin hlavy. Sheryl okamzité¢ spadla na zem pod Bozi moci. Gwen téméf pfemozena hrtizou, se s nimi setkala ve
vestibulu a z o¢i ji tekly slzy.

Po piijezdu do Clevelandu, mala skupina poutnikii méla stale povznesenou naladu. Mluvili znovu a znovu o tom, co
videli a slySeli. Sherylin sluch byl zcela uzdraven a Caroline z toho byla tak nadSena jako jeji sestra. Gwen mé v ten
vecer fekla: ,,Pokud Buh miaze udélat tohle, mtize také Sheryl uzdravit i z epilepsie.”“ Presto, pokud byl na fad¢ dalsi
zazrak, tak nas na n¢j nikdo neupozornil. V ten vecer méla dalsi zachvat.

»Nech to plavat,” Gwen fekla, ,;sle¢na Kuhlmanova bude také pofadat ned€lni shromazdéni v Youngstownu. Pro¢
bychom tam nemohli v ned€li zajet? Moje povinnosti v cirkvi a tlak dalSich povinnosti m¢ donutil, abych odlozil tuto
cestu o témer dva meésice. V toto obdobi se Sherylin zachvaty postupné zhorSovaly. Nékteré z nich trvaly az dvé hodiny
a zanechaly jeji télo v takovém Sokovém stavu, Ze nez se jeji zdravotni stav zlepsil, trvalo to trapné dlouho. Kromé toho
jsme si zacali uvédomovat, ze se nejen zmenilo jeji télo, ale i jeji osobnost. Zacala se velmi vzpirat a vytvaret napjaté
situace v nasi rodin€. Nechtéli jsme viibec Sheryl kaznit, protoze i to mohlo zplsobit dal$i zdchvat. Pfesto jsme vSak
museli myslet na Caroline a nesméli jsme Sheryl vSechno dovolit. Co jsme mohli d€lat?

Zdalo se, ze nic neni v poradku. Na Gwené byla ¢im dal vic vidét inava a dusevni vypéti. Navzdory nasi nadéji jsme
zjistili, ze Sherylin zachvaty se nedaly ovladat léky. Nas rodinny Zivot zacal vykazovat zndmky zhrouceni ze stresu. Nic
nebylo toho lepsim dokladem jako to, kdyz Gwen pfiznala, Ze se dostala do takového stadia, Zze by radéji vidéla Sheryl
mrtvou, neZ mit nado smrti znicené zdravi, coz se zdalo, Ze se stava jejim osudem.

Kdyz bylo Sheryl ¢trnact, v nasi cirkvi probihala misionaiska konference. Ke konci konference jsem se podival a uvidél
jsem svoji postizenou dceru, jak pfichazi dopfedu, aby zasvétila svij zivot do Panovy sluzby. Kdyz jsem ji sledoval,
vrtél jsem litostn€ hlavou. ,,Chudak dité,” pomyslel jsem si. ,,Co mtize dat Bohu? Jak si mize Buh pouzit znetvoiené
télo a poskozeny mozek?

Sheryl nakonec odesla ze $koly dva tydny pted uplynutim Skolniho roku. Zachvaty méla v této dobé skoro kazdy den a
neslo predvidat, jak dlouho dobu budou trvat. Jeji ucitelé chodili okolo ni, protoze obdivovali jeji kurdz. Napldnovali
jsme si, Zze pojedeme druhy tyden v ¢ervnu na dovolenou. Chtéli jsme jet na nasi malou chatu na venkové a souhlasil
jsem s tim, ze pojedeme cestou pfes Youngstown, abychom se tam mohli zastavit kviili shromazdéni. Tyden pfedtim,
nez jsme odjeli, Sheryl méla snad nejhorsi zachvat za tu dobu, co byla nemocna. Mohlo to téméf skoncit smrti.

Zacalo to asi kolem pulnoci v sobotu. Sedéli jsme v obyvacim pokoji a Sheryl byla na gauéi. Najednou vyskocila na
nohy a tekla, ,,Ach, tati....”“ Pak ztuhla. Utikal jsem, abych zabranil tomu, aby spadla na stolek. Gwen mé pomohla
natahnout jeji télo z gauce, kdyz jeji télo bylo v jedné kieci za druhou. Kazdy sval v jejim téle byl napnuty; jeji pésti
byly seviené tak pevné seviené, Ze nebylo mozné je rozevtit. Se vsi sily, ktera ve mné byla, jsem roztahl jeji Celisti a
natlacil jsem mezi jeji zataté zuby chomac kapesnikll. Zachvat nepolevoval a byla jedna hodina v noci. Podafilo se mi
zavolat neurologa. Rekl mi, at’ se pokusim do ni nacpat n&jaké 1éky. ,Pokud to nezabere,“ fekl, ,piivezte ji do
nemocnice a uvidime, jestli budeme pro ni moci néco ud¢lat.”

Gwen a ja jsme sed€li naproti sobé na koncich pohovky a snazili jsme se drzet Sherylino télo, které se svijelo. Podatilo
se mi v tu chvili do ni dostat par tablet, ale zachvat pokrac¢oval dalsi hodinu a kiece nasledovaly jedna za druhou.

»Ach, Boze,” vykfikl jsem zoufale v modlitb¢ nahlas, ,,prosim T¢, pomoz nam.*

Potom, jako kdybych uslysel slysitelny hlas, vzpomnél jsem si na misto z Jeremiase, které jsme si ja a Gwen uchovavali
v srdci: ,,Volej ke mné a odpovim ti. Chci ti oznamit velké a nedostupné véci, které neznas.* (Jeremias 33:3).

Kdyz jsem si vzpomnél na tyto slova, zaplavil mé velky klid. Podival jsem se doll na svijejici a kroutici se t€lo nasi
mladé dcery a podvédomé jsme ji odevzdal do Panovy péce. Za chvili jsem pocitil, ze se néco déje v jejim téle. Kiece
ustoupily a na jeji tvafi se objevil vyraz klidu a usnula hlubokym spankem.

Sehnul jsem se dolt a vzal jsem ji do naruci a ptfenesl jsem ji z obyvaciho pokoje po schodech nahoru do jejiho pokoje.
Gwen vysla nahoru pfede mnou a pfipravila postel, pak jsme Sheryl jemné ptikryli dekou.

V tu noc jsem byl vzhiiru az do chvile, kdyz se zacaly objevovat prvni barevné prouzky vychodu slunce na vychodni
obloze. ,,...veliké a nedostupné véci, které neznas....” Tato slova mi neustale prichdzela na mysl a kupodivu mi dodavala
jistotu.
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O tyden pozd¢ji, v ned€li rano, jsme vyrazili na dovolenou. Nejprve jsme jeli z Clevelandu do Youngstownu, abychom
navstivili shromazdéni, které potadala ve Stambaugh Hall Kathryn Kuhlmanova. Protoze jsme pfijeli pozd¢, Gwen a
Caroline musely sedé€t na balkéné, i kdyz ja a Sheryl jsme nasli mista ve tfeti fad€ zeptedu v prizemi.

Hudba byla nebeska. Bylo v tom néco zivého, néco co bylo velmi diilezité pro celou bohosluzbu. Poprvé v zivoté jsem
skute¢né pocitil pfitomnost Ducha Boziho mezi skupinou lidi, ktefi uctivali Pana. Pfidali jsme se k nim ve zpévu a
potom asi v polovin€ shromazdéni se Sheryl ke mné otocila a jednoduse tekla: ,,Tati, jsem uzdravena.

Jeji hlas znél jemné a jisté. Na ocich ji bylo vidét tisice jiskficich hvézd zimni noci.

»Jak, —jak to vi§?* zeptal jsem se ji a pritom jsem koktal v nevére.

»Ja nevim, tati,* zaseptala, ,,ale pocitila jsem, jako kdyby na mé néco sestoupilo a vzalo to se sebou vSechen mij tlak z
hlavy. Zvonéni je pry¢. Mé o¢i me uz neboli. Moje hlava uz mé neboli. Jsem uzdravena, tati, vim to. Bylo to, jako kdyby
Biih polozil sviij prst na moji hlavu a odial vSechnu bolest.*

Kdyz jsem se hluboce zahledél do jejich o¢i, mé vlastni zacaly slzet. Chtél jsem néco fict, ale nebyl jsem schopen.
Naklonil jsem se k ni a pritiskl jsem ji k sobé a objal jsem ji v pfitomnosti vSech lidi okolo. Pro ty, ktefi se otaceli, bylo
ziejmé, ze sleduji malé drama mezi otcem a jeho dcerou.

Vzpomindm si, ze jedna z pracovnic si v§imla toho, co se déje a fekla to sleéné Kuhlmanové, nebot’ kdyz jsem se podival
nahoru, stala pobliZ — za nami. Usmivala se od ucha k uchu a jeji o¢i zafily. ,,Drahy Jezisi,” fekla nézné, ,,z hloubi nasich
srdei, diky!*

V posvatné ucté jsme se potaceli na nohou. SleCna Kuhlmanova se dotkla Sherylin tvaie a ta spadla na zem pod moci
Ducha. ,,Toto je nadherné uzdraveni.* Sle¢na Kuhlmanova mi fekla. ,,Buh pouzije toto dévce jako svédectvi Své moci.*
Pouzil.

Ma vlastni vira byla posilena. Byl jsem pfimym svédkem ocividného zazraku a védél jsem, Ze od této doby se budou mé
¢iny a nazory zakladat jak na viie, tak i na poznani.

Po shromazdéni jsme se vratili do auta a spole¢né¢ jsme dékovali Bohu za to, co pro nas ud¢lal. Shodli jsme se na tom, ze
zazrak, kterého jsme se staly svédky, musi byt piijat virou.

Pokracovali jsme v nasi dovolené. Uplynulo dvacet ¢tyfi hodin od posledniho Sherylina zachvatu, coz bylo nejdéle za
posledni mésice. Lékati nam predtim fekli, ze pokud nedame Sheryl jeji 1éky, mize to mit za nasledek zachvaty, které
kon¢i smrti. V to odpoledne se mnou usla na golfovém hftisti sedm dér. Lékati nas varovali pred tim, ze pokud se bude
jakymkoliv zptisobem namahat, bude mit zachvat. Sheryl byla slaba a unaven4, ale bylo to zdravé vycerpani. Pristi den,
poprvé po téméf celém roce, si §la zaplavat. Zadny zachvat. Nebyl jsem pak uz na pochybach. Byla uzdravena! Sheryl se
od této doby zcela odevzdala do Bozi péce a nevzala od té nadherné chvile ve Stambaugh Hall Zadny 1€k a nepotiebovala
ani zadnou Iékaiskou pomoc.

V tom stejném 1été, o trochu pozdé&ji, se Sheryl vratila do stejného tabora, v jakém byla o rok pfedtim. Zucastnila se
vsech disciplin a vyhrala jako divka nejleps$i cenu tabora.

Sheryl zacala o rok pozd¢ji chodit na Houghton's Academy v New Yorku, kde zavodila a vynikla v riznych pohybovych
disciplinach: divéim fotbalu, basketbalu a lehké atletice. Kdyz soupetila s dalSimi studenty z vysoké skoly i ze stiedni,
vyhrala sedm lehkoatletickych mitinkd.

Jsem pfesvédCen o tom, Ze Ctenaf porozumi tatove radosti, o kterou jsem s vami chtél podélit, ktera je pro nas drazsi, nez
ze nelze najit vhodna slova, ktera vystihuji to, co nékdo proziva. Dokud se nedostaneme do svéta, kde neni omezena
slovni zasoba, my jsme si zvolili, ze nasi vdé¢énost k Bohu projevime tak, Ze mu vydame své Zivoty a budeme lidem
vSude vypravét o tom, co Blih udélal pro nasi rodinu!

Lékarovo hledani

Robert S. Hoyt, M.D.

Dr. Hoyt se narodil v Koreji v roce 1925 jako syn misionaiského neurologa. Ziskal tituly z University of California (A.B.
a M.D.) a z postgradudlnich studii z patologie na University of Cambridge jako dopliikovou odbornost z University of
California v San Franciscu. Je také diplomovanym pracovnikem American Patological Council (Americké patologické
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spravni rady).

V listopadu v roce 1967 jsem se v pozdnim nedélnim odpoledni ocitl ke konci evangelizaéniho shromazdéni ve State
Hall, jak stojim na podiu s Kathryn Kuhlmanovou. Zvlastni to misto pro 1ékare!

Mnoho let svého zivota jsem stravil na lékatské fakulté a v pfedbézné 1ékarské vyuce, po kterych nasledovala praxe a
pak pétilety védecky vyzkum: studium anatomickych a psychologickych zmén, ke kterym dochazi v nemocném tcle.
Patolog je lékaf, ktery se zabyva ptivodem nemoci, jeji povahou s preventivni 1é€bou prostiednictvim lékafskych
prostiedkll a zkouma jeji postupny vyvoj v lidském tele.

Vyrustal jsem v kiestanské misionaiské rodin€, pamatuji se z nékterych vzpominek na to, jak jsme se modlili v nasem
obyvacim pokoji za potfeby rodiny a cirkve. Pfijal jsem JeziSe Krista jako svého Spasitele jako dospivajici mladik a On
mé provedl skrze mnoho zkousek ve vojenské sluzbé béhem druhé svétové valky u namoiniho letectva. Po valce jsem
zacal pracovat ve zdravotnictvi a pak jsem se piihlasil na Iékafskou fakultu, avSak svédcil jsem ¢im dal min o Jezisi. Ve
tietim ro¢niku postgradualniho studia mi jisty kiestansky 1ékaf tekl, ze neni téméf vidét, ze bych zil kiestanskym
zivotem. Jsem rad, Ze to ude¢lal — byla to rozhodujici chvile mého zivota.

V roce 1965 jsem se rozhodl, ze dobrovolné odjedu na rok do Etiopie, kde se budu podilet na zalozeni katedry patologie
na Hail Selassie I University. Odjel jsem, abych uspokojil moji touhu slouzit Bohu v moji 1ékaiské profesi, kterou jsem
si vybral jako neprofesionalni 1ékaisky misionaf.

Bylo to pravé v Africe, kde jsem se osobné setkal s Bozi moci. Byl jsem ptfedevsim dojat jednou fimskokatolickou
sestrou, misionarkou, jejiz velkd laska a soucit k nemocnym mé pfemahaly. Vidél jsem sestru Gabrielu, jak objima
malomocné, pacienty s tuberkul6zou a lidi, ktefi méli nevylééitelné kozni nemoci. Nikdy doposud jsem nevidél takovou
lasku v ,,akci* a zacal jsem si uvédomovat, jak mij zivot byl bezduchy a marny. Zatouzil jsem vice po Bozi lasce a moci
ve svém vlastnim Zivoté a vyburcovalo mé to k tomu, Ze jsem hledal Boha vic nez kdykoliv predtim.

Béhem své misie v Africe jsem se dozveéd€l o zazraéném hnuti Ducha svatého v provincii Wallamo v jihozapadni ¢asti
Etiopie. Podrobnosti tohoto pfibéhu, ktery se stal béhem druhé svétové valky jsou zapsany v knize Fire at the Mountains
(Ohen na horach) od Raymonda Davise.

Tti misionaii ptijeli na mulech do provincie Wallamo (jediny mozny dopravni prostiedek v t& dob¢). Trvalo jim tfi roky,
nez se naucili jejich fe¢ a dalsi rok, aby ziskali srdce tficeti péti domorodci. Potom do Etiopie vpadli Italové a misionaii
byli vyhnani a zanechali za sebou hrstku domorodych kiest’ant. Jedinou véci, kterou misionafi po sob& zanechali, bylo
na necisto prelozené Janovo evangelium.

O pét let pozdéji bylo jednomu z misiondid dovoleno, aby se vratil do Etiopie na navstévu. UslySel zpravy o velkém
ktestanském hnuti, které zacalo v provincii Wallamo. Po tfech meésicich si sehnal n&jaky dopravni prostiedek, aby se
mohl dostat do této jihozapadni Casti zemée a naSel cirkev, kterd méla vice nez deset tisic ¢lenti. Uzasl nad tim. Celé
vesnice znovuzrozenych kiestanti byly roztrouseny po celé provincii a nejdojemnéjsi skute¢nosti bylo to, Ze dochazelo k
velkym uzdravenim. Lidé, ktefi byli slepi, vidéli a chromi chodili.

Kdyz misionafi ptelozili Janovo evangelium a potom byli nuceni je ve spéchu opustit, zapomnéli jim ziejmé fict o tom,
ze dny zazrakl jsou minulosti a Ze zazraky, které Jezi$ délal v moci Ducha svatého jsou v dnesni dobé nemozné! Tito
novi kirestané Cetli evangelium, uvertili mu a modlili se a Btih zacal ptsobit.

Uveéril jsem témto zpravdm o misionafich a zazracich, které se zacaly dit v Etiopii a vratil jsem se do Spojenych statl v
udivu nad moci Ducha svatého, ktera se v nasi dob¢ $iti v Africe. Chtél jsem védét, pro¢ Bih timto zptisobem neptisobil
v Americe.

V dalsich Sesti mésicich, po mém navratu domd, jsem velmi pilné pracoval v nasi nemocni¢ni laboratoii a trochu jsem
vyucCoval. Ve volnych chvilich jsem se snazil sehnat nové pfistroje a najmout pracovni sily do laboratoie, kterou jsme
zalozili v Etiopii. Uvédomil jsem si velkou potfebu, hledat a najit vice Boha v mém zivoté. V&dél jsem o moci, ktera
délala zazraky, protoze jsem o tom slySel piimo v Etiopii, ale nevédél jsem, kde bych mohl takovou moc najit v
Americe?

Premyslel jsem o tom, Ze mi mozna odpovi misionari. Zacal jsem Cist jeden misionaisky Zivotopis za druhym. Jednoho
dne jsem stale hledal dalsi zivotopisy v jakémsi kiestanském knihkupectvi, kdyz jsem se zastavil u knihy od Johna
Sherilla They Speak in Other Languages (Mluvi jinymi jazyky).

Neveédél jsem nic o naplnéni Duchem svatym, dokud jsem si nepiecetl tuto knihu, kterou napsal reportér Casopisu
Guideposts.

51



V ten vecer mi Pan daroval viru, abych véfil tomu, Ze bude v mém zivot¢ piisobit Svoji moci, kdyZ jsem se zacal modlit
za naplnéni nebo kiest v Duchu svatém. Sel jsem do postele s VIROU, Ze budu dalsi den jinym ¢lovékem a kdyZ jsem se
probudil, jaké nadherné rano to bylo. Nebe sestoupilo a sldva naplnila moji dusi!

Jezi§ me byl tak nablizku, jako kdyby byl doslova fyzickym zplisobem pfitomen a chodil kolem domu a prochézel se v
pokojich. Najednou jsem zjistil jak se Gizce tyka miyj zivot s Jeho zivotem a vécnosti. Byl jsem doslova naroubovan na
»vinny kmen“ (JeziSe) a Jeho laska a moc zacala proudit skrze me¢. Od té doby jsem se zacal ménit a pocit Kristovy
pritomnosti silil.

Brzy poté jsem uslySel o Kathryn Kuhlmanové a rozhodl jsem se, Ze navstivim jeji shroméazdéni v Memorial Temple na
Nob's Hill v San Franciscu. Stalo se tam mnoho véci, které jednoduse nemohu vysvétlit z mého 1ékarské hlediska, pokud
jde o prirozeny vyvoj nemoci. Jedinym vysvétlenim je, Ze existuji Bozi zakony, které jsou nadfazeny jakymkoliv
zékontim védy a mediciny!

Na konci bohosluzby v Memorial Temple, kdyZ jsme stali vpiedu a ¢ekali na pozehnani, naSe pozornost byla upiena na
otce a jeho Ctrnactiletého syna, ktefi pfichdzeli bocni ulickou k podiu. Z otcovy tvare nebylo ziejmé, zda-li mél bazen,
strach nebo nevéru. Pak se zcela neoCekavané a nekontrolovatelné rozplakal. Kdyz pfisli na podium, mladenec podal
sleén¢ Kuhlmanové dv¢ sluchadla a stroze tekl: ,,SlySim.*

Stali jsme bez hnuti, ani jediny zachvév nepferusil hluboké ticho. Otec fekl v rychlosti pribeh. Stal se svym synem na
vrchnim balkoénég, kdyZ se najednou chlapec otocil a fekl: ,,Tati, ja slySim.“ Chlapec si vyndal ob& dvé sluchadla a tekl,
ze slysi bezvadné.

Bylo to skute¢né — védél jsem to!

V nékolika dalSich mésicich jsem navstivil vétSinu zazracnych shromazdéni na zdpadnim pobtezi a nakonec jsem zavolal
Kathryn Kuhlmanové do Pittsburghu a fekl jsem: ,,Jsem na cesté do Pittsburghu. Chci osobné¢ prohlédnout a vyslechnout
nékteré z lidi, ktefi byli uzdraveni Bozi moci v minulych letech. Mél jsem dojem, Ze jsem u konce svého hledani.
Provétoval jsem. Prohlizel jsem. Vyptaval jsem se a dospél k naprostému a nezlomnému presvédceni o tom, Ze Biih stale
déla zazraky i v dnesni dobé&. Zatadil jsem se do nové skupiny lidi viry v zivém Kristu prostfednictvim sluzby Kathryn
Kuhlmanové.

Ptesto ten nejvetsi zazrak je spiSe zmeénény zivot nez zménéné télo. Chirurgovy ruce mohou transplantovat srdce, ale ne
zivot!

Nezapomenu nikdy na to, kdyz jsem sledoval, jak stovky mladych lidi ptichazi dopfedu a vstupuji do nového zivota a
prozivaji ho vic nez v hojnosti; jak ptichdzi dopiedu v zastupech a stoji na podiu ve Shrine Auditorium v Los Angeles,
California, kde stalo na podiu sedm tisic Kristovych svédkt se zdvizenyma rukama a prosili Boha, aby zménil a naplnil
jejich zivoty.

Stal tam také mlady par, na ktery si budu vzdy pamatovat, a fekli si podruhé své manzelské ano. Byli totiz od sebe
predtim oddéleni kvili tomu, Ze ten muz mél problémy s alkoholem, ale ve shromazdéni s Kathryn Kuhlmanovou se
jeho zivot zménil a ptijal Krista jako svého Spasitele. Jeho Zena ho opatrn€ pozorovala po mnoho mésict, az do té doby,
nez také uvétila. Nyni se z nich stala kiestanska rodina a on opét zaujal Cestné a prospésné misto ve spolecnosti.

Dr. Alexis Carrel, vitéz Nobelovy ceny a prvni ¢lovek, ktery dokéazal udrzet pti zivoté lidskou tkan mimo lidské télo se
podélil o své dojmy v nadherném ¢lanku ve své knizce (Voyage to Lurd, Harper; 1950):

Jako 1¢kat jsem vid¢l lidi, poté co selhala veskera 1éCba, ktefi jsou uzdraveni z nemoci a melancholie prostfednictvim
jednoduché a horlivé modlitby. Toto je ta moc ve svété, ktera, jak se zda, pfemaha takzvané ,,pfirodni zakony.“ Pfipady,
ve kterych pric¢inou téchto uzdraveni byla modlitba, byly oznaCeny za ,,zazraky.“ AvsSak daleko trvanlivéjsi a zajimavejsi
zazrak se d€je kazdou chvili v srdcich muzt a Zen, ktefi zjistuji, ze modlitba jim dodava staly ,pfitok‘ Bozi moci do
jejich kazdodennich zivotu.

Pii jiné prilezitosti, Dr. Carrel byl svédkem nadpiirozeného uzdraveni u pacienta, ktery trpél tuberkul6znim zanétem
pobfisnice. Napsal:

To, co se zda naprosto nepravdépodobné se stava realitou. Skutecnost, Ze nemohu najit vysvétleni pro uzdraveni mé
velice vadi, az dési. Bud’ musim pfestat véfit ve spolehlivost nasich metod a pfiznat si, Ze nejsem dale schopen uréit
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spravné diagndzu u pacienta nebo musim tu véc pfijmout jako zcela novy a vyznamny jev, ktery by se mél prostudovat
ze vSech moznych hledisek. Takova uzdraveni nelze zpusobit pfirozenymi prostiedky.

Ackoli Dr. Carrel nedokoncil sviij prizkum, dokoncil svou knihu s jednoduchou modlitbou... modlitbou, kterou by se
vSichni 1ékafi (a vSichni ostatni, pokud jde o tuto véc) méli modlit, kdyz budou pokracovat ve svém hledani:

Odpovéedel jsi na mé modlitby izasnym zazrakem. Pfesto tomu stale nerozumim. Stale pochybuji. AvSak nejvétsi touhou
mého Zivota, mym nejvysSim cilem je véfit a z hloubi srdce a bezvyhradné véfit, a ne néco dale rozebirat a pochybovat.

Invalida po zbytek svého Zivota

Eugenia Sandersonova

San Diego, Kalifornie, nikde nezistane stejné od doby, kdyZ byla uzdravena Eugenia Sandersonova. Pokud s ni budete
mluvit, nezastanete stejni.

KdyZ jsme piipravovali televizni vysilani pro CBS Television City, Eugenie se ke mn¢ otocila a tekla: ,,Chtéla bych, aby
cely svét védél, co pro mé Bah udélal — dovedete si to predstavit, byla bych télesné postizenou po cely sviyj Zivot, kdybych
nepoznala Jeho laskyplné milosrdenstvi.*

Sle¢na Sandersonové byla feditelkou dietniho oddéleni v Cedars Lebanon Hospital v Los Angeles do roku 1955, kdy?
piijala podobné misto ve velké nemocnici v San Diegu. Ziskala bakalaisky titul na Kansas State University a pracovala
na praxi v New York City. Je ¢lenkou American Dietetic Association.

Budoucnost vypadala skvéle, kdyZ jsem opoustéla nemocnici v Cedars of Lebanon, abych nastoupila na misto feditelky
dietetiky do zcela nové nemocnice v San Diegu. Bylo mi pravé ctyficet, kdyz byl tento plan piekazen tim, Ze jsem vazné
onemocnéla. V nemocnici mi poskytli soukromy pokoj a 1ékafi se snazili zjistit diagnézu podivnych ptiznakd moji
nemoci.

Po rozsahlejsich prohlidkach se jim pfesto nepodafilo zjistit, co mi je. Vratila jsem se do prace, ale bolest byla tak
prudka, Ze mi muj 1ékat zaridil, aby me vzali do velké nemocnice v Los Angeles, kde diagndzu urcoval specialista; tato
ziidka vyskytujici se nemoc se jmenovala dermatomyotisis (zanét kize a svali). M1j 1ékatf v San Diegu si ovéril zapis a
souhlasil s diagnozou.

Dermatomyotisis neptfijemné¢ ovliviioval konecky nervii a zptisoboval prudkou bolest ve vSech svalech, kloubech a
nervech, pfedevsim v kiizi. Véd¢€la jsem néco o pfiznacich a védéla jsem néco o prognodze, kterd byla velmi beznad&jna.
Neméla jsem vSak ponéti, jak velké utrpeni nastane, kdyz se nemoc dostane do dalSiho stadia. Témer kazdy sval a nerv v
mém téle byl zasazen.

Poslali me nazpét do San Diega, kde jsem stravila dals$i dva mésice v nemocnici. Moje branice se zacaly tak neptiznivé
m¢énit, az jsem musela na chvili pozadat o kyslik, abych mohla dychat.

Kazdou znamou 1écbu na mé po lékaiské strance vyzkouseli. Pokazdé, kdyz Iékati, kteti byli tak izasni, se dozveédéli o
novém léku, hned mi ho podali. Avsak nic mi z toho nepomohlo.

Bolest se zhorSovala a vétSina mych kloubti byla otekla. Zdravotni sestry byly mymi piitelkynémi, protoze jsme spolu
pracovaly devét let. Na§ nemocniéni personal byl znamy diky svému soucitu a trpélivé péci o pacienty. SestfiCky meé
potom vypravély o tom, jak je bolelo u srdce, kdyz vidély jak trpim a snazily se m¢ jemnym zptisobem vykoupat a
postarat se o moje potieby. Jedna z mych pfitelkyn se modlila, abych rad¢ji zemfela, nez abych zila v takovych
bolestech.

Za Sest mesicl jsem byla schopna se vratit do prace, ale v kvétnu roku 1966 se mtj zdravotni stav zhorsil natolik, az mij
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1ékar, ktery byl skutecné¢ kiestanem plnym soucitu, rozhodl, abych odesla ze svého mista na zotavenou z divodu
dlouhodobé té€lesné nemohoucnosti. Pak se mi snazil laskaveé vysvétlit, ze 1ékaiska véda nema na tuto nemoc 1€k. Poslali
mé domt, abych zila jako invalida.

Po mnoho let jsem zila v jednom byt¢ s Violou Eberlovou, milou osobni pfitelkyni, ktera pracuje jako zdravotni sestra.
Védéla jsem, ze mi bude nablizku, aby mi mohla poslouzit.

V dalsich desiti mésicich byla bolest tak prudka, az jsem to nemohla vydrzet. Moje klize byla citit jako po tfetim stupni
popalenin na vSech castech mého téla. Dokonce i pohyb t€la na posteli byl pficinou toho, Ze mym organismem
prochazely velké viny prudké bolesti. Moje svaly zacaly slabnout.

Pak jsem si v§imla, ze konecky nervii v mych tstech, na jazyku a byly podrazdéné. Klouby v mych kolenou, loktech, na
rukou a nohach otékaly. A moje oci...koneCky nervlii v mych ocich byly tak citlivé, Zze dokonce ostré svétlo vyvolavalo
bolest.

Viola mi pomahala ulozit mé télo pod dekami do takové polohy, aby Zadné lozni pradlo se ho nemohlo dotknout. Nékdy
ma kiize byla tak citliva, Ze jsem nesnesla ani se otfit o no¢ni kosili.

Spanek byl v tomto desetimésicnim obdobi témét nemozny, mohla jsem si zdfimnout jen na nékolik dlouhych hodin ve
dne. Byla jsem schopna byt vzhiru jen par hodin denné¢ a mozna i vydrzet kratkou jizdu v auté, avsak kdyz se zdravotni
stav zhorSoval, zjistila jsem, Ze se nemohu pohnout z postele.

Oc¢i me tak bolely, ze jsem se nemohla divat na televizi a nemohla jsem taktka Cist. Posledni tyden jsem travila cas tak,
ze jsem zatahla zavésy a zaviela dvefe. Mym jedinym potéSenim bylo malé tranzistorové radio, které jsem meéla za
posteli. Bylo to pravé prostfednictvim této malé ¢erné krabicky, ze jsem poprvé uslySela hlas Kathryn Kuhlmanové, na
stanici XEMO v San Diegu.

Hudba byla uZasna a zjistila jsem, Ze se t€$im na dal$i kazdodenni vysilani.

A jak dny ubihaly, zapomnéla jsem téméf na hudbu, kdyZ jsem naslouchala tomu, co fikala. Mluvila o Bozi lasce, o
nemocnych, ktefi byli uzdraveni a o zazracich. Zacala jsem mit alespoil malou jiskficku nadéje.

Mnoho ¢asu jsem vénovala pfimluvnym modlitbaAm — byl to jediny zptisob, jak jsem nyni mohla slouzit Panu. Vyristala
jsem v roding, ve staté Kansas, kterd byla zaméfena na Bibli. Byla jsem vychovavana k tomu, abych milovala Pana a
chodila jsem na vyucovani do First Prestbyterian Church v San Diegu. Uv¢fila jsem v Boha, ktery mohl ucinit cokoliv.
Ale uzdraveni? Jako Clen ze zaméstnancli nemocnice jsem védéla, ze Blh puisobil prostiednictvim Iékaiti, zdravotnich
sester, nemocnic a 1ékti. Nikdy jsem nepfemyslela o tom, Ze by ve 20. stoleti mohlo existovat Bozi uzdravovani. Avsak,
kdyZ jsem poslouchala dal, zacala jsem si myslet, Ze je zde mozna $ance i pro m&. Mozna, Ze opravdu, Buh, kterého jsem
tak dlouho milovala, byl vétsi, nez jsem si uvédomovala. Mozn4, Ze byl pfece jenom Bohem zazrakd.

Jednoho dne jsem slyS$ela sle¢nu Kuhlmanovou, jak se zmifiuje o své knize | Believe in Miracles (Véfim v zazraky).
Zavolala jsem do mistniho kfestanského knihkupectvi a oni mi ji laskavé donesli az do mého bytu.

To se skutecné stalo zlomem mého Zivota. Bylo velmi tézké knihu €ist, ne proto, Ze bych ji nemohla pfecist, ale kvtli
tomu, ze mé bolely oci. Trvalo mi to az do tnora v roce 1967, kdyz jsem tuto knizku docetla. V té dobé byla nemoc v
takovém stadiu, Ze jsem béhem jednoho mésice mohla byt piijata do sanatoria. Uzivala jsem dvacet pét 1€kt denné a
bolest byla den za dnem prudsi. Moji jedinou ulevou bylo to, kdyz jsem si lehla do vany s horkou vodou.

Kdyz se ohlizim nazpét, Casto se divim, jestli Btih nedovolil, abych onemocnéla na téle proto, protoze to bylo v Jeho
planu pro miij zivot. Nevim, nevim to ani nyni. Avsak vim, Ze jsem se dostala do zoufalé¢ho stavu. Ud¢lala bych cokoliv
na svété, abych ztisila bolest.

V radiu jsem uslysela, ze byly objednané autobusy, které jezdily jednou za mésic ze San Diega na shromazdéni Kathryn
Kuhlmanové do Auditorium Shrine (Poslucharny svatyn¢) v Los Angeles. Z né¢jakého popudu jsem si zamluvila
mistenky na pfisti tyden. Kdyz se Viola dozvédéla, co jsem udélala, viibec mé nepovzbudila. AvSak védéla, v jakém
zoufalém stavu jsem a pomohla mi, abych odjela. Pfesto, ze nebyla schopna se mnou jet, poprosila jsem svého
Sestndctiletého synovce Randyho, aby jel se mnou.

Ach, jaky strach jsem méla z té cesty! Modlila jsem se vSak po vSechny ty mésice a poprosila jsem Boha, aby m¢ bud’
uzdravil, nebo mé zavolal doml do nebe. Poté, co jsem naslouchala vysilani Kathryn Kuhlmanové z radia, jsem si
hluboce uvédomila, Ze mé Buh chce uzdravit.

Bth vsak vi, co me¢ to stalo sil v to ned€lni rano, abych vstala a ustrojila se. Kdyz jsem se oblékla, véd¢€la jsem, ze ptisel
¢as konat nemozné. Vydala jsem se na cestu, i kdyby m¢ to mélo zabit.

Nejhorsi véci bylo, dopravit se tam. Pijcila jsem si vozik a Randy mé vezl ke dvefim autobusu. Postavila jsem se
pomalu na nohy a pfistoupila ke schidkim. Bylo pro mé nemozné, abych zvedla své nohy dost vysoko na stupatko.
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Presto jsem védéla, Ze se musim do autobusu dostat. Pouzila jsem vSechnu silu v mych svalech, co jsem jen mohla, ale
nebyla jsem schopna se levou rukou zachytit drzadla. Ridi¢ autobusu mé za¢al pomahat.

»Ach, prosim, nepomahejte mi! Prosim, nedotykejte se mé!*“ vykiikla jsem, kdyz zacal pokladat ruku na moji pazi.
Trvalo to nékolik dlouhych minut rozhodnosti, avSak pomalu jsem se kroutivymi pohyby a otdCenim dostala do
autobusu. Doposud v8ak nevim, jak se mi to povedlo. Bih byl ur¢ité se mnou a pomahal mi se v§im na cest¢.

Muj vozik sloZili a schovali do autobusu. Zena, ktera sedéla vedle mne, byla ve shromazdéni v Los Angeles uZ
né&kolikrat. Rekla mi o uzasnych zazracich, o kterych svédéila a navzdory bolesti, mé nadéje vzrostly. Vypravéla mi o
jedné z pomocnic sle¢ny Kuhlmanové, zené ktera se pohybuje ve shromazdéni béhem shromazdéni. Rekla mi, Ze ji ¢asto
ptitahovali ti, ktefi byli uzdraveni a pak $la modlila se s nimi, kdyZ se jim navracela jejich sila. ,,Ach, Pane,” modlila
jsem se tiSe, ,,prosim at’ se tento den stane mym dnem.*

Vezla jsem si se sebou obéd, ale byla jsem pfilis slaba na to, abych vyzvedla termosky nebo si dokonce oloupala banan.
Jedna laskava dama, ktera sedéla vedle mé&, mi ho oloupala.

Autobus mél v poloviné cesty mezi San Diegem a Los Angeles splasklé pneumatiky a to opozdilo nas piijezd. Kdyz
jsme zastavili pfed velkou poslucharnou, shromazdéni pravé zacinalo. SlySela jsem jen nadherny zpév z ulice. Budova
byla zaplnéna lidmi a stovky z nich byly shromazdény kolem venkovnich dvefi. V mém srdci klesla nadéje. Byla jsem
stale v autobuse. VSichni ostatni uz davno vystoupili a uvadéc je doprovodil az dovniti. Randy a ja jsme dostali pokyn,
abychom $li ke vchodu s vozic¢ky z boku budovy. Avsak dvete byly zamcené a poslucharna byla zaplnéna do posledniho
mistecka. Pfijela jsem se z takové dalky a vytrpéla si tolik bolesti jen proto, abych se otocila a jela nazpét, kvili tomu, ze
zde bylo pfili§ mnoho lidi?

Vzpomnéla jsem si na jeden zndmy piibéh z Bible o muzi, ktery pfisel k Jezisi pro uzdraveni — ¢lovek, ktery na tom byl
podobné jako ja. Tak stejné¢ jako by se to stalo dnes, lidsky zastup byl pfili§ velky. Avsak Ctyfi jeho ptatelé ho vynesli na
sttechu domu, oddé¢lali tasky a spustili ho doli ze stéechy tak, aby mohl byt u JeziSovych nohou. Jak dobfe jsem si
pamatovala tato slova, kterd znéla nadéji a zivotem, o kterych jsem cetla v moji Bibli: ,,Vstan, vezmi své ltizko a jdi
domut‘ (Lukas 5:18-26).

»Ach, mij Boze,” modlila jsem se, ,,kdyby si mi dovolil, aby mé& dostali dovniti skrze stfechu, prosim T¢, pomoz mi se
dostat dovnitf.*

Randy mé zavezl na voziku k pfednim dvetim, ale bylo nemozné, abych se dostala dovniti skrze velky lidsky zastup.
Uslysela jsem uvniti nadherny zpév, ale byla jsem venku a bez jakékoliv Sance, abych se dostala dovnitt.

Vzpomnéla jsem si pfi pohledu na stfechu a stovky lidi v zaplnéné ulici. Chtéla jsem to. Biih to védél. Bih mél vsak v
ten den jiné plany. Za chvili ke mné pfisla Zena, kterou jsem vibec neznala, vykrocila z davu a fekla: ,,Pan promluvil
pravé k mému srdci. Dnes budete uzdravena. Toto je vas den.” Moje srdce poskocilo, kdyz mi udélala cestu skrze lidi k
prednim dvetfim a zacala na né tlouct, az malem vyletély z pantd.

Brzy poté se oteviely a uvadé¢ vystréil hlavu ven. Nevim, co se stalo, avSak dalsi véci, kterou jsem védéla, bylo to, ze
jsem jako Mojzis prosla prosla rozdélenym zastupem jako bych prosla Rudym motfem. Najednou jsem byla uvnitf.

Usek, kde byli vozitkafi, byl zapInén do posledniho miste¢ka. Uvidéla jsem desitky zmrzaGenych a postizenych lidi, jak
natahuji své usi, aby jim neuniklo jediné slovo vyicené z podia. Po mé levici dole se postavil jakysi muz a ukazal mi,
abych si sedla do fady v prostfedni ¢asti poslucharny. Vysoukala jsem se z voziku a posadila se. M¢la jsem tak velké
bolesti a byla jsem tak slaba. Sahla jsem do kapsy a vzala jsem si prasek. Bylo pfesné 2:45 minut odpoledne, 26. unora
1967. Vim presné, kdyZ nastala ta chvile a jaké bylo datum, protoze to byla asi posledni chvile mého Zivota.

Vzhlédla jsem na sle¢nu Kuhlmanovou na podiu. Atmosféra byla nabita duchovni moci. Kazala a vSechny oci v této
veliké poslucharné ji sledovaly. Kazdé srdce bilo s jejim srdcem.

Podivala jsem se okolo sebe a uvid€la jsem, ze jsem byla v ¢asti s nékolika malymi détmi, z nichz nékteré byly
postizené. Modlici se rodice si je predavali, jejich malé hlavicky padaly dopiedu a dozadu. Bolelo mé z toho srdce a své
myslenky jsem nasmérovala od svych pratel, za které jsem se modlila, k témto malym détem a pfimlouvala jsem se za
né.

Myslela jsem si, ze jsem zila dobrym a prospéSnym zivotem az do tohoto roku. Byla jsem smifena s tim, Ze zemiu a
odejdu domt ke svému Panu. Avsak tyto déti. Ach, Boze, jak jen mé srdce pro né¢ zacalo tlouct.

Potom najednou, aniz by mé¢ nékdo varoval, jsem pocitila jak mi nékdo polozil ruku na rameno. Pamatuji se na to,
protoze to byl normalni dotyk, ktery nedoprovazela bolest jako obvykle pii jakémkoliv druhu doteku. Podivala jsem se
nahoru a tam stala vysokad, ctihodna Zena s prosediveélymi vlasy. Naklonila se k mému uchu a zaSeptala: ,,Jak se citite?*
Nemeéla jsem Cas v poslednich okamzicich myslet sama na sebe a najednou jsem si uvédomila, Ze bolest opousti moje
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levé oko. ,,VSimla jsem si jen, ze moje levé oko je lepsi, Ze je jiné.” Usmala jsem se v nad¢ji, ze to byl zacatek mého
zézraku.

,»Cheete vstat a chodit?* zeptala se. Byla jsem zcela pfipravena udélat cokoliv. VSude kolem sebe jsem jen citila, jak
ptsobi na dalsich lidech BoZi uzdravujici moc a nyni i ve mné.

Postavila jsem se pomalu na nohy, vzruSenim se mi zato¢ila hlava. ,,Projdéte se nahoru a dold v uli¢ce se mnou,” Zena
Sla jsem. Navzdory mému omezenému poznani v 1ékai'ské profesi, jsem poznala, Ze ve mé adrenalin za¢al pracovat na
plné obratky. Avsak védéla jsem, ze se v mém téle déje jesté néco jiného. Pocitila jsem, jak se m& sam Bih dotkl svoji
moct.

Kdyz jsem chodila, tato Zena mi pomahala. Drzela mé za ruku, ale mé to viibec nebolelo. Citila jsem jen, jak se mé
navraci sila do mého téla jako vzduch, ktery je vhanén do splasknutého balénku. Vzpomnéla jsem si na lidi, které jsem
vidéla, jak se navraci do Zivota poté, co jim udélali transfizi krve. Tady vSak nebyly zadné jehly, zapichané do mych
rukou. Nebyla zde zadna transfuze krve, jen ,,transfiize* prostiednictvim vyliti moci Ducha svatého.

Mohla jsem zvedat nohy. Do svall se zacala dostavat sila. Chodili jsme tam a nazpét ulickou. Zdalo se, jako kdybych
usla nékolik mil.

Stala jsem tam a naslouchala ostatnim, ktefi byli uzdraveni, jak se déli o své svédectvi. Byla jsem udivena. Byla jsem
schopna stat tak dlouho bez bolesti. Najednou jsem se otocila, abych ud¢lala krok doptedu.

,»Co je to? Co je to?* sle¢na Kuhlmanova se okamzité zeptala, kdyz jsem $§la k ni. ,,Pojd’te a feknéte lidem, co se vam
stalo.*

Sla jsem k mikrofonu a zacala jsem mluvit o mém zdravotnim stavu pied sedmi tisici lidmi a také o tom, co se stalo,
kdyz jsem sed¢€la v poslucharné.

,»Chvéala Bohu,” sle¢na Kuhlmanova tekla,. KdyZ polozila ruku kolem mych ramen. ,Neni Jezi§ Gizasny?* Pfikyvovala
jsem hlavou, zatim co jsem plakala radosti.

Otocila jsem se k ni a fekla: ,,Jeste se to stale déje. Citim, jak v mém téle ptisobi Bozi moc.*

,Projdéte se se mnou,“ slecna Kuhlmanova fekla.

Zapomnéla jsem na lidi. Zapomnéla jsem na vSechno, kdyz jsem chodila tam a nazpét ptes podium. Tvar sleny
Kuhlmanové zafila, kdyz se mnou tak chodila po podiu.

Potom se otoCila k mikrofonu, zvedla ruku do vzduchu a udélala radostné gesto. ,,Podivejte, j& s tim nemam nic
spole¢ného. Toto vSechno je dilo Ducha svatého. Neznam dokonce ani tu zenu. Nikdy jsem ji predtim nevidéla. Byla
uzdravena, aniz bych o tom védéla. Nic jsem pro to neudélala. To vSechno udélal Biih.*

Shromazdéni propuklo spontannim a bouflivym potleskem a varhanik zanotoval na klavesnici mocny refrén
chvalozpévu.

,»Chod’te. Jen chod’te,” slecna Kuhlmanova skoro kficela. ,,Zvedejte své nohy vy$ a vys. Zvedejte je vysoko, jak jen
muzete.

Chodila jsem! Tam a zpatky pfes podium, prede vSemi t¢mi lidmi. Kolena jsem zvedala az malem k brad¢ a dupala jsem
nohama o podlahu. Po celé poslucharné jsem slysela lidi, jak fikaji: ,,Chvala Bohu,” a ,,Amen,“ a dokonce z péveckého
sboru a od téch, ktefi byli na podiu, jsem uslysela, jak muzi a Zeny fikaji: ,,Diky Jezisi.* Uplné neznami lidé se radovali z
mého uzdraveni a dékovali Bohu. Ach, jak jsem mu dékovala také!

Vratila jsem se k mikrofonu a sleéna Kuhlmanova se usmivala, z o¢i ji tekly slzy a pak polozila ruce na moji hlavu a
modlila se za mné modlitbu dikuvzdani.

Najednou jsem se ocitla, jak lezim na zadech na podlaze. Neméla jsem ponéti, jak jsem se tam dostala, ale spadla jsem
pod moci Ducha svatého na tvrdou dfevénou podlahu jak Siroka, tak dlouha. To, co bylo pro mé zaroven izasné, byla ta
skute¢nost, Ze moje klouby a kize, které jesté pred chvili byly v tak prudkych bolestech, byly nyni uvolnéné a silné.
Uvadé¢ mi pomohl na nohy. Na zpatecni cesté jsem dole v ulicce nasla sviij vozik a tlacila jsem ho pied sebou k zadnim
dvefim a ven do slune¢niho dne.

Byla jsem tim nejst’astnéjsim ¢lovékem na zemi.

Ptesla jsem ptes ulici k autobusu. Teplé kalifornské zafivé slunce me prospivalo a opiralo se do moji kiize. Vystoupila
jsem do prazdného autobusu a sedla jsem si. SlySela jsem stale vzruSeni, které panovalo uvnitt poslucharny, kdyz byli
dalsi lidé uzdraveni. Avsak na preplnénych ulicich, kde byl velmi ¢ily dopravni ruch jako obvykle a lidé chodili sem a
tam po chodnicich jsem se s podivem zadivala na poslucharnu a na lidsky dav, ktery stal kolem venkovnich dvefi.
Védéla jsem, ze uz si urCit€¢ nekdo potieboval sednout na moje sedadlo. ,,Diky Tobé¢, Jezisi,” Septala jsem, ,,ach, diky
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Tobe.

V puse jsem méla od samého chvaleni sucho, tak jsem se natahla pro moje termosky. Bez namahy jsem oteviela vrsek.
»Jsem uzdravena!* zaktiCela jsem na prazdny autobus. ,,Jsem uzdravena!*

Opfela jsem se o sedadlo, které bylo za mnou a oteviela jsem okno. Také bez jakékoliv namahy. Posadila jsem se
dozadu, smala se a vzpominala na to, jak se fidi¢ snazil otevfrit to stejné okénko, kdyz jsme pichli dusi.

Na zpatecni cesté do San Diega v autobuse zavladla vesela nalada. Kazdy se radoval, placal mé pfes zada a tleskal
rukama. Veskery tento fyzicky kontakt, pomyslela jsem si a zadna bolest...zadna bolest.

Dokonce i ti, ktefi s ndmi piijeli a nebyli uzdraveni, se radovali s ndmi. Bylo to néco, ¢emu jsem nemohla stale uvéfit.
Muj synovec byl z toho nadseny tak jako ja a kazdému vypraveél o tom, Ze jesté nikdy nevidél svoji tetu v takové nalade,
alespon tfi roky.

Kdyz jsem priijela veCer domtli, Viola m¢ potkala pifimo ve dvefich. Trnula hrizou, kde jsem tak dlouho. Nyni mé
uvideéla, jak vchazim do bytu, jdu normalné a moje tvar zari nadSenim. Moje ¢erné kruhy pod o€ima zmizely. Byla jsem
chodici zazrak. Ttinact hodin pfedtim moje télo svirala prudka bolest. Nyni jsem pied ni stala zcela uzdravena.

Zustala néma, kdyz me sledovala jak se svliékam a prohlizim. M¢é klouby byly stale oteklé, ale mé svaly byly mnohem
silngjsi a bolest — veskera bolest — byla pry¢. ,,Uzdraveni stale probiha,* fekla jsem ji. Ona jen zavrtéla hlavou.

V ten vecer jsem veskeré prehozy a povleceni svlékla z postele a oblékla jsem si nejprve nocni kosili, kterou jsem byla
schopna nosit v (tom) tydnu. Chvalili jsme Boha spole¢né a pak jsem zaplula do postele; ve skutecnosti jsem do ni
skocila a pfitahla jsem si pohodIné deku az k brad¢€. V ten vecer jsem spala klidn€¢ poprvé za posledni rok. Kdyz jsem se
pristiho rana probudila, muciva bolest, ktera vzdy doprovazela prvni pohyb svali, zmizela. Citila jsem se nadherné.

O tfi tydny pozdé€ji jsem znovu navstivila dal§i shromazdéni v Auditorium Shrine. V ten den jsem sedé€la v prostiedni
¢asti shromazdéni a pocitila jsem znovu to stejné vzruSeni a oCekavani. Najednou jsem pocitila, jak se uvolnilo néco v
mych botach a spadlo to na podlahu. Podivala jsem se dolii na mé oteklé nohy a uvidé€la jsem, Ze otok zcela a okamzité
zmizel ze spodu koncetin. Uzdraveni bylo Uplné. VSechno, co bylo nyni potieba, bylo jen, aby se mi pfirozenym
zpusobem navrétila sila.

Vratila jsem se k mému 1ékafi o par dnli pozd¢&ji. KdyZz mé uvidél, jak vchazim do jeho ordinace, uzasl a divérné se mé
zeptal. Byl $tastny, velmi Stastny, ale také velmi opatrny, aby fekl svlij nazor. Védéla jsem, ze premyslel o tom, Ze jsem
byla ve stavu remise a myslel si, Ze se staré piiznaky brzy vrati.

Na jeho zadost jsem se vratila né€kolikrat na kontrolu. Az kdyz jsem ho navstivila naposledy, fekl, Ze jsem zcela zdrava a
uvedl, Ze mé uzdraveni se neda nijak oznacit nez jako zazrak.

Ta nejuzasngjsi véc, kterd se v mém zivote stala, byla proména mého zivota. Jsem novy ¢lovék — zménéna osoba. Kdyz
vstavam, tak zpivam. Zda se mi, Ze slunce potad sviti a mé srdce je ustaviéné naplnéno chvalou a vdécnosti k Panu za
jeho laskyplné milosrdenstvi.

Kdyz se mij pastor z First Prestbyterian Church dozvédél o mém zazraéném uzdraveni, zavolal m¢ a poprosil, zda-li
bych o tom nemohla svédcit ve stfedu vecer v cirkvi. M¢la jsem pak od té doby mnoho pfilezitosti k tomu, abych
svédcila pied riznymi skupinami lidi v cirkvi i ve spolecnosti.

Trvalo mi vice nez rok, nez se mi vratila veskera sila, tak abych se mohla vratit do zaméstnani. Nicméng, méla jsem
obavy z toho, Ze bude pro meé nemozn¢, abych se vratila do naméahavé prace na dietnim oddéleni. Méla jsem pod sebou
stovky lidi a védéla jsem, ze budu muset dokazat sama sob¢, mému Iékaii a mému zaméstnavateli, Ze jsem byla schopna
zastat praci, ktera byla nezbytna. Kdyz se mi postupn¢ zacala navracet sila, zacala jsem pracovat v kancelafi nasi cirkve
jako dobrovolna recepéni.

Po nékolika mésicich mé 1ékar pustil do zaméstnani a ja jsem se vratila do stejné nemocnice, tentokrat jako terapeut-
dietetik.

Jen Blih mohl ucinit takovou zménu. Vzdavam mu za to vSechnu slavu. A nyni, kdyz stojim v ned¢€li rano v mé cirkvi,
zpivam: ,,Chvala bud’ Bohu, z kterého proudi vSechny pozehnani,* a vychazi z hloubi mého srdce.

Moji ptatelé se na me¢ divaji v udivu a fikaji: ,,J& tomu nemohu uvetit!“

Ja tomu véfim. Stalo se mi to.

Portrét v ebenu

Aaron Jacobs
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Jeho zativy ismeév z ného udélal ¢lovéka, na kterého nikdy nezapomenu. KdyZ ke mné prichazel, tak byl do slova ve stavu
extaze a ja jsem veédéla, Ze se néco zazrac¢ného prihodilo!

African, Aaron Jacobs, jehoZ skuteéné jméno bylo Harurah Yakubua, je ucitelem politické védy na vysoké Skole v
Ahmadu Bello v Zaire, Nigérii. V roce 1966 byl vybran jako jeden ze dvou absolventia vysoké Skoly v Nigérii, kteti prijeli
do Spojenych statd na vymenny studentsky pobyt, aby studovali obor politické védy na vysoké Skole v Pittsburghu.
Krétce poté, co se vratil do Nigérie, jeho Zena Jane mu porodila syna Emanuele.

V roce 1901 vnitrozemska misie v Sidanu poslala muze do vesnice Patigi v severni Nigérii, aby fekl Africantim o Jezisi
Kristu. Tento misionaf, jehoz kazdy znal pod jménem Reverend Lang, zacal pracovat mezi vesni¢any, z nichz vétSina
byli Muslimové a vSichni se k nému chovali nepfatelsky. Byl jedinym svédkem pro Krista v okruhu nékolika stovek mil.
Nikdo jisté nevi, kolik rokii tvrdé pracoval na misijnim poli, kde nebylo vidét vysledky, predtim nez se vratil do
Spojenych statu, aby tam zemiel. Musi to byt frustrujici zazitek, sledovat jak seménko padd na nezoranou pidu
zatvrzelych srdci. Mij dédecek byl jednim z téch, ktefi nasli Krista diky vérné sluzbé Reverenda Langa v Nigérii.

Muj dédecek se stal vérnym vérozvéstem evangelia. Tiebaze zemiel, ackoli mé bylo pét let, pamatuji se stale zivym
zptuisobem na jeho Casté vyjizdky do okolni buse, kdyz Sel kdzat spasitelnou zvést. Vracel se zpatky a vypravél
dobrodruzné ptibéhy o tom, jak byl mezi lidmi v busi a divokymi zvitaty, pii kterych vstavaly vlasy na hlavé. Nejen ze
kazal v busi, ale svédcil také doma. Jeho cela rodina, véetné mého otce a stryce uvétila v Krista.

V té dobé bylo v Nigérii tradici, Ze nejstarsi syn zil se svym strycem. Kdyz tedy zemiel mdj starSi bratr, zdeédil jsem
pravo nejstarsiho bratra a odesel jsem z domu, abych zil na strycové farmé na okraji Patigi.

Muyj stryc se zaCal o mé velmi zajimat a dohlédl na to, abych se nechal zapsat na vysokou $kolu v Nigérii. Pak jsem si
oblibil nové moznosti a vyzvy, které¢ vyplyvaly z nové objevujicich se mladych africkych narodi a mym hlavnim
studijnim oborem se stala politicka véda a ziskal jsem stipendium, abych mohl piijet do Spojenych statii, abych dokoncil
studie na vysoké skole v Pittsburghu.

Byl jsem nadSen z toho, kdyz jsem piijel do Ameriky, nejen kvili vysokoskolskému vzdé€lani, ale protoze jsem mél o
duchovnim zivoté v Americe vysoké minéni. Misionafi, ktefi ptijeli po Reverendovi Langovi byli hluboce duchovni lidé.
Vyucovali mé o Jezisi Kristu a slouzili, pokud byli schopni, mé rodiné. Proto jsem si pfirozené osvojil nazor, ze vSichni
Americ¢ané se chovaji jako tito misionafi. S velkym ocekavanim jsem se t&sil, Ze ptijedu do veliké zemée, Ameriky, abych
zde mohl mit obecenstvi s miliony dal§imi hluboce duchovnich kiest’anti, kteti zde ziji.

Den, kdyZ moje Zena a ja jsme piijeli do Spojenych statli, byl nejst’astnéjsim dnem v nasich zivotech.

Jako hlavni studijni obor v politické védé, jsem studoval politicky vyvoj tohoto naroda od jeho zacatkl. Znal jsem
piibéhy o otcich zakladatelich, poutnicich, ktefi se pfiplavili k bfehim Ameriky, aby unikli nabozenskému
prondsledovani a mohli zde uctivat Boha ve svobodé a v pravdé. Studoval jsem listiny, na kterych je zalozena vlada:
Deklarace o nezavislosti, ustava, Gettysbursky projev a zahajovaci projevy mnoha prezidenti. Cetl jsem o velkych
poslucharnach, které sméle uznavaly duchovni autoritu a zaujaly svym sloganem ,, V Boha dlvétujeme®, ktery je vyryty
na mincich. Cetl jsem o velkych americkych kazatelich; vim, Ze mnohé z velkych univerzit byly nejprve zalozeny jako
duchovni Skoly a seminéie, které vyucovaly mladé kazatele. Jak jsem se jen t&Sil na to, az pfijedu a budu studovat v
takovém kiestanském ovzdusi! Byla by to dalsi velka udalost po nebi.

Co jsem nevédél, bylo to, ze Amerika odpadla od svych duchovnich kotfent. Svoboda se zvrhla v koncesi a tomu co bylo
svétské byla vzdana vétsi pocta, nez tomu, co bylo svaté. Materialismus, smyslnost a nemoralnost se staly prvofadym
stylem zivota. PfiSel jsem brzy na to, Ze se vSude kolem rozviji intelektualni vyluénost a touha vysvétlit si pfirozenym
zplsobem vsechny jevy, coz vedlo k tomu, ze Bih byl polidstén a ¢loveék povazovan za boha. Nasel jsem skutecné jen
par zboznych zakladnich principii a malé kiestanské spoleCenstvi. Mé sny a nadéje se roztiistily o tvrdé kameny
agnosticismu a ateismu.

Ve skutecnosti nic nebylo tak, jak jsem pltivodné ocekaval. VétSina z mych profesort a téch, ktefi byli okolo, nebyli
typem lidi, o kterych jsem si myslel, Ze se s nimi setkdm v Americe a uz rozhodné nebyli jako misionafi, které jsem znal
z Afriky. Nikdo nepfijimal Krista, ani ho ctil. Nevazanost kvetla vSude kolem a cirkve vypadaly jako mauzolea nez jako
centry, kde je uctivan zivy Bih. Citil jsem se duchovné izolovany. V kratké dob¢ se ze mé stal zklamany ¢lovek.

Pro¢ mé misionafi o tom vSem nevarovali? Zatouzil jsem se vratit do Afriky, protoze neobraceny clovek je tak stejné
slepy ve vysoce vzd€lané a prosperujici zemi jako na osamocené cesté v dzungli a v primitivni kultufe. Pokud mam zit
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mezi pohany, pomyslel jsem si, rad¢ji bych mezi nimi zil doma v Africe.

Nékdy jsem se modlil: ,,Boze, pro¢ jsi dovolil, Ze jsem pfijel do této zeme?“

Bih védél, co déla, i kdyz ja ne. Napsal jsem dopis mym misionafskym pratelim v Africe a fekl jsem jim o mém velkém
zklamani. Kratce na to, jsem piijal navstivenku od jakéhosi kiestanského muze z Pittsburghu. Byl ve spojeni s misionafi
a poprosil m¢, abych ho pfijel navstivit. Kdyz jsem se dozvédél, ze je zde nékdo, kdo ma zajem, zdalo se mi, ze se
situace zlepsuje.

V té dobé¢ jakasi pani dala Jane knizku V&im v zazraky. Piecetla ji a byla dojata. ,,Mozna, Ze by to pro nas bylo nadherné
misto, kam bychom mohli zajet,* fekla a zminila se o zazraénych shromazdénich v Carnegiecho Hall.

Mél jsem vazné namitky. Osm celych mésicti jsem odolaval Janeninym naléhavym prosbam, abychom navstivili
zazrana shromazdeéni. Nakonec jsem vsak souhlasil, abychom tam jeli. Mozna ze je tam Zivost, ktera schazela v mém
duchovnim Zivoté. Véfte mi, schazela mi.

V poloving¢ shromazdéni sle¢na Kuhlmanova ukazala pfimo na nasi ¢ast poslucharny a fekla: ,,V této ¢asti jsou dva lidé,
kteti jsou praveé uzdraveni. Jeden z nich ma poranéna zada od razu. Piijmi své uzdraveni v JeziSoveé jménu.*

Najednou jsem si vzpomnél. M¢l jsem to tak dlouho a vyrstal jsem s tim, az jsem si na to zvykl. V roce 1954 jsem si
poranil zada pii fotbalovém utkani v Nigérii. Ctrnact let jsem chodil z jednoho ambulantniho oddéleni na druhé a hledal
jsem jakysi 1€k nebo 1écbu, kterd by bolest odstranila. Lékati mi fekli, Ze se s tim budu muset naucit zit a tiebaze jsem
bez ptestani trpél bolestmi, zvykl jsem si na to. Nepfemyslel jsem o tom do té doby, nez Kathryn Kuhlmanova tekla, ze
byl nékdo uzdraven.

,»Toto je sm&Sné: neexistuje takova véc jako samovolné uzdraveni a pfesto nemohu jen tak néco piedstirat, Ze se mi néco
stalo,” zamyslel jsem se.

V mé pateti bylo divné horko. ,,Ne,” stale jsem si fikal, ,,tohle nemtze byt Bozi moc — to musi byt ur¢itd forma
hypnozy.“

Sle¢na Kuhlmanova opakovala: ,,Tamhle je nékdo na balkoné po mé pravici, kdo pfijal uzdraveni pro svou patet.*
Nakonec jsem se prestal vzpirat. Bylo to, jako kdyby mé néjaky hlas tikal: ,,Jsi to ty. Jsi to ty. Pan t& uzdravil.”“ A nez
jsem si to uvédomil, stal jsem na nohach a Sel jsem na poédium. Bolest, kterd se pro mé stala mym trvalym spolecnikem
po vSechna ta dlouhd 1éta, zmizela.

Nyni rozumim tomu, Ze jedinym zptisobem jak se m¢ Pan mohl dokazat, bylo prostiednictvim toho, Ze se dotkl mého
téla. Védel o mém prvnim setkani s nevericimi. VEdéEl, jak jsem byl zklamany. VEdéEl, ze jsem byl znechuceny, citil jsem
se opustény a nemocny. Nyni citim, Ze m¢ Pan ptivedl do této zemé a nechal projit témito zklamanimi, pfedev$im kvuli
této zkusenosti. Nejen, Ze byla uzdravena ma zada, ale ptijal jsem zcela novy pohled na Bozi moc.

Nyni jsem znovu v Nigérii a vyucuji na (Department of State Administration of University) v Ahmadu Bello. Moji lidé
potfebuji néco vic nez politickou nauku. Jsem piesvédcen o tom, ze v této rozervané zemi, kde bratr bojuje proti bratru a
najati vojaci zabiji za penize, nas mlize zachranit jen Bozi moc.

Jsou zde tisice a miliony lidi, kteti jest¢ nikdy neslySeli evangelium. Kdyby jen Kathryn Kuhlmanova mohla pftijet k
naSim lidem, do nasi zem¢&. Lidé zde potiebuji to, co ona nabizi — JeziSe Krista! I kdyby nemohla pfijet, slibil jsem Panu,
ze budu pokraCovat ve $lép&jich mého dédy a budu zvéstovat evangelium dobrych zprav o Jezisi Kristu mému lidu,
protoZe to je jejich jedina nadgje a jistota.

Za penize si véci nekoupis

Carol Zenallisova

Jsem pevné presvédcéena o tom, Ze nejvétsi zazrak na svété je proména Zivota.

Kdysi George Zenallis vlastnil a provozoval nejvétsi a nejdrazsi no¢ni kluby v Akronu, Ohio. Znali ho v celém stétg,
protoZe na jeho jevistich Gc¢inkovaly velké herecké hvézdy. Je to jeden z nejsympatictéjSich a nejvlidngjSich muza, které
znam a ten, ktery rozumi tomu, pro¢ George Shearing zastaval hodiny a hodiny v klubu, kdyZ George bavil jeho a ostatni

jeho kamarady jen tak pro zabavu.
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Carol Zenallisov4, jeho krasné Zena, vypravi, jak prostiednictvim své nemoci, ona a George nasli Boha.

Zacalo to pred mnoha lety, kdyz byl zrusen zakon o prohibici. George byl jednim z prvnich dvaceti, ktery ziskal koncesi
na alkoholické lihoviny. Oteviel si restauraci a bar, ktery se jmenoval ,,Brass Rail“ (,,Mosazna kolejnice) na Whiskey
Alley v Cantonu. O Ctyfi roky pozdé¢ji to vyhodné prodal a s dal$imi dvéma muzi si koupili ,,Benderov's Tavern*
(,,Benderovu tavernu) v Massillonu. Ta se stala znama od pobiezi k pobtezi jako nejlepsi restaurace. Potom koupil
»Qiant's Cafe (,,Obrovo kafe®), ,,0ld Mill“ (,,Stary mlyn*) a ,,American Inn“ (,,Amerikanskou hospodu‘‘) v Akronu.

Za ty roky nashromazdil kolem sebe spoustu zajimavych lidi a uzaviel smlouvu s t€émi nejlepsimi kabaretnimi umélci.
Byl tady Ted Mack a jeho skupina pfi podzimnim otevirani nové restaurace v Cantonu. Cestovaly s nim sestry Andrews.
Vsichni vehlasni umélci, podle jména, ¢ekali na piilezitost, aby si zahrali v jeho klubech: Count Baise, Arti Shaw, Tony
Benett, Mel Torme, George Shearing — mél je tady vSechny. Byl na $pickové tirovni, pokud jde o zdbavu v noc¢nich
klubech.

Pak také tady byl Johnny Ray. Ptijel jednoho vecera a hledal praci. George mu koupil mistrovské sako, platil najemné za
jeho pokoj v hotelu a najal si ho za sedmdesat dolarti tydné, aby hral na piano. Za urcitou dobu, kdyz Johnny zacal
vydélavat deset tisic dolarit mesi¢né a vice, se vracel do Akronu, aby hraval v klubech Georgeho. Piipomina mi to staré
casy.

George se chlubil, ze jeho kluby byly dvémi nejvét§imi nakupci alkoholu ve mésté. V oc€ich vefejnosti byl Gspésny, ale
chtéla jsem, aby s tim pfestal jako za nic na svét€. Nicilo to nas rodinny zivot. Je slozité obchodovat s alkoholem a
pritom nepit; George propil, alespon pétinu dne. Pil s kdekym. ,,Pokud nepijes se zédkazniky, tak se na tebe rozzufi,
fikal. ,,A nemuze$ si dovolit délat si nepfatele v obchod¢ s pitim.” Zdalo se, ze mu viibec nezaleZelo na tom, Ze mé
ztraci....

Schylovalo se k boufi. Pfichazela jsem k piijezdové cesté¢ k domu. Elektrické vedeni bylo strhané kviili silnému vétru a
prudkému desti, ktery byl tak husty, ze jsem malem nestrefila do domu. Ano, dim bylo to spravné slovo, protoze na to
musi byt dva, aby vytvofili rodinu a vS§echno, co jsem méla, byly moje déti.

Déti jsem okamzit¢ zavedla do jejich pokojikli a zavfela jsem je v domnéni, Ze nepociti mij strach. Kdyz jsem byla
sama, méla jsem ustavicné z snééeho strach a bourka mé nahanéla hrtizu jesté vic.

Chodila jsem tam a zpét po schodech a slysSela jsem jak se dim prohyba a skiipe ve snaze obstat proti vzdouvajicimu se
vétru. Bylo doslova slySet, jak hiebiky skiipou v prknech a Sindelich.

Jako zkamen¢la jsem zavolala telefonem a pozadala jsem, aby mi zavolali Georgeho. Bala jsem se zemfit. ,,Prosim té,
milacku.“ Upénlivé jsem ho prosila, mij hlas se chvél strachem: ,,Prosim t&, piijd domil a bud’ s nami.“ Na druhém
konci telefonu bylo ticho, kromé hudby a smichu, ktery se ozyval v povzdali od téch, ktefi byli kolem ného u baru.
Nakonec jsem ho uslysela, jak fika: ,,Neni nic, ¢eho by si se méla bat. Kdo se boji slabého vétru? Pokud néco pfijde, tak
vezmi déti dolti do sklepa a schovejte se pod tézky Zelezny stul.

»Prosim...*“ a najednou se zableskem svétla se prerusilo spojeni.

Dum se tfasl pod navaly vétru. Vlezla jsem do pokoje, abych stravila noc sama. Kdyz jsem stala uprostfed loznice a
ve svété. Nebyl zde nikdo, kdo by se ke mné otoCil — nikdo. Ve svém zoufalstvi jsem si klekla na kolena. ,,Ach,
Theoma,** modlila jsem se (nazyvala jsem ho feckym slovem, které jsem vyslovovala jako dité¢ — slovo, které patfilo
»mému vsemohoucimu Bohu®), ,,Nevim, jestli me sly$iS. Doufam, ze ano. Prosim T¢, ochran nas.*

Najednou jsem si vzpomnéla na své détstvi a mnoho $tastnych chvili, které jsem stravila v malé kiestanské misii v
Clevelandu. Pamatuji se na kazatele, jak fikaval: ,, KdyZ jste spaseni, tak vite, Ze jste spaseni. Co znamena to ,,spaseny‘?
Moje modlitba pokracovala. ,,Theoma,* ukaz mi, co znamena byt spasen. Prosim Té pfived nas na misto, kde bychom se
to mohli spole¢né dozvédet. Prosim T€, pomoz nam — pomoz mi.*

Poté, co jsem se postavila z pokleku, vzpomnéla jsem si na Bibli. Natahla jsem se pro ni do no¢niho stolku a s tfesoucimi
prsty jsem oteviela kryci list a uvidéla jsem datum: 1932. Byl to rok, kdy jsem navstévovala kiestanskou misii v
Clevelandu. Najednou jsem si uvédomila, Ze to bylo poprvé — od té doby, co jsme byli oddani, po téméf jedenacti letech
— co jsem oteviela Bibli.

»Prosim t€, mij Boze,” zakticela jsem, ,,odpust’ mi.*

Zmocnilo se m¢ zvlastni ticho a klid, zatim co venku fadila vichfice. Zalezla jsem do postele a znovu se pomodlila:
poprosila jsem Boha, aby mi ukazal, kde bych méla ¢ist. Kniha se rozeviela v knize Zjeveni a byla jsem uchvacena
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jednou kapitolou za druhou, zatim co jsem prsty rychle obracela stranky.

Nevim, jak dlouho jsem ¢etla, ale nakonec jsem Bibli polozila za mé, vstala jsem a postavila se k oknu. Prostfednictvim
velkych bleskt, ze kterych vyzatovalo venku pronikavé svétlo, jsem uvidéla, jak se ohybaji topoly pod strasnou silou
vétru. Ale strach z bouiky zmizel. Bala jsem se vSak nyni néceho jiného — toho, co bude nasledovat.

»Prosim té, mlj Boze,” Septala jsem, zatim co dést’ stékal potlickami po okné: ,piived Georgeho domd. Prosim T¢,
Boze, prived’ ho dom.*

A jak dny ubihaly, zacala jsem touzit po tom, abych ustavi¢né Cetla Bibli. Kazdé rano, kdyz George odjizdé€l do prace a
deéti oddchazely do skoly, jsem si sedla do kuchyné a Cetla. Piibchy se zdaly tak okouzlujici a Bozi vyucovani tak
nadherné, ze kdyz jsem si Cetla velmi vyznamna mista, oznacila jsem si je Cervené a poprosila jsem Pana, aby mi dal
milost je prozit.

Jednoho dne jsem navstivila svoji matku, kterd byla naruzivou vyznavackou fecko-pravoslavného vyznani. ,,Carolin,*
fekla, ,,v radiu mluvi jakasi zena, ktera skute¢né zna Bibli. M¢la bys ji poslouchat. Vyucuje pravdu.®

»Jak se jmenuje?* zeptala jsem se.

»Kathryn Kuhlmanova, fekla. V té dob¢ jsem to nevédéla, ale to bylo dalsi ¢asti v Bozi odpovédi na moji modlitbu.
Dalsi rano jsem zehlila v kuchyni, kdyz jsem si najednou vzpomnéla na matcin navrh. Zapnula jsem radio a
zaposlouchala jsem se do hlasu Kathryn Kuhlmanova; hlasu ktery se stal mym pftitelem a duchovnim radcem.

Kazdé rano jsem cetla Bibli a naslouchala vysilani z radia. Slychavala jsem vzdy slecnu Kuhlmanovou, kdyz zacala ve
vysilani a fikavala: ,,Nezalezi na tom, co se vam d¢&je; nezalezi na tom, jaké mate problémy: po tu dobu, co bude Biih na
trtnu, ktery slysi a odpovida na modlitbu a tak dlouho, co se vasi viry nic zIého nedotkne, vSechno vzdy dobie dopadne.*
Tak jsem se zaGala obracet s prosbami k — Theomovi — mému viemohoucimu Bohu. Cetla jsem o ném. Mluvila jsem k
nému. Dovolila jsem mu, aby ke mn¢ mluvil prostiednictvim svého Slova a On za¢al ménit mtj Zivot.

Avsak byla jedna véc v mém zivoté, ktera zlstala ve stejném stavu — mé zdravi. KdyZ jsem byla mlada, vazné jsem se
zranila pfi autonehod¢€, v niZ jsem si zkfivila patef. A jak roky ubihaly, bylo to ¢im dal horsi a kdyZ se narodily déti,
moje zada postupné ziistala zdeformovana. Moje leva kycel byla o pét centimetrii vyS nez ma prava a mé rameno
vyénivalo. Zada a ramena byly ztuhla a nemohla jsem hybat hlavou, aniz bych pii tom neotocila rameny. Bolest byla
nekdy tak nesnesitelna, ze jsem to stézi vydrzela.

Potom pfisla posledni rana. Zacaly mi v mém téle otékat klouby: klouby na rukou, zapésti, kolenou, kotnicich; at’ jsem s
nimi hybala jakkoliv, citila jsem prudkou bolest. Po urc¢ité dob¢ byla bolest tak silnd, Ze jsem nemohla ani sevfit ruku.
Nakonec jsem se objednala k 1ékafi na kliniku do Akronu, kde mé dikladné vysettili.

Lékart si nas zavolal a seznamil nas s vysledky prohlidky. ,,Artritida revmatoidni,” fekl a vrtél hlavou. Pak se otocil ke
Georgemu a fekl: ,,Nikdy se neuzdravi. Moje vlastni zena je zde pacientkou a je na tom uplné stejné¢ — upoutana na
voziku.*

,,Co tim chcete fict?* George zakoktal.

»Neni skute¢né nic, co byste mohl udé€lat?*

,Rikam to proto, pokud se nestane zazrak, 7e vase Zena na tom bude stejné v pomérmé kratké dobs.«

Stali jsme tam jako omraceni. Vydala jsem se do Bozich rukou, at’ uz budu Zzit, nebo zemtu. Avsak George chtél neustale
nékde najit n&jaky I€k. ,,Prosim vés, pane doktore,* fekl: ,,Penize nejsou problém. Nemizete opravdu néco pro moji zenu
udélat?“

Lékarovy pronikavé oci se ostfe zahledély do Georgeho financniho fiktivniho svéta. ,,Dovolte mi, abych vas uvedl na
pravou rovinu,* fekl. ,,VSechny penize ve svét¢ nemohou koupit zdravi vasi Zen€, protoze o n¢j pfisla. VSechno, co
muzeme udélat, je zmirnit bolest.*

To mé vydg¢silo, ale v tu chvili mi bylo velmi lito Georgeho. Nikdy se totiz nesetkal s takovym problémem. Dokazal si
vzdy najit cesti¢ku, jak se problémtim vyhnout. Avsak tentokrat to bylo jiné. Vycetla jsem jeho pocity, které se odrazely
z jeho krasnych feckych ryst v obliceji: hnév, strach a naprosté zoufalstvi. V mém srdci jsem kiicela vice pro né¢ho nez
pro sebe. Mezi velkymi kabaretnimi $pickovymi umélci, slavnymi komiky, okazalymi revudlnimi tane¢nicemi a penéz
jako zelez, George ve skute¢nosti nemél nic. Nic.

Tato konfrontace s realitou s nim zatfasla do zakladii. Myslela jsem si, Ze 1ékafova diagndza ho obmek¢i, ale namisto
toho se zdalo, ze ho to jesté vice zatvrdilo vii¢i Bohu. Snazil se zapojit co nejvice do své prace.

Pokud se jedna o mé, ja jsem méla alespon Boha!

Nemohla jsem vydrzet, az se vratim domii, abych si mohla vzit Bibli a mohla se jit nékam modlit o samoté. Cetba Bible
mé povzbudila a uchvatila. Jak $tastni museli byt tito lidé, které Jezis uzdravil.
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Brzy jednoho rana si ke mné a k moji mamince v kuchyni pfisedl George. Bylo to tehdy, kdyZ jsme poslouchali vysilani
Kathryn Kuhlmanové. Mluvila o zené z Massillonu, ktera byla uzdravena z rakoviny. ,,Pokud ji mize Buh uzdravit,
muze uzdravit také me,* pomyslela jsem si. Podivala jsem se pies stil na Georgeho a pak na maminku. ,,Nenecham se
operovat kvili pateii,* fekla jsem, kdyz jsem si vzpomnéla na doporuceni od 1ékate, ze mlij zdravotni stav mohla zlepsit
operace. ,,Bih mé uzdravi.”

George se na m¢ podival v némém uzasu!

Ke zméné vSak u me nedoslo, kdyz se mtij zdravotni stav zacal zhorSovat. Byla spiSe vidét zména v mém charakteru.
Byla jsem trpé€livéjsi, soucitnéjsi a dokazala jsem Iépe rozumét. Trebaze se m¢ nékdy snazilo znicit peklo, které mél
George ve svém Zzivote, az jsem si myslela, Ze se zhroutim, piesto jsem ho milovala, postila se a modlila za n¢ho bez
prestani.

Nikdy nezapomenu na prvni zménu, kterou jsem uvidéla v jeho Zivoté. Volal mi jednoho dne z klubu. ,,Tvoje pani
kazatelka bude mit shromazdéni ve mésté pristi tyden,” fekl. ,,Vzpomnél jsem si, Ze by si rada §la na jedno z jejich
shromazdéni.*

»Kathryn Kuhlmanova? V Akronu? George jsi si jisty?*

,,Ano,“ ano fekl. ,,Cetl jsem o tom v dne$nich novinach. Ja oviem nemohu jit, ale mohla by si tam vzit déti. Mozn4 s
tebou pujde tva matka.

Bylo to az ptili§ uzasné, abych to mohla rozumem pfijmout. Nejen, Ze budu mit piilezitost slySet slecnu Kuhlmanovou
osobng, ale také to, ze m¢ George zavolal a fekl mi o tom. To byl pro Georgeho velky krok kuptedu.

,,Dé&kuji Ti, Theoma. Ach, dékuji Ti, mij Boze,” pomodlila jsem se.

Béhem shromézdéni slecny Kuhlmanové v Akronu se néco stalo; zacala jsem si uvédomovat, ze milj duchovni Zivot je
uceleny a uspokojuje mé jako nikdy pfedtim. Poté, co jsem naslouchala hudb¢, vidéla jsem zazraky a slySela jsem
kazané Bozi slovo, oblibila jsem si to. To bylo piesné to, co jsem hledala!

V téchto dalsich tydnech, v nichZ se konaly shromazdéni, mé George pozorné sledoval. Védéla jsem, Ze se dival, zda-li
neuvidi zménu.

Byli jsme oba dva ¢lenové fecko-pravoslavné cirkve. Déti a ja jsme navstivily mnoho nedélnich msi, ale George byl jen
na jednom ze ,,Svatych dnd“. Pfesto jsem se neustale za Georgeho vytrvale modlila, aby mé nabidl, Ze mé zaveze autem
do shromézdéni Kathryn Kuhlmanové do Youngstownu.

Potom jednoho dne za mnou George piisSel do kuchyné, kde jsem pfipravovala snidani a fekl: ,,Sazim se, Ze by si rada,
abych t€ svezl do Youngstownu, aby sis mohla poslechnout svoji pani kazatelku.*

Nebyla jsem schopnd odpovédét. Bylo to az pfili§ tzasné. VSechno co jsem byla schopna udélat, bylo to, ze jsem ho
vzala za ruku a potlacila slzy mrkanim.

,Dobfe, vim, Ze nejsi moc navstévovatelkou noc¢nich klubt,* fekl, ,,tak vezmeme dé€ti a zajedeme tam v ned¢€li.”

To byla prvni z mnoha nedé€li, v nichz jsme ujeli Sedesat mil z Akronu do Youngstownu, abychom navstivili
shromazdéni ve Stambaughové Hall.

George uvidél, ze me to délalo radost. A piesto, ze jsem véd€la, Ze me¢ tam vozi kvilli tomu, aby utisil své svédomi,
doufala jsem, ze ho to ovlivni a ze se zméni.

Néco se s nim délo. Slo to postupné, ale &im dal vice nebyl spokojen se svym stylem Zivota a ¢im d4 vice byl udiven nad
Bozi moci, ktera se projevovala ve shromazdénich sle¢ny Kathryn Kuhlmanové.

Ubc¢hlo Sest mésicti; no¢ni kluby, estradni umélci piijizd€li a odjizd€li a George si stale myslel, ze penize jsou
V posledni sobotni vecer v lednu roku 1953, Artie Shaw ukoncil svoji ¢innost v klubu a George pfisel domii velmi
unaveny. ,,Silnice jsou jako jedna Siroka vrstva ledu. Zitra rano nebude mozné, abychom jeli do Youngstownu, fekl. V
ten vecer jsem se modlila, aby Bih zptisobil, aby led na silnicich roztal, pokud chce, abychom tam jeli. A on to ude€lal —
z jednoho zvlastniho diivodu. Posluchéarna byla zaplnéna lidmi a tak jsme museli sedét kazdy zvlast. George sedé€l o dvé
fady pfede mnou s Billem, nasim druhym synem, ktery mu sed¢l na klinu. Ja jsem méla u sebe Guse (naseho nejstarsiho)
a Pattie (které bylo pouze rok a pul).

Kdyz byla dana vyzva k pokani, nezvykle velké mnozstvi lidi odpovéd€lo na vyzvu. Nerozuméla jsem tomu, pro¢ tak
mnoho lidi $lo doptedu, nebot” jsem véfila, Ze vyzva k pokani byla dana pouze ateistiim a tém, kteti délali velké hiichy.
Potom se sleéna Kuhlmanova vratila k mikrofonu a fekla: ,,Tato vyzva k pokani je pro ty, kteti se neznovuzrodili, pro ty,
kteti nikdy nevyznali svymi usty JeziSe Krista a nepfijali ho jako svého Pana Spasitele. Mozna chodite nékam do cirkve.
Avsak pokud jste ho nikdy nepfijali jako svého osobniho Spasitele, pak je tato vyzva pro vas.*

62



Napfimila jsem se na sedadle. SlySela jsem spravné? ,,Ach, Theoma, nevédéla jsem, Ze musim pfijmout JeziSe jako
Spasitele. Jdu to ud¢€lat hned ted’,” fekla jsem.

Vzala jsem Guse a Pattie a vysli jsme dolit do ulicky. KdyZ jsme prochazeli okolo mista, kde sedél George, nézné jsem
se ho dotkla a fekla: ,,Milacku, pojd’ a piijmi Krista.*

»Ne ted’,” fekl a zavrtél hlavou, zatim co hledé¢l pfimo pied sebe. ,,Mizes§ pokracovat, jestli chces.*

Doprovodili nas na podium a tam jsme poklekli vzadu u rohu. Gus a mala Pattie se na mé podivné divali a ja jsem
Septala: ,,Slecna Kuhlmanova se modli za lidi na druhé stran¢ podia, nyni je vhodna doba, abychom poprosili Boha, aby
nam odpustil nase hiichy.” Sklonila jsem hlavu a zacala se modlit; vyznala jsem mu upiimné vSechny hfichy, na které
jsem si vzpomnéla a poprosila jsem ho, aby mi odpustil.

»~Ach, mij Boze,” modlila jsem se, ,,pokud jsem na néco zapomneéla, prosim T¢ pfipomen mi to. Chci, aby mé bylo
vSechno odpusténo.

Najednou jsem uslySela muzsky hlas. Modlil se. Neslysela jsem doposud v mém Zzivoté, tak upfimny a krasny hlas. A ta
slova — prosil Boha, aby mi odpustil vSechny véci, na které bych zapomnéla.

Bala jsem se podivat nahoru, ale nakonec jsem se prinutila oteviit oci. Jeho oblek zafil jako stfibro a jeho tvar — vypadala
jako tvar Christose. Zdal se mi, Ze je hodné vysoky.

Najednou vSechna mista z Pisma, které jsem si podtrhla v moji Bibli, probleskla moji mysli. Uslysela jsem vitr. Bylo to
hlasit€jsi a hlasitéjsi.

Otocila jsem se ke Gusovi a zaseptala jsem: ,,S1ysiS ten vitr?*

,,Ne, mami,” fekl a divné sena mé dival.

»Poslouchej pozorné. Ja ho slySim. Podivej se, jestli nékde nejsou oteviend okna.*

Maly Gus se ke mn¢ pritiskl. ,,Ne, mami, tady neni zadny vitr a Zadné okno neni otevieno.*

Pak na mé sestoupila Bozi moc. Zacala jsem se kymacet. Snazila jsem se to udrzet, ale nebyla jsem vibec schopna
ovladat mé t¢élo. Pak jsem uslySela slecnu Kathryn Kuhlmanovou, jak fika: ,,To je skutecné!* Ptisla rychle ke mné a
rekla: ,,Toto je Bih.“

Prisla ke mné bliz a vlozila na moji hlavu nézné své ruce a zacala se modlit. Byl to pokoj — nadherny klid. V§echny hlasy
ztichly a slysela jsem jen zvuk vétru a uvidéla jsem JeziSovo jméno pred moji tvari, jak se objevuje na zebiiku, ktery
vede do nebe: Jezis — Jezis — Jezis.

Po shromazdéni jsem se setkala s Georgem u jeho sedadla. Vidéla jsem, ze byl zmaten a bal se. Nechtél o tom mluvit;
realita vzdy Georgeho désila. ,,Ano,” fekl, ,,Vidim, ze jsi néco zvlastniho prozila. To je v pofadku, ale to neni nic pro me.
,»Carolin, nechci se stat pokrytcem. Jednou jsem se narodil a nevidim potiebu, ze bych se mél narodit znovu. Je to jasné.*
Avsak byla jsem si jista v jedné véci. Nebylo pro Georgeho mozné, aby chodil na shromazdéni, slySel evangelium a pii
tom nezdstal stejny. Zkoumal sviij Zivot takovym zpisobem jako nikdy ptedtim a zacal si pomalu uvédomovat, ze Zije v
pokryteckém svéte.

Béhem dvou dalsich let se ¢asto zminil o pekle, které délal sdm sob€ a nam. ,,K ¢emu je, vydé€lavat penize a ztratit svoji
rodinu a dus$i?“ jednou vecer si to ustavicné opakoval. Presto jsem poslala modlitebni prosbu do kancelare sle¢ny
Kuhlmanové a pockala na vhodnou dobu, kdy Duch svaty vstoupi do jeho Zivota.

Potom, v roce 1955, pfisel jednoho dne domil né&jak dfiv. ,,Ja uzZ nemohu dal,* fekl a pfi tom se snazil najit vhodna slova.
,»Co tim mysli§?* zeptala jsem se.

,»Chci tim fict, Ze nemohu sam ze sebe a z mého Zivota, do kterého jsem se dostal. A Carolin,* ekl a polozil mi ruce na
ramena: ,,Pokud mé budes chtit, stanu se tim nejlepsim manzelem a otcem na svéte.

V jeho ocich bylo vidét, Ze to mysli upfimné a pak mu zacaly vlhnout o¢i, kdyz mluvil dal. ,,Chystam se prodat vSechny
kluby. Nestoji to za to, abych vydélal dalsi lupen, kdyz bych ztratil to, ¢eho si vazim. Skoncil jsem s alkoholem a se
v§im, co je okolo toho. Stanu se jinym muzem.*

George se stal jinym muzem. Mél pted sebou jeste velky kus cesty, nez se zcela vydal Kristu, ale by na té cest¢!

Jakysi stary pritel Georgeho se dozvédél o tom, Ze prodal své kluby a nabidl mu praci manazera v restauraci. Byla to
rana, a museli jsme zasadné zménit nas§ standardni zpdsob Zivota, ale George fekl, Ze se vyplati chodit vecer spat s
pocitem Cistého svédomi.

Nebylo to tak snadné. Jeho stafi znami za nim ustaviéné chodili do restaurace a nabizeli mu alkohol. ,tak si nalij
George,“ pokouseli ho, ,,pojd’ si dat se svymi kamarady.“ George vS§ak nepovolil ani o pid’. Nakonec si stafi kamaradi
uvédomili, ze byl upfimny a piestali ho pokouset.

Déti a ja jsme se modlily za Georgeho, aby se zcela vydal Kristu. Tfebaze jsem védéla, Ze v jeho zivoté nastala zasadni
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zména, bylo patrné, Ze pro né¢ho zivot nemél smysl. Dal ve svém zivoté¢ véci do potfadku, ale to nestacilo. Musel dovolit
Jezisi Kristu, aby vesel do jeho Zivota, aby se ho zcela zmocnil.

Moje revma se zhorSovalo a stale jsem si pamatovala 1ékafova slova, jehoz Zena byla na voziku se stejnou nemoci a
veédéla jsem, Ze budu brzy na tom jako ona. Vapnikové ndnosy v kloubech zptsobovaly prudkou bolest a jedind moznost
ulevy byla mozna jen prostfednictvim horkych obkladi a vyhratych polstarkda.

Byl srpen roku 1957, pozehnany to mésic pro nas; stal se pro nas vétsSim pozehnanim, nez jsme si to v t€ dob¢ stacili
uvédomit. Byli jsme na cesté¢ do Youngstownu, kdyz se George zeptal: ,,Jak se to d&je?*

,»Co mas na mysli?* zeptala jsem se.

,Jak jsou lidé uzdravovani? rekl.

»Nevim,“ fekla jsem. ,,Tusim, Ze se to d¢je jen kvili Bozi milosti.*

V tu chvili jsem nevédéla, Ze odpovéd prijde o hodinu pozdéji.

Ptijeli jsme ve tii Ctvrté na jedenact dopoledne, ale poslucharna byla uz zaplnéna. Jediné misto, které jsme nasli, bylo
pod balkonem. Sle¢na Kuhlmanova se modlila za nemocné a uslyseli jsme, jak fika: ,,Nékdo prave ted’ piijima uzdraveni
patefe.” Bez pfestani to opakovala. Potom sestoupila z podia a ukazala do prostiedni ¢asti poslucharny a fekla: ,,Duch mi
sveédcCi o tom, Ze toto uzdraveni postupuje pies ramena.

Otocila jsem se ke Georgemu a zaseptala jsem: ,,Ach, ptala bych si, kdyby tak mohla mit toto uzdraveni.*

Otocil se ke mné a fekl: ,,Pro¢ tedy o to nepoprosis Pana?*

Nemohla jsem tomu uvétit. George mi daval duchovni radu. ,,Samoziejmé!* zalapala jsem po dechu. ,,Co mi brani?*
Pozvedla jsem ruce nahoru a tiSe jsem fekla: ,,Pane, Pfijimam toto uzdraveni.*

Zatim, co jsem mela zaviené oc€i, uvidéla jsem Ducha Boziho jako Cistou bilou ty¢, ktera se pomalu pohybovala ptes
poslucharnu od pddia k balkonu. Stali jsme pod balkonem a vid€la jsem, jak to zmizelo nad pievisem balkénu.
Pokracovala jsem v modlitbé a se zdvizenyma rukama jsem byla pfipravena piijmout cokoliv, co by mé Bih chtél v tu
chvili darovat. Potom se to zastavilo pfimo nade mnou a ja jsem zacala najednou pocitovat velkou a zasnou radost,
ktera chtéla vytrysknout z mého srdce. Chtéla jsem kiicet. Chtéla jsem zpivat. Najednou jsem si okamzité uvédomila, ze
jsem byla uzdravena z poktivené patefe a ze stra$né revmatoidni artritidy. ,,Chvala Panu!* Neustale jsem opakovala.
George me k sob¢ pritiskl. ,,N&éco tizasného se ti stalo, Carolin.*

Na nasi zpatecni cesté domil jsem byla schopna sevfit prsty v pést, néco, co jsem nebyla schopna délat n¢kolik let. Bolest
z mych zad a ramen zmizela. Neslo zde popfit, ze Slo o Bozi moc.

O dva tydny pozdéji jsme se znovu piijeli podivat do Youngstownu. Kdyz slecna Kuhlmanova vyzvala lidi, aby ptijali
Krista, podivala jsem se na Georgeho. Na jeho pokfivené tvaii bylo vidét, Ze ve svém Zivoté bojuje se silami, kterému
brani ve vitézstvi. Sklonila jsem hlavu v modlitbé: ,,Ach, Theoma, pomoz mu zvitézit.*

Kdyz jsem pozvedla hlavu, jeho sedadlo bylo prazdné. Pak jsem ho uvidéla. Byl na podiu, klecel a v pokéni s pokorou
ptijimal Pana Jezise Krista jako svého osobniho Spasitele. Nebyly to zZadné prazdné sliby, zadny obchod s Bohem, nic
pokryteckého — vydal se jednoduse zcela se v§im Panu Jezisi Kristu.

George pfisel kone¢né domd.

Klaun se znovu sméje

Sanford Silsby

Sandy Silsby je ucitelem na Escondio Union School, Escondio v Kalifornii. Pracuje vylu¢né se skupinou duSevné
nadanéjSich studentd (MAL) skupinou — dé&ti s vy$§im 1Q. Pochazi z Michiganu a ziskal bakalaisky titul na Eastern
Michigan University a M.A. (magistersky titul) na University of Michigan. Jeho Zena, Margaret, je zdravotni sestrou a
maji tii déti.

Tento pfibéh neni o mé, alespon se me piimo netyka. Chtél bych vam spise vypravét o jednom mém pfiteli, Virgilovi
(Tiny) Poorovi. Mozna, ze by bylo lepsi pro samotného Tinyho napsat jeho vlastni pfibeh, ale protoze se neumi tak
dobte slovné vyjadiovat, poprosil mg, abych vam napsal o tom, jak se to ve skutecnosti stalo.

V jeho slavnych dobach byl Tiny Poor klaunem v MGM studiu. AvSak béhem poslednich dvaceti let se st€éhoval z mista
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na misto; toulal se po celém Zapad¢ a hledal néjaky zptisob, jak by se mohl dostat ze své bidy.

Poprvé jsem se s nim setkal prostfednictvim mé zeny, Margaret, ktera pracuje jako zdravotni sestra v mistni nemocnici.
Rekla mi o tomto chudém muzi, ktery vla¢el své bolavé télo do nemocnice k nemocnici a snazil se najit pomoc. Byl
zamestnan jako vratny v La Costa Downs Country Clubu v San Diegu. M¢l svoji mistnost, nad kterou byl népis
»Asistent stavebniho inzenyra,* ale, usklibl se a fekl: ,,Byl jsem jen vratny.*

Jednoho vecera roku 1964 Tiny sestupoval po schodech, které vedly z budovy klubu, kdyz vynasel velky ko$ s odpadky
na ramenech. Byla tma, spletl si schod a sletél ze Ctyf a pll metru stfemhlav dold a dopadl zady a krkem na cihlovou
zidku. Snazil se v n¢kolika dalSich dnech pracovat, ale nakonec piestal, protoze bolest v jeho téle byla ¢im dal prudsi.
Tiny jednoduse rezignoval na bolest. Zacal byt na rozpacich, kdyz se objevily dalsi ptiznaky nemoci. V§iml si, Ze se mu
udélaly bolestivé otoky v kloubech: v kolenou, na zadech, v kyclich, kloubech, na rukou a zapéstich. Posléze navstivil
1ékare, ktery jeho zdravotni stav oznacil jako artritidu a napéchoval ho 1éky — 1€ky, které zmiriuji bolest.

Byl nyni zcela sam, neschopen se o sebe sam postarat, atkoli mu bylo néco malo pies padesat let. Kdysi jeho talentované
ruce byly nyni v kloubech oteklé a deformované. Mohl otacet svym krkem pouze o patnact stupiiii na jednu ¢i druhou
stranu. V jeho zadech bylo tolik artritidy, ze jen se zatatymi zuby a velkou vili byl schopen si sednout. A vstat? To byly
muka. V jeho ky¢lich, kolenou a spodni patefi se udélaly takové nanosy vapniku, Ze i chiize se pro n¢ho stala velkym
utrpenim.

Lékati ho zrentgenovali a dali mu 1éky, které ho nikdy nemohly vylécit. Tento druh artritidy je nevylécitelny a zhorsuje
se. Neda se zastavit od svych nemilosrdnych prvopocatkd, které postupné zanechaji ¢lovéka v takovém zdravotnim
stavu, Ze je zmrzac¢en a musi lezet na luzku.

Zacal jsem mit Tinyho rad jako osamoceného a opusténého muze, ktery zil v pronajatém domecku na starém ranci za
Escondinem. Jednoho vecera po Skole jsem k nému zajel a nasel jsem ho, jak sedi ve tmé v obyvacim pokoji. Jeho tvar
byla plna slz.

,»V toto odpoledne, jsem zkousel zryt zahradu, fekl. ,,vytahl jsem dvé kopfivy, ale bolest byla tak nesnesitelna, az jsem
to nemohl vydrzet. Plakal jsem jako malé dit€ a pak jsem zacal premyslet, Ze kdybych mél pistoli, tak se zabiji.

Ve svém srdci jsem k Tinymu pocitil soucit, ale uvédomil jsem si, Ze jsem bezmocny, abych pro ného mohl néco ud¢lat.
(Department of Public Welfare) Odd¢€leni vefejné socialni pée ho poslalo do Los Angeles, aby ho prohlédla State
Administration of Invalid Insurance (Statni sprava invalidniho zabezpeceni). Uznali ho za zcela neschopného jakékoliv
prace. Pobiral maly diichod, ale par dolarti bylo velmi malym vyrovnanim za bolest a trvalou neschopnost, ktera ho
¢ekala po jeho zbyvajici Zivot.

»Jen Bih mize pomoci Tinymu, jsem jen tak mimodék fekl Margaret, kdyz se vratila veCer domi. Véfil jsem v Boha.
Meél jsem vzdy hlubokou viru, ktera se vzpirala vSemu utrpeni, nemoci a lidské bidé. AvsSak nebyl jsem ani tak trochu
¢lenem cirkve a védél jsem, ze mi v mém zivoté schazi duchovni moc, protoze jsem nebyl sam od sebe schopen pomoci?
Po ur¢ité kratsi dobé Margaretin bratr, Frank Hines — chicagsky pravnik — ji poslal knizku od Johna Sherilla They Speak
in Other Languages (Mluvi jinymi jazyky). Pfecetla si ji a zacala mé pobizet, abych si to piecetl taky. Poprvé jsem uvidél,
alesponi ve slovech napsanych na papife — coz mé potom vSem piipadalo — Bozi moc, kterd se projevovala
prostiednictvim Ducha svatého.

V té dobé€ jsem si to neuvédomoval, avSak Bih naplanoval do mého a Tinyho zivota urcity casovy rozvrh. V ten den,
kdyz jsem docetl tuto knizku, jsem dostal dopis od Franka. Ve svém dopise se se mnou pod¢lil o to, jak ho Jezi§
mocnym zpaisobem zménil v jeho zivoté, coz bylo vysledkem této stejné moci — Ducha svatého. Kniha a dopis mé
vyprovokovaly, az jsem po této moci zacal hladovét. Zacal jsem vyhledavat ostatni, ktefi prozili podobnou zkusenost.
Modlil jsem se neustale za Tinyho. M¢I jsem dojem, ze kdybych naSel odpovéd’ ve svém vlastnim duchovnim hledani,
tak bych se o to s nim pod¢lil. Piijal Krista jako svého osobniho Spasitele a kdyz jsem mu navrhl, Ze bychom méli,
pokud jde o jeho telo, zkusit duchovni uzdraveni. Souhlasil. Slibil jsem mu, Ze za¢nu patrat po nékterém skute¢ném
ktestanovi, ktery by mél dar uzdravovani, ktery by mu mohl poslouzit skrze Ducha svatého.

A jak m¢ pobizela tato moje vnitini touha, abych pfijal moc Ducha svatého a pomohl Tinymu, co se ty¢e jeho uzdraveni
téla, navstivil jsem shromazdéni (Obchodnikti plného evangelia) v Oceanside. Pozadal jsem prvniho ¢lovéka, se kterym
jsem se tam setkal, jestli nevi o néjakém ktestanovi, ktery by mél dar uzdravovani.

,» 10 musel byt Duch svaty, ktery vas ke mn¢ poslal,“ fekl. ,,Jsem uvadééem ve shromazdénich Kathryn Kuhlmanové v
Los Angeles. Netvrdi, ze je uzdravitel, ale zazraky se déji b€hem jeji bohosluzby.*

Rekl jsem mu o Tinyho zdravotnim stavu a slibil mi, Ze na ného pocké pted hlavnim vchodem do Auditorium Shrine a
pomuize mu najit misto k sezeni, predtim nez za¢ne shromazdéni.*

65



Kdyz se ohlédnu nazpét, zda se mi, Ze to byl jeden z menSich zazrakd, Zze mé Bih rovnou piivedl k tomuto uvadéeci, které
pak nasledovaly. Pro Tinyho bylo nemozné, aby &ekal venku: nevydrzel kvali bolesti stat ani sebemensi chvili. Rekl
jsem o tom Tinymu a domluvili jsme, Ze nav§tivime zazracné shromazdéni v dubnu.

Piecetl jsem knizku Kathryn Kuhlmanové, | Believe in Miracles a zacal jsem mu vypraveét o lidech, ktefi trpéli riznymi
nemocemi a byli uzdraveni skrze moc Duch svatého. Cetl jsem Tinymu kapitolu, v niz byl piib&h o nékom, kdo byl
uzdraven z artritidy. Jeho oci byly plné slz, kdyz to uslySel a zeptal se mé: ,,Mysli§, Ze by se to mohlo stat i me? Zjistil
jsem, ze se modlim kazdy den za Tinyho uzdraveni a poprosil jsem ostatni, aby se také modlili.

Pak konecné prisla nedéle, kdyz Kathryn Kuhlmanova pfijela do Los Angeles. Margaret nemohla jet, ale zabalila nam do
tasky chutny obéd. Vzal jsem sebou mé dva syny, Charlese a Forda a jeli jsem pro Tinyho k jeho skrovné chaté na ranci
a vydali jsme se na dlouhou cestu okolo pobiezi do Los Angeles.

Byli jsme plni obav, abychom navstivili shromézdéni véas, az jsem pfijeli o hodinu diive, nez jsme si naplanovali. Vzal
jsem Tinyho ke vstupnim dvefim a pustili jsme se do feci s vratnym. Ano, znal naseho pfitele-uvadéCe a navrhl nam,
abychom Tinyho posadili ihned za dvefe na starou dfevénou zidli. Ukazal na jednoho uvadéce, aby mu nasel misto v
poslucharng.

Presvédcil jsem se, ze je vSechno v potadku, veSel jsem s mymi chlapci do prvnich fad. Venku uz ¢ekalo vice nez jeden
tisic lidi, ktefi sem piijeli pred trictvrté na dvanact a dvete byly zaviené az do jedné hodiny odpoledne. VSichni tfi jsme
citili, Ze toto je Tinyho den. Blih ho urcité uzdravi.

Shromazdéni bylo uzasné. Prvni véci, kterou sle¢na Kuhlmanova po chvale a uctivani fekla, bylo: ,,Lékatska véda tvrdi,
Ze je artritida (revma) nevyléCitelné. V téchto shromazdénich byli mnozi lidé uzdraveni z artritidy Duchem svatym.*
Toto je Tinyho den. ,,Ach, pospes Boze, pospés a uzdrav ho,” modlil jsem se.

Neveédél jsem, kde Tiny sedi, ale veéd¢l jsem, Ze asi nékde v tom obrovském moii lidi a Ze ¢eka na to, az na n¢ho sestoupi
Bozi moc.

Potom jsme se zaposlouchali do kazani. Zatim co Kathryn Kuhlmanova kazala, uvédomil jsem si, Ze se kolem nas zacaly
dit zazraky. Duch Bozi se pfehnal pies tuto velkou poslucharnu a dotkl se lidskych tél. Za chvili lidé zacali prichazet k
p6diu, aby mohli svédéit o svém zazraku.

Prvni ¢lovek, ktery pfisel dopiedu k mikrofonu, byla pani, ktera byla uzdravena z revma. Ohnula se k podlaze, az se ji
dotykala rukama — to bylo néco, jak tfekla, co nemohla délat n¢kolik let. Moje srdce poskocilo do krku, kdyz jsem se
dival dokola a hledal jsem Tinyho. Ocekaval jsem, Ze za chvili pfijde na pédium.

Potom jsme slyseli svédectvi za svédectvim, ktera byla tak dojemna, az mé to téméf vyzulo boty z noh. Sestilety chlapec
byl uzdraven z kiivosti patete. Jeho matka byla na pddiu a plakala radosti. Pani, kterd méla na sobé kozZeny oblek, drzela
ve své ruce sluchadla. Byla z cirkve z Beverly Hills. Jisty muz piinesl dopfedu sponu, ktera drzela pohromadé jeho nohu.
Sedéli jsme v némém zasu nad tim, co Buh délal.

Jakasi starS$i pani vystoupila z voziku. Porad rikala dokola: ,,Jsem uzdravena.*

»Dobfte, pak tedy vstante a chod’te,” slecna Kuhlmanova fekla.

S nejveétsi namahou se napiimila a udé€lala krok od voziku. Nejprve se zdalo, Ze se jeji kolena z Casti prohybaji a jeji zada
kulati, ale zacala se Sourat pies podium. Bylo vidét, jak se ji kolena postupné narovnavaji a chodila tam a zpatky; smala
se, z oCi ji po tvafi stékaly slzy a chvalila Boha. Skoncilo to tim, Ze se nechala odvést ve svém vlastnim voziku z pddia.
Stalo se tam mnoho dalSich uzdraveni. N&kteti lidé, ktefi byli uzdraveni okolo mé¢, byli tak nadSeni, az vysli na podium.
Nékteti z nich mozna vibec nerozpoznali, Ze byli uzdraveni. Byla to nadherna podivana.

Cetl jsem o viech téchto Bozich zizracich v Bibli. Slyel jsem, jak mnozi sluzebnici mluvi o Bozi moci ze svych
kazatelen. AvSak tentokrat to bylo poprvé, co jsem na vlastni o¢i videl skute¢nou Bozi moc. Kde vSak byl Tiny? Co se
mu piihodilo? Kluci se divali do poslucharny a snazili se ho najit, ale nikde jsme ho nezahlédli. Pak nad nami bylo
vysloveno pozehnani a lidé zacali odchazet. Tiny zmizel.

Nasli jsme uvadéce, ale nemohli jsem nikde najit Tinyho. VSichni jsme ho zacali hledat, ale nebyl k nalezeni. Nakonec
jsme $li k autu, kde jsme na n¢ho chtéli pockat. Uplynulo Ctyficet pét minut a na chodnicich kolem poslucharny uz témét
nikdo nestal. Tiny se stale neukazoval. Nyni jsme v8ak opravdu dostali strach.

Sel jsem se podivat nazpatek ke vchodu, kde jsme ho nechali. Dvefe byly pooteviené a uvniti byla tma. Nahlédl jsem
dovnitf a ... Tiny sed¢l stale na stejné skladaci dievéné zidli, kde jsme ho nechali. Kdyz vysel ven, zavrtél hlavou a fekl:
,»Toto je nejneuvetitelngjsi misto, kde jsem doposud byl.*

Zapletka se zacala postupné rozuzlovat. Kratce poté, co jsme odesli, pfisel jiny vratny. Novy vratny neznal uvadéce, ani
ze na n¢ho Tiny cekal. Uvaded, ktery se nikdy s Tinym nesetkal, ptijel a hledal mé&. Kdyz mé nezahlédl, myslel si, Ze se
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nam podafilo vzit Tinyho dovnitf jinym zpilisobem a nepotiebovali jsme uz jeho pomoc. Tiny sedél na dievéné skladaci
zidli od jedenacti dopoledne do ptl Sesté vecer a cekal na nékoho, kdo mu fekne, co ma dal délat.

Neslysel viibec nic z toho, co se délo v poslucharng, ani nevidél sleénu Kuhlmanovou. Sedél na tvrdé zidli Sest a ptl
hodiny.

Byl jsem z toho zmaten, zklaman a rozzloben. Shromazdéni bylo tak vzruSujici, Ze jsem si ani nezkontroloval, zda-li
Tinyho zavedli dovnitf. Pfesto nasim hlavnim zdmérem, pro¢ jsme piijeli, bylo pfivést Tinyho. Nejprve jsem nadaval
sam sob¢. Pak jsem se byl rozzlobeny na uvadéce. Pak ve svém zklamani jsem nevédél na koho nadavat.

Tiny mluvil velmi malo, kdyz jsme jeli domii. Chlapci a ja jsme piekypovali nadSenim z toho, co jsme slySeli a vidéli.
Ptesto jsme véhali, jestli o tom mame mluvit pfimo pfed Tinym, protoZe tam nebyl. Snazili jsme se mu vysvétlit, co se
délo ve shromazdéni, avSak protoze to nevidel, nedokézal si predstavit nadherné véci, které se tam staly.

Znovu jsem se Tinymu omluvil, kdyz jsem ho vysadil u jeho domu. Pro piist¢ jsme ucinili lepsi pfedbézna opatieni a
dikladné jsme se domluvili.

Margaret z toho byla stejné zarazend, kdyz se dozvédé¢la, co se stalo, jako my. Dalsi rano jsem Sel do $koly, ale dokonce
me nebavila ani prace s obzvlast’ nadanymi détmi a bylo to pro mé deprimujici. Byl jsem ve skute¢nosti tak psychicky
dole, az jsem se nemohl dockat az bude den u konce. Po vecefi jsme se s Margaret rozhodli, ze navstivime Tinyho a
pokusime se ho rozveselit. ,,Pokud ja jsem z toho zklaman,* fekl jsem, ,,pfemyslej, co teprve, jak on se musi citit.*
Odbocili jsme z délnice a jeli jsme po dlouhé zaprasené cesté ke starému ranci. Uvidéli jsme Tinyho malou chatu uz z
dalky. Kdyz jsme pfijeli, pfedni dvete byly oteviené a skrze okno jsme uvidéli, jak Tiny sedi v obyvaci pokoji.

Margaret a ja jsme se mu uréitym zptsobem snazili omluvit za to, co bylo v nepofadku, ale po urcité chvili jsme to
vzdali a dali jsme moznost Tinymu, aby mluvil. Naposledy se stalo, Ze promluvil par slov o ptl Sesté vCera vecer.

,»Vite, co jsem délal?* fekl. ,,Pracoval jsem celé odpoledne na zahradé. Podivejte, podivejte!* Vstal ze zidle, zohnul se az
k zemi a vyktikl: ,,Byl jsem uzdraven. Byl jsem uzdraven.*

Nemohl jsem pomalu uvétit svym vlastnim ocim. Dokonce i otoky na jeho kloubech na rukou zmizely.

»Ale, kdy, Tiny? Kdy se to stalo?* fekl jsem vydéseng.

,,Pro¢, stalo se to v€era v Auditorium Shrine,* fekl.

»Veera? Ale pro€ jsi nevesel dovnitt,” namitl jsem.

»Ja vim, fekl. ,,Stalo se to, zatim co jsem tam sed€l na zidli.*

»Ale pro€ jsi ndm o tom nic nefekl cestou domt,* zalapal jsem nevétricné po dechu.

,»Bal jsem se, Ze to nebylo skute¢né. Bal jsem se, Ze to odejde. Ale v toto rano, kdyz jsem vstal, bylo to, jako bych mél v
nohach pruziny. Vysel jsem ven z domu a vytrhal jsem vSechen plevel ze zahrady a pracoval jsem tvrdé cely den. Je to
poprvé, co jsem byl schopen po roce a ptl néco délat.

»1iny,” Margaret fekla, ,,fekni nam, jak se to stalo.”

»Dobfte, fekl, usklibl se a poskrabal se za krkem. ,,Sandy a ostatni me nechali sedét na zidli v ptli cesty do poslucharny.
Nevstal jsem. Chtél jsem vstat okamzité a jit na toaletu, ale obaval jsem se, Ze se nesetkdm s uvadécem, ktery mé mél
doprovodit dovnitt. Pokazdé, kdyz jsem uvidél Clovéka, ktery prichazel pfimo ke mné, myslel jsem si, zZe to byl ten
uvadéc, ale nikdo se u mé nezastavil.*

Pak se na chvili odmlcel a snazil se vzpomenout na podrobnosti. ,,V&d¢€l jsem, Ze shromazdéni bude probihat uvnitt
budovy, ale nic jsem neslysel, nevidél jsem zadné poédium, dokonce jsem nevédél, kde to probiha. Tak jsem tam jen
sed¢l.

»Pak asi v pul paté, jsem ucitil, jako by mym télem otfasl elektricky vyboj. Zacalo to ve mné Stipat a hotet.” Usklibl se a
trochu se zastydél. Rekl: ,,byl to stejny pocit, ktery jsem mival, kdyZ jsem se napil ¢isté whisky a pocitil jsem, jak oZivila
muj krevni ob&h. Akorat, Ze tentokrat jsem kromée kocoviny prozival radost a klid.

,Podival jsem se na ruce. ,A hergot, miizu hybat rukama, vykfikl jsem nahlas. Sedé&l jsem tam a kroutil svymi prsty.
Snazil jsem pohnout mymi koleny. Sed€l jsem tak dlouho na jednom misté a vSechno kolem mé bylo tak nehybné. Ale
nakonec jsem vstal a uSel jsem n¢kolik metrii a vSechno bylo v poradku: presné tak, jako kdyz jsem byl diiv klaunem v
MGM pied dvaceti lety.

Tiny pokrcil svymi rameny a usmal se od ucha k uchu. ,,Pak v pil Sesté se pro mé vratil Sandy. Nerozumél jsem tomu,
co se bude dit dal. VE&d¢l jsem, ze se mi néco stalo, ale bal jsem se o tom mluvit pravé v tu chvili. Konec konctt myslim
si, Ze za tim v§im stoji Buh.*

Margaret a ja jsme se vraceli domt a v srdcich se nam chtélo zpivat. VSichni ostatni na Tinyho zapomnéli — kromé Boha.
Bih obesel lidské prekazky a vyslal svoji uzdravujici moc do srdce opusténého a zapomenutého muze. A Tiny Poor byl
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od té doby jinym ¢loveékem.

Rekl jsem na za¢atku, Ze tento piibéh byl o Tinym a také je. Avsak nemohu si pomoct, ale musim piiznat, Ze mij Zivot
se také zménil. Kdykoliv se vracim do Auditorium Shrine usmivam se a fikam si sdm v sobé&: ,,Heled’ tohle je to
nejneuveritelnéjsi misto na sveété!

Davejte si pozor na to, jak se modlite

Freda Longstaffova

Tak podivuhodné bylo uzdraveni Fredy Longstaffové, aZ ho zveiejnila mezinarodni americké tiskova agentura (United
Press International; UPI). S Fredou jsem se nesetkala do té doby, az byla uzdravena, protoze k prodlouzeni jeji nohy
doslo v loZnici v jejim domég, a ne na uzdravovacim shromazdéni. Nikdo o ném nedovede lépe vypravét nez samotna
Freda.

»Drahy Jezisi, prosim T¢€, pomoz Billovi. Velmi ho potfebujeme a on ma tak stra$né bolesti. Prosim T¢, Jezisi, nebudu
T¢ prosit o to, aby si nyni uzdravil m¢, ale uzdrav prosim T¢ Billa.*

To byla prvni opravdova modlitba, kterou jsem se modlila. AvSak byli jsme na dn€ nasSich sil. Bill, mij manzel, utrp¢l
pfed sedmi lety v Anglii v roce 1945 vazné zranéni. Byl hlavnim radiovym operatorem béhem valky a naletu v
Ramsbury, pti némz dostali zasah, ktery ho srazil tak, Ze slet¢l z nékolika schodi a poranil si patef. Nezmiioval se o
tom, protoze byl v té dobé velky nedostatek odbornikti jeho typu, ale po valce se jeho zdravotni stav zhorsil. Nyni na tom
byl velmi zle. Lékar fekl, Ze nemohl udélat vitbec nic, vyjma toho, Ze mu mohl poskytnou stahovaci feminky a vyztuhy
pro upevnéni jeho kosti. Brzy se piiblizil ¢as, kdy byl zcela upoutan na vozik. Zdalo se, Ze jedinou ulevou pro Billa bylo
pravidelné podstupovat chiropraktické upravy.

Bill byl veliky muz, ale kdyz nékdy chodil, tak plakal, protoze bolest byla tak prudka, Ze to neslo vydrzet.

Ani jeden z nas jsme nebyli pfili§ zbozni. Bill vyrtstal v Church of God v Andersonu, Indiana a ja jsem byla po cely sviij
zivot metodistkou. Avsak v posledni dob€ jsme ze vSech sil zacali hledat néco, co by skutecné¢ ozivilo na§ duchovni
zivot. Hlad, ach, pocitili jsme takovy duchovni hlad. A bylo to ¢im dal siln€jsi diky Billovu utrpeni.

Ja jsem byla také télesn¢ zdeformovana. Ve skuteCnosti jsem na tom byla daleko hif nez Bill. Narodila jsem se s
vrozenou dislokaci (posunutim) ky¢li a zkfivenou pateti. Bylo mi sedm let, kdyz mé moji rodi¢e vzali do (détské
nemocnice) v Columbusu, Ohio, a 1ékafi na obou mych kyclich provedli korigujici operaci. ,,Bude chodit,” fekli mym
rodi¢lim, ,,ale bude navzdy zdeformovana.*

Mg¢li pravdu. Ma leva kycel z jedné strany vyc¢nivala. Proto moje levé koleno, kvili dislokaci, se zacalo stacet dovnitt a
nemotorné moji nohu vyhazovalo doptedu, kdykoli jsem chtéla vykrocit. Pfesto jsem byla schopna mit dvé déti, ackoli
m¢ 1ékar fekl, ze uz nesmim mit dalsi.

Nezajimala jsem se o mé fyzické deformace. Zajimala jsem se o Billa.

Bylo studené¢ destivé rano. Probudil me telefon. UslySela jsem, jak Bill hovofi se svoji matkou a otcem. Chtéli, abychom
za nimi piijeli do Pittsburghu. Bill zakticel ze schodt, aby véde¢l, jestli bych chtéla jet. ,,Pokud se Audreya postara o déti,
pak mé to vadit nebude,” fekla jsem. Ve velmi kratké dobé jsme ujizd€li po dalnici na Pittsburgh, ktery byl od nas
vzdalen asi Sedesat mil.

Vsechno o ¢em tata a mama Billyho mluvili, bylo o zazra¢nych shromazdénich Kathryn Kuhlmanové v Pittsburghu. Po
ocku jsem se podivala na Billyho. Zeptal se: ,,To je to misto, kam pjdeme?*

,»vlj otec byl po me€ na jednom z téchto shromazdéni, Billova matka nevinné fekla, ,,tak jsme si mysleli, Ze byste tam
také radi s nami zasli.*

Bill se dival skrz okno na to, jak vytrvale poprchava. ,,Ale, tati...” Bill zacal, ale ja jsem ho stouchla svym loktem.
Piijeli jsme z piilis velké dalky na to, abychom se tady jen stavili a vidé€la jsem, Ze jeho rodic¢e byli netstupni v tom,
abychom tam $li s nimi.

Byl to nestastny den. Billdv tata trval na tom, abychom §li do Carnegiecho Hall. Podle programu se dvefe mély oteviit az
v pét hodin vecer, ale my jsme piijeli uz v osm hodin rano.

,»Tati, proboha, jedeme tam proto, abychom tam cekali po zbytek celého dne? Bill si zacal stéZzovat. Ale jeho tata byl
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uminény a neslo to nijak jinak udélat.

,»Pokud neptijedeme brzy, nebudeme si moci sednout.*

,Ja vim, ale o devét hodin diive? Bill se zeptal.

Bylo to asi nejdelsi ¢ekani, které jsem zazila. Mrholilo a kazdy mél plasténku nebo destnik. Protoze jsem byla mensi nez
vsichni kolem mé, ptipadalo mi, Ze vSechen dést’ z deStnikli me kapal pfimo za krk. Ky¢le mé bolely a nohy mé témeéf
zniCily. Myslela jsem na chudédka Billa. Chvili sed€l na Siroké betonové zidce, ale pak byla zima a vSude mokro, tak se s
nechuti optel o zed.

Nektetfi z pratel Billova taty, katolici z Warwoodu, se k nam pfipojili a na chvili jsme mluvili o Skaredém pocasi, aby
nam to 1épe ubehlo. Dést’ se promeénil v pliskanici a zacala jsem se citit skute¢n€ mizerné a trapné.

Asi v poledne byl tlak lidského davu, tak velky, Ze jsme nemohli odejit, i kdybychom chtéli. Byli jsme doslova natlaceni
k ptednim dvefim. To, Ze jsme byli prvni, mohlo naskytat ur¢ité¢ vyhody, dokud jsme nebyli vpusténi dovniti jako na dno
sudu. Ach, byla jsem z toho opravdu nest’astna.

Kdyz se konecné dvete oteviely, byli jsme do vestibulu doslova vehnani. Nesméli jsme se zastavit, otoCit nebo drzet
zpatky, jinak by nas lidsky dav rozmackal tim, jak se lidé tlacili a strkali. Chtéli jsme se dostat do pfizemi, ale ¢ast davu,
ve kterém jsme byli, z nepochopitelnych divodi zacal sméfovat k pravému balkonu. Neméli jsme na vybranou, ale
museli jsme jit, jinak bychom byli uslapani. Billav tata a nektefi jeho pratelé uchopili Billa a doslova ho po schodech
vynesli nahoru, aby ho lidé nerozmackali. Bylo to tzasné.

Shromazdéni zacalo par minut pfed Sestou. Zacaly se okamzit¢ dit rizné véci — ne nam, ale lidem okolo nas. Bill nemohl
spustit o¢i z jedné malé zeny, ktera sedéla o nékolik sedadel dole po nasi pravici, ktera se neovladatelné trasla. Pichala
jsem do ného ho a snazila jsem se, aby vénoval svoji pozornost slecné Kuhlmanové. Avsak pokazdé, kdyz jsem se na
ného podivala, tak jsem uvid€la, jak zira na chudou malou Zenu, ktera se porné€ snazila ovladnout tfeseni.

,»Co je s ni?* Bill zaseptal nahlas. AZ piili§ nahlas, tak Ze se na nas v této ¢asti poslucharny kazdy otocil a zacal se na nas
divat.

Bala jsem se na ni podivat.

Potom sle¢na Kuhlmanova zavolala, Ze nékdo byl pravé uzdraven z kiivice a tato Zena vstala a §la dold.

,»Vidéla si to? Bill fekl nahlas. ,,VSechno to tfeseni a ted’ je zdrava. Podivej se na ni. Tamhle vystupuje na podium.*
Nyni zacalo vice lidi sledovat Billa nez tu malou Zenu. Avsak jen se tam tak posadil a o¢i mél jako baterky.

,»Pst, fekla jsem Billovi a snazila jsem se ho uklidnit. Jen se na m¢ podival a zavrtél vydéSen¢ hlavou. ,,Nevefim tomu,
zacal mrucet.

Potom mé zaujala jedna véc nez cokoliv, co sle¢na Kuhlmanova fekla. Bylo to, jako kdyby mluvila pifimo ke mné¢. ,,Nic
neni nemozné pro Boha.*

Pronasledovalo mé to v ten den po celou cestu domd. ,,Nic neni nemozné pro Boha.*

V t¢ dobé jsme bydleli ve dvojitém byte, vedle Billovy sestry a jejiho Svagra, Sherla a Audreye Tylerovych, v jejich
domé ve mésté Warwood v Zapadni Virginii.

Pristi utery se Bill a jeho Svagr rozhodli, zZe se vrati do Pittsburghu, aby navstivili dalsi shromazdéni — mélo to byt
kazéani. Kdyz piijeli domil v jedenact hodin v noci, Audreya a ja jsme na n¢ cekali.

Byli az pftilis$ nadSeni, nez aby snédli vecefi. Oba dva si udé€lali spoustu poznamek a jejich kapsy byly plné pomackaného
papiru. Bill fekl: ,,Milacku, toto je to, co jsme tak dlouho hledali. Vim to. Toto je odpovéd’ na nase hledani.*

A taky Ze byla.

Bill a Sherl byli tak nadseni z biblického vyucovani, které jim slecna Kuhlmanova predala v kazani, az chtéli mluvit
zaroven. Opakovali slovo za slovem, vSechno, co fekla. Bylo to pro nas néco nového, néco tak uzasného, protoze jesté
nikdy nam nikdo nevysvétloval Bibli takovym zplsobem. V tu noc jsme sedéli nékolik hodin u stolu a ¢etli jsme jen
Bibli a hledali jsme v Pismu to, co sle¢na Kuhlmanova cetla béhem shromazdéni. Pfipadalo mi, Ze se mi trochu rozbusilo
srdce a Bill byl tak nadSeny, jako jsem ho nikdy pfedtim nevid€la v naSem spolecném zivoté. Najednou byl pro nas Bih
velmi skuteCny a zdalo se, jako kdyby Jeho pfitomnost byla pfimo v nasem pokoji. Ani jeden z nas nemohl usnout.
Nikdo nechtél jit spat. Neméli jsme hlad, ani jsme nebyli unaveni. Nasli jsme néco, co jsme hledali po dlouhou dobu v
nasich zivotech.

Byly dvé hodiny rano, kdyz Audreya a Sherl odesli. Vysla jsem po schodech do naseho malého dvojitého apartma k moji
loznici. Jedinym zptisobem, jak mohl Bill vyjit schody, bylo po kolenou a loktech, tak spal dole na jidelnim stole v
podivné skroucené pozici, aby si trochu ulevil od bolesti v jeho zddech. Mnohokrat stravil noc tak, ze sedél na zidli s
polstafem na klin€ a byl ohnuty v nevhodné poloze, aby utisil bolest.
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Kdyz jsem vesla do loznice, padla jsem na sva zdeformovana kolena a zacala jsem se modlit. Najednou se néco zacalo
dit za posteli. Bylo to, jako kdyby se na m¢ snesl n¢jaky druh stanu a zcela mé prikryl. Zdalo se mi, jako kdybych byla
doslova odfiznuta od okolniho svéta. Najednou jsem si uvédomila, Ze vstdvam. Prestala jsem se modlit, zatim co jsem
pocitovala zvlastni mrazeni, které uz nebyla nutné. Nemusela jsem se dal modlit, kdyz jsem citila, jak mé to tdhne
nahoru...nahoru az do neznamé vysky. Byl to pomaly proces, jako kdybych byla v otevieném vytahu. Nic jsem si
neuvédomovala, kromé toho, Ze mé cosi tahlo nahoru.

Potom se mi zdalo, jako kdybych se dostala na nejvyssi bod a pocitila jsem, jak me¢ zdanlivé néco Stipe v mych kyclich.
Pak jsem uslysela hluk, jako kdyby néco tfelo o sebe. Byly to mé kosti v ky¢lich. Citila jsem, jak se hybou a sktipaji
dohromady. Neméla jsem silu to ovladnout, ale dokonce i na kolenou jsem pocitila, jak se mé télo hybe a méni jako
mocna a presto jemna sila, ktera dokonale vyrovnala do souososti moje nohy. Pak jsem prozila, jak se mi zaCinaji
stahovat nazpét kolena do spravné polohy, vrzaly uvniti po celém svém dnu, dokud se nesrovnaly do jedné fady s
kyclemi.

Vydésilo me to a méla jsem strach se pohnout. Védéla jsem, ze jsem byla uzdravena, ale bala jsem se fict jediné slovo.
Pak m¢ zacaly téct slzy. Nekticela jsem, ale jen jsem si klekla a tiSe jsem plakala.

Nemg¢éla jsem ponéti o tom, jak dlouho to trvalo. Pfipadalo mi, jako kdyby to byly dlouhé roky, ale ofekavala jsem, Ze to
skon¢i v né€kolika chvilich. AvSak poté, co se kosti konecné zastavily a ja jsem pocitila dalsi senzaci, ktera zacala
prochazet mym télem. Bylo to velmi podobné tomu, jako kdybych stréila prst do elektrické zasuvky a proud proudil
skrze mne od hlavy az k chodidliim. Uvédomila jsem si, jak se celé mé télo chvéje. Pak to také piestalo.

Citila jsem, jak pomalu sjizdim dold, tak stejné, jako jsem byla vyzdviZena.

Kdyz jsem se dostala na dno, pokryvka ze mé zacala pomalu odpadavat. Zacala jsem si uvédomovat své okoli. Podivala
jsem se pies postel na pradelnik se zrcadlem. Jak jinak jsem vypadala! Pak jsem fekla nahlas: ,,JJsem uzdravena. Jsem
uzdravena.*

,»Bille, zavolala jsem, ,, prosim t& pfijd’ sem rychle nahoru.* UslySela jsem ho, jak se probouzi.

,»Co je Fredo?* zamumlal.

»Nejsem schopna ti to fict,” téméf jsem plakala, ,,ale prosim t&, pospés si.*

Uslysela jsem, jak se plazi po schodech nahoru. Véde¢la jsem, jak je to pro n¢ho bolestivé a tézkeé.

Nakonec vylezl nahoru a uslysela jsem, jak chropti bolesti, kdyZ se postavil na nohy. Ptisel ke dvefim a nakoukl dovnitf.
,»Co je Fredo? Jsi v poradku?*

Muj hlas se tiasl, kdyz jsem se na ného podivala z mého pokleku. Bill stal na prahu jako ptrikovany. ,,Bille, byla jsem
uzdravena.*

Snazil se ke mn¢ pfiblizit, ale zdalo se, jako kdyby ho po jednom kroku zastavila n&jaka neviditelna sila. Udélal ke mné
dalsi krok, ale spadl dozadu do dvefi.

,»Bille, prosim t&, zavolej Audreyu a Sherl. Néco se mi stalo. Jsem uzdravena.*

Bill vycouval ze dvefi a uslysela jsem ho, jak se co nejrychleji pfesouva pies détsky pokoj ke spoleénym vrchnim dvefim
k Tylerove bytu. Zatloukl na dvefe. ,,Freda rika, Ze byla uzdravena. Vsichni co nejrychleji vstaiite a pfijd’te se podivat.*
Bill se m¢ snazil vytahnout za rameno, abych dal neklecela. ,,Ne, Bille, mam strach se postavit. AvSak vim, zZe se mé
Bih dotkl. Pocitila jsem to.*

Audreya byla v pyZzamu, ale padla na sva kolena za moji postel. O chvili pozd¢&ji za ni poklekl Sherl a pak Bill, ktery
vzdychal bolesti a nemotorn¢ si klekl za mé.

Nikdo z nas nebyl kiest'an, ale vSichni jsem se snazili modlit. Pamatuji se na Audreyu, jak se modli: ,,Drahy Boze,
prosim T¢, odpust’ mi moje hfichy.” A pomyslela jsem si, ,,to je to, co bych méla taky fict.“ A ud¢lala jsem to. Kdyz
jsem to udélala, pocitila jsem ten stejny jakoby elektricky proud, ktery znovu proudil skrze mé télo. ,,Odpovédél na moji
modlitbu,” pomyslela jsem si. ,,Jsem zachranéna.” Avsak nevédéla jsem, jak to fict, nebo co pro to ud¢lat.

Bill se postavil a zkousel mé vytahnout nahoru. Nakonec se mi podafilo dostat své nohy pod sebe a pomalu se postavit.
Ruce jsem spustila kolem bokti mych kycli a polozila jsem je doldl na hrozné deformované kosti, které jsem pied chvili
jesté méla. Byly dokonale rovné. Sla jsem ke dveiim a predtim, neZ jsem si to stadila uvédomit, tak jsem b&Zela dolt ze
schodl do obyvaciho pokoje pies kuchyn do jidelny, kde byl Billav polstar a deka, které byly stale na stole; utikala
jsem...smala jsem se a utikala.

Uslysela jsem Billa a pak Sherla, jak nékam volaji telefonem. Netrvalo dlouho a nékdo zacal klepat na dvefe a najednou
se objevili moji rodice, pak Billovy a také Sherylovy. Vsichni se pfipojili v tomto podivném radostném setkani k tomu,
aby me sledovali, jak se pied nimi prochazim tam a zpét jako modelka na modni prehlidce. Ve tii hodiny v noci jsme
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prozili ten nejdivocejsi pyzamovy vecirek, ktery kdy postihl Warwood.

V dal§im tydnu Bill a Sherl jeli znovu do Pittsburghu. Myslim si, ze by je neudrzely ani divoci koné. Kdyz se vratili do
Warwoodu, udélali jsme si uprostied noci modlitebni shromazdéni v Audreyiné obyvacim pokoji.

Bill se dostal do stavu zoufalstvi. Bih m¢ oc¢ividné uzdravil, aniz bych ho o to dokonce poprosila. Bill chtél, aby ho Btih
také uzdravil. Nikdy jsem ho nevidé€la, jakym zplisobem se v ten veéer choval — vyzval doslova Boha, aby néco ud¢lal.
Ttebaze jsem neveédéla nic o modlitbe, pokrcila jsem rameny, kdyz pfisel ¢as, aby se modlil. Nedékoval Bohu jako my
ostatni. Téméf na neho kiicel. ,,Boze, pro¢ se zda, Ze vSichni tady kolem mé T¢€ znaji a ja T¢€ neznam. Uzdravil si Fredu,
pro¢ nechces uzdravit me? Dokaz se mi!* téméf kiicel.

Najednou se zdalo, jako kdyby ho uchopila néjaka neviditelna obii ruka, zvedla ho a doslova ho hodila na dvete. V té
dobé¢ Bill vazil kolem devadesati kilo, ale tato sila ho mrstila ptes cely pokoj. Lezel na podlaze jako hromadka, zcela bez
sily, poté co narazil do dvefniho ramu.

Pamatuji se na to, jak Sherl a Audreya se na n¢ho vydésené divali. VSechno, co védél, bylo to, Ze se pomodlil tuto
»hroznou* modlitbu a potom dostal takovou ranu, az naletél do zdi, coz stacilo na to, aby se jeho télo rozbilo na
kousicky.

Jeho oci byly dosiroka oteviené a zacal znovu kiicet. ,,Boze, jsem naprosto zoufaly! Vyzyvam T¢! Udé€lej néco pro me!*
Znovu ho né¢jaka neviditelna sila srazila k zemi. Bylo to, jako kdyby ho srazil blesk!

Sherl najednou fekl: ,,Mozn4 je to proto, protoze nejedl. Proto se nemtize postavit.*

Védéla jsem velmi dobie, Ze nedostatek jidla nemrstil s Billem pfes cely pokoj, ale dostala jsem napad, ze by neskodilo,
kdybychom mu dali néco k jidlu. Tfi z nas se zacali snazit ho dostat na nohy. Avsak byl pfili§ tézky, abychom s nim
vibec mohli pohnout. Zdalo se, Ze jeho té€lo bylo mrtvé a nehybné. Dostali jsme trochu strach a zacali jsme ho prosit,
aby vstal. ,,Prosim T¢, Bille, zkus to.” Pohyboval svymi rty a néco mumlal: ,,Nemohu se pohnout. Nemohu pro sebe nic
udélat.

Zatim, co jsme béhali okolo a smazili jsme slaninu a vajicka, uvidéla jsem jak se Bill zac¢ind na zidli napfimovat a pak,
jako kdyby ta stejna obii ruka ho znovu placla pres zada, smykl sebou o podlahu v kuchyni a téZce narazil do lednicky.
Stali jsme tam v naprostém uzasu.

Pak jsem ho uslysela, jak tiSe a pokorné chvali Pana: jak uctiva Jezise a dékuje mu za jeho dobrotu. Modlil se pokorné a
prosil za odpusténi jako malé dité, které prosi za odpusténi své rodice.

Sklonila jsem se nad jeho natazenym té¢lem a uslySela jsem, jak mu lupou a praskaji kosti na zadech. Védéla jsem, ze je
uzdraven.

Za chvili stal na nohéch, opiral se jednou rukou o lednicku. Naptimil se uprostfed kuchyné a na tvafi bylo vidét, ze se
sméje. ,,To je skvelé!* ekl tise a vrtél hlavou. ,,At to bylo cokoliv, co upevnilo ma zada. Bolest je pry¢. Podivej!*
Zohnul se, kroutil se a dotykal se podlahy koneCkami prsti. V ten vecer byl schopen, poprvé ve svém zivoté, se
natdhnout na své posteli a spat bez bolesti.

To ostatni je historie. Jeden nas katolicky pfitel to uvefejnil ve svém ¢lanku v mistnich novinach, Wheeling News
Registeru a piijeli k nam zpravodajové, vyfotografovali si ns a nechali to otisknout na pfedni stranu ve svych novinach.
Potom se dostalo az k United Press, ktery to zvetejnil celonarodné v telegrafni tiskové agentute. Nase srdce piekypovala
radosti a veselim, kdyz jsme fekli Bohu, ze ho budeme nasledovat, kamkoliv nas povede a Ze ho budeme nasledovat,
aniz bychom si kladli podminky. Bill byl ustanoven za duchovniho sluzebnika a bylo mu nabidnuto, aby se stal pastorem
malé cirkve. Ptijali jsme to a od té doby v této sluzebnosti pokrac¢ujeme.

Muyj 1ékat me varoval, Ze uz nebudu moc mit dalsi déti. ,,VasSe kycle a panev to nevydrzi,” fekl. AvSak o rok pozdéji jsem
porodila malou hol¢icku. Nebyli pfi tom zadné komplikace a porodem jsem prosla vitézné. A pak, abych piidala polevu
na dort, Bih mi dal milost, abych pfed sedmi lety porodila dva chlapce — dvojc¢ata. KdyZz se o tom dozvédél mij byvaly
1¢kaf, spraskl rukama a fekl: ,,To je po fyzické strance nemozné!“ Bill a ja jsem se jen usmivali. Znali jsme ty véci 1épe!

,,Sleha* z nebe

Nick Cadena

Nick Cadena je naprostym zazrakem tohoto stoleti. Jsem na ného tak pySna. On je jednim z diavodd, pro¢ s laskou
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vydavam svij Zivot jako obét’ pro kazani evangelia.

Nickovi je tticet Sest let a pracuje v opravarenské dilné v Los Angeles. Je Zenaty a ma tti dcery. Poprvé ho zavieli, kdyZz
mu bylo devét let a pak vétSinu ¢asu stravil po dalSich patnact let ve vézeni. V té dobé mu bylo osmnact a byl zavisly na
heroinu: zlozvyku, ktery ho pak doprovazel patnact let a stal ho stovky dolara denné, predtim neZ se ho zbavil (bez
pomoci Iéka nebo 1é¢by béhem doby abstinenénich piiznaka).

Neni nic pékného na hadrakovi (narkomanovi). Drogova zavislost ni¢i mysl a t¢lo a déla z cloveka zvite, které se tiese,
je nemocné, zvraci a krade.

V gangu, do kterého jsem chodil, kdyz m¢ bylo devét let, byli vétSinou starsi kluci. Moje rodi¢e védéli velmi malo o
tom, s kym se schazim az do té doby, nez bylo pfili§ pozd€ na to, aby se s tim dalo néco udélat. VEétsina déti v mém véku
brala prasky, pila, koufila marihuanu a cuchala fedidlo. Par dnd pfed mymi desatymi narozeninami mé sebrali poldové
spolecné s ostatnimi. Od té doby jsem byl vice ve vé€zeni nez na svobodg.

Potom, jak jsem postupoval od nizsiho druhu kriminality k vy$$imu, bral jsem postupné silnéjsi a silngjsi stimula¢ni
prostiedky a narkotika. Od povzbudivych pilulek a jejich mnohobarevnych sedativnich druhii az po marihuanu, ktera se
stala takovym odrazovym miistkem pro heroin.

Moji pratelé mé radili, Ze dostanu vétsi Slehu z heroinu nez z mirnéjSich drog. Pilulky k povzbuzeni a sedativa m¢ vzdy
zanechaly v truchlivé nalad€. S marihuanou to bylo podobné. Citil jsem uvniti hlodavou touhu zkusit néco silnéjsiho.
Rekli mi, Ze nejvyssim stadiem je heroin.

Byl jsem odsouzen na tfi roky u soudu pro mladistvé do vézeni ve mésté¢ Lancaster za to, ze jsem mél u sebe revolver
raze 45, ktery jsem pouzil v loupezném piepadeni. Kdyz jsem byl v osmnacti propustén na svobodu, prvni véci, kterou
jsem udélal, bylo to, Ze jsem vyhledal prvniho ptekupnika a pichl jsem si prvni davku heroinu. Stal se ze m¢ narkoman.
Kdybych jen tenkrat vidé¢l, jaka mé& Ceka budoucnost, ktera se pfede mnou zacala pomalu odkryvat jako nekonec¢ny
horor. To, co jsem si viibec neuvédomil, bylo to, ze jsem byl po dalSich patnact let narkomanem, ktery chodil po
studenych a mokrych ulicich a mél chut’ si dat zoufale Slehu, jinak by zemfel. Nevédél jsem, ze stravim mnoho
tryznivych hodin o samot¢ ve vézeni, zatim co moje vnitinosti ,,chtély vylézt z hrudniho kose a kticely po ulevé®, ktera
mohla pfijit jen prostiednictvim dalsi drogy. Neuvédomoval jsem si, Ze budu zebrat, krast, loupit a dokonce okradat své
vlastni déti, abych mohl mit dost penéz na dalsi davku. Pokud je né&jaké peklo na zemi, pak je to narkomantiv svét.

Moje posledni Ctyti roky zivota narkomana mé staly asi sedmdesat pét az sto dolari denné, abych se udrzel pfi zivote.
Musel jsem nakrast pétinasobnou c¢astku, abych podpofil sviij zlozvyk, protoze prechovavac¢ zbozi poskytoval pouze
dvacet procent za jeden dolar z ukradnutych véci. To znamenalo, slusné feceno, Ze jsem béhem poslednich ctyft let, kdy
jsem byl narkoman, ukradl asi ptil milionu dolarti, abych mohl vydrzet sviij zlozvyk.

Dostal jsem se, kam jsem mohl. Vykradal jsem byty, n¢kdy jsem vyklidil veskery nabytek a obleceni. Kradl jsem v
obchodech, vloupal jsem se do prodejen a vykradal jsem nakladni auta a to jen proto, abych m¢l dost penéz na dalsi
Slehu.

Nedopocital bych se, kolikrat Pavla a mé tii mala dévcatka na mé cekaly nekonecné hodiny — n¢kdy i dny —, nez jsem se
vratil domt. Pro Zenu a jeji potfeby je v Zivoté zkrachovalé existence zdvislého narkomana velmi malo mista. Bézné
zivotni touhy po uspéchu dosahnut néceho, fyzické potieby, dokonce sex a jidlo, droga otupuje. Kdyz se narkoman
vynoti ze svych kratkych obdobi domnélého raje a stoji pied holou srdcervouci pravdou, snazi se otupit svij stud dalsi
(,,8lehou*) davkou. A tak tento rozvlekly cyklus neustale pokracuje a jde to k horSimu.

Jednoho vecera jsem zjistil, ze sedim v m&stském autobuse. Ani nevim, jak jsem se tam dostal. Posadil jsem se dozadu
na sedadlo a neuvédomil jsem si, Ze sedim na né¢em velmi nepohodlném. Sahl jsem pod zadek a vytahl jsem malou
¢ernou knihu. Kdyz jsem se vypotacel z autobusu a ptisel do bytu, mél jsem ji stale u sebe. Pozdéji jsem zjistil, Ze tato
cerna kniha je Svata Bible. Nemél jsem v umyslu, Ze si z ni budu ¢ist, ale néco se stalo, Ze mi vypadla na Suplik od
pradelniku. Netusil jsem, ze, ze za pil roku se do této malé cerné knizky podivam, abych nasel vysvobozeni z mé
svazanosti.

Byl jsem v zoufalém stavu. Od chvile, kdyz jsem se probudil, do t¢ doby, nez moje vystresované télo se stalo netecné
béhem asi dvou nebo tii dnill, jsem se zabyval ze vSech sil tim, jakymi zplsoby a prostfedky uspokojim svoji
neukojitelnou touhu po droze. Zil jsem dal pouze s jedinym désivym cilem, az pfijde chvile, kdyZ si pichnu, coZ
signalizovalo, ze se na chvili uvolnim od vSech problémi, se kterymi jsem se nedokézal vypotadat. Za hodinu jsem se
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klimbal v pfijemné naladé, pak se pfiznaky zacaly vracet a ja jsem zacal pfemyslet o tom, jak si seZenu vice pen€z na to,
abych si mohl koupit dalsi balicek bilého prasku. Byl to cyklus, ktery trval neustale a neoblomné. Zdalo, se ze neni
z4dna nadéje, natoz n¢jaké vychodisko.

V jedno slune¢né nedé€lni rano v bieznu roku 1965 jsem vySel z domu, abych nasel Campbella, ktery byl mym
kamaradem-narkomanem v mém véku a prekupnikem drog. Obycejny vztah mezi narkomanem a jeho piekupnikem byl
kratky: tajné setkani kupujiciho a prodavace, ve kterém doslo k transakci (vymén€) malého celofanového sacku. Avsak
znal jsem Campbella uz dlouho a vznikl mezi ndmi kamaradsky vztah.

Potacel jsem se po ulici, byl jsem nemocny, zvracel jsem a kficel v srdci o pomoc. Musel jsem né€kolikrat zastavit a opfit
se o zed n¢jaké budovy, protoze jsem se davil. Kdyz zachvat prestal, pokracoval jsem v pomalé chtizi. Pfipadalo mi, Ze
vSichni lidé jsou $tastni — krome mé.

Setkal jsem se s Campbellem v jeho dom¢.

,»Hej, Nicku,* fekl, ,,vi$, co se déje? V (Temple of the Lord's Angel) bude néjaka pani mluvit o Bohu. Byl jsem na jejich
shromazdénich. Vé&fim tomu, Ze nas mize vysvobodit. Clovéde, to mé bude stat pékny prachy, protoze jsi miij nejlepsi
zékaznik. AvSak Nicku, jestli to ptijde takhle s tebou dal, tak brzy zemfes. Pojd'me tam. Ano? Mozna, Ze se za nas
pomodli a budeme schopni se zbavit toho zlozvyku, jé?*

Nemél jsem naladu na jeho blaznivy kecy. Hodil jsem penize na stil a spadl jsem na né, pak jsem ho chytil za kosili a
vyttasl jsem z n¢ho heroin. Campbell poznal, Ze jsem v zoufalém stavu a rychle pfipravil prasek a naradicko, protoze
bylo nutné drogu vhodnym zptisobem pfipravit.

S rozklepanymi prsty jsem roztrhl vrsek sacku a vytiepal obsah na lzicku. Pak pomoci 1ékafského kapatka, coz bylo
soucasti Campbellovy vybavy, kterou poskytl, jsem prasek zamichal s par kapkami vody. Campbell drzel pod 1zickou
rozhotelou zapalku, dokud se prasek nerozpustil. Stahl jsem si rychle paskem turniket kolem horni ¢asti mé ruky. Na
mém predlokti se objevila velka Zila, ktera byla jasn¢ viditelna a kolem ni dalSich stovky malych cernych tecek, které
tam zlstaly po velkém mnozstvi vpichd.

Jak uz jsem to udélal mnohokrat v minulosti, zatlacil jsem Spicku podkozni jehly do Zily a pak jsem uchopil kapatko a
naplnil stfikacku roztokem ze 1zi¢ky. Velmi pomalu jsem zacal vpoustét tekutinu do otevieného konce kovové jehly a
zmackl jsem zilu, tak aby se to co nejrychleji dostalo do celého krevniho obéhu.

Okamzité jsem pocitil, jak mnou projela vina pokoje a klidu. Pfestal jsem se tfast a naklonil jsem se dozadu a zapalil
jsem si cigaretu. Po dlouhou dobu jsem sed¢l a klimbal se, typickym zpiisobem narkomana, ktery nasel docasnou ulevu.
,»Hej, ¢lovéce,” nakonec jsem fekl. ,,Cos to fikal, jak si mluvil o té pani kazatelce?“

,J0," Campbell tekl, ,,byl jsem na nekterejch jejich shromazdenich. Je skvéla! Chei tim fict, Ze tam byli hosi uzdraveni
ze vSech moznejch véci. Musis to vidét, jinak tomu neuveétis. Sazim se, Ze jestli na tebe vlozi ruce, tak se toho zbavis.
Tak co, jdes?*

Uz jsem zkusil vSechno mozné a nic nezabralo. Moje zoufalost mé hnala k sebevrazdé. Byl jsem ochotny zkusit cokoli,
dokonce i tohle.

A tak v ten vecCer jsem Campbell a ja sed€li na balkon¢ ve velkému Temple oh the Lord's Angel (Chramu andéla Pang) v
Los Angeles. Nikdy jsem nebyl v celém svém zivoté na zadném kiestanském shromazdéni. Nikdy pfedtim jsem neslysel
evangelium. To misto bylo pfeplnéné lidmi. Nikdy v Zivoté jsem nevidél takovou velkou masu lidi. Kazdy chvalil Boha.
Ale kazani...dobfte, bylo pro mé slozité, abych tomu porozumél. Ve skutecnosti jsem ani neposlouchal. Posledni Sleha
prestavala plsobit a ja jsem zacal mit napjaty a uzkostlivy pocit, ktery prichazi na narkomana, kdyZ potfebuje dalsi
davku.

Najednou do mé& Campbell zacal §touchat loktem. ,,Hej, Nicku, dava vyzvu k pokani. Pojd’. Pojd'me dold. Pomodli se za
tebe, vlozi na tebe ruce a budes svobodny. Pojd'me.*

Zavrtél jsem hlavou, ale Campbell trval na svém a nakonec si udélal cesticku smérem k vychodu, dolt po schodech do
predsali a pak dold dlouhou ulickou do ptedni casti publika.

V poloving cesty jsem se zacal obracet nazpét. Campbell mél popadl za ruku a tekl: ,,Hej, co je, ¢lovéce? Ted se uz
nemuzes vratit. Kazdy se na tebe diva. Sejdi doli.*

Neochotné jsem souhlasil, ale byl jsem schopen se schovat na zadni okraj velkého davu, ktery se shromazdil ptred
podiem béhem vyzvy.

Najednou se zdalo, jako by se lidsky zastup zacal rozevirat a uvidél jsem sle¢nu Kuhlmanovou, jak zira pies celé to
mnozstvi lidi pfimo na me¢. ,,Vy,“ fekla, ukazala na mé svym prstem. ,,Vy, mlady muzi. Vy potiebujete Jezise. Pokud
sem rychle pfijdete nahoru, velmi rada se za vas pomodlim.*
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Podival jsem se na obé dvé strany. Doufam, Ze nemluvi o mé. Nevédél jsem ani, kdo je zac, nebo co tady déla. Avsak
neustdle na mé& ukazovala prstem, abych pfisel dopiedu. Sla piimo ke mné a bez piestani na mé ukazovala svym
dlouhym prstem, abych pfisel doptedu. Chtél jsem se otoCit a utéct, ale za mnou bylo shromazdéno mnoho lidi a zadné
vychodisko.

»Myslim tim vas, mlady muzi,” fekla znovu autoritativnim hlasem. ,,Pojd’te sem nahoru a ja se za vas budu modlit.
Najednou jsem zjistil, Ze jdu dold k podiu uprostied lidského davu. Setkala se se mnou na okraji tohoto davu a vlozila
ruce na moji hlavu a zacala se modlit. Nez jsem si to uvédomil, tak jsem se ocitl na zemi. Snazil jsem se dostat na nohy a
vystraSen¢ jsem se na ni dival, pfedtim, nez jsem se chtél dat na utek skrze lidsky dav, tam kde stdl Campbell.

,.Clovéde, vypadnéme odtud. Nesedi mi to tady. Tady ta Zenska mé jde na nervy. Clovée, dostal jsem §lehu.

Ttasl jsem se totiz jesté stale pod velikou moci, kterd proudila po celém mém téle. Stalo se vSak jesté néco jiného. Bal
jsem se; mél jsem takovy strach, ktery jsem ve svém zivoté nikdy neprozil.

Sli jsme ke Campbellovi, kde jsem si dal §lehu. Nezaptisobila, tak jsem ho piimél, aby mi dal je§té jednu. ,Nicky, jestli
si ji das, tak se predavkujes,” fekl. ,,Zemies.*

»Nemohu si pomoct,* fekl jsem, ,,néco se mi stalo a musim si dat Slehu, abych se uklidnil.*

V ten vecer jsem mél no¢ni miry. Probouzel jsem se a kticel ze spani. Vzpomnél jsem si na Bibli a dopotacel jsem se k
mému Satniku a zacal jsem prohrabavat obleceni, dokud jsem to nenasel. Pauline rozsvitila lampicku a ja jsem se posadil
na kraj postele a oteviel jsem knihu a zacal jsem Cist. Byla to kniha Zjeveni. Nerozumél jsem ni¢emu, co jsem cetl, ale
precetl jsem celou knihu. Pauline a ja jsme stravili zbytek noci tak, Ze jsme si povidali. Uvédomila si, ze se mi stalo néco
,»velkého, néco tizasného a ohromného, ale nebyla schopna se s tim vyrovnat, at’ uz to bylo cokoliv.

»Pokud se mi cokoliv stane, nejsem piipraven, fekl.

»Pripraven, na co, Nicky?* fekla.

»Nejsem pfipraven na smrt,” vyslo ze mé, ,,a myslim si, ze zemiu.*

,»Jak se pfipravis na to, aby si mohl zemfit? zeptala se a z o¢i ji tekly slzy.

»Nevim, nevim, nevim,* vykfikl jsem a pfevalil jsem se ptfes postel a mlatil jsem péstmi do matrace. ,,VSechno, co vim,
je to, Ze nejsem piipraven zemfit.*

Tak to pokracovalo tfi mésice, dokud jsem si nefekl, Ze se z toho zblaznim. Utracel jsem stovky dolard denn¢ za heroin a
jedl jsem jen, kdyz mé& Pauline ptinutila. Nevédél jsem vSak, ze od té chvile, co na mé slecna Kuhlmanova vlozila ruce,
Duch svaty zacal plisobit v mém zivoté. Nyni vim, ze ptsobil kolem m¢ uz dlouhou dobu. Nastr¢il mi do cesty Bibli.
Ptivedl mé do Campbellova domu. Pfimél Campbella, aby mé vzal sebou na shromazdéni. Avsak v ten vecer Duch svaty
veSel do mého zivota a zaal mé usvédCovat — co vim az dnes — z hichu v mém Zivotg.

Utikal jsem, bojoval jsem, zapasil, jak jsem jen mohl. Pfesto, jako Saul na cesté do Damasku, jsem bojoval tak dlouho a
pak jsem se mu musel poddat.

A tak jsem jednoho vecera ze zacatku léta nastoupil do Teen Challenge v Los Angeles. VEédél jsem, Ze tito 1lidé pomahali
narkomantim se zbavit jejich zlozvyku. Neznal jsem jejich 1écebné procedury. Nevédél jsem o nich nic. VSechno, co
jsem védél, bylo to, ze jsem potteboval se zbavit zlozvyku a lidi, ktefi mi tvrdili, Ze mi pomohou.

V tu chvili, kdyZ jsem vesel dovnitt, pocitil jsem, jak na mé znovu sestoupila moc Ducha svatého, velmi podobné jako v
ten veCer v Temple of the Lord’'s Angel. To, co se ve mné¢ zacalo dit od toho vecera ve shromazdéni Kathryn
Kuhlmanové — o tfi mésice diive —, bylo dokonc¢eno v Teen Challenge, kde jsem pfestal brat drogy a dostal jsem ,,Slehu*
z nebe, jako kdyby droga najednou prestala pisobit.

Zustal jsem v Teen Challenge dva meésice, postavil jsem se na vlastni nohy jak duchovné, tak i fyzicky. Kdyz jsem se
vratil domt, Pauline piivitala doma nového muze.

Pak Pauline a vSechny tfi dév¢ata vydaly sva srdce Panu. Jeden kiestansky podnikatel mi nabidl praci v opravarenské
dilné. Nikdy jsem pfedtim nebyl zaméstnan. Nemél jsem Cas na praci, kdyz jsem potad kradl. AvSak muj novy vedouci
si uvédomil, ze to bude né&jakou chvili trvat, nez se nau¢im pracovat a mel se mnou trpélivost. Daval mi volno, kdyz
jsem mohl jit kdzat a svédcit ostatnim o Zzasné Bozi milosti. Neddvno jsem se nechal zapsat do biblické Skoly, abych si
roz§itil védomosti Boziho slova.

Jednou meésicné prozivam veliké vzrusSeni, kdyZ jdu na zazracné shromdzdéni do Auditorium Shrine. V minulém
shromazdéni jsem byl na pddiu, kdyz vice nez stovka hipikt prisla na zvlastni vyzvu doptedu. Vyfitili se z balkéonu a
sefadili se do houfu na pédiu a vydali své Zivoty JeziSi. Byla to vzruSujici chvile, kdyz Duch svaty se prohnal velkym
lidskym davem a dotkl se lidskych zivotd a srdei. Chlapci, kteti méli dlouhé zarostlé vousy a vlasy, které jim padaly az
za ramena a dévcata, které byla oblecena podle indianského stylu s dlouhymi havy az na podlahu a vlasami az po pas,
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prisly na podium a postavily se do velkého ptlkruhu.

Sle¢na Kuhlmanova rychle prochézela kolem nich a vzkladala na né€ ruce a modlila se. Mnozi z nich spadli na zem pod
Bozi moci a pak se postavili a objimali jeden druhého radosti.

Vsiml jsem si predevsim jedné divenky, ktera urCité nebylo vic nez tfinact, jak objima malinké novorozen¢ na svém
prsu. Vypadala jako vSichni ostatni: bosa, s dlouhymi vlasy a v indidnském Uboru, pfesto bylo na jejich ocich vidét
nepopsatelny smutek, jak k sobé tiskla toto malé dite.

Pak na mé zavolala sle¢na Kuhlmanova, abych je odvedl z podia do vedlejsi mistnosti, kde jsme si mohli promluvit a
pomodlit se. Kdyz jsme odchézeli z podia, tak mnozi z nich zvedly ruce nahoru a ukazali svymi prsty typické vécko,
které je popularni mezi hipiky. ,,V dnesni dob¢€ ma tento znak novy vyznam,” pomyslel jsem si.

Po shromazdéni ke mné pfisel jeden z mych prtatel, ktery zavrtél jen hlavou. ,,Nevydrzi jim to, Nicky,“ fekl. ,,Tyto déti
nemaji nejmensi ponéti o tom, co dé¢laji. Prisli dopfedu jen proto, aby ostatni védéli, ze pfisli. Spadli urcité pod Bozi
moci, ale pfejde je to. Jen si pockej a uvidis.*

Neptel jsem se s nim. AvSak premyslel jsem o tom, jak se to pied tfemi lety stalo me¢. Také jsem vibec neveédél, pro¢
jsem piisel dopiedu. PiiSel jsem jen proto, protoze mé nékdo ptinutil. Spadl jsem pod Bozi moci a viibec jsem si
neuvédomoval, co se stalo. Nemél jsem nikoho, kdo by mé ucil. Nechodil jsem do zadné nedé€lni skoly — zadny pastor
m¢é nevedl. Vsechno, co jsem mél, byla Bible, kterou jsem naSel v autobuse a Ducha svatého. AvSak m¢ to neomrzelo.
Ne, a nikdy mé to neomrzi.

Myslim ¢asto na Campbella. Zmizel ze svého starého brlohu a od toho vecera v Temple of the Lord's Angel jsem ho
nevidél. Pokud jde o mne, vim, Ze doposud zije timto hroznym Zivotnim stylem.

Chtel bych z celého srdce osobné vyzvat Campbella, at’ uz je kdekoliv.

Campbelle, vim, Ze pro tebe existuje nadé&je. Nevim, kde jsi, nebo co d€las, ale mam t¢ rad a Blh t¢ taky miluje. Vim, Ze
ano, protoze mi ukazal Svou lasku. Pokud mize milovat m¢ a zachranil mé, pak vim, zZe chce udélat to stejné pro tebe.
Campbelle, neumim ti ani fict, jakou mam v Kristu radost, pokoj, uspokojeni a hojny zivot. Droga: to je nic v porovnani
s tim, co ti mze dat Kristus. Abst’aky: to je nic ve srovnani s moci a dobrodruzstvim Ducha svatého. Blih t& miluje
Campbelle a chce, aby si dal sviij zivot Jezis§i Kristu a narodil ses znovu. Nemusi$§ navstivit shromazdéni Kathryn
Kuhlmanové. Neni nutné, aby na tebe vzkladala ruce. Vsechno to, co potiebujes, je Jezise a On stoji vedle tebe prave
nyni. At uz jsi kdekoli Campbelle, pokud se jen k nému pfiblizi$ a pfijme$s Ho, On vstoupi do tvého srdce a zméni té.
Ach, Campbelli, pfijd’ k Nému...v tuto chvili.

Z lékaiského hlediska nevylégitelné

Walter Bennet

s

Walter a Naurine Bennettovi Ziji v Palos Verdes Peninsule, jihozdpadni ¢asti Los Angeles. Oba dva ziskali magistersky
titul na University of Southern California. Pan Bennet je obchodnikem s nemovitostmi s kancelaiemi ve Wilshire
Boulevard v Beverly Hills. Pani Bennettova je zastupkyni ieditele na Leuzingerové stiedni Skole v Centinela Valley a
dékankou katedry vytvarného umeéni. V roce 1966 ziskala ocenéni ,,Zena roku od (Sdruzeni krasného uméni) v
Centinele Valley za podporovani uméni a kultury.

Naurine a ja jsme byli, jak byste to asi nazvali, typickymi baptisty.

Kdyz si vzpomenu na své rodné mésto, Paducah, Kentucky, pokud jste nebyli baptisty, tak s vami nikdo nepo¢ital. Poté,
co jsem se ozenil s Naurine, ktera byla z United Brethren ze Summer, Illinois, malého mésta v Lawrence County, fekl
jsem ji, ze se bude muset stat také baptistkou. ,,Konec koncti,” dé€lal jsem si z ni legraci, ,,chces se dostat do nebe, Ze
ano?

Prest¢hovali jsme se do Kalifornie a po urcité dobé jsme oba dva zacali studovat na USC, abychom ziskali nase
magisterské diplomy. U¢il jsem ve statni Skole dvanact let, predtim nez jsem se stal obchodnikem s nemovitostmi v Los
Angeles. Naurine §la ucit na statni spravni Skolu a byla tam asi devatenact let.

Ptipojili jsme se k mistnimu baptistickému sboru, protoze jsme byli aktivnimi ¢leny cirkve. Nicméné, od Naurinina
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uzdraveni...ale nyni saim piedbiham. Vratme se do doby, kdyz uplynuly dva dny po Dni dikuvzdéani v roce 1954.

Vstal jsem ten den velmi brzo a byl jsem v koupelné, kde jsem se holil, kdyz jsem najednou uslySel Naurinin vykfik.
Myslel jsem si nejprve, Ze si déla legraci a vratil jsem se zpatky do koupelny a tekl jsem néjaky vtip, ktery se tykal
prazdnin a stafi.

Pak jsem uvid¢l, ze nezertovala. Byla pobledla ve tvafi a svirala tsta od prudké bolesti. ,,Moje kycel,* vydechla, ,,néco je
v nepotadku....“

Snazil jsem se ji postavit na nohy, ale znovu vykftikla bolesti a spadla zady na postel a nebyla schopna se postavit.
Pomohl jsem ji natahnout se na postel a zvedl jsem telefon a zavolal naSemu rodinnému lékati.

»Privezte ji ke mné do ordinace, fekl.

Za pil hodiny jsem pomahal Naurine z auta do ordinace. Nebyla schopna se postavit na levou nohu a mluvila o tom, jak
ji nesnesitelné boli kycel.

Lékat ji prohlédl a zavrtél hlavou: ,,Nevéfim tomu, Ze to je organického puvodu,” fekl. ,bylo by potieba ji vzit k
odbornému lékari.*

Souhlasil jsem a 1ékai zavolal ortopéda. Domluvili jsme se, Ze se s nim okamzit¢ setkime v Centinela Hospital v
Inglewoodu.

Rentgenové snimky ukazovaly, ze kycelni kloub byl plny tekutiny, ktera vytlacovala kycel z kloubni jamky. Ortopéd
vzal Naurine do ambulantni ordinace, kde provedl po umrtveni bezbolestny zakrok, kdyZz vpichl dlouhou jehlu do zadni
¢asti kloubu a snazil se z n¢ho vysat vSechnu tekutinu. Nepovedlo se mu to vSak, tak to zkusil z pfedni strany. Znovu se
mu to nepovedlo. Dalsi forma 1é¢by, ktera nasledovala, bylo to, Ze ji levou nohu zavésili na zavazi a ¢ekali.

V této kontrakci zistala tfi tydny. Kdykoliv ji zavazi sundaly, prudka bolest se vratila. V té dobé ji nebolela jen kycel,
ale zacalo se to Sifit po celém jejim téle. Kromé toho, 1ékar zjistil, Ze se ji velmi zvétSila spodni ¢ast biicha, protoze, jak
se zdalo, tekutina se nahromadila i tam. Bylo patrné, Ze je tim zasaZen cely jeji organismus.

Ortopéd zavolal naeho lékafe ohledné naseho piipadu a nazna¢il mu, Ze jeho 1é¢ba nebyla Gspésna. Rekl mu, Ze se
domniva, Ze tato nemoc bude mit asi organicky pivod.

Prisly na fadu riizné 1éky a 1é¢ba, ale nebylo vidét zadné zlepSeni. Po pravdé vsak, jeji stav se den za dnem zhorSoval.
Péar dni pfed Vanocemi jsem poprosil 1€kate, jestli bych si ji nemohl odvést na prazdniny domu. Souhlasili a vzal jsem si
ji domd. Byla neschopna vstat z postele a kdyz jsem prisel ze $koly domil na Bozi hod, nasel jsem ji, jak natika bolestmi.
»Deésné me to uvniti stahuje,” plakala, jak se kroutila ze strany na stranu na posteli. Zavolal jsem 1ékafi a ten mi fekl,
abych ji zavezl co nejrychleji do nemocnice.

Tentokrat méla vysokou teplotu, tlak krve ji klesl na nebezpecnou hodnotu a bolest se rozsifila po celém téle. Tym
1ékartt provedl dikladnou prohlidku a zkousky zhruba ukazovaly, ze ji tvrdne veskera vnéjsi tkdn na vSech vnitinich
organech v téle. Tento stejny zdravotni stav byl zjistén i na jeji pokozce.

Nas rodinny lékat si mé za deset dnli zavolal do své ordinace ve staré Methodist Hospital v Los Angeles. ,,Waltere,
kazdy ptiznak nemoci ukazuje, Ze Naurine ma velmi ziidka vyskytuji se chorobu, ktera je zndma jako lupus (druh
tuberkulézy kiize).” Na chvili se odmlicel a ja jsem se snazil porozumét tomu, co vlastné fekl. ,,Nevim, jak bych ti to m¢l
fict,” tekl, a svésil hlavu, ,ale vim, Ze jste oba dva kiestané a mate jiny pohled na Zivot, nez nékteti, které 1€cim.
Ptesto...“ jeho hlas zacal slabnout a ja jsem citil, jak se mi sevielo hrdlo. ,,Neni snadné ti to fict, Waltere,” pokracoval ve
své teCi. ,,Tato nemoc je nevyléCitelnd a pokud se nemylime v nasi diagnéze, pravdépodobné se z nemocnice nikdy
nevrati ziva.*

Rekl to. Piesto jsem nemohl uvéfit svym vlastnim uim. ,,Nevylécitelna. ..nikdy se nevrati z nemocnice....

»Ne!“ polkl jsem a snazil jsem se postavit na nohy, pfesto jsem citil, jak se pode mnou hrouti. ,,Musite se mylit.*

Lékar obesel stil, kde jsem potichu a ve strachu sed¢l. Polozil m& ruce na rameno: ,,Waltere,” je velmi nepatrna
moznost, ze bychom se mylili. A uz jsme zacali provadét dalsi zkousky. Mozna, ze za n¢€jakou dobu ukazi néco jiného.
Avsak tva Zena je nyni skutecné velmi nemocné dévce a pokud je to ta nemoc, o které si myslime, Ze je, z 1ékarské
hlediska pro to nemtizeme nic ud¢lat.”

Provedli dalsi zkousky. Provedli ji biopsii na stehnu, kdyz vzali vzorek kosti, Slachy a n€kolik vrstev kiize a svalové
tkané. Ty prozkoumal a provéfil patolog, ktery poslal nazpét zpravu nasemu 1ékari.

Prvni tyden v tinoru si mé¢ lékat znovu zavolal do ordinace. ,,Waltere, ekl jsem ti, ze se mizeme mylit v nasi prvni
diagnodze. Nyni se zda, ze jsme se mylili. Naurine zdravotni stav jsme oznacili jako sklerodermii (zbytnéni a ztvrdnuti
kozniho vaziva).

Meél jsem urcity dojem, ze se mée snazil dat alesponi trochu nadéje, i kdyz veédél, Zze Zadna nebyla. ,,Co je sklerodermie?*
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zeptal jsem se.

»Postihuje predevsim zivotné dilezité organy v téle, fekl. ,,Kozni tkan u téchto organd za¢ne tvrdnout.*

,Rekl jste zivotné dilezité organy?* fekl jsem a vyschlo mé v krku.

,Chcete tim fict, ze i jeji srdce?*

»Ano,“ lékar tekl, ,srdce, ledviny, jatra, plice. Kize na téchto vSech organech bude postupné tvrdnout a pomalu
prestanou plnit svou funkci. To ovSem ale znamena, ze bude mit prudké bolesti v celém svém téle, ale miizeme ji podat
urcité utésujici léky...“ odmlcel se na chvili, jako kdyby nebyl ochoten mluvit dal.

,Jaké je progn6za?“ zaseptal jsem a el mé mraz po zadech, kdyZ jsem &ekal na to, co mi odpovi. ,,Rekl jste, fekl jste, Ze
lupus je smrtelny. Co sklerodermie?*

Lékart vstal ze zidle a Sel k oknu a byl ke mné otocen zady. ,,Sklerodermie je také z lékarského hlediska nevylécitelna.
Mozna, ze to bude trvat trochu déle, ale pokud zaptisobi 1éky, mize se dozit nanejvys tii let...“ Znovu se odmlicel a pak
dodal, jako by mluvil sdm k sob¢,” pokud vydrzi tak dlouho takovou bolest.*

,» 111 roky?* Muj Boze, tak toto nevydrzim,* pomyslel jsem si, ,, pro¢, pro¢?* Moje myslenky mé fikaly, ze jsme dobii
lidé. Chodili jsme do cirkve. Davali jsme desatky z nasi vyplaty. Byle jsme aktivni v Bozim dile. Nekoufili jsme, nebo
nepili. Modlili jsme se a Cetli nasi Bibli. Pro¢ Biith dopustil, aby se toto Naurine stalo?

Lékat se dival okna. Uvédomil jsem si, jak se citi bezmocny a pravdépodobné asi nejen v pripade této nevylécitelné
nemoci, ale i v mé ml¢enlivé ptitomnosti.

Zda se, ze nikdo nemél odpoved.

Pristi den se internista a nas 1ékar se$li v pokoji, zatim co jsem sed¢l u Naurine. ,,Pane Benette, v New Yorku probiha
urcity védecky prazkum, ve kterém doslo k urcitym vysledktim, pokud jde alesponl o zpomaleni této nemoci. Neni to 1€k,
ktery byl uzivan a dosud se pokracuje v jeho experimentdlnim vyvoji. Po pravdé feceno, musime mit vas souhlas,
abychom ho mohli podat. Pfesto, jak vypada soucasna situace, nemame moc na vybranou a dirazné¢ vam radim, dovolte
nam lécbu zacit okamzité.*

Podival jsem se na Naurinii. Jeji tvar cukala bolestmi a jeji t€lo se tfaslo.

,»Ano,* fekl jsem, ,,udélejte prosim, co je ve vasich silach a pokud mozno rychle. Myslim si, Ze toho stejné z toho moc
nevydrzi.

V to rano lékat zavolal do New Yorku a novy 1ék nalozili do letadla na Los Angeles. Lécba zacala o pllnoci. Novy lék
byl smichan s gluk6zou a kapku po kapce byl nitroziln¢€ asimilovan do jejiho postizené¢ho organismu.

Na zacatku bylo vidét, ze se Naurinin zdravotni stav za¢ina zlepSovat. Ke konci dvacatého sedmého dne davkovani bylo
ukonceno a zacalo se s podobnou 1é¢bou, avsak 1€k byl podavan do ust. V polovin€ dubna jeji zdravotni stav se tak
zlepsil, az mi 1ékat fekl, abych si ji odvezl domd.

Prvni hospitalizace trvala témét Ctyfi mésice, presto vSak to byla jedna z prvnich v nasledujicich letech. Naurine
zlepSeny zdravotni stav netrval dlouho. Kazdy novy 1€k, na ktery jsme pfisli, jsme vyzkouseli, avsak zdalo se, ze zadny z
nich neptisobil. Zacala se postupné vracet do piivodniho zdravotniho stavu a bolesti.

Ve svém zoufalstvi jsem napsal na Mayo Clinic. Lékar, ktery mi odpoveédél, uvedl, ze na sklerodermii neexistuje
jednoznacéné stanoveny €k, navrhl mi pouze, abych se fidil pokyny mého vlastniho 1ékafe. Z Mayo mé jinymi slovy
sdélili, ze to je beznad€jné.

Naurine nebyla schopna pracovat pét mésict. Lékar ji vSak piesto fekl, ze neCinnost ji zkrati zivot rychleji nez cokoliv
na svété. Musela se neustale pohybovat. Musela ustaviéné cvicit. Pokud by to nedélala, jeji svaly by ztuhly a musela by
ulehnout na lizko. Proto ji 1ékat navrhl, aby se vratila na dv€ hodiny do prace. Byla v§ak nutna kazdy den jedna injekce.
Meésice ubihaly a ona si zaCala pichat injekce doma, vCetné dalSich tficeti péti 1€kd, které uzivala denné. Védeli jsme, ze
jeji srdce je uz postizené: méla takové bolesti, které vystielovaly z jejich rukou a téméf se neliSily od téch, které
doprovazi srdecni zachvat. Ledviny, plice, o¢i a kiiZze na jejim téle byly ¢im dal vice postizené.

Naurine se snazila pracovat dvé hodiny denné a pak zvysila pracovni dobu na par mésici na ¢tyti hodiny denn€. V zari
roku 1956, témét dva roky poté, co se u ni zacaly projevovat prvni ptfiznaky, byla schopna se prinutit, aby pracovala osm
hodin denng, i kdyz bolest byla zcela nesnesitelna.

,»Bez prestani se pohybujte,” 1€kar fekl. ,,Nevzdavejte se, protoze jestli se vzdate, vas zdravotni stav se zhorsi. Musite
chodit.*

Uvédomil jsem si to a kazdé rano, kdyZ jsem ji poméahal vstat z postele, aby se dostala do prace. Byla to strasna muka,
nebot’ po spanku v noci jeji ztvrdlé svaly ¢im dal vic bolely. Vnitini pnuti se zvySovalo. VEd¢l jsem, Ze ji musim nutit,
presto jsem se citil jako lump, kdyZ jsem to délal. ,,Nemohu takto dal,” fikavala. AvSak ja jsem ji miloval tak, Ze jsem ji
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prinutil, aby se hybala.

Bolest silila tak, jak 1ékafi fekli. Zménili svou lé¢ebnou proceduru a podavali ji tii rizné kortizonové derivaty jako i dalsi
predepsané nové 1éky, pokud je objevili béhem vyvoje této nemoci. Kazdy den musela dostat injekci, protoze, kdyby
jednou vynechala, tak by dalsi den musela dostat dvojnasobnou davku.

Ptezila hranici tfi let podle 1ékaiské progndzy a i za to jsme de€kovali Panu. Dvakrat do roka byla hospitalizovana v
nemocnici, ale i pfesto chodila, i kdyZ to §lo kazdy tyden htif a htit. Nékdy dostala do svych svald kiece a palce u noh se
ji nékdy stahly pod chodidlo a nebylo mozné je narovnat do rovné polohy; az po dlouhych masazich se nam podaftilo je
narovnat. Jakékoliv vystaveni se slune¢nimu svitu nebo horku zpiisobovalo prudkou bolest a nakupeni tekutiny. To, co
byla schopna vydrzet, byly jen studené koupele a jak mésice ubihaly, nakladal jsem jeji nohy do ledu, aby si mohla na
chvili odpoc¢inout a mohla v noci spat.

Musim fict zcela upfimné, utratili jsme tficet tisic dolarti za 1ékai'ské prostiedky a 1é¢bu. Nase uétenky svédcily o tom, ze
jsme utratili vice nez devatenact tisic dolarti za 1éky samotné béhem obdobi jedenacti let.

V té dob¢ byla rozhodnuta pokracovat a nvzavat se. Jedinou véci, kterou nechtéla, bylo to, aby se z ni stal invalida.
»Moznd, ze zemfu na nohach, ale nelehnu si do postele,” fekla uminéné€. Jen Biih vi, jak jsem obdivoval jeji kurdz a
bojovného ducha, protoze byly doby, kdyz jsem ji vid¢l, jak vychazi po schodech, coz ji zptisobovalo mucivou bolest v
jejich svalech, az po jejich Satech tekly slzy proudem. Avsak ona pokracovala a chodila. Vzdy, kdyz se pfed ni zacala
objevovat vidina zivota na luzku, kvtli jejim ztuhlym svaliim a orgdniim, zat’ala zuby a bojovala dal. Dokonce i kdyz
sed¢la, pohybovala okolo sebe rukama, nohama a hlavou a dokonce i prstami na rukou a nohach.

V listopadu roku 1965, jedenact let po prvnim bolestném zachvatu, Naurine byla naposledy hospitalizovana v nemocnici.
Velké skvrny majici barvu jater se zacaly objevovat na jejich nohou a kyclich. Byly velké pét az sedm centimetrii. Lékati
provedli fadu zkousek a tekli, Ze nemoc dosahla svého konecného stadia. Z 1ékaiského hlediska pro ni nemohli udélat
viibec nic, nez jen ¢ekat na to, az prijde konec.

Avsak konec byl trochu jiny, nez 1ékati predpokladali.

15. prosince, jakasi luteranska ptitelkyné zavolala Naurine a fekla ji o nové knize, kterou nékde uvidéla: | Believe in
Miracles (Vé&iim v zazraky). Rozhodla se, Ze ji nam pfinese domtl, abychom se ji mohli precist.

Cetli jsme ji spole¢n&. Bozi uzdravovani nebylo zrovna mym nejoblibenéjsim tématem. Po pravdé feceno, nikdy jsme
nebyli v Zadném zazra¢ném shromdzdéni v celém nasem zivoté. Ano, urcité, jako baptista, ktery veéti Bibli, jsem véfil, ze
Bth mtze uzdravit lidska t¢la. Rozdil byl akorat v tom, Ze jsem nevéfil, ze by to mohl délat v dnesni dobé€. Uzdravenim
téla se zabyvaji 1ékafi a nemocnice, pomyslel jsem si. Nikdo nas nevyucoval o uzdravovaci sluzbé Ducha svatého. Byli
jsme najednou konfrontovani s moznosti, ze Bih stale déla zazraky, kdyz ted’ pominu pfirozené 1écebné prostredky a
vezmu do tvahy to, Ze samotny Bih uzdravuje.

»Stava se skute¢né néco takového?* v izasu jsme vykitikli. Netrvalo dlouho a zjistili jsme to.

Po Vanocich, coz jsme si oba dva mysleli, Ze jsou pro Naurine posledni, ji znovu zavolala jeji luteranska pfitelkyné.
Sle¢na Kuhlmanova bude mluvit 23. ledna v Auditorium Shrine. Poprosila Naurine, aby §la s ni.

Meél jsem v té dobé chiipku, ale rozhodl jsem se, ze pijdeme oba dva. Projeli jsme okolo cirkve a jeli jsme pies celé
meésto, abychom navstivili zdzra¢né shromazdéni a ptibrali jsme do auta nasi luteranskou piitelkyni a dveé dalsi pani.
Bylo nam feceno, abychom pfijeli velmi brzy, nez zacne shromazdéni a byli jsme radi, ze jsme tak ucinili. V tu ned€li se
dvefe oteviraly az v jednu hodinu odpoledne, ale kdyz jsme piijeli, bylo pil jedenacté dopoledne a bylo tam v té chvili
nejméné tisic lidi, ktefi se shromazdili dokola pied vchodem poslucharny.

Natlacili jsme se co nejblize ke dvefim. Nase pritelkyné-luteranka, kdyz uvidé€la jaka je situace, poradila nam, abychom
pro Naurine piinesli skladaci zidli. Poté, co se na ni posadila, ¢tyfi z nas jsme udélali maly kruh okolo ni a drzeli jsme se
za ruce, abychom zabranili dal$im lidem z davu, aby tlacili na jeji zuboZené bolavé télo.

V jednu hodinu se oteviely dvete a byli jsme dovnitt doslova vehnani velkym davem lidi, ktery stal za nami. Nasli jsme
si nakonec volna sedadla v hlavni ¢asti poslucharny v prizemi, asi v polovin€ od stiedu smérem dolti.

Podival jsem se na Naurine. V obliceji byla pobledla od bolesti. Chvéla se po celém téle charakteristickym zplisobem, na
ktery si navykla pfi tom, jak neustale pohybovala vSemi svaly. Davala si neustale jednu nohu ptes druhou a naopak,
pohybovala rukama a kroutila svymi prsty.

,»Js1 v poradku?* zaseptal jsem.

Usmala se na m¢ a piikyvla hlavou.

Byli jsme skepticti vyslovit posledni nazor. Kdyz shromazdéni pokracovalo, uvidél jsem nékteré lidi, jak pfichazi na
podium a tvrdi, Ze jsou uzdraveni z riznych nemoci, coZ moji nedivéru jesté vic prohloubilo, dokud se nestala jedna
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zvlastni véc, o kterém jsem nepochyboval.

Vedle mé sedéla Zena, ktera vypadala, ze je z ciziny. Velmi téZce dychala kviili astma a pfedtim mé poprosila, abych ji
pomohl vyjit ven, kdyby uz nemohla ani sipat.

Asi v polovin€ shromazdéni se Zena zacala tiast a postavila se a svirala si krk. Myslel jsem si, Ze ma zachvat a zacal jsem
ji pomahat, kdyZ jsem si najednou uvédomil, Ze place. ,,Byla jsem uzdravena,* fekla a podivala se na mé. ,,Mohu dychat.
Uz nesipu. Néco se stalo v mé hrudi.” V jejim hlase bylo slySet ¢im dal vétsi nadsSeni, jak neustale opakovala: ,,Jsem
uzdravena. Jsem uzdravena.*

Jedna z pracovnic pospichala dola uli¢kou a ptivedla Zenu na pddium, aby se podé€lila o své svédectvi. Nemohl jsem
tomu témef uverit a védel jsem, Ze jsem mel oci oteviené dokofan, kdyz jsem se dival vSude okolo. Sedl jsem si v udivu
rychle a tiSe na sedadlo.

,Co se zde bude dit?* zeptal jsem se Naurine. ,,Vidéla jsi to?*

Zacal jsem se modlit: ,,Drahy Boze, pokud skute¢né uzdravujes lidi v dnesni dob¢, prosim T¢€ uzdrav Naurine. Dotkni se
jejiho téla a uzdrav ji.*

Byla to docela ,,sucha* modlitba, ale bylo to vSechno, co jsem byl schopen ze sebe dostat. Presto se nic nestalo.

Nakonec jsem se podival na hodinky. Bylo téméf pét hodin odpoledne. Byli jsme tady uz Sest a pil hodiny. VEédél jsem,
ze se shromazdéni chyli ke konci. ,,Vidim, Ze se asi konec koncli nestane nic,* ekl jsem sam k sob¢.

Potom vsak sle¢na Kuhlmanova opustila fadu téch, ktefi ptisli dopiedu a sveédcili o svych uzdravenich a vratila se nazpét
k mikrofonu doprostied podia. Rekla: ,,P¥itomnost Ducha svatého je tak velka v tuto chvili v celé poslucharng, Ze
kdokoliv mize pfijmout cokoliv po ¢em touzi od Pana; jen vztahnéte své ruce a piijméte to od ného.*

»Zpivejte se mnou,* fekla. Zpévecky sbor a shromazdéni zacalo zpivat pisen, ktera zacinala slovy, ,,On se mé dotkl.*
Otocil jsem se k Naurine. Svoji tvaf méla pozdvizenou k nebi a obé dvé ruce méla nad hlavou a rozeviené dlan¢ smérem
vzhtru, jako kdyby ¢ekala, Ze néco piijme od Boha samotného.

Pak se to stalo. Ve tvari zacala vypadat jinak, jako kdyby ji okolo hlavy a ramenech zazatilo nebeské svétlo. O¢i méla
najednou plné slz a na jejich rtech se objevil témé andélsky usmév. Jeji télo se zacalo tiast. Slo to od jeji hlavy, coz
pozdgji popsala jako obrovskou, ale bezbolestnou ranu elektfinou. Celé jeji té€lo se chvélo a pak najednou rychle hodila
hlavou dopfedu ke kolentim. V tu chvili jsem si myslel, ze ma velky zachvat.

Uslysel jsem vSak béhem zpivani, jak slena Kuhlmanova pozvedla hlas a fekla: ,,N&ékdo prave v tuto chvili v hlavni
¢asti poslucharny, ptfimo tady dole pfede mnou, byl uzdraven z kozni nemoci, kterd se velmi zfidka vyskytuje. Kde je ten
clovek?

Uvédomil jsem si, Ze se Naurine snazi vstat, ale stale se neovladateln¢ tfasla. Pfipadalo mi, jako kdyby vSechny jeji svaly
a nervy prijimaly rozkazy z jiného zdroje nez z jejiho mozku. Znovu se n¢kolikrat snazila vstat, ale marné. Sle¢na
Kuhlmanova zavolala ¢étyfikrat do publika, aby se ten ¢lovek postavil, tak se Naurine podafilo nakonec napfimit a
postavit na nohy. Byla to ona, ktera byla uzdravena.

»Milacku, omdlela jsi?* zeptal jsem se ji.

Podivala se na mé s dosiroka otevienyma o¢ima a drzela se za opéradlo o sedadlo, které bylo pfed ni. Kymacela se ze
strany na stranu a m¢l jsem strach, ze spadne. ,,Nevim, co se stalo,” fekla, ,,ale bolest...bolest je pry¢. Waltere! Bolest
zmizela,” radostné a nevéricn€ fekla. ,,Necitim zadnou bolest.

Spadla dozadu do sedadla diky tomu, co nyni vim, Ze je Bozi moc. Uvad¢c, ktery pfiSel do nasi ¢asti poslucharny, muz o
kterém jsme se pozdé€ji dozveédéli, ze je star§im u prestbyteriand, k nam pfistoupil a poprosil nas, abychom vysli do
ulicky.

Uchopili jsme Naurine a pomohli jsme ji z obou dvou stran na nohy a pak k pddiu. Byla pfi vSech smyslech, ale motala
se a potacela jako opila. Byla uzdravena — naprosto a dokonale.

Poté se zacaly dit véci. Naurine pfestala brat 1éky. Vsech tficet pét tablet a injekce na kazdy den ztstaly zabaleny v
krabickach. VE&dél jsem podle urcitych svych lékatskych védomosti, Ze kdyz se nevysadi kortizonové léky pozvolna,
pacient upadne do hlubokého bezvédomi. Nicméné, Naurine trvala na tom, Ze Biih odistil jeji t€lo ze vSech nasledkt
nemoci a 1€kl a odmitla si vzit jedinou pilulku. Od toho dne si nevzala jedinou tabletu.

Béhem dalsich tfi dnil jsme ani jeden z nas nespali. Bylo to, jako kdybychom zili ve svété snti. Byli jsme oba dva z toho
tak nadSeni, Ze kdyZ nastala noc, rozsvitili jsme vSechny svétla a zGstali jsme vzhlru, povidali jsme si, poslouchali stereo
a chvalili Boha.

Stala se jest¢ jedna zvlastni véc. Béhem téchto tfi dnd bylo Naurinino télo mimotadné teplé, pomalu horké. Neméla
horecku, ale kiize po jejim celém téle vypadala jak rozsvicena tepla zarovka, takze se ji nedalo témét dotknout. Na konci
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tretiho dne to odeznélo a Naurine pocitila, Ze se jejimu télu vraci normalni teplota. V ten vecer jsme oba dva padli do
postele zcela unaveni a spali jsme po celych ¢tyfiadvacet hodin.

Béhem dalsiho tydne zavolala svému lékafi a objednala se u ného. Pozadal ji, aby zasSla na kliniku kvtli laboratornim
zkouskam. Nechal svoji sestru v ordinaci, aby pfedem domluvila jeji prohlidku poté, co dostane vysledky z jejich
laboratornich testd. Nesnazila se ani moc naznacit, Ze byla uzdravena. Chtéla ho piekvapit.

Tak se také stalo. 22. unora ji 1ékar zavolal a poprosil nas, abychom oba dva pfisli do jeho ordinace. Jeho zdravotni
sestra me¢ pozadala, abych pockal v ¢ekarn€, zatim co Naurinii prohlédne. Po prohlidce se posadil na zidli pobliz stolu a
fekl: ,,VSechno v potfadku, pani Bennettova, feknéte mi, co se stalo.

,Co tim mate na mysli?* zeptala se, zkousela zakryt svlij usmév.

,»Vy vite, co mam namysli. Néco se stalo. KdyZ jsem vas prohlédl, nenasel jsem jediny ptiznak sklerodermie ve vasem
téle. A krom¢ toho,” tekl a oteviel své veliké 1ékaiské desky, ,,vSechny tyto poslednich zkousky z laboratofe jsou
negativni, nyni mi tedy feknéte, co se stalo.

Naurine se zeptala: ,,Vérite v zazraky?

»Ano, veérim,* fekl. ,,Videl jsem uz pfili§ mnoho véci, které se z védeckého hlediska nedaji vysvétlit, pokud to ovSem
neni zptsobeno Bozi moci.

Potom mu vysvétlila, co se vlastné stalo.

Sedél tam jen a poslouchal. Kdyz skoncila, 1€kat fekl: ,,Co vase 1éky?*

,Prestala jsem je uzivat, fekla.

,»1 kortizon?* zeptal se.

»Pred Ctyfmi tydny — v den mého uzdraveni, fekla, s pevnym ismévem na tvari.

,Vidim,* fekl a zadumang¢ se podival. ,,AZ se oblecCete, poCkejte na me v ¢ekarne. Pfijdu tam za chvili.*

Odesel z ordinace a $el ptimo do ¢ekarny, kde jsem ¢ekal a pozval mé do své kancelafe.

»Praveé jsem prohlédl vasi zenu, Waltere. Miizete mi Tict, co se ji stalo, zasycel.

Aniz jsem védel, Zze mu Naurine fekla cely piibéh, zacal jsem od zacatku a vypravél jsem dopodrobna o zdzracném
shromazdéni. Kdyz jsem skoncil, sed€l chvili tiSe za stolem.

»A co leky? fekl. ,,Bere jesté kortizon, ze ano?*

Ach, ne, odpoveédél jsem, ,,prestala je uzivat vcetn¢ dalSich 1éka pted Ctyfmi tydny — v den svého uzdraveni.*

Prohlasil, Ze Naurinino uzdraveni lze zafadit pouze do jediné kategorie: zazrak. Rekl: ,,Nesnazte si to vysvétlit — piijméte
to a zijte normalni zivot.*

Od té doby jsme nevynechali jediné shromazdéni Kathryn Kuhlmanové. Budeme a pravdépodobné ziistaneme baptisty.
Avsak nevim, jestli nas od této chvile bude nékdo povazovat za ,typické* baptisty.

Kamarad s Kristem

E. A. Pereszlenyi, M.D.

Me¢l pronikavé oci a vlidny pohled, ktery uz asi nikdy na nikom neuvidim. Poprvé jsem se s nim setkala v modlitebné
First Prestbyterian Church v Pittsburghu v Pensylvanii. Dr. Pereszlenyi nevédél o tom, Ze to byla ta stejna cirkev, ve
které Dr. Clarence McCartney byl pastorem dvacet Sest let. Jedno z jeho nejlepSich k&zani ke konci jeho sluzby, Dr.
Pereszlenyi pielozil z angli¢tiny do madarstiny, zatim co byl jesté v Mad’arsku.

Dr. Pereszlenyi pracuje jako prakticky Iékai v Torontu ve staté¢ Ontario v Kanadé. Narodil se v Mochacsi, Mad’arsko, v
roce 1919 a ziskal lékaisky diplom z University of Pecs. Béhem druhé svétové valky byl vojenskym lékafem a po
komunistickém puci, slouZil v mad’arské armadé jako duastojnik-1ékat. V zati roku 1958 dezertoval do svobodného svéta.
Po ur¢ité dobé mu bylo povoleno se usadit v Kanadg, kde si dokon¢il doplikové studium na Hamilton General Hospital
a potom mu byla poskytnuta moznost, aby zacal pracovat na kardiologii v Hospital for Sick Children in Toronto. Pét let
poté, co odeSel z komunistického Mad’arska, bylo povoleno jeho snoubence Julii, aby za nim odjela a pak byli oddani v
Hamiltonu.
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V komunistické spole¢nosti neni misto pro Boha. O komunismu je feceno, ze zivi, obléka a stard se o lidi. V urcité
smyslu poskytuje to, co kiest'ané znaji pod nazvem, ,,cesta, pravda a zivot.” Proto se tam Biih nehodi.

Meél jsem to Stésti, Ze se mi z této spolecnosti podatilo utéct a chtél bych se s vami podélit o nékolik mych zkusenosti
jako kiestanského lékate za Zeleznou oponou. Budu vam také vypravét o tom, jak jsem hledal v institu¢nich cirkvich
svobodného svéta skute¢ného Boha.

Doufam, ze az poznate z jakého zazemi jsem vysel, porozumite 1épe mému nadseni, kdyz jsem se setkal se sluzbou
Kathryn Kuhlmanové, kde je Bith uznavan a uctivan jako Buh zazrakl; kde je vzdana slava jen jemu jako velkému
Chlebodarci, Spasiteli a Uzdraviteli.

Komunisticky rezim zfidil nejpromyslengjsi systém kontroly, ktery svét, kdy vidél. Neékdo se vzdycky dival. V kazdém
¢inzovnim domé byl vybor ndjemnikd, nad kterym mél dozor spravce celého bloku. V kazdém tradé, obchod¢ a tovarné
byl pracovni vybor, ktery jako organ odborové organizace byl ve skutecnosti nastrojem komunistické strany. Vsude byla
v podstaté né&jaka organizace, jejiz vedouci fidil veskeré déni. Nic se nesmélo stat bez jeho souhlasu. Nakonec, byla tady
statni policie, ktera méla zplnomocnéni zavtit kohokoliv, dokonce i ministra, ktery je ve vladeé.

Hlavni podstatou tohoto depresivniho systému byli informdtoti, bez kterych by tento systém nemohl fungovat. V
komunistickém rezimu se ocekava, ze kazdy muz, Zena, chlapec a divka bude informatorem a jak uz jste poznali,
organizované skupiny informatora byly strategicky rozmistnéné v kazdém ¢inzovnim domé, tovarné, ufadu a obchodé.
Strana neustale nabizela rizné vyhody a odmény pro ty, ktefi ji budou donaset zpravy o jejich sousedech nebo dokonce o
jejich rodinach. Kazdy se d& nahradit. Pokud byl n&jaky ¢loveék obvinén z reakcionafstvi, byl vyobcovan k nezazivnému
druhu prace. Velké mnozstvi véziit bylo poslano do pracovnich tabort na Sibif nebo dokonce do ,,rudé” Ciny, aby tam
stravili zbyvajici [éta v ubohych Zivotnich podminkach. Lidsky Zivot byl uzite¢ny jen, kdyz si ho Strana mohla pouzit.
Vidite tedy, Ze v takové spolecnosti, kde je Biith ignorovan, kde se nesmi tisknout a ani ¢ist Bible jakymkoliv zptisobem,
kde se od cloveka ocekava, Ze bude donéset na svého vlastniho otce nebo matku, protoze o¢ekava Ze dostane odménu od
»vSemohouci“ strany, je kiestansky zivot docela nebezpecny.

Mad’arsko nebylo vzdycky komunistickym narodem. Po fad¢ tragickych diplomatickych omylt se z n€ho stala Sachova
figurka vitéz ze dvou velkych valek. Bylo nasilnym zpisobem vehnano do cely politickych nasilniki. Byl jsem
vézenskym uprchlikem ze staré armady, protoze jsem nechtél odjet do Némecka v dobé, kdyz byla nase zemé po druhé
svétové valce predana komunistim. Tiebaze jsme se krcili strachy z vyhledu do budoucnosti, ze se staneme otrokem
Ruska — takovy byl nas povalecny osud. Nas narod byl prodan do pekla hanebnym podpisem pii Jaltské dohodé.

Uveril jsem v Krista mezi Sestou a sedmou hodinou rano 3. ¢ervence roku 1940. V té dob¢ jsem byl studentem na
(lekatské fakult€) v Pecsu (Pecu). Tti roky jsem predtim piln€ Cetl moji Bibli, ale nepiijal jsem zcela JeziSe. V tu noc
svého obréaceni jsem nemohl usnout a piedtim, nez zacalo svitat, béhem prochazky v parku jsem se modlil vytrvale k
Bohu, aby se mi zjevil. Pfedtim nez vyslo slunce Jezi§ se pro mé stal nékym, kdo je velmi skutecny a poznal jsem, ze
zemiel za mé hrichy. Pfijal jsem ho toho rana jako svého Péana a Spasitele.

V roce 1946, po valce, jsem se vratil do Pecsu. Tam jsem zacal svoji praxi jako mlady internista, ktery byl vystaven
mimotadnému tlaku (jako byli vSichni ostatni studenti, internisté a lékafi), abych se pfipojil ke Komunistické strané.
Lenin napsal do jedné ze svych knih, ze by lékafi méli byt ,,evangelisté* komunismu a devadesat procent lékaiti z
Mad’arska v Pecsu se uz ptipojilo ke stran€. Byli mi nabidnuty rizné odmeény a lukrativni misto, pokud se také pridam.
Pfesto jsem si uvédomil, ze komunismus nebyl o nic min 1ékem pro nemocnou spolecnost nez jako cholera, ktera je
vymicena zivelnou pohromou. VE&dél jsem, ze samotny Jezi§ Kristus byl odpovédi pro vSechny nemoci svéta a mél jsem
v umyslu, Ze jen On sam bude mym ,,kamaradem.*

Dr. Istvan Kenesse, prominentni ¢len 1ékaiské komory v Komunistické strané mé varoval, Ze moje ,,rozpaky* nad tim,
pridat se ke strané, uz nebude déle tolerovat. Béhem tii mésicti jsem byl pfinucen, abych odesel z mého pracovniho mista
jako internista na lékafské fakult¢ v Pecsu. Dr. Lajos Rostas, milj hlavni nadfizeny a divérmnik Komunistické strany mé
napsal tiistrankovy dopis, v némz mé obvinil z toho, Ze jsem reakcionaf na zaklad€ toho, ze jsem kazdy den Cetl svoji
Bibli — ,,znameni hanby®, kterého jsem se pry nebyl schopen zbavit. A jak uz se v komunismu casto stavalo, po kratké
dobé¢ Dr. Rostas byl vylou¢en ze strany a ztratil své zaméstnani na vysoké skole.

Nanestesti pro me, tajemnik Komunistické spolecnosti odborovych svazii v Pecsu, se zacal upfimné starat o moji
budoucnost. Rok pfedtim se mi podafilo pfemluvit jeho Zenu od toho, aby spachala sebevrazdu a kdyz uslysel o moji
situaci, pomohl mi na pracovni staZ do nemocnice Bajcsy-Zsilinsky v Budapesti. Vyplnilo se Bozi zaslibeni: ,,Nesetrva
7ezlo zviile na udélu spravedlivych...“ (Zalm 125:3).

Jednoho vecera jedna z mych starych pacientii, fimskokatolickd sestra, umirala. Prala si vidét knéze. Knézi bylo
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povoleno vejit do nemocnice jen tehdy, kdyz pacient, ktery umiral, o to pozadal a 1ékaf, ktery byl na piijmu musel napsat
sviij souhlas. Prisel kné€z a ja jsem zaSeptal jedné ze zdravotnich sester: ,,V pokoji je dal$i umirajici pacient. Dovolte mu,
aby se také vyznal knézi.“

Dalsi rano si mé okamzité zavolal tajemnik mistni Komunistické strany v nemocnici. SeSel se cely vykonny vybor,
véetné pisarky, ktera zapisovala moje prohlaseni.

,»Co se stalo véera vecer?* tajemnik se mé zeptal.

,»Co mate na mysli?*

,»Co ten knéz,” odpovedél.

Védél jsem, ze mam prusvih, avSak Pan nad tim prevzal kontrolu a vedl mij jazyk, kdyz jsem odpovidal. ,,Byla tam stara
zena, ktera umirala. Pokud bych ji odmitl, aby pfisel knéz, ostatni lidé na pokoji (a bylo jich tam asi dvacet) by tekli, ze
v Madarsku neni svoboda vyznani. Pracoval jsem v zajmu lidské demokracie a tak jsem mu dovolil, aby pfisel, abych
tak dokazal, ze ctime prava Ustavy u kazdého ¢lovéka.*

Vsichni se otoCili k sobé navzajem a prikyvli hlavami. Bylo mi dovoleno, abych se vratil do zaméstnani v
nejptihodnéjsim okamziku.

Dr. Galocsi, vedouci komunista a mtlj nadfizeny v nemocnici Bajcsy-Zsilinsky si uvédomil, Ze jsem byl spolehlivy a
pilné pracujici muz a bez ohledu na to, ze jsem byl kiest’an, se zaCal snazit o to, aby zménil moje politické postaveni.

V listopadu roku 1950 jsem byl detasovan do leteckych ozbrojenych sil, abych vykonaval praci specialisty. Nicméne,
kdyz se politicka katedra odzbrojenych leteckych sil dozvédé€la, ze jsem kiestan, rozhodli se, Ze m¢ prevedou do
armady, protoze m¢ povazovali za ,,nespolehlivého. Po fadé pfestupl z jednoho mista v armadé na druhé, mé nakonec
pridélili k vojenskému stavebnimu taboru v Midszentu na hranicich s Jugoslavii na misto ufedniho 1ékare.

Jednoho dne mi piisSel do ordinace v deset rano vojak, ktery dostal uplavici. Vydésil jsem se. Pred par mésici totiz byl
major Dr. Szanto popraven ve mésté Tata, protoze vojaci, které mél na starost, dostali prijem. Bylo vidét, ze komunisté
vétili tomu, ze skrze strach ptinuti 1ékare, aby dglali to, co jim nejlépe vyhovuje. Ve skutecnosti v§ak tomu bylo tak, ze v
kazdém oboru se $ifil strach. Pokud spadla budova nebo se ponortila do zakladl, obésili architekta nebo inZzenyra — byla
to vystraha pro ostatni, aby se snazili neopakovat stejnou chybu.

V dalsich dnech do mého stanu dovezli dalsi vojaky s uplavici. Vypadalo to, ze vypukla epidemie. V zoufalstvi jsem se
zacal modlit a zavolal jsem svym nékterym kiestanskym pratelim, aby se za mé modlili. Epidemie se Sifila velmi rychle
a distojnik zdravotnické sluzby z armadniho sboru pfijel na prohlidku tibora. Rekl jsem mu o problémech, které vznikly
kvuli nedostateéné hygiené. Dival se na mé dlouho dobu. ,,V potadku, soudruhu nadporuciku, udélam z vas diktatora.
Cokoliv co teknete o zdravi, se stane zakonem. Dokonce velici diistojnik vas musi poslechnout.*

Bth pozehnal naSi praci a hygienické podminky se zazracné zlepSily natolik, Ze jsem dostal obsilku od hlavniho
distojnika zdravotnické sluzby, v niz byla uvedena pochvalna zminka a vypocitani zasluh za zastaveni epidemie mezi
vojaky v Mindszentu. (Pfesto jsem se povyseni nedockal, protoze oddéleni politologie na ministerstvu obrany mélo
dojem, ze by to byla piili§ velkd pocta pro né&jakého ,klerikala“ (duchovniho): hanebné oznaceni pro toho, kdo v
Mad’arsku navstévoval cirkev.) Avsak diky tomu, Ze to byla vynikajici prace, jsem byl pieveden do délostielecké divize
(nejlepsi v zemi) v Kalocsa. Tam jsem se stal velicim dastojnikem nemocnice.

spolupracovnik, aby zil v mém stanu a Spehoval mé.

My ,.kamarad®, soudruh politruk, byl mlady a ambiciozni a nepochyboval jsem o tom, Ze se bude snazit prokazat svoji
ostrazitost, aby byl povysen, pokud by nasel diivod k mému uvéznéni. Pfesto jsem byl rozhodnut, Ze neustoupim od
svého presvédceni. V ten vecer, kdyz pfijel, jsem si fekl: ,,0d svych devatenacti let ¢tu svoji Bibli. Doufam, ze mu
nebude vadit, pokud v tom budu pokrac¢ovat. Konec konci, je to mtj osobni stan.*

Zdrzenlivé se usmal. ,, To je v poradku, soudruhu, pokracuj ve své praci.” Zacal jsem si uvédomovat, ze mé dny jsou
seCteny.

Politrukova horlivost neznala mezi. Byl odhodlan mi dokazat, Ze jsem agent ,americkych imperialistd.“ Casto
prohledaval mij kufr v mé nepfitomnosti a kazdy muj rozhovor peclivé zvazoval. Kazdy malicky dikaz, ktery by se dal
pouzit proti mné si zalozil do Sanonu. Ttebaze jsem byl pod takovym utlakem, ziskaval jsem novou silu z kazdodenni
Cetby Bible (z malé moravské biblické prirucky, kterou jsem pfi tom cetl). Béhem této doby me obzvlasté potésil jeden
vers. ,,Budou proti tob¢ bojovat, ale nic proti tobé nezmohou....“ (Jeremias 1:19). A nezmohli nic.

Byla to doba, kdyz mij zivot zacal ovliviiovat dalsi ¢loveék — Julie. Potkal jsem ji v Budapesti, kdyZ jsem m¢l prednasku
pro ufedni lékafe z ministerstva. Navzdory tomu, ze se mnou pohrdali jako ,klerikdlem,“ ma prace byla tak dobie
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ohodnocena a méla takovy uspéch jako uiedniho 1€kate, ze me¢ zvolili mezi prvnich Sestnact, ktefi byli vybrani pro tyto
prednasky a byl jsem také jako jediny, kdo nebyl ¢lenem Komunistické strany.

Julie a ja jsme o sobé trochu védéli a zjistil jsem, ze vetila v Bozi uzdravovani. Ja jsem také védél z Bible, Ze je mozné
Bozi uzdravovani, avsak vycitil jsem, ze vétsi Cast cirkve si nemiize od Boha narokovat tento dar vzhledem k jejimu
ubohému stavu a mravni nepevnosti. Bylo mi fe¢eno, Ze utrpeni patii k Zivotu, a ze to je néco, co bychom méli snaset a
nemodlit se za to, aby to odeslo. Timto zptisobem mé presvédcovali moji pratelé a také jsem to prozil na vlastni kizi
jako ktestan v komunistické armadé. Nékolikrat me tekli, ze pokud mé bude nékdo utiskovat, tak s tim nemam nic délat,
ale jenom to snaset.

»Ne,“ fekla, ,,Blih nechce, abys trpél. Chce sejmout tvé biimé.

»Ale,“ fekl jsem, ,, vyu€ovali mé o tom, Ze utrpeni vzdy ¢lovéka upevni.*

Musel jsem vSak ptiznat, ze Juliin zpsob smysleni mi poskytl vétsi logiku. Tak o tom vyucovala Bible a ja jsem v Bibli
vétil. ,,Ma pravdu. Mohu se vlastné modlit za to, aby m¢ propustili z vojenské sluzby, tak abych mohl provozovat
lékatskou profesi bez néjakého omezeni.* Povzbudilo mé to a mé nadé&je vzrostly.

Zivot v komunistické armadg se staval nesnesitelnym. Protoze mé nechtéli vyhodit pouze za to, Ze jsem kiest’an, snazili
se najit n¢jakou chybu v mé 1ékatské praxi. VSechno, co jsem délal, bylo pod pfisnym dohledem. Ptesto, diky Bozi
milosti, byla nemocnice povazovéana za nejlepsi v armade. (Tentokrat vSak byla obsilka s pochvalou a vyjmenovanim
zasluh zaslana mému protéjsku — politrukovi.)

Protoze jsem byl véfici, byl jsem nakonec poslan do Budapesti na ,,nucenou dovolenou,” ktera byla stejnd jako volny
pohyb ve vazb&. Nedavali mi plat. Bylo mi zakdzano, abych vykonaval povolani 1ékafe, protoze jsem stale patfil pod
armadu. Nékdo me neustale sledoval. Kdyz jsem Sel nékam po ulici, védél jsem, Ze mé nekdo ustavicné sleduje. Kdyz
jsem se zastavil, on se zastavil. KdyZ jsem se otocil, on se otocil. KdyZ jsem vecCer nakoukl z bytu na ulici, vidél jsem ho
pode mnou na chodniku. Mél jsem jenom jedno uspokojeni: navstévoval jsem misijni stanici ve slavné luteranské cirkvi.
To znamenalo, Ze tam musel jit i zvéd. Jaky smysl pro humor musi mit Bih, fekl jsem si, kdyz jsem tam uvidél toho
ubohého ¢loveka, jak tam sedi a nasloucha evangeliu kvili jeho tkolu — Spehovat me!

Moje ,,nucena dovolena® trvala dva mésice. V té dobé jsem nedostaval Zadny plat a az jsem nakonec utratil vSechny
zasoby, tak jsem si uvédomil, Ze brzy budu trpét hlady. Jednoho vecera jsem nastoupil do mistniho autobusu, za posledni
centy jsem zaplatil jizdné a setkal jsem se nahodné s hlavnim distojnikem zdravotnické sluzby v armadeé. Kdyz me
uvidél, zavrtél hlavou.

,,Co jste to provedl, soudruhu nadporuciku? Pro¢ jste to udélal?* zeptal se.

,»VSechno, co jsem délal, bylo moje zaméstnani,* fekl jsem.

»Ach ne, pfislo na vas osm stiznosti. Ve vSem je napsano tom, Ze jste mluvil o nabozenstvi.*

»Avsak nikdy jsem nezacal rozhovor na duchovni téma,* fekl jsem. ,,Odpoveédél jsem jen na otazky, na které se mé
zeptali. Nikdy jsem nesel do cirkve v uniformé. Nevim o zadné véci, kvili které jsem si to zaslouzil.

»Bohuzel, vypada to s vami velmi bled¢, soudruhu,* fekl. ,,Velmi bledé.*

Vrétil jsem se, aC vystrasen, do bytu. Bible byla stale oteviena na misté, které jsem mél precist v ten den. ,,Daniel byl
tedy z jamy vytazen a nebyla na ném shledana zadna tihona, protoze véfil ve svého Boha.” Pokud Buh mohl zacpat
tlamy lvim, mohl by ji také zavtit komunistickému spekulantovi, myslel jsem si. Bozi slovo mé znovu povzbudilo.

V cCervnu roku 1953 v komunistické politické linii nastala velka zména. Uplynuly tfi mésice, poté co zemfiel Stalin a do
Mad’arska prisla ,,obleva“ a béhem jednoho tydne se Mad’arsko znovu stalo svobodnou zemi pod novym ministerskym
predsedou. Bylo mi nafizeno, abych se dostavil na ministerstvo obrany, kde se mé témét omluvili za to, jak bylo se mnou
nakladéano a vratili mi moji mzdu.

Béhem tohoto tydne jsem se rozhodl, Ze odejdu z armady. Muj rejstiik byl ¢isty a byl jsem propustén a oznacen jako ,, z
politické a profesni stranky za bezthonného.“ Byl jsem na svobode¢.

Myslel jsem si, ze jsem byl alespon na svobodé¢, nez jsem se vratil do Budapesti a zjistil jsem, ze zadny 1ékar propustény
z armady nesmi vykonavat povolani lé¢kafe v hlavnim meésté. Kazdy takovy lékar byl povazovan za malé ,politické
nebezpeti.“ Byl jsem vysvobozen z jednoho pouta a svazan dal§im. Zacal jsem pfemyslet, jak bych co nejrychleji mohl
utéci z této zeme.*

Setkavali jsem se dal s Julii a mnoho ¢asu jsme vénovali studiu angli¢tiny. Navzdory tomu, Ze jsem byl povazovan za
,»malé politické nebezpeci®, Buh zasahl znovu a pfijal jsem nabidku pokracovat ve studiu v jedné z nejlepSich nemocnic
ve meésté. Vecery jsem travil tak, Ze jsem piekladal z anglictiny do mad’arStiny; nepielozil jsem jen kazani od Dr.
Clarence McCartneyeho, ,,Come before Winter” (,,Pfijd’ nez bude zima‘), ale ptelozil jsem také rukopis od Billy

83



Grahama ,,Peace with God* (,,Pokoj s Bohem*) a Torreyeho knizku ,,How to Pray* (,,Jak se modlit™). Pieklady se
musely psat ruéné, ale pak se napsaly na stroji a tajné se rozeslaly mezi kiest'any.

Pak pftiSel 23. fijen roku 1956.... Uklizecka vb¢hla do mé kanceléfe a vykiikla, abych se Sel podivat z okna. Pod nami
bylo tisice Mad’arti a mladych lidi, ktefi $li v priivodu po ulici, mavali vlajkami a kiiceli ,,Ruséci jdéte domt!* Byla to
revoluce.

Bylo jsme z toho vsichni pfekvapeni. Mezi mad’arskym lidem nastaly velké nepokoje, ale netusili jsme, Ze tolik tisici a
tisict mladych lidi byly ochotni obétovat své Zivoty za svobodu. Jeden z mych ptatel, ktery mél urcité politické styky mi
daveérné sdélil, ze celou revoluci vyprovokovali Rusové proto, aby se Mad’afi stali hlavni opozi¢ni silou, tak aby mohli
zlikvidovat v§echny vzbouience —, coz se piesné stalo.

Boje trvaly tfi dny a pak se Rusové stahli na okraj mésta. Jako byvaly vojensky dustojnik jsem védél, co pfijde. Veédél
jsem, Ze pfijedou s tanky. Uprostied Budapesti zavladla atmosféra svobody, ale bylo to jako oko hurikanu. Rano, 4.
listopadu, zahimély na ulicich tanky. Mad’arska armada a bojovnici za svobodu se pokusili 0 nemozné: bojovali proti
tankim s pistolemi a granaty. Avsak bylo to beznadéjné. Tanky zacaly zabijet lidi po tisicich. Ulice byly plné mrtvych a
umirajicich. Tanky nemilosrdné trestaly sebemensi odpor tim, Ze zniCily celé Cinzovni domy s byty za jeden vystiel z
pistole. Masakry, které provadéli nacisti, byly z lidského pohledu na stejné trovni s tim, co délali Rusové. Cekali jsme
stale na to, Ze pfijde pomoc od statl, kde byla svoboda — nepfisla vSak zadna. Desitky tisict lidi byly vyvrazdéni a ulice
se proménily v Cerveny potok krve. V ten vecer vyjela hlidkovat ulice nakladni auta; byly do nich naloZzeny mrtvoly,
které zavezli na hibitov a tam je nahézeli do hromadnych hrobli. Zaméstnanci nemocnice se snazili pracovat ve dne v
noci na tom, aby zachranili tisice lidi, ktefi se do toho pfipletli, byli zranéni a zmrzaceni. Béhem téchto dnt pekla jsem
urychlené zapomnél na vSechny vyhrady, které se tykaly mého utéku do svobodného svéta. Dokonce Julie, ktera se diive
vzpouzela myslence odejit z Mad’arska, m¢ zaCala povzbuzovat. Slibila mi, Ze mé bude nasledovat, jakmile to bude
mozné. MUj problém spocival v tom, jak utéct.

Hranice na zapad byly piisné stiezené. Asi sto kilometrti pfed hranicemi byli vSichni kontrolovani a nikdo, kromé
obyvatel v této oblasti, nesmél vstoupit do hrani¢ni zony. Od rakouské hrani¢ni ¢ary pak po jednom kilometru bylo vidét
strazni véze, které byly vybaveny osliujicimi svétlomety, telefonnimi linkami a kulomety. VSechny straze nosily
samopaly a hlidkovaly v misté mezi vézemi se staveCi (psy), ktefi byli vycviceni, aby chytili kazdého, kdo by se do této
oblasti odvazil. Poplasna zafizeni byla zamaskovéana a vypadala jako pohyblivé kete, ktera okamzité zapnou, kdyz se
jich néco dotkne, poplasné zvonky na vézich a v n€kolika fadach byly podél hranic zahrabany miny. A to vSechno bylo
jesté ohrani¢eno tiemi fadami ostnatych plotl, ve kterych byla elektfina. Tyto pfekazky mé ovSem moc neodradili od
toho, abych se pokusil piekrocit hranici.

Potom, v roce 1958 jsem pozadal o povoleni zucCastnit se ve tfetim svété kardiologického kongresu, ktery se konal v
Bruselu. Bal jsem se, ze kvili mé minulosti, bude ma zadost zamitnuta, pfesto Buih zapusobil, oteviel dvefe a ja jsem
dostal vizum, abych ho mohl navstivit. PiiSla doba, kdyZ jsem mél naveéky opustit moji rodnou zemi.

Ackoli jsme to nemohli oznamit vetrejné, Julie a ja jsme se zasnoubili. O tyden pozdé&ji, 12. zati roku 1958 jsem odjel z
Madarska, a kdyz jsem pfijel do Bruselu, prvni co jsem ud¢lal, bylo to, Ze jsem vesel na policejni stanici a pozadal jsem
o politicky azyl. V Bruselu se dny protahly v mésice, ale nakonec mé povolili, abych emigroval do Kanady. Nastoupil
jsem do zaméstnadni v Hamilton General Hospital na kardiologii a pak mé& udélili ¢lenstvi na kardiologii v détské
nemocnici v Torontu.

Statni policie v Mad’arsku opakované odmitla Juliinu Zadost o vyjezdni dolozku, dokud se za to nezacala spole¢né
modlit s prateli. Zazracny fetézec udalosti se dal do pohybu, nebot’ najednou jeden prominentni politik dostal do ruky
dokument, ktery ji umoznil vyjet do Belgie. Belgi¢ané ji vSak odmitli udé€lit emigracni vizum, protoze jsem nemohl
poskytnout zaruku, ze ji bude poté povoleno, aby odjela do Kanady. Avsak neoblomny postoj belgického ministerstva
spravedlnosti se zménil, kdyz urcity osobni pfitel belgického diplomata pozadal o vizum. Zatim, co jsem pracoval na
tom, abych Julii dostal do Toronta, novy imigracni ministr a nové vSeobecné volby nakonec smetli kanadské namitky ze
stolu. Setkal jsem se s Julii na lodi, ktera prijela 12. Cervna roku 1963 a vzali jsme se.

Julie a ja jsme byli tak $tastni, Ze jsme mohli byt zase spolu. Nasli jsme dlouho o¢ekavanou svobodu, po které jsme
touzili v nasich srdcich, zatim co jsme Zili v komunistickém rezimu, ale Juliino zdravi nebylo v potadku. Zacal jsem si o
ni dé€lat velké starosti. Mé¢la zanét zlucniku a mozna také kameny. V ledvinach se ji znovu vytvoril zanét a védél jsem, ze
jeji slepé stievo mélo Spatny tvar; bylo prodlouzené do $picky a obklopeno vaznym pfilinanim. M¢la zviedovatélé tlusté
stievo, coz bylo doprovazeno dlouhodobéjsim krvacenim. Délal jsem si o ni starost, protoze nesméla uzivat zadné Iéky.
Reagovala dokonce podrazdéne, kdyz dostala détskou davku. M¢€l jsem dojem, ze mohu Ié¢it kohokoliv, jen ne moji

84



Zenu.

Nase zklamani se prohloubilo poté, co jsme hledali cirkev, kde bychom mohli Pana uctivat a slouzit mu. Kdyz jsem byl
v Hamiltonu, jisty drahy pastor mé pomohl se pripravit na to, Ze ji budu hledat v dzungli liberalni a zmatené teologie,
ktera pievlada ve vétSiné cirkvi svobodného svéta. V Mad’arsku jsme byli vZzdy schopni najit kiestanské pratelé, ktefi
vérili a s kterymi jsme mohli mit obecenstvi v modlitbé. Avsak tady...?

Touha po kiestanském obecenstvi a lasce se staly tizivymi problémy v naSich srdcich. Pfipadali jsme si, Ze jsme v tomto
stoji, byt kiestanem. VE&déli jsme, Ze kdykoliv mtze zaklepat statni policie na dvefe a mlize nas zaviit do vézeni — byla
to véc zivota a smrti. AvSak zde je zivot jednodussi, kazdy si mlize véfit, jak chee; bohosluzby se zdaji byt velmi
abstraktni, schazi jim realita a osobni smysl.

Meéli jsme dojem, Ze naSi samot¢ skutecné nikdo nerozumi — nasi touze po kiest'anském obecenstvi bez vnéjSich ozdob
néjaké spletité organizace. ,,V Madarsku byla modlitebni shromazdéni nutna,” tak nam to ftikali, ,,protoze jste pod
utlakem. Avsak zde mate svobodu. Nemusite se schazet k modlitbé nebo ke studiu Bible ve vasem domé. Muzete jit
namisto toho v nedé€li do své cirkve a pravideln€ navstévovat shromazdéni a to staci. Nemate potfebu délat néco navic.*
Cim vice jsme z toho byli zmateng&jsi, tim vice byl problém Juliina zdravi naléhavéjsi. Piesto Ze ji bolest neudrzela v
posteli, velmi trpé€la. Snazil jsem se ji 1éCit, jak nejlépe jsem umél, ale pfipadalo mi, ze kterakoliv Iékatska pomoc je
marna.

Pak né&jaci madarsti pratelé dali Julii vystfizek z novin z Toronto Daily Star, ve kterych bylo néco napsano o sluzbé
Kathryn Kuhlmanové v Pittsburghu. V ¢lanku bylo struéné popsano, jak probéhla zazra¢na shromazdéni, ktera se konala
ve First Prestbyterian Church v centru Pittsburghu. Nasi ptatelé se rozhodli, Ze tam pojedou. Julie odjela s nimi. To byl
uvod do sluzby, kterd zmeénila celkoveé naS pohled na Zivot a nepfinesla ndm jen nadéji pro budoucnost, ale i zdravi pro
télo.

Nemohl jsem 18. Gnora navstivit shromazdéni, protoze jsem byl ve sluzbé. Avsak, kdyz se Julie vratila, popsala
dopodrobna uzasné zazraky, kter¢ vidéla.

,.Cetla jsem knizky, fekla, ,,0 velkych némeckych uzdravovatelich z minulého stoleti, ale v Pittsburghu jsem vidéla, jak
se mi zazraky déji pfimo pfed oCima.*

Nikdy v zivoté¢ jsem nevidél Julii tak nadSenou a vzrusenou. ,,To, co m¢ nejvice zaujalo, byla laska. Uzdraveni byla
zazracna, avsak byla to laska a pfijeti, které jsem citila a kterd meé presvédcila o tom, Ze jsou odpovedi na nasi modlitbu.*
Zacal jsem z toho byt nadSeny jako ona a zeptal jsem se ji na mnoho véci.

»Slecna Kuhlmanova vzdava vSechnu slavu Bohu. Neni jako ostatni, ktefi se snazi pfisvojit si urcitou slavu. Vzdava ji
vSechnu Bohu,* Julie fekla. ,,A takova laska. Nezalezi na tom, jaké je Clovek barvy pleti, ona miluje vSechny lidi. Pokud
miluje lidi vSech barev pleti, potom urc¢it¢ miluje i Mad’ary.*

Prikyvl jsem. ,,Ano, toto musi byt misto pro nas.“ V tuto chvili jsem také uvéfil tomu, Ze to bylo Bozi dilo a slibil jsem
Julii, Ze ji zavezu do Pittsburghu, abychom navstivili dal§i zazracné shromazdéni. Pozval jsem Georgeho, jednoho
mladého pacienta, aby jel s nami: byl totiz postizen zcela vyjime¢nym pfipadem mozkové sklerozy. Ve ctvrtek, 5.
prosince, jsme odjeli do Pittsburghu, abychom navstivili v dal§im dni shromazdéni v Prestbyterianské cirkvi: Julie,
mlady George, jeho otec a ja.

Mladence museli pfedem zavést do poslucharny a pak ho posadili do jedné z lavic. Juliiny bolesti byly palcivé, ale ne tak
hrozné, aby nemohla chodit. Zv1astni vzruseni provazeno zdanlivym mrazenim, které¢ bylo tvodnim znamenim toho, ze
sestoupi Bozi moc, bylo pro mé néfim, nez co jsem byl schopen vydrzet. Dokonce, kdyZ jsem vesel do veliké
poslucharny, poznal jsem, Ze toto misto je odpovédi na mé hledani.

Shromazdéni bylo teprve na zacatku, kdyz sle¢na Kuhlmanova tekla: ,,Nékdo byl pravé uzdraven ze zanétu vnitinosti.«
Julie se postavila za m&. Ttasla se a plakala. Stal jsem vedle ni a tekly mé slzy. V tu chvili na ni sestoupila Bozi moc.
Sle¢na Kuhlmanova se modlila za Julii a spocinula na ni Bozi sldva. Ve svém dosavadnim zivoté nikdy nepocitila
takovou moc, takovou lasku a takovou slavu.

Julie se natahla dopiedu a dotkla se prsty mladencova ramene. Byla na ni stale Bozi slava a doslova jsem vid¢l, jak se
neuveétitelnym zptisobem zlepSuje jeji zdravotni stav. Poznal jsem to. Poznal jsem, Ze jsem narazil na zdroj moci celého
vesmiru. NasSel jsem ho v Duchu svatém. Po vSechny ty 1éta jsem védél, Zze tam byl. Po vSechny ty 1éta m¢ vedl a
ochranoval pied komunistickym utlakem, ale v toto rano, v Pittsburghu, jsem ho vyznal a zapojil jsem se do toho, co
kona v tomto svéte.

Juliina bolest zmizela a jeji krvaceni se uplné zastavilo. Midj mlady pacient také zaCind byt ziejmym dikazem
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uzdravujici Bozi moci.

Nékteti z mych kolegli mé pfipomnéli, Ze pokud je Buh tim Velkym uzdravitelem, neni dale nutné, aby existovala
lékatska profese. Nesouhlasim. Jsem od Boha povolan, abych 1é¢il. Predepisuji 1éky a posilam pacienty na operaci nebo
k Iékaiam-specialistim, kdyz je to nutné. Avsak, nyni jsem si také uvédomil, Ze existuje i sluzba modlitbou, ktera musi
jit ruku v ruce s konanim lékatské profese. Telefonuji Casto mé zené z kancelafe a prosim ji, aby se modlila za pacienta,
kterému nejsem schopen pomoci, protoze nyni vim, Ze to, co neni schopna vylécit 1ékatska véda, mtize udélat Buh. U
ného neni nic nemozného.

Ano, véfim, ze Bih dava urcitym lidem zvlastni dary, které slouzi k uzdravovaci sluzbé. Prave tak, jak odkazuji mnohé z
mych pacientll k odbornym lékattim, tak dnes vim, ze nemam zadné vyhrady k tomu, kdyz ty, kterym 1ékati nemohou
pomoci, posilam k nejvétsimu odbornikovi vSech odbornikli — Velkému 1ékari, Jezisi Kristu.

Podivejte se vSichni, ja chodim

Mary Pettigrewova

Vezmi mé tam, kam chce$, abych $la,

abych svym zrakem vidéla zapad slunce plat,
abych svym sluchem slySela to, co bych chtéla znét.
Ach, BoZe, odpust’ mi, kdyZ jsem naiikala.

Svét je maj a tvoje milost mé skuteéné pozehnala!

DOT AARON

Clarence a Mary Pettigrew se v roce 1954 vratili nazpét do svého rodného mésta Cobdenu v Ontariu, Kanada, z
Virginiatownu, ktery se nachazi v severni ¢asti provincie. Otevieli si malou restauraci a benzinovou stanici na dalnici 17
v malém mestecku Cobdenu (900 obyvatel) a Zili svych obchodem se tremi svymi détmi. V roce 1962 se jejich maly svét
zattasl, kdyZ se Mary stala obéti zvlaStni nemoci.

Kanada je v lednu zemi tipyticiho ledu a jiskficiho snéhu. Kazdy maly kousek zemé je ptikryt jemnou vrstvou tlusté bilé
petiny. Pole, silnice a zahrady jsou vSechny utichlé pod nekonec¢né dlouhou snéhovou pokryvkou.

Muskart's Lake (Muskartovo jezero), které se rozprostira po celé délce mésta az na protéjsi stranu k dalnici na Ottawu je
zamrzl¢ vice nez jeden mesic. Na nékterych mistech jsou malé rybaiské budky, které byly vystr¢eny na led, aby chranili
rybafe pred studenym zimnim vétrem. Auta a snézné skutry jezdily po zamrzlém jezefe. Byl to naprosty protiklad v
porovnani s letnimi meésici, kdy se mirné naklanéla zelena trava k pleskajicim modrym vlnam a buracejici motorové
¢luny a vodni lyzafi se fitili sem a tam a vifili vodni hladinu.

V Cobdenu jako i ve vétSin¢ kanadskych mést je hlavnim sportem ledni metand. Sportovni hala na ledni metanou se
stava centrem veskerého spole¢enského déni, kdyz se lidé z mésta shromazd’uji kazdy vecer, aby si zasportovali. Dlouhé
drahy se velmi podobaji kuzelkaiskym trasam nebo hraci plose pro posouvani kotouci, které pokryva mala vrstva ledu.
Muzi a zeny se rozbihaji a hazi doptfedu skluzem tézké vylesténé kameny, které smétuji k bodovacim metam na konci
drah, tak jako u Saflbordu. Ostatni, ktefi jsou ze stejného tymu, horlivé zametaji led malymi kostaty pied klouzajicimi
zavazimi, aby je zpomalili nebo zrychlili.

Bylo to praveé v aréné na ledni metanou, kde jsem si vS§imla, Ze néco se mnou neni v pofadku. Bylo mi kolem p¢étatficeti
let — zdrava, energicka Zena, ktera je plna zivota a legrace. Byla jsem zvykla rozhoupat tézka Sestnacti kilova zavazi do
pozice, ze které jsem je bez jakychkoliv potizi hodila smérem k ¢are. AvSak v ten veCer jsem nebyla schopna udrzet
rovnovahu a nékolikrat jsem spadla na led.

Pristi tyden jsem ustavicné pocitovala slabost v nohdch. M¢la jsem dojem, jako by mé otekly chodidla, i kdyz vypadala
zcela v poradku. Pfipadalo mi ne¢kdy, Ze jsou tak velkad, ze je nedostanu ptes prah. Kdyz jsem se rano probouzela, byla
jsem unavena jako vecer, nez jsem si lehla do postele.
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Clarence trval na tom, abych $la k 1¢kafi, ale pii pfedbézné prohlidce bylo vSechno v potfadku. Byla jsem na rozpacich ze
zvlastnich priznakd nemoci, které se zaCaly objevovat.

V restauraci jsme si rok predtim postavili krb a pak jsme ho neustale prestavovali. AvSak moje nohy mi nedovolily,
abych byla pii tom ku pomoci. Méla jsem problémy je pozvednout. KdyZ jsem se snazila ptekroc€it rohozku, zakopla
jsem o ni a natahla se na zem. Posléze jsem si musela ptiznat, ze néco neni v poradku.

Stalo se to v ¢ervenci. VSechny hlavni stiediska oranzistd v kraji se sjela 12. Cervence, aby uspotadala spole¢nou velkou
prehlidku nebo ,,oranzisticky pochod. Lidé pfijeli ze vSech mist v kraji na slavnostni vikend a mala restaurace a
benzinova pumpa zacaly obchodné vzkvétat.

Bylo pil tfeti rano, kdyz jsme se konecné dostali z restaurace a §li jsme po schodech nahoru do naseho bytu nad
obchodem. Clarence zamkl garaz a pospichal nahoru za mnou.

»Myslim, Ze to nevyjdu,* vydechla jsem v puli cesty.

,»B&z, milacku,” fekl a trochu mé placl ptes zadek. ,,Akorat trochu starnes, to je ten problém.*

Dalsi rano jsem se citila hrozné. Byla jsem tak unavend, ze jsem nebyla schopna vylézt z postele. Clarence vstal a
oblékal se cestou ze schodi, kdyz Sel otevfit benzinovou pumpu. ,,Clarence, jsem tak unavena, Ze se nemohu ani hybat.*
,Dobfe, pro¢ si na chvilku nezdiimnes, fekl.

Védéla jsem, Ze budu potieba v restauraci, tak jsem se ptekulila, abych se smykla z postele. AvSak nemohla jsem se
posadit. Moje leva noha se nechtéla hybat. Zirala jsem na ni a snazila jsem se s ni pohnout. Avsak lezela tam jako tyCka
od plotu. Zacala jsem plakat.

,Clarenci, ja jsem musela mit malou mrtvici nebo néco takového. Nepohnu s ni, nejde to.

»Mary, ty si snad delas legraci, fekl, ale pak zacal mluvit Gzkostlivym hlasem.

S nohou neslo pohnout. Lezela tam jen tak.

Clarence zavolal Dr. Pyeovi a ten fekl, aby mé rychle zavezl do nemocnice v Pembroku. Byla jsem tam tfi tydny a délali
m¢e jednu prohlidku za druhou: rentgen, punkce michy, atd. Zvlastni pfiznaky se projevovaly ve vétsi mife. Mohla jsem
se postavit, ale ma leva noha jednoduse nereagovala a jediny zpisob, jak jsem mohla chodit, bylo tak, ze jsem ji tahla za
sebou; nejprve jsem udélala krok doptedu pravou nohou a pak jsem tahla moji levou nohu za sebou.

Lékat nakonec tekl: ,,Poslu vas domd, ale okamzité se dohodnu, aby jste navstivila pana Dr. Embryho, ktery je
specialista.” Ten vecer jsme stravili doma a v dal$i rano mé Clarence zavezl do Ottawy. ,,Specialista...“ pfemyslela jsem
o tom, jak jsme jeli po vyhlidkové silnici z Cobdenu do Ottawy, ,,néco musi byt skute¢né¢ v nepotradku.*

Dr. Embry mé dikladné prohlédl a pak si mé zavolal do své kancelare. ,,Jste sama?* zeptal se a pak se posadil za stil.
,»Ne, mij manzel je v ¢ekarné, fekla jsem.

,Jeste 1épe, prived'te ho sem,* fekl a listoval v mych deskach s mym jménem.

Vydésila jsem se. ,,Co mée asi fekne?* ptala jsem se sebe a tasla jsem se strachem. Ptisla jsem ke dvefim a kyvla jsem na
Clarence. Vesel dovnitf a postavil se za moji zidli. Lékar se na mé podival: ,,Sd¢lil vam vas Iékar, jaky je vas zdravotni
stav?*

»Ne,“ fekla jsem a zacala jsem citit, jak mé mrazivé rany probe&hly nahoru a dold v mych rukou a krku, ,,jen mi fekl, co
mam délat.*

Zamitil svym pohledem ke Clarenci. ,,Nemluvil o tom s vami?“

Podivala jsem se na Clarence. Podival se na m¢ a sklouzl svym pohledem na podlahu. ,,Ano,* ptiznal.

,Rekl vam, Ze to je skleréza multipleks?

Potom nastala dlouha chvile ticha, pak jsem uslySela Clarence, jak fika slabym hlasem. ,,Ano.*

Kdyby vzal kus Sutru a dal me s nim do hlavy, tak by mé to nezranilo jako tohle. Zacala jsem brecet (myslela jsem si, ze
nikdy nebude plakat pted 1ékafem). AvSak Dr. Embry se jen sehnul ke svému Supliku a ptfedal mi krabicku s tkani.
»~Pokracujte a placte dal. Bylo by divné, kdybyste plakala a byla jste zdrava.*

Posadili jsme se a hovotfili dlouhou dobu. Rekl mi, co mohu o&ekavat. Mijj zdravotni stav se nikdy nezlepsi. Bude se
neustale zhorSovat. Nem¢li na to vSak doposud 1ék. Mohla jsem ocekévat, ze se ze mé v kratké dobé stane mrzak. Miize
to trvat roky, ale taky jen par mesicu.

»Musel jsem to fici naplno, pani Pettigrewova,” fekl. ,,Je tim ovlivnén cely vas Zivot a zanedbal bych svoji povinnost,
kdybych vam nefekl celou pravdu. Pokud se ve védeckém lékatrském vyzkumu nenajde novy 1ék na tuto nemoc, budete
se ji muset od této chvile postupné prizpusobit.*

V to odpoledne na zpatecni cest¢ domi z Ottawy jsem nebyla dost dobrou spolecnici. Méli jsme tfi déti: Barryho,
kterému bylo ¢trnact, Onu, které bylo patnact a Murraye, kterému bylo Sestnact. ,,Nechci to fict détem,” fekla jsem
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Clarencovi.

»Bude$ jim muset néco fict,” fekl. ,,Nemlzeme jim lhat. Stejné¢ to dfiv nebo pozdé&ji zjisti. Mlzeme jim fict rovnéz
pravdu.

Udg¢lali jsme to. Ptali se normalné jako dospivajici déti. ,,Jak to bude dlouho trvat, nez se uzdravis?“

»Nevim a nevi to ani 1ékar,” fekla jsem. Byla jsem vdécna za to, ze se zdalo, Ze je to moc nerozrusilo.

Tahala jsem vSude za sebou moji levou nohu po celé 1éto, dolti a nahoru po dlouhych schodech z obyvaciho pokoje do
restaurace. V dobé, kdy zacalo Zloutnout listi na stromech, jsem si uvédomila, Ze asi v takovémto stavu asi zlstanu po
zbytek svého Zivota. Podzim byl vzdy mym oblibenym obdobim: slune¢ni paprsky zarily skrze studeny vzduch; strané
kopct se leskly ervenymi, zlatymi, zelenymi a hnédymi odstiny. Avsak v tento podzim se zdalo, ze je vSechno Sedé —
jednotvarné. Pak pfisla dalsi rana.

Stalo se to na pohibu mého stryce v malé United Church ve Forester’s Falls. Clarence nesl rakev a chlapci kvétiny, Ona
a ja jsme si sedly do lavice. V tu chvili, jak jsem si sedla, poznala jsem, ze se se mnou néco déje. Zacala jsem ztracet silu
v celém téle. Pocitila jsem, Ze nemohu vibec ovladat mé svaly, ackoliv jsem byla pii vSech smyslech. Byl to ten
nejzvlastnéjsi dojem, ktery jsem meéla, jako kdybych stdla mimo sebe a divala na to a byla bezmocna ovladat to, co
délaly mé svaly. Zacala jsem se tiast, ne chvét, ale trast.

Skubala jsem s hlavou prudce sem a tam na bok. Méla jsem strach, Ze si pietrhnu krk. Moje celé t&lo skakalo nahoru a
dolt v lavici.

Ona byla zdéSena. Nikdy v zivoté¢ nevidéla nékoho, aby se sebou takhle mlatil-ani ja ne. Ustavicné jsem si opakovala:
,»Co si s tim po¢nu? To je jak zly sen.

Pak jsem si uvédomila, ze se Ona ke mné pfitiskla — snazila se mé ztisit. AvSak zdalo se, Ze otfesy jsou ¢im dal prudsi;
méla jsem dojem, Ze se v cirkvi na mé kazdy diva, ale byla jsem zcela bezmocna, abych s tim néco udélala.

Ona m¢ tahala a snazila se m¢ postavit, tak aby mé mohla dostat ven z cirkve. ,,Nemohu se hybat. Nemohu vstat,” fekla
jsem a drkotala jsem zuby. Posadila se a polozila mé ruce kolem téla a snazila se mé ztisit a uklidnit, dokud pohteb
neskoncil.

Poté, co lidé zacali odchazet jeden po druhém, muj bratr, ktery prochazel okolo, se podival doli, kde jsem sed¢la.
Okamzité rozpoznal, co se dé&je a sklonil se, aby mi pomohl vstat. TfebaZe bylo nemozné, abych byla schopna chodit,
chytil mé kolem pasu svyma velkyma rukama a pomohl mé ke dvefim, kde mé jednoduse zvedl a snesl mé& dolit po
schodech.

Clarence pomahal chlapciim s kvétinami a podival se na nas z ulice. M¢l obé dvé ruce nalozené kvétinami a jen se na mé
vydésené a bezmocné ohlédl. Chlapci, Barry a Murray, byli o mnoho méné zameéstnani tim, jak se méli chovat a hodili
kytky na kapoty nckolika zaparkovanych aut a pfihnali se ke mn¢. Otevieli zadni dvefe od naseho auta a nézné mé
posadili na sedadlo.

»Nechejte me& o samoté a bézte na hibitov,” fekla jsem. Avsak oni mé hned zavezli do domu mého stryce ve Forester’s
Falls a po pohibu pfijel Clarence a odvezl m¢ domt. Dr. Pye mi podaval léky a snazil se o to, abych se piestala tfast.
Chlapci me sed¢li na klin€ a snazili se mn¢ udrzet. Trvalo to dva dny, nez to ustoupilo. Poté, co se to stalo, jsem pfestala
citit télo od pasu doll a nebyla jsem schopna stat nebo chodit.

Dr. Pye se mé snazil poslat do nemocnice v Ottawd. Rekl mi, Ze méli nové sérum, které by mé mohlo pomoci.
Nemocnice byla pfeplnéna lidmi a mohla jsem do ni nastoupit az po Novém roce. Dr. Pye mé v t€ dob& navstévoval
kazdy den a ustaviéné kontroloval milj zdravotni stav. Zadny lékat mé neprokazal tolik soucitu.

Potom jednoho pozdniho sobotniho vecera, prvni tyden v lednu v roce 1963, jsem sedéla v obyvacim pokoji nad
restauraci a divala jsem se pres orosené okno na zledovatélé jezero az k dalnici. Husté chumelilo a pouli¢nich lampy z
Clarencovy benzinové pumpy svitily tajemnym jasem pted restauraci. Vidéla jsem ho, jak se brodi snéhem a pfipravuje
se, ze pro tento den vSechno uzavte.

Po dalnici se pomalu pohybovalo par aut, jenze n€které z nich zamifili dolti po silnici k méstecku a svymi svétlomety
oslnovaly malé diry v rozvifeném sné¢hu. VSimla jsem si jednoho auta, které sméfovalo na zapad a pomalu pfijizdélo k
benzinové pumpé a stéraci se marné snazilo vycistit pfedni sklo od navatého snéhu. Z vozu vystoupila tmava postava,
ktera se brodila ptes zavéje ke dvefim benzinové stanice v upnutém zimniku okolo tvare s Cepici pretahnutou ptes usi.

Za chvili jsem uslysSela, jak n¢kdo stoupa po schodech nahoru a klepe na dvete. Byl to Dr. Pye. Pfitahl si malou zidlicku
a posadil se pfede mné. Piijel pravé z Ottawy. Nepadlo ani slovo o tom, kdy bych méla nastoupit do nemocnice, ale
ptivezl mi domti nové sérum. Nikdy ho doposud nikomu neposkytl, ale kdybych byla ochotna to zkusit, tak by mé piisti
rano zavezl do nemocnice v Pembroke a osobné by me ho daroval.
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Clarence pfisel nahoru a stal za dvefmi, které vedly do loZnice. Podivala jsem se na n¢ho. ,,Co mam délat?*

Dr. Pye se na mn¢ podival a fekl: ,,Neptejte se na to Clarence. Toto je néco, co si musite rozhodnout sama.*

,,PT0C?* zeptala jsem se.

»Protoze z toho, co o tomto novém séru zatim vime, ,, fekl vazné, ,,je to, Ze ptisobi tak ¢i onak. Bud’ se vas zdravotni stav
zlepsi, nebo zhorsi.

Horsi? Co kdyz se to zhor$i? Co kdyz budu mit dalsi hrozny zachvat? ,,Co byste udélal vy, kdybyste byl v mé situaci?*
zeptala jsem se Dr. Pye.

»Nefikam vam, co byste méla délat,” fekl, ,,ale vim, Ze nemate, co ztratit.*

Dalsiho rana v osm hodin mé Clarence zabalil do nejteplejSich Satli a odnesl po schodech do auta. Prestalo snézit a na
usvitu mezi Sedymi mraky zacalo probleskovat slunce a ozafovat tipytici se rampouchy, které visely na vétvich stromt,
které byly prikryty snéhem podél silnice.

V pondé¢li rano mé zacali 1é¢it. Lécba spocivala v tom, ze mé nejprve vysali tekutinu z patefe a namisto toho mi vpichli
zvlastni sérum. Museli m¢ to ud¢lat bez umrtveni. ,,Mary, budete to muset vydrzet,” fekl, ,,a dejte mi védét, kdyz se
priblizim k nervu.“ Bylo to velmi bolestivé, ale snazila jsem se s nim spolupracovat kazdy den.

Kazdy den zkousel mé reflexy v nizsi poloviné mého téla, aby zjistil, jestli se do n€ho nevratila citlivost. Nic. ,,Doufam,
ze kdyz se vam do nich vrati cit, budete moci chodit,” fekl. Uvédomila jsem si, ze se skutecné zajimal o to, zda-li lécba
zapusobi. Po celou dobu jsem se ptala sama sebe: ,,Budu schopna chodit, nebo se to zhorsi?*

Jednoho vecera, asi dva mésice po této 1éCbe, jsem pocitila pichnuti jehlou. Védéla jsem, ze se to zacCina zlepSovat.
Netrvalo dlouho a zacdala jsem citit povlaky na posteli. Ma citlivost se zacala postupné navracet. Ackoli se nevratila do
mych palcti u noh, ptesto jsem se citila jako zdravy ¢lovek.

»Pokud se mi vratil cit do noh, potom bych méla byt schopna chodit,” zamyslela jsem se. Zacala jsem se ptat 1ékare, kdy
mi dovoli, abych se zkusila znovu postavit.

Od té doby, co jsme jeli brzkého nedélniho rana do Pembroku, uplynuly dva mésice a pul. Clarence mé navstévoval
témet kazdy den a Ona a chlapci za mnou vérné chodili. Zacala jsem v nich vzbuzovat nadéje, Ze uz brzy budu moci opét
chodit. Cekali také na ten »velky den.

Ptisla konecné chvile, kdy mé Dr. Pye tekl, abych se pokusila postavit. Pomohl mi z postele a sklonil se ke mn¢ a polozil
mi palce od noh na podlahu. ,,Nyni Mary neucitite vaSe palce u noh, ale jinak jste zdrava a méla byste to zvladnout,*
rekl.

Postupné jsem se naptimila a pak jsem spadla dopfedu do jeho naruci. Nebyla jsem schopna se udrZet. Svaly se odmitly
vzpruzit a reagovat. Neslo to.

Zkusila jsem to jeSté jednou, nez meé pomohli zpatky do postele. Byla jsem z toho zklamana a skli¢ena. V to odpoledne
ke mn¢ ptisla zdravotni sestra s né¢im, co pro m¢ znamenalo néco jako rakev. Byl to vozik.

Snazila jsem se ho schovat pfed moji rodinou. Kdyz byly navstévni hodiny, sestficky musely vozik schovat, aby ostatni z
mé rodiny nepoznali, Ze nemohu chodit. AvSak Ona vycitila, Ze néco neni v pofadku. Potom mé najednou prestala
navstévovat.

V jakysi vecer prisel Barry sam a ja jsem se ho zeptala, pro¢ za mnou nepfisla Ona béhem minulého tydne. Nevinné fekl:
»~Mami, to je vSechno kvili tobé. Od toho vecera, kdy se u nas zastavil Dr. Pye a fekl tatinkovi, Ze uz nebudes nikdy
chodit, se tak chova. Myslim si, Ze ji povolily nervy.*

,UZ nikdy nebudu chodit? Chces tim fict, Ze uz nebudu nikdy chodit? Ty jsi védél vSechno o tom, i ze jsem byla na
voziku a nic si mi o tom netekl? Tato zprava mé tak Sokovala, az jsem to nevydrzela a zacala jsem plakat. Barry se
styd¢l a zranilo ho to, ale ja jsem byla vdécna, Ze kdyz to vyslo najevo, vSechno zlstalo pfi starém.

Nasledujiciho rana jsem se na to zeptala Dr. Pye. Svésil hlavu. ,,To je pravda, Mary. Rekl jsem jim to. Pomohl jsem Ong,
aby se vyrovnala s realitou. Netvrdim, Ze nebudete chodit. Bude to trvat dlouhou dobu a Sance na to, abyste se znovu
postavila na nohy jsou opravdu nepatrné. Avsak miizete odjet doml a my vam obstarame vozik.

Dr. Pye mluvil dal: ,,Nyni budeme muset zacit pracovat spole¢n¢ na tom, abychom pomohli Oné¢. Zastirala jste pted ni
vas skuteény zdravotni stav. Neni schopna pfijmout tu skutecnost, ze jste invalida, protoZe jste ji na to nepfipravila.
Budete to muset dat do pofadku, dévce a pomoct ji porozumét tomu, co je pred vami.*

Avsak nemohla jsem ani pomyslet na to, Ze by mé ma dcera vidéla na voziku. ,,Zkusim se poradit s lékafem, fekla jsem,
»ale nevim, jestli to zvladnu.*

Dr. Pye znal mtlj problém a za mymi zady se domluvil s ostatnimi, abych se dostala do situace, kdybych Onu ptipravila
na realitu. V ten vecer pro mé¢ pfisla jedna sestficka a zavezla mé€ na voziku do jiného pokoje, kde byla televize.
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Nicméné, kdyz nastala doba navstév, byla jsem ¢im dal nervdzné€jsi a zazvonila jsem na sestru, aby pfisla a odvezla mé
nazpét do mého pokoje. ,,Musim se dostat z voziku, pfedtim nez ma rodina pfijede,” fekla jsem.

Zavezla mé na chodbu, pak se mi omluvila, Ze musi jesté néco rychle zaridit. ,,Nenechavejte mé tady,* zakticela jsem na
ni. AvSak ona odesla a nechala mé tam.

Najednou jsem za sebou uslySela tézké kroky. Poznala jsem, ze patfi Clarenci a pak jemné klapy klap — Onaniny
podpatky na tvrdé podlaze. ,,Co budu délat? zabrucela jsem. ,,MoZznd mé nepoznaji.“ Svésila jsem hlavu a jen jsem
doufala, ze si mé& nev§imnou.

Pak jsem pocitila Onaninu ruku na mém rameni a uslysela jsem jeji chvéjici se hlas. ,,Mami, co dé€las tady venku? Pro¢
té nechali samotnou na chodb&? Pfedtim nez jsem si to uvédomila, zac¢ala mé tlacit na voziku do pokoje.

Sestticka vesla dovnitf a fekla: ,,Jen sed’te ve voziku dél a mluvte ke své dcefi. Uz jste dlouho nesedéla.” Opustila mé.
Ona sedé€la naproti v pokoji a zirala na mé, jak jsem sedéla ve voziku. Byla to velmi ticha navstévni hodina. M¢li jsme
strach, abychom nezacali plakat, tak jsme se na sebe jen tak divali.

Kdyz odesla, sklonila se ke mné a polibila mé&. ,Neni to tak zIé, mami. AZ se vrati§ domu, budu té vozit na voziku kolem
dokola.*

O tyden pozdéji jsem byla uz doma — ve voziku. Kluci pfisli, aby mé vynesli po schodech nahoru. A netrvalo dlouho nez
jsem si uvédomila, Ze jsem mohla zit téméf normalni zivot z voziku. Mohla jsem zasivat a umyvat nadobi. Mohla jsem
Skrabat brambory a zeleninu pro restauraci. Mohla jsem umyvat stiibrné stolni piibory a skladat utérky. Dokazala jsem i
vysavat. Byla jsem stejné zaméstnana jako vSichni ostatni.

Nejprve mé kluci vynaseli po schodech nahoru a dolli z restaurace, ale brzy jsem se naudila sjizdét po schodech, na
kartonu z papiru. Kdyz jsem se chtéla dostat nahoru, pritahovala jsem se za zabradli a tahla jsem za sebou své bezvladné
nohy a schod za schodem jsem se nakonec dostala nahoru.

Byla jsem na voziku asi do poloviny léta. Potom mi jednou ptines] Clarence détské choditko: takova ,.chytra véc*, ktera
byla zkonstruovana tak, abych se o ni mohla opfit ze tii stran a mohla to tlacit ze stoje pied sebou. Zacala jsem velmi
pomalu se o néco pokouset. Zjistila jsem, ze ramenni svaly mé pomahaly zvedat nohy. Bylo to velmi podivné — chodit
pomoci ramennich svalti. Nahrbenim levého ramene do urcité vysky jsem mohla pozvednout svoji levou nohu dostate¢né
nahoru, abych pak s ni mohla pohybovat smérem dopfedu. Potom jsem to stejné ud¢lala s pravou nohou. Tim, Ze jsem
své télo vytahovala nahoru, udé€lala jsem v mé chiizi nepatrny pokrok.

V ten podzim jsem se dokazala sama postavit. Nebyla jsem schopna posunovat nohama doptedu, aniz bych nepouzila
choditka, ale dokazala jsem jit pozadu bez jakékoliv pomoci. Moji chlapci chodili se mnou a otaceli mé choditko,
zatimco druhy zvedal moje nohy a posouval je dopfedu a pfitom se snazil, aby mé nohy byly pfinuceny hybat riznymi
svaly pfi chizi.

Kazdy vecer, nez jsem ulehla do postele, jsem se modlila k Bohu, aby mé pomohl. Jednoho rana jsem vstala a
automaticky, kdyz mi nohy vyklouzly z postele, zacaly jit dopfedu. Vykiikla jsem a ma rodina se pfib¢hla podivat
nahoru. ,,Podivejte, moje nohy sly doptedu,” zakticela jsem. Avsak, kdyz jsem chtéla znovu postoupit doptedu, neslo to.
Co jsem to udélala, ze mi to nejprve slo? Clarence a tfi moje déti stali okolo a tizkostlivé ¢ekali, co se bude dit. Nakonec
jsem si dokazala vzpomenout, jak jsem je pomalu vysouvala z postele a znovu jsem to tak udélala a mé nohy Sly
kuptedu. Byl to Stastny den.

Nebyla jsem v$ak schopna nadzvednout mé palce u noh. Slo mi akorat pozvednout paty tim, Ze jsem ramena nadzvedla
nahoru, ale mé palce u noh jsem musela tlacit pied sebou, kdyZ jsem chodila. OvSem, to znamenalo, Ze jsem §lapala na
nejemnéjsi hrbolky a vyvyseniny.

Na konci roku jsem se velmi zlepS$ila v chtizi o berlich, nebo o holich. Presto to byla n¢kdy zajimava podivana, kdyz
jsem se snazila hnat sama sebe doptedu.

Béhem dalsich tfi let jsem se dozvédéla jeste néco jiného: 1ékat se nemylil ve své prvni prognoze. MUj zdravotni stav se
zhorSoval. Chodila jsem asi n¢kolik mésict a zdalo se, Ze se to zlepSuje a pak pfisel dalsi zachvat. Kazdy zachvat byl
vzdy o néco horsi a krutéjsi nez ten predchozi a zlistala jsem pak v horSim stavu, nez jsem byla pfedtim. Pokazdé se
zdalo, Ze jsem se musela ucit znovu chodit, kdyz mé pustili z nemocnice. M¢la jsem pak hriizu, kdyz vychazelo slunce v
dal$im dni, ze budu mit dalsi zachvat.

Zachvaty v mych zadech byly nejhorsi. Zacalo to nejprve ve velkych svalech a pak v miSnim kanalku a béhem nékolika
chvil jsem nebyla schopna se pohnout. Myslela jsem si, ze kiee, pfi kterych jsem se tiasla, byly zIé, ale v porovnani s
témito zachvaty, nebyly ni¢im. Zatim co se moje svaly postupné stahovaly, tdhly m¢ lopatky dozadu, az se témeéf
dotykaly jedna o druhou. To zpisobilo, ze mi to vyhodilo ruce nahoru a kolem a moje hlava byla stahovana dozadu k
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patefi. Nemohla jsem dychat. Musela jsem tézce vydechovat a kiicela jsem pii kazdé dechu a nékdy jsem kvili
nedostatku kysliku upadala do bezvédomi. Moje nohy se stahovaly dozadu a moje paty se Sponovaly nahoru ke stfedu
patete, dokud nebyly téméi otocené dovnitf.

Po jednom z takovychto hroznych zachvatii, kdyz mé¢ znovu odvezli do nemocnice v Pembroku, jsem ztratila veskerou
nadvladu nad svoji pateti. Lékat mi fekl: ,,Poslu vas do Sv. Vincenta v Ottawé.*

»Ach ne, nedé€lejte to, zakticela jsem na ného z moji polohy na bfise, kdyz jsem byla v posteli. ,,Tam vozi mrzaky, ktefi
nikdy nebudou nez jen mrzaky a vy mé tam nedostanete.*

Dr. Pye byl hluboce zklaman. ,,Mary, mozna, ze vam pomohou znovu chodit. Maji tam pro to veskeré vybaveni.*

»Ja pojedu domti a zlstanu u své rodiny, dokud nebudou ze mé unaveni a pak pojedu do Sv. Vincenta. Nyni vSak
nepojedu.*

,»Vy vSak nejste nyni schopna jet ani domd,* hajil se. ,,Dokonce se nemuzete ani postavit. Popiemyslejte nyni, co by vas
ptimélo, aby jste zacala znovu chodit?*

Byla jsem presvédcena o tom, ze kdyby mi poskytl urCitou véc, kterd by posilila moji patef, mohla bych se pokusit
znovu pohybovat nohama. Z legrace jsem fekla: ,,Pokud m¢ ptipichnete prkno na zdda a druhy konec na spodni stranu
mého téla, budu schopna chodit.*

Dr. Pye se na mé podivné podival, otoCil se a odesel z pokoje. Za pill hodiny se objevily dvé sestficky s napinacim
rdmem.

»Ach ne,” myslela jsem si, ,,on skute¢né¢ ke mné pfibije prkno.” Kdyz jsem pfijela na operacni sal, zjistila jsem, Ze
pripravuji sadrovy krunyt. Az na ¢tvrty pokus ho na mé zavésili z kladkostroje a zacali ho stavét okolo mé, ale podatilo
se jim to v kratké dobé udé€lat. A kdyZz mé s nim spustili k zemi, mohla jsem stat a chodit.

Mésice ubihaly a nastal ¢as, kdyz mé¢ sadru sundali a nahradili ji botami se Zeleznymi podpérami. Nékdy jsem musela
nosit okolo krku Zelezny krunyft.

Dr. Pye si myslel, ze zavieme restauraci. Védéla jsem, Ze ma pravdu. Bylo toho uz pfili§, nez co bych mohla vydrzet ve
voziku. Hodiny se vlekly a prace byla az pfili§ namahava. Museli jsme tedy zavfit restauraci a ja jsem si oteviela maly
obchod s odévy. Musela jsem néco délat, abych se zaméstnala na uréitou dobu.

Ke kiec¢im dochazelo ¢im dal castéji a ja jsem musela do nemocnice kazdy tfeti mésic, kde jsem zistala na dva az tfi
tydny. Méla jsem problémy s krkem a ne¢kdy jsem ztratila zcela i chut. Dr. Pye mi doporucil fyzickou terapii, ktera by
zlepsila mé pohyby v krku. Navstévovala jsem pravidelné terapeuta v Cobdenu, ktery mi pomahal pii cviceni a 1€Cbé¢.
Murray se chystal oZenit v fijnu roku 1967. Samoziejmé, Ze cela rodina se zapojila do pfiprav na svatbu a chtéli, abych
tam byla taky. Vzpomnéla jsem si na svilj hrozny zazitek na pohtbu mého stryce a tekla jsem jim, ze bych rad¢ji zistala
doma a popftala jim odtud uspéch.

Nakonec m¢ v8ak premluvili, abych pfisla. Barry byl ten nejlepsi muz. Ona byla za druzic¢ku. Slibili mi, Ze se na mé
nebudou divat, az za¢ne svatba. ,,Prosim, prosim, slibte mi, ze se na mne nebudete divat a kdyZ se néco stane, budete
pokracovat v obfadu, jako kdybych tam viibec nebyla.. VSichni souhlasili.

Kdyz byl svatebni obfad na zacatku a celd skupina se shromazdila kolem kostela, zacal zachvat. Sedéla jsem vedle
Clarence a mého otce v druhé lavici. Trasla jsem se tak, az jsem si myslela, Ze vytrhnu lavice se Srouby z podlahy. Cela
skupina se otocila ke mné€ a divali se na mé¢ a Nell, nevésta, jen zavrtéla hlavou. Stydéla jsem se tak, az jsem zacala
plakat. Po svatb¢ jsem stravila vic nez tfi tydny v nemocnici. Byla jsem z toho ¢im dal vice zoufala.

»Nemohu takhle dal,” zamyslela jsem se poté, co se to stalo. ,,Néco se musi stat.*

To néco, byl témef na obzoru. Pfislo to ve formé navstévy od starSiho paru z Forester’s Falls — od Kennetha Maye.
Mayovi zili naproti ptes silnici od mého bratra a jeho Zeny. Pani Mayova nam vypravéla o zazratném uzdraveni svého
manzela z rakoviny lymfatickych zlaz. Muj bratr ji fekl o mé a poprosil ji, jestli by me nenavstivili.

Udélali to. Navstivili mé nékolikrat a podélili se pfi tom o své zazitky ze shromazdéni Kathryn Kuhlmanové v
Pittsburghu. ,,Zjistite, tak jako ja, ze Bth ma moc uzdravovat.*

Velmi jsem o tom pifemyslela, avSak nedokazala jsem si to poskladat ve své hlavé. Bylo to vSechno tak divné — tak jiné.
Byli jsme vzdy aktivni mezi ¢leny v nasi cirkvi, ale nikdy jsem nepiemyslela o takové véci jako o Bozim uzdravovani.

V &ervnu roku 1968 jsme byli pozvani na dalsi svatbu. ,,Ne!“ Rekla jsem pevné. ,,Udélala jsem rozruch na minulém
svatebnim shromazdéni.*

Vdavala se ma netef, ktera bydli v Kirkland Lake; 350 mil severné¢ od Pembroku. Jela tam cela rodina a nakonec jsem
souhlasila a jela s nimi, ale byla jsem rozhodnuta, ze budu sedét v aute.

Dr. Pye mi dal n&jaké 1éky, které rychle ptisobi, o kterych fekl, ze si je mohu vzit, pokud budu mit zachvat. Rodina mé
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povzbuzovala a posléze jsem souhlasila a veSla dovnitf.

Kdyz jsme pfisli do kostela, byli jsme rozd€leni. Murray a jeho zena sedéli vice vptedu a méli 1éky v kabelce. Clarence a
ja jsme sedéli uprostied lavice a Barry o nékolik fad za nami. Ani jsem se jeSté neposadila a zacala jsem se tiast.
,»Clarenci,* zaSeptala jsem, ,,Jde na m¢ zachvat. Vynes mé¢ odtud. Bylo vSak pfili§ pozd€. Byl to jeden z nejhorSich
zachvati, které jsem doposud méla. Barry uvidél, co se dé€je, vstal a prodral se mezi lidmi, ktefi sedéli kolem ného a pak
poslapal vSechny lidi v nasi fad¢, kdyZ se snazil vsunout mezi m¢ a jednu pani, ktera sedéla vedle mé. Clarence byl na
druhé stran¢ a ti dva se me snazili udrzet tak, abych byla potichu. Bylo to trapné, obzvlasté poté, co jsem byla na cizim
mist¢ a lidé nerozuméli tomu, co me bylo.

Murray a jeho Zena se otoc€ili dokola a najednou si uvédomila, Ze ma 1éky ve své kabelce. Dala je Murrayovi a on vstal
piimo uprostied svatebniho obfadu a sesel ulickou ke mné dozadu, aby mi je piinesl.

Moje paty chrastily o dievénou podlahu a dé€laly strasny ramus. Clarence a Barry vsunuli své nohy pod moje a sevieli
mé.

Léky zacaly pusobit a otupély mé smysly, ale tieseni pokracovalo. Kdyz byl obfad u konce, chytli m¢ za lokty a vynesli
me ven. Moje nohy litaly na vSechny strany a moje hlava mi Skubala dopfedu a dozadu. Murray se k nam piipojil ve
dvetich a nalozili mé do auta a odvezli m¢ do hotelu.

Zatim co jsem sedé€la v cirkvi, rozhodla jsem se, jakmile se dostaneme do Cobdenu, ze se domluvim na tom, abychom co
nejdiive vyjeli do Pittsburghu. Cokoliv, cokoliv na svété by bylo lepsi, nez zazit néco takového, co jsem prozila az
doposud.

Zavolala jsem panu Mayovi, jakmile jsem se vratila. Byl nadSeny z mého rozhodnuti a nabidl mi, Ze mé tam zaveze.
Avsak Clarence fekl: ,,Ne, to je moje prace, chteél bych ulehcit vasemu zdravi. Pokud tam chcete jet, pak zamknu garaz a
zavezu vas tam vSechny osobné.“

Naplanovali jsme si, Ze vyrazime ve stfedu v poledne. ,,Stydim se za to, Ze tam jedeme jen sami,” fekla jsem Clarencovi.
»Slysela jsem od dalSich dvou dam, Ze by také chtély jet, pokud pojedeme. Myslite si, ze by bylo jesté néjaké volné
misto?* Rozhodli jsme se, Ze pfemiizeme nasi jeSitnost a vzali jsme se sebou do auta pani Rossovou, pani Smithovou a
jeji Sestnactiletou dceru, ktera méla zkiivenou patet.

Piijeli jsme tam ve Ctvrtek a protoze jsme utratili v§echny nase penézni zasoby, museli jsme se vSichni vtésnat do
jednoho motelového pokoje. Kdyz jsme §li vecer spat, pfipadalo mi, Ze jsme skuteCnym vzorem skromnosti. Prvni z nas
musel vejit do koupelny a tam na sebe navlékl pyzamo, zatim co se museli ostatni k nému otocit zady a pak jsme zalezli
do postele a pritahli jsme si deky az po brady. Avsak béhem noci jsme zapomnéli na v§echnu skromnost. Zapomnéli
jsme na to kvtli mému svalovému zachvatu v zaddech, na ktery jsem malem zemiela.

Moje télo bylo v takovych kie¢ich, az ho Clarence nebyl schopen udrzet. VSichni okolo v pokoji béhali a snazili se mi
dat studené ru¢niky na zada a narovnavali mi ruce a nohy a drzeli mi hlavu v takové pozici, abych se neudusila. Netrvalo
dlouho, az bylo po vSem, Ze si vzpomnéli na to, jak si davali veliky pozor na to, aby se neodhalovali jeden druhému na
zacatku vecera!

V dalsi rano, 12. Cervence se konalo zazra¢né shromazdéni. Kdyz jsme odjizd¢€li do Carnegicho Hall, vzpomnéla jsem si
na to, ze bylo 12. cervence pted Sesti lety, kdyz jsem poprvé zjistila, Ze nemohu vylézt z postele. Pak jsem se zacala
modlit, aniz bych na to myslela a prosila jsem Boha o zazrak, aby uzdravil mé télo.

Pan May nas varoval, abychom §li co nejblize ke dvefim. Clarence mél v imyslu, Ze tam vezme skladaci zidli, tak abych
se na ni mohla posadit, pfedtim nez zacne shromazdéni, ale zapomnél na to a musel sebéhnout do obchodu a koupit
dalsi, poté co jsme pfisli k poslucharn¢. Kdyz se oteviely dvefte, tfasla jsem se tak intenzivng, Ze jsem nemohla vstat.
Uvadé¢ pomohl Clarencovi, aby mé odnesl dovniti a moji skladaci zidli postavili do zadni fady. Clarence se posadil
prede mné¢.

Najednou zacalo shromazdéni. Slecna Kuhlmanova se objevila na pddiu a vSichni lidé se postavili a zacali zpivat.
Posléze se mi podaftilo postavit se a drzet se pii tom pevné zidle, ktera byla pfede mnou. Clarence se otocil a dival se na
me a upénlivé me prosil, abych se posadila. Avsak ja jsem nemohla. M¢ t¢lo bylo tak ztuhlé, Ze nebylo mozné, abych si
sedla. Pocitila jsem, jako kdyby moje ruce nékdo piibil k sedadlu, které bylo pfede mnou.

»Mary, prosim t¢, sedni si, Clarence zaSeptal. Avsak, vSechno ¢eho jsem byla v té chvili schopna, bylo stat, jako kdyby
me na to misto nékdo pfilepil — tfasla jsem se.

Najednou jsem pocitila zvlastni brnéni jako elektfiny, které zacina proudit mym télem. Bylo to brnéni, které bylo na
rozdil od toho, které jsem pocit'ovala pfedtim pii zachvatech jiné.

,»Clarenci,” zaSeptala jsem. Pocitil v mém hlasu uzkost a opustil své sedadlo a postavil se vedle me. ,,Vyved mé
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okamzité odtud, predtim nez dostanu dalsi zachvat.*

Poté, co jsme prozili minulou noc, Clarence védél, co by se mohl stat a zamaval na duchovniho pracovnika, ktery stal
pobliz. Vyvedli mé do predsali, které bylo preplnéné lidmi. Dosla jsem doprostied vestibulu, kde jsem omdlela.

Béhem tfi poslednich let jsme méla v noci zivé sny. Zdalo se mi, ze jsem byla zdrava: chodila jsem, tancovala, umyvala
jsem zdi, stala jsem postele a d€lala jsem vSechny véci, které jsem méla v oblibé. Zdalo se mi, ze jsem méla takovych
sni mnoho a byli pro mé tak skute¢né, az mé dohnaly k depresim. KdyZz jsem se rano probudila, lezela jsem v posteli a
plakala jsem, protoZe to, co se mi zdalo, bylo pro mé tak skutecné, az jsem se zacala bat dalSiho dne.

Poté, co jsem lezela ve vestibulu Carnegieho Hall, méla jsem dalsi takovy sen. KdyZ jsem se probrala, uvédomila jsem
si, jak se snazim vratit do snu. ,,Ne,“ fekla jsem si. ,,Nechci se vratit do tohoto svéta bolesti a utrpeni. Chci zlstat zde v
1i8i snt, kde je mi dobie a jsem zde §t'astna.*

Avsak védomi se mi pomalu zacalo vracet a oteviela jsem o¢i. Pfede mnou byla zvlastni tvar. Nemohla jsem ji poznat.
Tato tvar plakala. Vidéla jsem plakat Clarence jen jednou v zivoté. Byl to Clarence, kdo brecel.

Potom se to vSechno ke mné vratilo. Zaviela jsem o€i a pomyslela si ,,musim vstat.“ Kdyz jsem oteviela znovu o¢i,
Clarence se usmival a natahl ke mn¢ ruku a ja jsem okamzité vstala z podlahy, jako bych byla vesela stfedoskolacka.
Nevim, kdo to tfekl prvni, zda-li jsem fekla: ,,Clarenci, byla jsem uzdravena,” nebo zda-li on tekl: ,,Mary, byla jsi
uzdravena.“ Na tom nezalezi, protoZe jsme se oba dva drzeli za ruce. Tentokrat jsme oba dva plakali.

V slzach jsem fekla: ,,Clarenci, citim své palce na nohach. Citim, jak se jimi dotykam podlahy. Mam deset prstt a citim
je vSechny.* Uplynulo pét let, co jsem naposledy citila prsty na nohach, kdyz jsem stala na podlaze.

Zacala jsem chodit — normalné. Mohla jsem zvedat své nohy. Za chvili jsem si uvédomila, Zze mluvim nahlas, témef jsem
ktic¢ela. A to nefikdm kolik lidi bylo vyruseno ve shromazdéni, tim co se délo ve vestibulu a jaky povyk jsem udélala
kolem dokola.

Vyvedli mé¢ na verandu a predpokladali, Ze pdjdu po schodech dold. Byli konkrétni. Stala jsem tam a divala se na téch
pét schodt, které vedly na chodnik a pfipadalo mi, jako kdyby byly stovky stop pode mnou. ,Mary, to nezvladnes,“
myslela jsem si. ,,Spadnes a zlomis si krk.“ AvSak mé nohy §ly rovné a pfimo doli a nahoru.

,»Ach, Clarenci, pieji si, aby tady byly nase déti. Prala bych si, kdyby mé mohly nyni vidét.” Zakfti¢ela jsem na v§echny
okolo. ,,Hej, podivejte se vSichni, ja chodim!*

Tti dal$i zeny mé potkaly u dvefi. Stali jsme u dvefi, smali jsme se, plakali a objimali. Zavolali mé&, abych pfisla na
podium a sle¢na Kuhlmanova trvala na tom, aby Clarence pfisel taky. Najednou jsme oba dva byli pod Bozi moci. ,,Ach,
prala bych si, kdyby mé nyni mohli vidét mé déti,” neustale jsem to opakovala.

Ten veéer jsme stravili v Pittsburghu. Sest let jsem chtéla jit nakupovat, ale zdélo se, Ze to je nemozné. Toto byla moje
prvni cesta do Spojenych statil a fekla jsem Clarencovi, aby dodrzel slib, ktery mi dal, Ze pokud budu uzdravena, dovoli
m¢, abych si nakoupila podle toho, co si budu pfat ve svém srdci.

V ten vecer mé¢ zavezl do nejvétsiho obchodniho centra, které jsem doposud nikdy takové nevidéla. ,,Kup si, co chces,*
ekl a usmival se od ucha k uchu.

Sla jsem a §la a §la jesté o kousek dal. Police byly pteplnéné od zdola az nahoru nadhernymi vécmi, ale ja jsem nevidéla
to, co jsem chtéla. Pfipadalo mi, jako kdybych méla vSechno, co jsem potiebovala. VSechno, co jsem si koupila, bylo par
sandalt. Uz roky jsem musela nosit tyto velké, hrubé oxfordské s feminky a nyni jsem mohla vidét moje nové prsty na
nohach.

Zatelefonovali jsme détem z motelového pokoje. VSichni na nas ¢ekali, az zastavime piisti den pfed benzinovou
pumpou. ,,Pospes si, vylez z auta. At t€ vidi,” kiiceli skrze okénko v auté. Sli za mnou po schodech jeden krok za
druhym. Po nemoci nezbyla ani pamdtka. Prosed¢li jsme vétSinu vecera a odpovidali jsme na tisice otazek, které na nas
vysilali rychle jednu po druhé.

Na nékteré otazky jsme neodpovédéli. Dr. Pye jen zavrtél hlavou, ackoli byl z toho $tastny. MUj terapeut fekl, Ze to je z
lékatského hlediska vylouceno.

Avsak stalo se to. Nevim, jak se to stalo, nebo pro¢ se to stalo, ale jednou véci jsem si jistd — Btih to ucinil!

Ti, ktefi nejsou uzdraveni

Doslov
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,,Pro¢ nejsou VSichni uzdraveni?“ Jedinou ¢estnou odpoveéd, kterou vam mohu poskytnout je ta, ze nevim. A mam obavy
z téch, ktefi tvrdi, Ze to vi. Jen Bih vi a kdo mtize pochopit Bozi mysl? Kdo mize porozumét Jeho mysleni?

Myslim si, ze existuji ur€ité jednoduché véci, do kterych mtizeme nahlédnout a védét o co jde, ale znat konecnou
odpovéd’ na to, pro¢ nékteii jsou uzdraveni a néktefi nejsou, mize dat jen samotny Bih.

Castokrat ti, ktefi piichazi, aby se modlili za fyzické uzdraveni a jsou uchvaceni duchovni atmosférou celého zazraéného
shromazdéni, zapominaji na své vlastni potfeby. Ve svych modlitbach se brzy zaméfi na ostatni a za¢nou se radovat,
kdyz se stanou zazraky. Je to az velmi podivné, Ze prave v tuto chvili si Blith za¢ina vybirat, koho uzdravi —, kdyz sam
jednotlivec zapomene na sebe a Bih a ostatni se dostanou na prvni misto.

Takto se to stalo v pifipad¢ Eugene Sandersonové, i kdyz se také modlila ve vife. Avsak jini, jako Fred Burdick, jsou
skeptiky — otrlymi lidmi, ktefi nevéfili v zazraky — a presto jsou také Casto uzdraveni. Tiny Poor byl uzdraven, aniz by se
dostal dovniti do shromazdéni, zatim co mnozi dalsi jako Ritva Romanowska, byla uzdravena na cesté do shromazdéni,
nebo Kenneth May, ktery byl uzdraven béhem toho, kdyz cekal pfed budovou, nez zacne shromazdéni. Freda
Longstaffova byla uzdravena doma a Nick Cadena odesel a vrtél pfi tom hlavou a neuvédomoval si, ze Duch svaty
zasahl z nebe do jeho zivota a posléze uzdravil jeho télo a duSi. A kdo muze porozumét tomu, co se stalo Mary
Pettigrewové? Mysleni a cestdm vSemohouciho Boha nelze vyrozumét.

Na svéte je tisice a tisice téch, ktefi mohou dokazat, ze je Jezi$ uzdravil pfesvéd¢ivym zplisobem a Ze Jeho moc je stale
stejna a vira, kterda v minulych dobach ,,podmanovala kralovstvi, konala spravedInost, dochazela zaslibeni, zavirala tlamy
Iviim, uha$ovala moc ohné, unikala ostii mece...obracela na ték vojska cizinct* — tato vira to u¢inila znovu!

Presto musime Celit faktim. Musi byt urcité dtivod, pro¢ nékteti lidé nejsou uzdraveni; pro¢ jsou zde i ti, kteti tvrdi, ze
,»maji viru celého svéta™ a odchazi ze shromazdéni ve stejném zdravotnim stavu, jako kdyz ptisli. Velké nestésti je, ze
skli¢enost prichazi po zklamanich.

Vime z Boziho slova, ze vira, kterd nevazi vic nez zrnko hoi¢i¢né, udéla vic nez tuna vile nebo odhodlanosti. Vira, o
které mluvil Jezi$, se sama o sobé nemiize projevit bez vysledku nez jako slunce, které sviti bez svétla a tepla, ale v
mnoha pfipadech ji lidé zaménuji za svoji schopnost véfit v to, co mlze darovat jen Biith! Vira neni stav mysli. Je to
duchovné udélena milost do srdce.

Nase pocity a touhy jsou Casto zaménény za viru a je tak snadné vinit Boha, kdyz nevidime vysledky z toho, co
tehdy, kdyz je do srdce darovana samotnym Bohem. Ned4 se vyrobit. Nezalezi na tom, jak mnoho chovame a rozvijime
v sob¢ ducha, kterého si svét vyklada jako viru; takova vira nikde nevyroste do typu viry, o které mluvil Jezis.

Kdyz ptichazime k nasi spase, je to stale zalezitost nasi viry a znovu, On samotny nam poskytuje Jeho viru, abychom
véfili. ,,Ale v8em, ktefi ho piijali, dal moc stat se Bozimi syny, totiZ tém, ktefi véfi v jeho jméno.*

Tento stejny Duch svaty, ktery usvédcuje hfiSnika z hiichu a dba na to, aby ho dostatecné usvédcil, vklada do n¢ho v
dostate¢né mite viru, kterd ho presvédci o jeho spase. Avsak zadny Clovék, sam o sob€, nema tuto viru. Daroval mu ji
Ten, kdo mu dava viru pro fyzické uzdraveni: Autor a Dokonavatel nasi viry — Jezi§ Kristus!

U Boha se nemusite o nic snaZit! Jak Castokrat jsem vidéla pfi zazra¢ném shromazdéni domyslivé lidi, ktefi se o néco
snazili; zadali Boha, aby uzdravil jejich t€lo a pfesto nedostali odpovéd.

Mutizeme véfit uzdraveni. Mizeme véfit v naseho Pana a v jeho moc, ze uzdravi. Avsak jen Jezi§ miiZze ucinit to, co nas
pienese pies vrcholky hor k vitézstvi. Udélali jsme z viry produkt omezené mysli, kdyz vSechny ostatni dary Ducha
prisuzujeme Bohu. Pro mnoho lidi je vira jejich vlastni schopnost véfit pravdé a Casto se zaklada na snaZeni a jejich
schopnosti odehnat veSkerou pochybnost a nevéru prostrednictvim postupného pozitivniho vyznavani.

Existuje vira ve viru, ale vira je vic neZ vyznavani. Vira je dar. JeZi$ je naSe vira a Darce kazdého dobrého a dokonalého
daru je Pivodce a Dokonavatel nasi viry. Cinna vira je nesporna vira, divéra a spolehnuti se na Boha ve vsi jistoté. Vira
se pro nas mize stat tak skutecnd, jako jsou naSe smysly. Kdyz pfijimame jeho viru, pfijimame také porozumeéni.
Vsechno, co ma Bih pfipraveno pro své déti, pokladd na dosah viry, potom se otaci nazpét a dava jim viru, ktera
odpovida danému daru.

Potom promluvil JeZi$. U n¢ho se nemusime o nic snaZit a viny pochybnosti, izkosti a starosti mizi a nadherny klid a mir
vchazi do srdce a mysli toho, ktery pfijal to, co miize darovat jen On sam a jedina véc, ktera bude slyset, bude chvala a
uctivani ze rt toho, kdo byl uzdraven Velkym lékatem.

Jedno z nejvétsich tajemstvi, které jsem se naucila za ty dlouha Iéta, je to, Ze kdyz jsem si uvédomila svoji
nemohoucnost a vyznala mu ji, pfijala jsem n€které z nejvétsich projevti Jeho moci, které jsem nikdy predtim neprozila.
Nejblize jste této zdarma udélené milosti tehdy, kdyz si uvédomite vasi vlastni bezmocnost a vasi naprostou a tiplnou
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zavislost na Panu.

Vzpomnéla jsem si na jednu mladou pani, ktera kdyz popisovala viru, zminila se o této predstavé. Rekla: ,,Kdyz jsem se
ucila splyvat na vod¢€, uvédomila jsem si, Ze se musim zcela uvolnit a bez jakéhokoliv strachu divétovat vodé, ze me
unese — fungovalo to — tak stejné je to i s ,véfenim.‘ “

Nikdy nic od Boha nepfijmeme, pokud to budeme pozadovat, avsak On nam to dava diky své velké lasce, soucitu a
milosrdenstvi. Ztracime Casto ze zietele tu skutecnost, ze nikdo z nas si nemiZze piisvojit Zzadnou spravedlnost za vlastni
a ani jeden si nezaslouzi jeho nejmensi pozehnani, avsak pfijimame eho pozehnani kvili jeho milosrdenstvi a slitovani.
Uzdraveni je svrchovany BoZi ¢in.

Kdyz mi bylo dvacet let, odpoveédéla bych vam na vSechny otazky. Moje teologie byla stru¢na a byla jsem si jista, ze
kdyz se budu fidit urcitymi pravidly, budu pracovat dostatecné tvrdé, budu zachovavat vSechna ptikazani a budu v
ur¢itém duchovnim stavu, Buh mé uzdravi.

A hle, moje teologie se jednou sesypala a rozbila na tisic kouskil, kdyz jednoho dne pfisel do poslucharny béhem
shromazdéni clovek, ktery se postavil tiSe dozadu a opfel se o zed’ a pak béhem méné nez péti minut prosel sméle k
podiu a oteviené prohlasil: ,,Moje ucho praveé zacalo slySet a ja tomu piesto nevefim!*

Ackoli jsem se ho nékolikrat ptala, neodvolal to. Vid¢l velky lidsky zastup a ze zvédavosti vesel dovnitt, aniz by védeél,
zda-li se zde konala n&jaka aukce nebo urcity druh zdbavného programu. Stal tam jako divak a poté, co jsem se ho
vyptavala, zjistila jsem, Ze nebyl v cirkvi vice nez dvacet pét let a hlasil se ke skuping ateistti.

Mohla bych uvést mnoho ptipadd, kdy byli uzdraveni lidé, ktefi to vibec neocekdvali a ktefi byli udiveni béhem
shromazdéni, kdyz plakali a kficeli: ,,Ja tomu nemohu uvéfit — ja tomu nemohu uvétit! Pokud bych to méla néjakym
zplsobem oznacit, fekla bych, Ze to jsou uzdraveni, ktera se dé€ji na zaklad¢ pouhého milosrdenstvi. Byli uzdraveni diky
Panovu milosrdenstvi. Zapominame na Bozi milosrdenstvi; zapominame na jeho slitovani; zapominame na to, Ze si naSe
pozehnani nezaslouzime, ani ho nemizeme zm¢éfit jeho dobrotou. Kdyby nebylo jeho milosrdenstvi, soucitu, milosti a
Bozi lasky, nikdo z nas by nebyl kiestanem a to stejné plati i o fyzickém uzdraveni. Jak casto, kdyZ se zamyslim, si Btth
nedélal starosti s lidskou teologii a my jsme nékdy tak nachylni k tomu, abychom byli dogmaticti ve vécech, o kterych
vime tak malo!

Biih nikdy neodpovi na lidské pozadavky, aby dokézal Sam sebe. Zasnu nad mnohymi lidmi, ktefi Bohu davaji navrhy.
Avsak Bih se neda zatlacit do kouta. Nemizete mu fict: ,,Nejsem si jisty tim, jestli existujes, ale pokud mé uzdravis,
uveéfim v Tebe.*

My vsichni jsme n€kdy slyseli, jak se ateisté snazili popfit Boha tak, Ze ho proklinali a opovazili se Mu rozkazovat, aby
je zabil. Kdyz se pak nic nestalo, hlasit¢ prohlasili: ,,Bih neni, jinak by mé srazil k zemi.” Bth se vSak neda
zmanipulovat,

Jezi$ to rozpoznal, kdyZ ho Satan pokousel na vrcholku chramu, kde mu fekl, aby skocil dol a navrhl Bohu, aby ho
chytal. Satan dokonce citoval Pismo a snazil se dokazat, ze Biih odpovi na takovy troufaly pozadavek. Av§ak nemtizete
Boha zneuzivat. Je na nas, abychom Boha nasledovali a nedozadovali se néfeho od ného. Bih se nemusi nikomu
dokazovat.

V zivoté budou vzdy né&jaké véci, na které nebudeme mit odpoveéd’, protoze jen z ¢astky poznavame. Blih zna zacatek i
konec, zatim co my zachytavame jen maly kousek z piitomnosti a vidime ty véci rozmazané.

Pokud c¢lovek, jako byl apostol Pavel, po vSech nadhernych zjevenich, nemél odpovéd na sviij trn v téle, jak potom
muizeme ocekavat, ze my budeme znat odpovéd’? Bozi odpoveéd’ k Pavlovi plati i pro nas: ,,Moje milost ti sta¢i; vzdyt
ma moc se dovrsuje ve slabosti. Pavlova odpovéd ke svétu by se méla stat motem kazdého véficiho: ,, Nejradéji se tedy
budu chlubit spiSe mymi nemocemi, aby na m¢ spocivala Kristova moc.”“ V Nehemiasové dobé, kdyz lidé truchlili, bylo
jim feceno: ,,Radost Pané je nase sila.” To jednoduse znamena, to co se libi naSemu Bohu, to je vasi silou.

V roce 1865, kdyz byl zavrazdén prezident Lincoln — velky, trpélivy, mocny Lincoln — rozboutfeny zastup tisict lidi se
shromazdil na ulicich Washingtonu. Byli zcela pomateni, chodili sem a tam jako ovce bez pastyfe. Vyptavali se a velmi
citove¢ prozivali tuto hroznou chvili. AvSak uprostied této hrozné viavy se na schtiidcich ke Kapitolu objevil muz a tekl:
,»Buh vladne a vlada ve Washingtonu stale Zije.“ Davy se tiSe rozesly.

Byla vyicena spravna slova: ,,Buh vladne!*
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